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VITA 

DI 

DANTE ALIGHIERI 



Sebbene io Ma cerio di noa nYnazAre itè per 
ingegno né per arie quelli che scrissero Va vUa 
di Ddnle Alighieri, nulladimeno slimo di non 
far cosit al tutto T<iaa se in poco rHccoglierò 
quelle notizie che ne' costoro libri separate si 
trovano. Mi aprirò Id via col narrare gii cvenli 
nel corso de'quali si formò e crebbe quell'allìs- 
aimo ìngt^uo^afHachèsieaodiaansi alla mente 
di chi l^gorà l* DÌtìim ComoHclia. ed affinchè 
si vegga ais le umane lettere, comechè prospe- 
rino talvolta sotto la protezioue de' principi, 
pure trorano più facile alimento ed impulso in 
quelle varietà e mutasioai dì stato, in que'ieni- 
pi,in que'governi ove gli uomini sono condotti 
dulia quiete ed oscurila domestica nel tumulto 
de' negozi civili e nella pubblica luce, e doTe. 
commossi da contrari affetti o accesi nella ca- 
rilìi della patria, raoslrjiio al morKlu le buone 
e le ree qualità loro, e con ciò porgoiin agli 
scrittori ampia e grave materia di poemi e di 
storie . 

E per prendere le cose ddll'origine loro, dico 
che le diSuordit fra la f^oirgUa de' Buuudel- 



DigitizBd by GoOgle 



IV 

monti e quella degli tl'jerli aveano tribolala 
ntoli'antii la ciuà di Firenze, quamlo Federi- 
go II imperatore, ToIenJo accrescere le forze 
sue conlro il papa e le repubbliche italiane, 
(liedesi a favorire gli Vbecli e i loro seguaci; 
donde nacque cbe.i BuoaJelmonti furono cac- 
ciali e che r noa delle doe partì seguìtò'l* ini' 
peratore e l'alEra il ponlefìce . Cos^ Firenze, 
cqrae gli altri paesi della misera Italia, fu in 
Ghibellini ed InGuelfì divìsa. La qual divisione 
non solo di moltissimi tumulti, di moltìsjimi 
esitii e costernazione d'uomini e sanguinosi fat- 
ti fu cagione^ ma che si cangiassero sovenle le 
leggi e Io stato, secondo gli umori di quella 
parte che sovrastava . Era grande nel popolo 
fiorentino l'amore della libertà e della quiete, 
e forse i costumi suoi non erano si corrotti da 
impedire ta iairoduziotie di clTÌle reggimento: 
ma non era allora in Firenze e nel resto d'Ita- 
lia basterole iatellìgenza de'govern} della cittk : 
ondechè, maacaodo al. buon de^deiioi baent 
ordini, il popolo fioreotioe fa lungo tempo 
senza libertà e acuta ptet. Morto Federico e 
saccedntogli Manfredi tao figlinolo natorale^ 
i Fiorenlini, cui parve tempo dì scuotere l'è-' 
Ktranio giogo , chiamali i Guellì, ordinarono il 
viver libero; ma, dirizzando le leggi contro la 
polenta de'grandi già favoriti da Federico^ apri- 
rono la via a nuove discordie, le <juali furono 
cagione dell'esilio de'Ghibellìni, della guerra 
sanese, della rotta il'Arbia, e finalmente del 
rilorno degli esuli. J\è dopo la morte di Man- 
fredi ebbero fine ilumuUi. Perciocchèdi nuovo 
furono cìtcciali coloro che la viUoria d'Arbìft 



Digitized by GoOgle 



avea riconJoUi inFirenze. D'indi a non molto, 
richiamali e Guelfi e Ghibellini e crealo un 
goiit'iiloniere di giiiGlizi» conlro la polenza ilei 
grandi, la cilli di Firenze sperò di posare : ma 
(osto fu coslrelLa a sentire la riforma di Giano 
«Iella Bella, il quale, deliberando che le fami- 
glie le quali avessero avuto Ira loro deVavalieri 
non potessero prendere aulorilà ne' magistrali 
supremi , £omealò gli odii cWili e |>reparè 
«lì animi -alla divisione de'Cercbi ede'Ootuit, 
la qaale fu lotto insfpcìla dai Neri e dai Bian^ 
chi , che, stracchi dal perseguitarsi in Pistoia, 
dov' ebbero 1' orìgine, vennero a Firenze; e 
quivi ì Neri unitisi ai Donati e i Bianchi ai 
Cerchi, fecero pubbliche le privale loro discor- 
die. Non essendo stali sufficienti a reprimere 
tanto male i prieghi e le core del cardinal di 
Prato, invialo di papa Benedetto, non andò 
guari che le due parti vennero alle roani ed 
sangue, e la città fu Ìndi sì piena di sospetti e 
di tumulti, che quelli di parte nera deliberafò- 
no di et ledere al pap.i uno di sangue reale che 
venisse a riformare lo stato. 1 Priori, tra' quali 
era Dante, tennero questa deliberazione come 
- aoa coDgiora ctHitro il viver libero e ocHifìnan»- 
no mimmi de'capi dell'una e dell'altra parte. I 
Bianchi indi a poco tempo tornarono : ;i Neri 
, sbandili si volsero a papa Bonifacio e tanto po- 
, teroQo appresso di lui colle false informazioni 
. e colle maliziose parole che fu mandato a Fi- 
renze Carlo di Valois de' reali di Francia , il 
quale era in Roma per passare conlroFederico 
d'Aragona in Sicilia. Venuto costui a Firenze 
in qualitit di paciere, poco stette a scoprire ti 
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SUO ni:il t.ilenlo; poicliè, fattosi tarnpione dei 
Neri, volse l'anirao ad innalzarli, ad ubballcre i 
Bi^nolii e a trarre denari da Uilti. AIIoim molti 
rei uomini colle m.tlvage opere si fecero giiindt 
€ iDoUi buoni furono ablxissati, tniviiglinli e 
condannati nell'avere e nella persona e i capi 
di parie bianca esiliali. Gli amici diventarono 
nemici; i fraielli abbandonarono i fcateili, i 
figlìiioli i padri; ósni buon eotiame^ ogai am»- 
«bk fu indila. Questo fine ebbe la IcgHÌone 
ili Carlo; la quale poi fu cagione che di tempo 
ia lempo vìe più inacerbissero le discordie 
civili. Mu qui basti l'aver discorsi per filo i 
casi avvenuti dalla divisione dei Buondelmonti 
e degli Uberti fino all'anno t3oa, nel quale 
Dante bandito fu . In seguito occorrerà solo di 
toccare più particolarmente alcuna cosa . Ora 
dirò dell» prosapia, del nascimento, <legli studi, 
degli infortuni e delle opere sue. 

Venne da Roma a Firenze, a* tempi di Carlo 
Magno, an giovane della famiglia de'Frangipani 
chiamato Hliseo, e, quivi posta saa dimora «d 
ammogliatosi , diede origine alla stirpe che 
poscia dal suo progenilOEc fu detta degli Elisà. 
Diquesta nacque un nomo di fvuide|ogep»« 
fotlezza nominato C«edbgtiMa>dkegl<HrioMimDle 
inìlilp sotto rimpwator Corrado, «, tolta in 
moglie ima leggiadra fanciulla degli Aldighieri 
da Fervjrii, n'ebbe due figliuoli, uno de' qu»li, 
secondo il desiderio della donna sua, chiamò 
Aldigliiero-. Ìl qu»! nome, colt'undar degli anni, 
in quello d'Alighiero si conferì). Per le molle 
viriù di:l detto Alighiero i posleri chiamarono 
Alighieri gli Elisei, come Ì Ivo maggiori a- 
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V«n» tbìltmilto Elisei i Frang^ipani. Da rosliil 
direttameiile. veon?, al teiapo dell' imperalor 
Federico U, queir Alighiero che fu tpnilo di 
madonna BelU e padre di Durante, U quale con 
fiorenlino ?e*ZQ Òaqte sì nominò, nacque nellii 
cUlà dìFirenzequesla gloria noslra Tanno is65 
nel raese di maggit» , soHo il ponlìficato di 
Glemenle IV, poco dopo l^i morie del de'lo 
imperatore. Si r.icconU che madonna Bella, 
essenJo graviila, fosse da un ni a invigli oso sogno 
falla accorta di che nobile figliuolo dovea esser 
madre. I libri dell'anlichilà sono pieni di si falle 
meraviglie, alle^quali non facile credenza 
l'età presente. Venuto in luce il fjntlnllo fu 
amoTevolmeDle cresciuto du'snoi patemi e rao- 
strò nella patrìzia segni di mirabile indegno; 
pot dateai saiioiamente allo studio delle prime 
lettere, trovò diletto in quegli esercizi iie'quaii 
i fanciulli sogliono trovare noia e fastidio, Ditesi 
che nel nono anno dell'età sua innapionnedi 
nna fanciulla di rara bellezza, figliuola di Folco 
Portinari, chiamala Beali ìce(t); e cl0 tanto p4i 

(0 Qnetll clie scrissero la vita di Dmt» Unno «r|- 
dutn ctiQ la figliuola di Folco P»rti«m ù «bUlnawa 
Beitnct ; ma è da dubitare che lale Don fosie H Donie 
41 lei: perciocché Dante così sì Hprime nella Ti» 
■Ruoia — la gloriata Donna itetfa mi* iMhftf, 6» 
quale Ju chiamata da molti S*atrìce , ti éuàti noH 
Hapwano che ti cbiamart — noltt e oan tàtif 
eoil b ehiaaarpno , h da crederle che lala non &t»e il 
nUMesuft . E forie Dante stesso, per rirei^nsa aino- 
nesti delrantita donna, né aino.<fe il Ver» nome e, 
diiwandotaBeatr»», iTtisò di tfaniSeara l»Mfet. 
K8 del eor^n * dell' adiao di quAUe geftiltÌ«ÌaM che 
&«fa betti 0^» «bg la rìgHanUTlHMi . . . 
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moltipittaste miai rflmoniaB'piiBìoae'elicaoIn 
Totlei^i facessetara la vilaj e per lo spazio di 
.i|uin(lici anni spirilo gU «lesse a comporre ele- 
^■tntissime prose e -dolcissinie rinne d'amore . 
Questa' donna -e -viva e morta -egli ebbe nel 
'pensiero sì, clic lei tolse poi a ^uida ni;! suo 
^illegorico viaggio ili p^tradiso. Maconiecliè lungo 
lempo dolile cure it' iiinore tosae Iravaglialo, 
-unii Iralasciò mai di allemlere aj;ÌÌ studi e di 
^;tinvers:(re cogli uomini . Avendo perdalo il 
padre in sui fiorire della sua puerizia , si volse 
-^'on amore di figli-Dofo a BrusetloLalini, uomo 
'irersato in ogni liberale «liaciplrna, eiSoUe:Iit 
«osloi piacevole -edncaxioiie passò alcuni anni ia 
-apprendere ta «lialeUioi, la retlorioae la poetica; 
■« tanto proPittò clic io breve de'pib uobili pseiì 
latini divenne fa miglia ti Mimo. SeoondO'Cbe ti 
Brtli racronlH, entrò nelPOpSiiie (le*frati minori 
■in sua giovinezza, ma, non aveodo proressaLu 
'fra Joro, l'abito ne svesti. Gli altri scrittori non 
t i ranno parola di questo, ma dicono cbe in 
'Fireiite si diede sollo dlvorsi dottori a diverse 
discipline. Secondo Beuvcnulo da Imola, andò 
..per istudiare a Boiogua; secondo Mario Filelfo, 
■a Cremona ed a Napoli. Checcbò ne sia. certo 
«gli è clw nell'anno 1289 dimorava in- Firenze, 
.poiché si IroTÒ a comballere in Caiupaldino 
-oorUo i Ghibellini e Bell'anao sf^uenle contro 
•ì Pisam. Pei -vari «asl della battàgiia dì Cua- 
paIdìn0,Kcondo ch'ali raccoDla-ìn nna-efmtola, 
«b'be molla allegrezza ; ma questa ben' tbsfo-iii 
iqtiaìLo dól^e si rivolse. Tercìocchè nel ib^'o 
■J'aiaaU stia donna nel più bel •fiore della giovi- 
diezza morì , (vii ttmici e-i congiuBli dì Juì, per 



Digitized by Google 



lorn;irl<) ne!l;i primiei'a aIItgiT//.a, ;ivvifl;iri)in> 
<1Ì (largii moglie. Si opiiose egli iIh [irima »1 
loro consìglio, poi vinto dalle preghiere s'am- 
ani^I)6 disavvMturalamenfe con una deUa c.hìn- 
risrima stirpe de' Dosali chiaoiau Gemma , 
femmina riottosa e caparbia cbe le df^Uow «are 
dell^niiDÒ gli fece più gravi. Alla costei ìndole 
oppose il filosofo per alcnni anni la TÌrlù im : 
ina , Ycggendo poi disperala la concordia, si 
parli da lei, e, comecliè più figlinoli* ne avesse 
avuti, non volle mai più rivederla. Nel tempo 
clie egii visse in compagnia di lei fit mollo 
sollecilo delle cose domestiche e (enero de' suoi 
figliuoli, alla educazione de'quali attese ferven- 
lemenle; ma i privali nefrozi tanlo no! tennero 
che anche per hi repubhlica mollissimo non 
operasse. Bue volle fu inviato a Carlo II re di 
Napoli nel Irenlesimo anno dell'età sua poeo 
prima del suo sbandimento. Per moli' altre 
ambasciate importanti fu eletto, fra le quali 
orievolissttia fu qoella a papa Bonifacio Vili 
per offerire la ooncordia de' Fiorentini . Negli 
altt'i pnbblici nlfici Ahe tanta partecbe,R]dire 
del Boccaccio, ninna importante deliberazione 
si prendeva, se Dante non dava la sua sentenza. 
La molta virtù, come accade ne' governi liberi, 
gli aprì la via degli onori e sì gli procacciò la 
pubbi ica fede che dai suffragi de'suoi concilladi- 
nì nell'anno i3oo fu crealo de'Priori. A qoeito 
tempo si eccitarono dai Cerchi e dai Donati i 
tumulti dei (jualì è detto di sopra, e per consì- 
glio di Dante fu confinato M, Corso Donati con 
quelli che si erano nioslrati neniini del viver 
libero. Ma esseudo esso M. Corso sicuro delfavo- 
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^ lii coirlo <li Valois e di quello itel popolo, 
-t'ienlrò ia Fireoze t-o» molli ili sua parie, »b- 
■hstMÒ i Bìattchi, e, per rendicarìì dell' esilio 
-sobrio, IoIk a pretesto nna congiura, per la 
secondo che si diceva , i Bianchi pralica- 
"vano di essere rimessi ni governo defla pepub- 
ililica, e cncciò in bando i principi della sella ìotD. 
Dalile «ni in Roma nell'unno i3o2iid offerire la 
■«oncorJia, nuli» temendo di »é; ma in Roma; 
■sftcondoiihè si riciivM dal XVII Ciinl()(i) del P«- 
ivtdiso, a lui si ordivano ir^imc insidiose; e non 
anctua erasi fgli pnrlilo di colà che il poiioliiz«o 
fKirentiiio gli corse a casa e diede il guaste alli; 
robe sue; eCaiite de'G;tl)i'ieili d'A^obbio, uomo 
•Ttidclc ili parte guelfa, fdllo allora Podestà di 
Firenze, lo citò e in contumatìia lo condannà 
-alla multa di lire 8o«o^e a due anni di esilio. 
Dieeii che Pesseni Uaale oppeslo a coloro che 
-«onslgliaTsno di tiare «58411» -e prc^vvisioDe a 
Oarlo foisel^t vera «1 occulta cagione di questa 
vond.<nna. Non avendo Cnnie de'tìsbriellì -coh 
sì malvagia opera saziato Pudlode'GuelA, d'iiuli 
a pochi mesi con un'ullra semenza crudeliaina 
condannò Dante e Pei meco, padi c di Frjincesco 

■ PetrarcR, eoi» aliri tredici lioieiilini, venendo 
^liao alle mani del comune, ad essere bruciati 
^ivi, come rei di estorsioni e liardtleile. Brutta 

-■oulunuia e crudele vendetta, rdie non avrebbero 

41) Qiisl sì parli l.ppuliio Alfine 

Par l:i *|>kiat(t e perfi'la ooven-a , 
'tal >li Fiorenia i)anir li COnvirns; 

E tono rrrrn latita » ctii ciò pinta 
JJiAitrt Criuv UiiM dì »i «vroa. 
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arotoluagofra un popolo che Ubero sì ehìaman* 
se «Ine Treni fusero siali in qatellà vepabbtìe* ; 
UDO alla licentii tA uno ali» timnaìée. -Ha era 
nome vanissimo ia Firenze la liberili; imper- 
ciocché qoeHi che «tlà pahblìca fotta TBtfperm- 
HO, tenevano confinila' a lanla pot'eozEi aA^e 
l'atitorilà d'introroetlersi ne'giudizi,(IÌ riformale 
e Ji abrogare le leggìi le i[ tifili essi ordinavano 
' sovenle a prò [oro e j depressione de!U sella 
ciinlraria. Queslo fece die i rjncori e le discor- 
die e i lumiilli moltiplicassero e non avessero 
line se non quamto il popolo, salto la balia di 
lina ricca f;iinigli:i venne alia quieta servitù che 
prese l'onesto nome di pace- Da Rom;» sì recò 
Danle alla Toscana, e in Siena fu reso cerio 
della SUI disgrazia, é' seppe come Corso Donali 
'sformHva la giuslizia e per vana gloria si faceva 
chiamare barone;cotae si DrciiideTanoAomìnì,» 
sfacevano e sì ardevano case ni tritté 'i^ale opere 
a danno de'Blanchf si'commetleTittio. PbnenA> 
egli allora lasperanu del suo rltùt-nonelte facili 
periniltazioni della fortuna, passò ad A^to , 
do/eraQo eonvetiQli quelli di sua p^rìe. che, 
colle^allisi con alcune potenti fumigTìe di fislo^ 
e di Bologna e creato loro capo Alessah'Tro'di 
Romena, pensarono di farimpcto contro Firfen- 
ze. Secondo questa deliberazione nell'anno i3o4, 
con in'elligenza del legalo della papa vennero 
gli usciii a Firenze ed entrali per le mura 
Cfirsero la cillà fino alla piazza di S. Giovanni ; 
ma il popolo, che dianzi avcano amico, irritalo 
da quella violenza li cacciò fuori. Allora veline 
meno a D^nle U speranza del suo ritorno; pe*^ 
che abbandonata hi Toscana , si ripari in casa 
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Ji Bartolomeo della Scala, signore dì Verona y 
che, essendo in somma felicità dì ricchezze e di 
onori, dava cortesemente rifugio nglì uomini 
per qualche virlù preslanti, cte da'Guelfi erano 
perseguitali - Per le cortesie e pei bcnelicii del 
magnifico signore non senti Dante diminuire il 
desiderio di riloriiare alla patria; anzi, tenendo 
per incoraporlabile cosa l'esilio, scrisse ad au- 
torevoli uomini ed si popolo fiorentino, pregando 
istantemente il suo riiorno: ma reggendo poi 
ogni priego tornargli v:(tio, ;uitlò qua e là pere- 
grinando e per railigLire il suo cordoglio e per 
vaghezza di conoscere i coslumi degli uomini. 
laPadova, nel Casentino, nella Lunigiana alcun 
tempo dimorò; a Serazzana nel i3o6 fu procu- 
ratore della concordia tr^ la casa Malespini ed 
il vescovo Aotocìo: anche presso ai signori della 
Faggiola si fermò ne' monti d'Urbino. Andò a 
Bologna ed a Padova ; fu ospite di Bosoné Raf- 
fii,eli in Agobbio, dei Monaci dell'AYcUana « di 
quelli di S. Croce dì Luni, dove conobbe frale 
Ilario priore di quel convento, al quale fece | 
preghiera acciocciiè volesse far si cfaeUguccione | 
dellaFaggiola gradisse intitolata a lui la prima 
can'.ica della DivinaCommedia. Dalla Lunigia- 
na incanirainalosi alla volta di Francia recossi 
a P,irigi e di colà, secondo che il Boccaccio in 
un c;irme l.iLino mcconla, dopo alcun tempo 
passò in Inghilterra. Essendo in Parigi molto 
studiò in divinità ; sicché poi tenne dispule 
sottili e fu chiamato teologo, che a quei tempi 
era qOanlo dire sapientissimo. Occorse nel i3 13 
che Arcigo di Lussemburgo « l'anno innanzi 
coronata imperatore di Roma, deliberò ili resti- 
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tuìre ì Ghibellini alle p:ilrie loro e di solloper- 
re Firenze al suo Jominio, Danie allora senli 
rinascere U morta speranza, e l'animo lulmenle 
infiammò che si spinse a scrivere ai perversi 
iiemicisuoi uaalettempìenii di acerbissimi del- 
ti : lanlo è difficile, quando la forlnna ci morirà 
il vollo benigno, Tnsare moderazione. Poiché 
Arrigo ebbe consumati cinquanta giorni soMn 
le muradiFirenzeìnTaniconabaltìmenli, lasciò 
quell'assedio e mosse il campo contro il regno 
di Napoli; raa infermatosi a BonroiiTenlo ivi a 
piccol tempo mori; ondechè «'Ghibellini fallì 
di nuovo la speranza del ritorno. Non andò 
poi guari che la fortuna dell'armi ^'Inhelline 
prosperò alquanto: per che l'Alighieri, ripreso 
animo, fermò la sua dimora in Lucca, dove 
si accese dell'amore di colei della quale si fj 
menzione nel Canio 24 del Purg;itorio. 

Nell'anno i 3 i5 essendosi rinnovala d i Zacca- 
ria d'Orvieto vicario in Firenze del re Roberlo 
di NafioU la crudele senlenza di Caule dei Ga- 
brielli, l'esule infelice si riparò novellamente 
in Verona in casa dì Can Grande , ove dimorò 
quasi ire anni in compagnia di molti uomini 
Jetleratì che da quel magnilìco giov»iietlo ono- 
rati erano. Dalla Lombardia passò poi nella 
Romagna, indi a Gubbio e da Gubbio a Udine, 
dove stette Ano alla morte di ITgaccioue della 
.Faggiola. Nell'anno i3ao tra)cors<i la Marca 
Trevigiana, venne a cercare tranquillo e ripo- 
ngo vivere nella Romagna. Guido Novello dei 
Folenlani,signorediRavenna,che il rimeritare 
e l'onorare ì sapienti stimava principal parie 
di giustizia , a lui mandò lettere e messi , 
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oflereiiilngli ospitio eil amicizia . Mosso ilu 
questa ratit lienigiiilà venne Donile iiMu tletlA 
ciUìi eJ ivi sciolto ila'p"'»l>l'ci negozi pose tiiiro 
r^iiimn filosofia e>l alle ledere e ilietle 
njniii iestr;iiTiciilo a moUì, i <niiili poi ebbero 
lo.!c ili nnii vul^»ri [>oeti; tr;i i ijuali fu Pietiro 
liijrdino, il cui nome solo ci è rimaslo. Ave* 
U.inlc [inssali in i|in;^'o d'.ilve i-i[insa ili-JioUo 
Illesi, qiMuJo nel ij'21 (1.1 Guiilo l'u mjuilatu 
oratore j' Veneziani per chieJei'e l:i p;ice. Non 
alenilo e^li pollilo vincere pli ostinali animi di 
quell*rf(u!>aioso Aenato, bsiia'a la via del mare 
che per cagione della guerra era piena dì 
pericoUt riloroò iodiefro per le disabitiUe ed 
■ncontCHle vie (le*boschÌ . La irislezza che g'Ii 
avea messa nel cuore il superbo ronlenno dei | 
Veneziani e ì disagi dell'aspro cammiiio poterò» 
tanto nel corpo suo Iravaf-lialo ed ì niJt-1x>l i I u 
«Lille tunjìlie f-itii-heedairesilioclie inl'crmò per 
isirad.i. Giunlo a Ravenna aggravò, e il giorno 

I Setlenihre dol dello anno, con soraniu dolore 
di Guido e di tutta Ij citlà, rese Io spirilo. 

II liher.ile cavaliere fece din pomposi funerali 
onorale il ^lotios) poeta i-tl rj;IÌ slesso p:»rlò 
.Icll.i yn-io:ii,i, ilfILi ^irl^l, ile^li infurluiii del 
perduto amico, ed il nioil'i corpo in un'arca di 
ru:irmo fece porre, e di piii egregia sepoltur.i 
I' avieljlie onorato, se ifiii ^li fossero vernili 
raaiiiio lo stalo c li vila.Qiiello che il magnifico 
siguore non [lolè fece poi nel secolo decimo »esta 
Bernardo Bembo, e nel finire del decimo oliavo 
it Cardinal Luigi Valenti , che, secondo il 
disegno di Camillo Mori^tia illustre architetto 
ravig;Qiiio,edt(ti:ò<iiieiraj9rD0 MXHiuniento che 
oggi *i vede. 
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PoitJié s'èiiellt) (le'osi di D.iLile Aliphieii , 
•ra delle qu^ilitù e delTiipere site resl.i u dire 
alcum così!., Delle sembianze ili lui ci scrb» 
rsemorìn l'effìgie in rantli luo^liì iliiiini;) e Ìii 
malli rami inu<rlii>l»> Inll^t (giietl^i cheGintlo 
fece iiellii c ippel.'a ilei Poiles:à di Fireaie. Del- 
Tiiltezz.i dell'ingegno suo farà testimonio eterno 
h Diviii) Coiiimeilij: de'suoi costumi parlano 
(liii s.^rillori, ed io le cose [jcr loro narrate 
i icurderiV Egli fu sinodalLi sii^i piovine/zy ;iss!- 
duu negli sludi e dedito allii suliliidiue: di c;tn- 
tare, soiiiire e disegnare molto si dilellò: ;[iiiùgU 
nomini lellerali, i pittori e i c^inlui'i. tìLlto Ir» 
grillusUi amici suoi Guiilo Cav.ilcanl i lllosofo e 
poela, Giotto reslituloreilella dipintura, Okl erigi 
(l'Agobhio mini Uore, Casella dolcissimo canlore, 
Danle da !VIiiano, Cìno da Pisloia poeti, BofMjne 
llatfaelli, Carlo Martello, Ogliuolo di Girlo II 
re di Napoli, Ugucàone della Fafg;tola famos » 
guerriero eti alt» sjteraii^ de'Gbibellini (i), gli 
-Scaligeri, ì FoleoEuiii, i Malespiai, i JLtlitesiii 
-«ti altri patenti signori. Ittolli nemici gli fece il 

(i) I] (ìottìsfitnoslg. Carlo Troya, amico mio, nel sao 
liliro c!ip ha p' t titolo „ Del vutlo ullepor/co ili Pun- 
te „ ha dimoJtratocbrU^uccioiif li'U» Fjgg|ol3,';i>me 
rollìi chi- (iicri'dpue ad Arrigo VII si coiuando liel- 
t'drmi de'Gbibellioi ìd Italia, fu la più {(raiide speran- 
za di qitKlIi , K rlie i^iso è V eroe di cui parla il poeta 
(ari uaiito i d<:li''ÌufErno ] sotto f iiiiina^ine df^l vchro 
■ iinmico alla lupa, e ( a>^l Porga torin, Canio i.^ ) là dorè 
«linea nandodi prokcìa che un capitJno.-xrKbhi? ucciso 
la lURretrice Sf^uta col gijjaiite ^nu dnirlo iicll^usur- 
|iala carro . Molle altre coie ci discoprirà neirttprrj, » 
«ni ora bB^stANUBO. L*it*Ua gli avrà grund^ubblif » 
«l*41a me nolti cure e fMÌche s dd iiw tiobite Utoco ■ 
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parteggiare, alcuni riiivi'li;\;e fra qiiesli fiiCei^co 
d'Ascoli filosofo ed itiilore d'innolle rime. Fu 
viif;ìiÌ5SÌnio di gÌorÌn c d' okoi-*? : ;irdriihssim« 
. nel procurare il pubblico Lcrif' c nei;!! odii di 
parie animoso e perlinace: non limido amico 
del vero e dalle viltà si loulano che elesse di 
slare in perpetuo bando, anziché lornare alla 
patria per quelle vìe che convengono agli UO' 
mini rei. Alconi gli danno biasimo di essàre 
atatoGuelfo e poi GhibelIiao;maèda por mente 
che in sna giovinezza seguitò la parte de'suoi 
maggiori, in eia provella quella che onesta gli 
parve. Altri dicono ch*ei fosse uomo persilo 
sapere alquanto prcsunluoso, schifo e sdegnoso. 
Il Petrarca raccoiilit che, avendo Cane dellii 
Scala JetloaDanle: io mermùgUo che tu, essen- 
do salcio, nàti abbi caro questo mio giullare 
amato da tatta la corte , e£;li risjiondcsse, non 
jneraviglieresii, se ponessi mente die da parità 
di costumi e da somiglianza d'animo si gene- 
rano le amicizie. Narra similmenie ilBoccaccio 
che quandoDanle fu eletto ambasciatore a papa 
Bonifacio dicesse: se io vo, chi rimane, se ri- 
mango, chi va? Questo detto pare a molli segno 
di grande snperÙa.- ma se si riguardi allo stalo 
dì qaella Tepubblica, airimportanz» del negozio 
di elle si trattava, all'alto ingegno di chi profe- 
riva quelle parole, ii vorrà piuttosto credere 
ch'elle provenissero da grande animo e da gmnde 
amore verso la patria, anziché da superbia. 
Checché sia di tali opinioni , certo è che in Ini 
furono ardenlissìrai gli affcLli, ra;i , pnr quanto 
è conceduto alla natura um;in;(, niUemperali 
sotto Timpers della ragione. Da questi alfetti 
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sempre rinccesi neHe ({«Mxtfilil cirMl presera 
qiiahtà le lue parole e i susi versi. Nonfllliaia 
-fr« le pauioai sue (b quella 'd*«uore, Ja qaalo 
per 'lai prese abito lì geniale cbe. le amonue 
canzoni eie prue del Convito e della Vita tfuo- 
v;i gli animi giovanili stoglieodo dairappelife 
seiisuiile, ^li accenilijiifj d'amore casto e purissi- 
mo. Il libro iiiiilolaio dt: Monarchia, per lui 
composlo nelli pwssala di Arrigo VII in Italia, 
fu speccliio di mirabile doltrìiia in qiie'dì. \ti 
diviso in Ire parli. Nt-llj prima si vuol provare 
rjic al bene dc^di uomini è necessaria la monar- 
rliia; nella seconda che Ho ma ebbe di ragione 
il jiriiii'ipalo del mondo; nella lena che t'aulo- 
i'ilà civile da Dio procede senza alcun<[BedÌato- 
re. In coHle opera^ToUe forse mostrare àsi qamli 
Mgiooi fiiuèi coodotlo a segoitare la porle Ghi- 
bellina. &)cani anni dòpo la morte sua,-e9sendo 
mia quistione^lell'auforilji di Lodovico docfl di 
Savieru crealo re de*B.omani dagli eleltori di 
La magna, molti si valsero della filosofia di Dante 
i difesa del Duca: per la qual cosa il libro 
d)be assai lodi e assai vituperi; e celoro.cfae 
'autorità Im'peraioria volevano depressa lo daa- 
laroRo al -fuoco, e le ossa del glorioso poeta con 
nfamia d'Italia sarebbero stale disseppellite ed 
rse,'4e la virtù di PinodeilaTosaalla beslìalità 
li Bertrando del Poggetlo nou si oppiJBeva. Gli 
dii crudeli che quest'opera generò all'autor 
uo, dimoitrano come da molti ella fosse cercata 
letta I que'dì; ma nella laoe di q'Ueslo aecoio 
i legge solamciite ^ colora d»-l>isflMno<4i 
■pepe qual fbaie net riaar^lwtiito delle Scttexc 
I Scienza del puUdtoo dùriuo . Kon oaA arrie- 
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ne ttel libra de ViÈ^arì EltKfmeOda; {wrekicek^ 
uominf IcttoMU m«llo vi apjpreiMlano cir- 
ca la' natura dell* Ualteo -ìdioo)? . Serìue an- 
cora , durante la tmM «timoni h1 Friuli, «Icudì' 
libri, o^gi perduti, (Icll'isloriade'Gpelfi e dei 
GhibelHni. 

Le prelodate opere sarebbero siate sufBcìenli 
a dare gloriosa ùaiA a Dante Alighieri ; ma 
quella che nel mondo Ira ]e più meraviglie» 
dell'umano ingegno risplenderlt nella lun°;]iei- 
za del tempo avvenire è la Divina Commedia, 
per U quale la poesia non solo ripigliò l'an- 
tica veste , ma 1' allo suo itfttóa di trarre i 
-popoli a civiltà. Erano scorai i secoli lcadi>ro(i 
in che le genti patiroao infinita miseri», e 
«omineianao in Italia a risargcre le MÌonae. 
Vochi filosofi aTcaot» parlato il tiognaggi» di 
d'Arùtolile c di naiwwì pocM poeti aveano 
nobilmente cantato d'awore, quando Dacie fece 
sentire il suon» deU'altitiÌBio verso. Leg^eodo 
le storie egli area vedala ne'costumi antichi la 
dignità della specie umana e nei novelli la de- 
pravazione di quella : sapeva ! mali abili ^enz- 
rara! dai mali ordini e questi dall'ignoriiuza, 
essendo che agli uomini è necessaria la scienza, 
e i soli bruti per islinlo naturale si governano: 
conosceva che il far risorgere la moria ragione 
è ufficio de' poeti, ì quali con meravigliose tèa- 
tasie, «MB accea^ e peiegrìne locnziiMai apreudji- 
»i ta atrada alle BUaii valgaEtjle pr^pantiQaUi 
civUlk e le &nw> amiche della iapieaza . Coa 
tale ìatAodimeBlo ci. diede opera al snepoAiUf» 
e leak^ìeo poama. Nuova è in <{ueslo la «aleria 
fi ja fiumai A'uovo j^'italira liagoa i lo atile- 
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Non imprese ireroi, non amori vi sì cantali'), 
I' azione non è ivi guid:<(a e ritiirdata Uh pauio- 
ni o diì casi (li forlana; ma vi si ileiri'ife un 
miracoloso viaggio per le regioni de' morii, n«l 
cjuale il pocl» che narra è il principale openiit- 
te. Ne'primi due regni con lui l'aggiri parlilo^ 
gh! dolorosi e «liversì: vedi vari costumi « varìiK 
oc^fW e martiri i » quelle convenienli , appnn- 
ziont orrende, trasformazioni maravigiiose: odi 
narrare casi miserabili, rampognare abbominc- 
voli vìzi, manifestare il Tutiiro; odi accorte e 
pietose domande, risposte piane, sottili, cortesi, 
:ispre, sdegnose, lamentevoli. Nel terzo vfjioni 
Iiealissime, soavissimi canti, parole di sapienza 
c di carità . Dicesi che Dante togliesse l' idea di 
quest'opera dalla visione dì certo frate Alberico 
e dal romanzo detto il Meschino. Ma che monln 
il cercare donde ■ poeti traggano la materia 
nuda, se ogni laude loro ria nella formae nello 
siile mirabile? Cfai Toiesse éìn ddto ftlb 4ì 
questo poeta, non ne direbbe (ui a mth^mut. 
Quanti poetarono prima dì lei nttfon* nodi 
(la prosatori, anziché da poetfi ma Oatite, M- 
condo l'alta idea de' greci e de* latini, 1u 11 
primo fra noi a vestire i concelti di forme ve- 
ramente sensibili e a trovare locuzioni peregrine 
e naturali, nobili e popolari, che sapesse più 
che altri innaliare ed abbassare le parole e 
l'armonia secondo le materie divcrseeche desse 
l'esempio di tulli gli stili. Per lui avraidovizia 
di maniere per l'epica poesia, per la didascalica; 
ne avrai per la tragedia, per la commedia e per 
|j satira. Non li offenderanno alcune osuiirilii, 
se porrai mente ulle difficili cose eh' ei Teliti 
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significare eil ai tempi in chc TÌsse. QuertI 
poema andò, come i' Iliade, per Ititle le nazimlt 
e (la tulli i sapienli-fu Jodalo à cielo. Ne'prini 
tempi fu comment»to da Fraooesno e da Pietn 
Alighieri figliuoli di«sso Dante, dal Boccaccia 
da Benvenuto da Imola e da moltissìuii alti: 
dopo (li loro. L'Ariosto, il Tasso lo studiarono) 
l'ebbero caro fio che dissero. Il Caslrayilla, il 
Bulgirini, il Bellinellì , viloperandolo, oscura 
rono il nome loro. I nostri maggiori innalzaro- 
no statue al poeta, gli coniarono medaglie, e 
Tollero che la Divina Commedia adocumento di 
buon vivere civile fosse spiegata pubblica- 
mente. Il Boccaccio ne fu espositore in Firenztl 
nella clnesa di S. Stefano: dopo di lui Antonioi 
fioT4DQ «.Filippo VUUni. fientnirtedalmob 
per lo «puùo di dicci arai le 4iohÌRF4> m Bolo- 
gna : Franceuo di Bartolo da Buti in Fiss^ Ga- 
briello Scuaro veronese in Venezia, e Filippo 
Regio in Piacenza. Questo lodevole esempio fu 
seguito anche a'nostri giorni dalle genti stra- 
niere; poiché il poema di Dante in Berlino ed 
in Londra (i) si legge e si commenta pubblica' 
niente. In Ilalìu oggi cresce nel cuore di tutti Ì 
baoDt la gratitudine verso di lai che iccese le 
prime faville della laoe che si apaisedal nestn 
■cielo sopra tutte le genti. 



(t)'In Bertiflsdil jfMt.'Cr.tJnden eS io Londra'd; 
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DELL' IKFERr^O 
CANTO PRIMO 



ARGOMENTO 

acGQmtft il divino Poeta siccome rìtfùvosst 
smarrito in una orrida selva , e sul mattino ' 
giunse ad un colle ; a cui volendo salire , Jk 
da alcune fiere impedito, e che , mentre Ji*g- 
giva da una di quelle, vide Virgilio, il qaale 
gli disse che lo ai>rebbe guidato -ali* Tnjferaiy 
ed al Purgatorio, e di poi sarebbe Stato con- 
dolo al Paradiso: ed egli Con la StXiHit & ' 
lui intraprende il gran viaggio. 

IV 

■l-"el mezzo del cammin di nostra tÌI» 
i ritrovai per una leUa oscura, 
^ U 4intu. li» era MDariiUa. 



1 Suppone il Poeta di s^ere avuta questa TÌsion? 
Il'anno MCCC, essendo egli ptrsemito al treote»!- 
oquinto dell'età sua, il mezzo del naturai corso 
'Il'umana vita dice Dante nel Convito essere il dci- 
anno trentesimoquinlO' 

2 Coir immagine di queita otcnra selva il Poeta 
rse rappresenta nel senso morale la miseria e la con- 
iione iiplla quale era V Italia afflitta dal parteggiare 
■'Guelfi e de'Giiibellini, o, ootne pensò G- MarcLet- 
, le miserie clie il l'oeta sulli ■ nell'esìlio . 

3 il CAequi vale talmenteehè ^ c«M «1 s(nieHi> 
» del Fetratca r 



Digitized by GoOgle 



3 



Ahi ,|ii,iLiln , ,1 'I ir qu^il'ern , è cusii iliii'j, 
rt'icilii selv;i stU J^gij , cJ aspra e forlK , 
Glie tilt] fn;iis'n;i' rinmiovj l;i pLiiini. 

T.iiilo ti atnar.i, die poco c più iiiurte; 
Ma per levitar dei ben cli'io vi trovai, 
Dirò ilell'altre cose, ch'io T'ho scorte. 

t'non (obea ridir, com'ìo v'eiilrai; li 
Tdiit'era pieo dirsonao io su qu«l punto. 
Che U verace vìa abbaodeoai. 

IMi poi <^ì*fui «ppK d'an Dati* giuOlo, 
Lù ove termioHvtt <|[uelUi talle, 
Che m'^tieii di paura il cuor crnnpunlo. 

Guardili 'n allo, e vidi le sue spalle 
Vestite ^ià de'rflaai del pianeta, 
Che meu* dritto attrai per ogni calle. 

5 selvaggia^ cjoè disabiiaii e aoa coltirat) : Jòrli 
rùlta . 

7 T'anfo « anM»«c: A'Igudì iateodono che Tepl 
tetv amara si riferitca alla mIti ì altri alla dura i» 
pf«H Ai fatellarif: «Uri all'ultimo sautuiiio paurw\ 
QuetO ultima para ehtoia piii ragionefole; i. perchl 
dopò il tempo paisato era ooo rene il presenta ti 
2. percbè il para^otaar* ranamia della stiva a quii 
la della niM-te aarftblMcoMnmMi Aaaktunlasii 
il paragone tra la paura e la aorte • 

8 (/el^iiec.,iatand!d»IPutilÌtàclwfli reoA Usw 
corao « il eoaaigli» di Vir^Uo » 4cl ipialo Urr«rà » 
appresso. 

9 dtWMlr* tott , eioè del ctdlsi delle tre Ger« tei 



coiseieiapprwa. I 

■ S eolle. Per la ciana di questo colle opposto u 
valle «lette niierìa n deve inteudcre , secondo il sri 
so raaral«f la «onsolwsione e la pace, la quale, viale 
Guelfi, Aante spc/av» di federe iu Italia . 

th cumpuuto, óoòmaiuititio. 

i; detpianetam-y del soie. Sotto l'allegoria di 
wweere del sole iuteadaraì i segui di coaio^aìo&e 
dì pace die lo confururauo a sperate ... . . i 
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CISTO I. 3 

Allor fu U patiM un poco queta, 
Clie nel lai^o iIt-1 cuur m'era durala' 30 
Im li'tilc, <^li*iu )KissaÌ con Luit:i (lieta. 

E come <{<it:i, clic con ieiiii ^Uanwita'> 
( ideilo fuor flei ijcljgo alla riva, 
Si volge »lt\ici[uj ^cri^liosii, e goni*; 

Così l'iiinino mio, cK'aacor fugava. 
Sì \oIsc 'nilielra a rimirar lo pa»o. 
Che non lusciò giammai pepioiu Tiv«. 

Poi ch'ebbi riposalo *l coqtb Immv ' 
Ripresi vìa per 1» piaggia disertai. 
Si che '1 [>i6 l'ermo sempre'eta- T pÌè-bB990i 3o 

EJ ecco, quasi al comiaanir^ll'flrtai» 
l'na lonza leggiera e presta BDoIto 
Che di pel maculalo era coverta. 

K non mi sì parlia (liiianzi al vullo, 
Anzi 'mpeiiiva tanto '1 mio cammino, 
Cb'i't'ui per ritornar più volle vullo. 

Temp'cra dal princìpio del maltino, 
K '1 sol nioulava '11 sa con quelle stelle, 
CJi'crau cou lui, quauilu l'amor Dìvìuu 

so lago d9l enor ^ cSofthoiTM d«t cuora wiaprt 
ibboadante di nngua • 

s^i ;H«ra,aSaano, pena 

S.2 lena , cioè respìraiiope. 
^ua/a, cioè guarda. _ 

3.7 Che non lasciò , «c., inWadlt aon.Iasriò panare 
pernoDi *ÌTa, perchè condaca at regno della murU 
gente. 

So Sì eòe il pie Jìtrma ec. V. Pappemlice . 

3» Urna timza leggieia . Con P immajjiae di que- 
sta lunza è rappresentata Fireuze • 

36 /yi'ù folle volto , più <«olti: rivolto iiidirtio. 

3^ Temp'enite. Vedi U uuta al Tersi. 17. 

M il sol ec, il sole io aiieti;,' lempu di piina'm , 
ia«b« fu cicalo il i&ttade. - - - - 
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H DELL'' INFERKO 

Dfbue prima quelle cose Ijélle, 
S>eh'a bene sperar m'era cagìune 
Di (juella ferii la gaiella pelle. 

L'ora liei lempo, e la dolce slapiuijc; 
Ma tioa sì, che paura non mi desso 
La vista, che m'yppvvejilua leoue. 

Qneiti pana che me venesse 

Con la t«ii*«U«k e eoa ^«ibbiofi^ ì»m« r 
Sì che pareir ch« l'aer pe ta^Msef^. ^ 

Ed ona li^ ohe dì tulle brswè 
Sembìava oarca nella lua magrezza, 
E molle genli fé' gik viver ^'rume. So 

Questa mi porse lanlo di grave£2.i 
Co» la paura, ch'uscìa di sua vista, 
Ch'io perdei li speranza dell' al leiza. 



Ja Di quella/era la gaietta pelte . Inceadi: clié i 
Dri gai di quella féra gli vano di buon augucto . c , 
nel senso morale, cbc PesterÌor« politezta e ìe^mdti» 
diFirenifl gli risTano sp«ran«a di noa irorare osti- 
col! a qaelti cotuolasioot e a quella pace della ^ naie 
è detto di Mpra . 

45 Itone. CvaVimma^naMìeomi nppMaéatati 
la pcissania di Francia, o «ta Citlo di Valoij, il «piala 
condusse in Italia le armi francesi , e poi le volse cou- 
tto i Ghibelliai. 

(fi venetse, veoisse • 

49 una lupa. Con rimmagine della lupa è rappre- 
lentaia Ronn , o sia la podestà Secolaie di Roma • 

50 Sembiava, Mxobtiv*. 
5t grame^ misere. 

5a mi porsi tanto dì grai/ex^a , cagionò sì graf e 
turbamento . 

53 che usciadi sua vista, io tendi : che altrui por- 
gei coil^aspctio- 

54 la speraitia delfulietis, intendi la speranza di 
sittguere alla sommiià del nome. 
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E qoale è quei, che vt^leatìeri acquista^ 
£ giunge 'I Icmpo, che perder lo fan, 
Che 'n talli i suoi pensier pìjiige e ^ utlcisla» 

Tal mi fece la bestia senza pace, 
Clie venendomi incontro, a poro a poco 
Mi ripingcva li, dove 'J sol tace. 6» 

Menlrc cli'k» rovinava in l>as!o loco, " 
Dinanzi agli oci;lii mi si fu ofrerto 
Clii per lungo silenzio parca fioco. 

Quando i' vidi cosini net gran diserto, 
Miserere di m^, "liJai a Ini, 
Qual clic lu sii', od oniljra, od nomo rcrlo. 

Risfiosemi: Kon uomo: uomo ^ìlt fui, 
E lì parenti nilei furon Lombardi, 
E QIiiiitoTaai per patria ambolui. 

Nacqui sub Julia, ancorché foste lardi, 7» 
•E tìmì a Roma sotto ''l buono Augusto, 
Al tempo degli Dei falsi e bugiarài. 

55 E quale et. , e come Colai cbc è ddiMemo <K 
guada^ire, e sì'aurista q^uanilo glugoc il .tempo gIìB' 
gli fi» perdere le cote acquistate . 

58 MMtia tenta pace^ btitìa prifi dì pace* im- 
^ieu. 

60 tà dovt^t totlactt cioè al fondo oscuro 4elb- 
Talle. Dille altrove: in loco d'ogni tueemuto. 

63 pareo finca , fiacco , debole per avere molto tn - 
rÌQto . Fnrse qui vuol sienificare la non curansa in cui 
era fino a'suoi tPinjii giarinia Popera di Virgilio. 

66 Qiiul che tu sii , chiunque tu sii: vomo cerio 
cioè uomo Tero e viro. 

fi; /Von tfomo, cioè non sono uomo. 

68 fifireiilì, genitori . 

70 Nacqui suh TaVto ec. Tare a prima giunta clic 
qiieslo verso coglia dire: nacqui nesli ultimi anni del* 
Is Jindiura di Cesare: ma questa ^pifigaiiona iioi» 
i?ià qi>anilo si roQsideri phc Virgilio nacque *8 amu 
Dante Jnf. ' n 



Digilizsd by GoOgle 



6 BELl' tHrEKRO 

PoeU fui e cantai qael giusto 
Figliuol d' Anchìse, che wone da Troia 
Poiché '1 superbo Ilion fu combusto. 

Ma lu perchè rìlornt a tantit noia? 
PefcLè iiou sali il dilettoso monle, 
CI)' è principio e cagìon di tutta gioia? 

Or se' tu quel Virgilioi e quella foole 
Che spande di parlar sì largo fiume? 8g 
Kisposi lui con vergognosa fronte. 

Oh degli ahi poeti onore e lume. 
Vagliami '1 lungo sUidio, e '1 grande amore, 
Che m' han fatto ccrcav Io tuo volume. 

Tu se'lo mio maestro, e lo mio autore: 
Tu se' solo colui, da cu' io tolsi 
Jjo bello slilp, che m'ha fatto onore. 

Vedi In bestia, per cu' io mi volsi; 
Aiutami da lei, famoso saggio, 
Ch'ella mi fa tremar le vene e i polsi. 

A te convien leoere altro viaggio. 
Rispose, poi che lacrimar mi vide, 
Se vuoi campar d'esto loc^o ■ehaggio: 

dopa il nascimento di Cesare e %o prinra iloIT» tn» 
dittuiura. Forse meglio s'inierprptcrebbfi cmì- Dacqi'l 
si «mpi gloriosi di G. C'sare, qiiauiu oque fosse tardi 
TÌjpoUo ai fiù gloriojf (iella romiiia rittù. 

74 Figliuol a* jtnehiMty Kaea ■ 

•jbJitcomÒHSto^ titano. ' • 

a tatHa nota, cioè alla noia eht ti ha recata la 
•Gita. 

So largo Jiume , cioè copioso fìiime. 

8i Ì?i^/7nsiWi/Ì, risposi a lui . 

SS fagliami y mi *a)ga, mi gio*r . 

S4 cercar, cioè aiiemamente considerare* 

S!t la bastia , cio« la lupa , 

^ (Oft», di questo. 
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ClUTO T. 7 

Clic questa besLlai per la qual tu gride, 
Non i:is(;ia alli'iii passar per la sua via. 
Ma tdiilo lo 'mpetliscc, che 1' acciilc: 

Ed Ila natura si malvagia e ria, 
Che mai non empie la bramosa voglia, 
E dopo 't pasto ba piìi fame che pria. 

Molli son gli ammali, a cui s'ammoglia, loo 
E più saranno ancora, infin che '1 Teltto 
Verrà, che la ferk morir di doglia. 

Quesli non ciberà terra, oè peltro. 
Ma sapienza, ed amore, e virtule, 
E sua nazion sarà tra Feltro e Feltrai 

Dì queir umile Italia fìa salute, 
Per cui morio la Vergine Cammilla» 
Eurialo, e Tdrno, e Niso di ferule: 

lOQ laolli S071 a,t!ma!i er_.: inteniU spcon.li) il 
sL-nso morale: tnulii sono i'potentati co'quitli llninj 
si collega, e più saraiiDo ec. 

IO! veltro: così chiama Ugucciune della I-ag- 
gio la . 

io3 Questi re Non farà sno cibo, ava deliiia uè d! 
poderi (terra) né di ilenaro (peltra). Con quast» (erio 
j1 Fotta allude forse alla sentenza dfl «no esiIrQ, per 
lu quale egli fii privato de^ taiH beni e cuidaiuialo 
nella Sninrna di lire 8ooo. 

103 sua na&ion en- La «ua famiglia abitava tra Fd- 
tro e Feltro, cioè nel meizo della Feltria tra on mon- 
te el'aliro di quMto nome. Di questa ipiegaziona 
siamo debitori h1 chiarissimo signor Troya . 

lofi Di queil'' umile Italia . Alcuni interpretano: 
l'Italia intera : m:i a do! pare che si debba intendere 
quella parte marittima e bassa dell' Italia , cioè il La- 
eio. pel quale, b non gii per l' Italia intera, combat- 
tado morirono Cammilla figliuoli d) tutabo re 
ne' Volaci, fiiiriW«eJV><a giof mi troiani t t Turno 
lìslioolo di Danno re Ao'ILiitnU. 
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DELL IJifERXO 



Quesli U oaccerà per ogni vill i, 
Fin che l'avrà rimessj ticllo 'kì'ciiio, ijq 
1ì;( onile iavidiu iii [>rìm:i illparlillj. 

Oinl'io per lo luo me'iicusa e discerno, 
Cbe tu mi seguii e<l io sarò tua giiiJii, i 
E Irarrolli di qui per luogo elcroo, 

Ov' udirai le dìsfjerafe strida, 
Vedrai gli antichi spirili dolenti, | 
Che la secoada morie ciascun grid<t; ; 

E poi Tediai color, soo co&leati I 
Nel fboco, perchè speraa di veatre 
Quando che sìa alte beale genti; lao 

Alle qua' poi se lu vorrai salire, 
Anima fia a ciò di me più degna: 
Con lei ti lascerò nel mio partire; 

Che quello 'tuperador, che lassù regna, | 
Perch'i' fui rìbellanle alla saa legge, i 
ÌSon vuol, che in sua città per me si vegna. ^ 



III Là Ónde invidia ,Aoadti intendi, nioraIinenlE> 
l*ìnTÌdia agli imporatori. 
uà me\ meglio. 

ii^ B trarrattl te, t intendi: io ti trarrò di qa 
facendoti passare per luogo eterno • «ioè pei tre ren 
dell'aiir^Tita. . » 

117 la seconda morte ^ tàoh laraort* dell* tmma 
ciatcnn grida , cioè ciascuno cbiMa ad invoca . 

118 colorec-i ìoteadi; color cha aoiio nel fuoco di 
pnrgaiorio. 

lai fua*, qnali ■ 

*a% Jnima ec. , cioè Bea'ric<!, cbs nel XXX eant 
del Purf^torio li moura a Dante per eSMrglt guida i 
paradiso. 

ia4 impifalor eo< cioè Dìo> 

13,6 \i6r me, per mesn mia> 
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I. . Q 

In tutte parli impera, e qaivi rt^; 
Ouivi è la sua cillade, e l'alto seggio: 
O felice colui, cu' ivi elegge! 

Kd io a lui: i' li licheggìo l3o 
Per quello Iddio, che tu non conoscesti, 
Acciocch' i' fugga questo male e peggio. 

Che tu mi meni iìi dov'or dicesti, 
Sì ch'i' vegga la porta di san Pietro, 
B rolor che tu fai cotanto mesti, 

Allor si mosse, ed io gU lenai dietro. 

J25 In tulle parti ec- , in tutte le altre pani tteo 
le il suo potere, ma quivi prupriamente risiede . 

js.^ cu ivi elegge , cbe elegge per abitare ìtì . 

1^4 ^tt porta di tan Pittro , la porta del pargato- 
■io, dorè è cuitode an.Mgiolóclia tirao le chiari di 
S. Pietro . 

i33 E color co-, « colora cbe dici oHcre cotaoto 
mesti 1 cioè i daunati • 
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CANTO SECONDO 



JkAGOUENTO 

JI Poeta aaxtma Voru di sera , f dopo la sua 
invocauoM dictf eie e^i cottaidtraHdo l'ar- 
duo cimento del viaggio, in imi si metteva, 
sentì grande tementa ; onde Virgilio , pe/ 
animarlo, gli raccontò come era stato invia- 
to in aiuto di lui da Beatrice: per lo che egli 
riconfortatosi prosegui cól suo Duce e Mot- 
stro l'incominciato cammino. 

lio giorno se n'andava, e l'aer bruno 
Toglieva gli animai; che sono in terra. 
Dalle fatiche loro; ed io sol uno 

M' apparecchiava a sostener la guerra 
Sì del cammino e sì della pielate. 
Che ritrarrà la mente, che non ora. 

O Muse, o alto ingegno, or m'aiutale 
O mente, che scrìvesti ciò eh' ì' vidi, 
Qaì sì parrà la (»a nobilitate. 

4 lo guerra , cioè la fatici > l'angoscia sì del cara- 
mino, ii dei Tiaggio: ti della pietate. sì d#lla coni' 

fiaiiioDe Terio ì daoDati- 11 riaggio affatica il corpo 
a compaMione l'aniino. 

6 Che ritrarrà,, cbtf nppmenwrà tivaineni*; /' 
mente eà* tton erra, la oiemMia, che poD« iedcbaaa 
te diaaw ali* mima le eou vcdue . 
9 */ parrà , li msiftstKà . 
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cìnto t. li 

h» comiiiciiiii l'oel:i, die mi giiiilì, le 
tÌLiai'da !ii mia virfii, s'ell'è possente, 
Prima eh' all'alio passo tu mi fidi. 

Tu dici che di Silvio Io pareale* 
Corruttibile ancora, ad immortale 
Secolo andò, e fu sensibllmenle: 

Però se 1' avversario d'ogni male 
Cortese fu pensando l'alio efietlo, 
Ch' uscir dovea di lui e 'I chi e '1 qu^de, 
I Non pare indegno ad uomo d'intelletto; 
Ch'ei fu dell'alma Ruma, e di suo 'mpero sa 
bell'empireo Ciel per padre eletto; 
I Xa gwle, e 'X quale, a -voler dir Io vero. 
Par alabilìti per lo loq^ mbIo, 
)U*»iecle il Sacceuor dèi maggior Fiero. 

Per qneila sndats* onde gu dai tu ranlo» 
fntCM oose che faroD cagione 
Di saa vittoria, e del papale ammanlo. 



js tu miy?(fi, cìóè In mìcomineiu. 

i3 di SiMo io parente. Enea. 

x4 ad tm(»fal«MM/0) cioè iiriafenm. 

Mtntibilaientt iìnH»iì col corpo . - . 

x6 P avversàrio «T ogni mate , cioè Dio ■ 
17 Pf^to effetto^ iotendi: l'impero rominoi cht 

groveiiDe da Enea . 
■ 8 ilehit t Roinaiii: il quale, le qnlità loto, 
so Ch'ei, 6ia&. perciocché Enea fu fc- 
sa £« tfuale, Bonia: t7 quale, r.impario ■ ' • 
23 io loca tanto «c.t la seda apwtolRM . V. ìl libr» 

te Monarchia. 

s5 Per questa andata , per P andata all*ÌDhrna. 

37 Di sua vittoria te. , intendi la tlttorìa di Ba'a 
oniTO Turno, la quale fu cagione che fbué fondata 
Homa , ora poi fi subilt il papato . 
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19 dell' I HTEEHO 

AndoTTÌ poi Io Tas d'dezione. 
Ter recarne conforto a quella FeiTe, 
di' è princìpio alh via di salvazione. 3o 

Ma io perchè venirvi, o clii'l concede? 
Io non Enea, io non Paolo sono; 
Me degno a ciò nè io, né altri crede. 

Per che se del venire io m'abbandono, 
Temo, che la venuta non sia folle: 
Se' savio, e intendi me', cli'ìo non ragiono; 

E quale c t]iici, clic disvuoi ciò cire'voWc, 
15 per nuovi [n'iisier cangia projiosfa, 
Sì che del cominciar tulio si lolle. 

Tal mi fec^io in quella oscura costa; ^B 
Per che pensando consumai la *mpre$a, ' 
Che fu nel cominciar Cbtaiito tosta. 

Se io ho ben b taa parola intesa, 
Rispose àd magnanimo qoell' ombra, 
II' anima foa è aa TÌltade oBèsa; 

La qaal molle fiate 1* nome ìn^ombEat, 
che ornala impresa Io rivt^re, 
£ome falso veder bestia, qoaiid* cabra. 



Io fa* d'ettsiàne. S. Paolo nelle une caitt' 
chiamato taso d'eléeione , 

34 Per che se del venire ec, perchè m mi arrend 
al venire. 

36 me', meglio . 

3() si tolle^ si toglie^ ìli rìmove' 

4 i- Per che perniando^ perchè meglio coniidcraiiilt 
cimstimai la impreca ee«al dalh ddibenUHX 
presa di seguitare Vti^UìO) U quale da priDeijprò ! 

così pronta ■ 

4^1 del magnammo , cioè dì Virgilio . 

47 lo rivolve ec. , lo riTolve» cioè lo distoglÌB 1 

i|S quand'' ombrai nìoèqaanàohaombtt- 
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CAHTO II. ti 

Da questa lema accìocrlic lu li .wjlve, 
DirolLi, [ler ch'io venni, e quel ch'io 'nteji 99 
Nel primo punto, rlie di le oii dolve. 

Io era Ira color, che son sospesi, 
E Donna mi chiamò beata e Leila, 
Tal che dì cocaandar* io I4 richiesi. 

Lavami gU ooelù suri fm c)k la itellu: 
S.comiiiei«wni a dir iMTt^e 
Con aii|CÌi(» TOM) in sm 

Si c«i U fauw wcM n«I «uwdo'dgn, 

£ dorerà qaanlo^ '1 npade lonlana; tfp 

L* aBoteo KÌ0i « non della ventim, 
Nella disella ptiiggta è impedilo 
Si net caoiDiia, che Tolto è per paura; 

E lemo, che non sìa già sì smarrito. 
Ch'io mi sia tardi al soccorso levala, 
F^r quel, ch'io ho di lui nel Cielo udito. 

Or muovii e con la tua parola ornatj, 
E con ciò, che ha mestieri al suo campare, 
li^ aiuta si, ch'io ne sia consolala. 

r son Beatrice, che ti £accio andare: ra 
Vegno (li loco, ove tornar disio: 
Amor mi mosse, che mi fa p(irl«l«. 

ti^ ti toloe^ ti sciolga . 
5i dolve, dolse. 

5a color ce. Diee toipeii coloro efcc ttaano Mi )in' 
ho , perchè non cono né damnati , né prHld^. 
5% la stella^ igtendi ilash. 

60 E durerà ce. , « dorari 1m«MbI« qMMa It - 
mondoi lontana yer ìaitfàt T' U Voeab. 

61 L'' amico ec. , V uomo unro da nc « non dalla 
fortunSf Paflaice nio iforiaanta. 

6Z Sfitto, doA vdto indietro. 
It rf(/t>coee., cioè dal paradi». 

9i 
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I 4 CELI.' IHFRITNO 

QuanJo sarò dinanzi al Signor mio, 
Di le mi loderò sovente a lui. 
Tncelle allora, e poi (^omincia'io: 

O Donna di virtù, sola per cui 
1j umana spezie eccede ogni coalento 
jDa quel del, eh* ha lainor li cerchi sui: 

Tìhlo m'aggrada *1 tao comaodametito, 
Che I* abbidir, -«e ^ik foue, m* è tardi: 8a 
Pili noa t'è aopo aprirmi 1 tao talflato.- 

Ma dimmi la cagìon, che non tt f!«ariK 
!Dello sceildere quaglino in q«ato centra 
Odll'ampio loco, oye tornar ta ardì. 

Da che lu vuoi saper cotanto addeatre> 
Diroiiì Lrevemenle, mi rispose 
Perch' i'non temo di venir qua entro: 

Temer si dee di sole quelle cose 
Ch' hanno polenta di fare altrui male; 
Dell' altre nu, clie non son paurose. 90 

lo son Ulta (la Dio; sua mercè, talCj 
Che la vostra miseria non mi tange, 
I4é fiamma d'eslo tuceodio non a! asMle> 



^6 per cui ec, per cui Tumina «pecìe a*aan di 

perfecioQa ogni altra cosa cooteauta lotto il cielo 
iunare. 

80 se già foste ec , qaiatunque già fosse in atto, 
ini parrebbe tardo. 

8 1 aprirmi ec. , inaoifesiarmi il tuo volere . 
Zi in questo centro ^ ciiii nel limbo ■ 

3^ DalV ampio loco, ainè dal paradiso: tu ardii 
cioà tu desideri . 

90 paurose , da far paura ■ 
ga tange , tocca . 

S3 d'ette incendio t cìoi dì questa luogo ardenti, 
oda fciTH al fuoco deir iafcno Httopotto al 
liafa». 
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Donna è genlil uel Ciel, che sì compiange 
I)i quuto ì|BpediiB«DlOi ov'Vti raaadò, , 
Si che duro gìndieio Ibmù frange. ■ 

Questa chiese Lucia in suo dimando, 
E disse: Ora abbisogna il tuo fedele 
Dì tCt ed io a te Io raccomando. 

Lucia, nimica di ciascun crudele lOo 
Si mosse, e Tenne al loco, dov'i'era, 
Che mi sedea con l'antica Rachele: 

Disse: Beatrice, loda di Dìo vera. 
Che non soccorri quei che t'amò tautOf 
Ch'uscio per le della yolgare schiera? 

Non odi tu la piela del suo pianto? , 
Non Tedi tu U morie, che '1 combatte 
Su la fiumana, ove 'i mar non ha vanto? 

AI menilo non fur mai persone ratte 
A far lor prò, ed a fuggir lor danno, i io 

Com'io dopo colai parole fHite. , 

Tenni quaggiù &l mio bealo Kanoo» 
Fidandomi nel tao parlare onesto. 
Ch'onora le, e quei ch'udilo l'iianno. 



94 Dorma gentil . QnuM è forse ì» dìtiaa clcmen- 
Bi : che sì compiange ce. « eh* ri ranunarica dell' ■■- 
pfdiineiito ehe fwuwa U la Som. • ' ' ' 

96 duro giùdicio ce.: iDiendij ronpclsteren gia- 
stixia di Dio. 

97 Lucia. Por», è li grau'a iiiiminsuo diman- 
do , Della sua domanda o ^ra^hiera . 

joa Rachele- Moglie di GnODbbe. 

ii>3 loda, lode. 

106 /Mpittotl'aBfMeia. 

■ 07 Iton vtfii tu ec Con ^naita netaCari vnol tntn 
significare le infinite avteiaiui dallo quali era cenbat- 
\ai* r Italia più che nav* in tcPafMta . 

119 hr locv atH<. , 
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16 



Vomàz che m.*«bbe npenuto qucslo. 
Gli occhi loBcnti bgriQundo, tolse; 
Per che mi fece del t«bu> jm& pratot 

E Tenni a te coli, ooxà* ella vdM: 

Dinanzi a quella fiera U levai, 

Che del bel monte il corto andar ti telie. Sa« 

Dunque die èi* perchè, perchè ristai? 
Perchè tanla vìllk ne! cuore alleile? 
Perchè ardire e fraachezza nou hai? 

Poscia che tai tre Donne benedelle 
Curan di te nella Corte del Cielo, 
E 1 mio parlar lanlo hcn t' impromelle? 

Qual'i fioretti^ dal nollurno gelo 
Chinati e chiusi, poi die 'I sol gì' imbiauca. 
Si drizzan tutti aperti in loro stelo; 

Tal mi fec'io di mia viriate slaiica, i3o 
£ tanto buono ardire al cHor mi corse* 
Gb' io comiuciair come persona franca: 

O pìtìom colei* che mì Bocoone, 
B to cortese, cb* oUndtiti tosto 
Alle ven fierole che ti pone!. 

Tu m'hai con desiderio il cuor disposlo 
Si al venir, con le parole tue, 
Ch'i*«an tornato nel primo ]^c*pMte^ 

117 Ptrcbite-t psr la inai CN» ari Sm* m4 prc 
ai«,«»pnmto«lTMÌM. 
Ili ffo/M, volta • 

ia»CAtMMnMii<«M-lM«a£: la qoale t*imr 
ptdl di psrreair* pi m aaii e w aSa paca a caM«IisÌ«M 
che ti atpatUf i «Mna . 

lu watt», alletti, cfoi alUribi. 

ilo JalaUJWio^.t^ttoàn la «ita virti , cha 
•la raau b«M} ri riarigarì eont i tmimi «Iw il 
■ale nrviva. 

a3ay>aitea,^ltbvBii, scMta d*a|ri^Bw«. 

«31 pivfOtlQ, proposto. 
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ouno n. tf 
Or va', eh' an toT Tolm é d'anankto^ 

Tu Dnet, ta Signore» e ta Uaettfo. t4< 

Goti gli dini; e poi ohe mono (iset 
Batrai per lo ammiao alto e ulmtn». 

1 4» milot ciei dìAciUi petM»loM », coM altri to 
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CANTO TERZO 



ARGOMEI^TO 



GùuM ilPoeta con FirgUio alla porta dvWIn- 
femOy vede ìe spaventose paróle , che sopra 
quella erano scritte: entrato poscia con lui, 
ode gli orrendi strepiti e lamenti degli Ozio- 
si, i quali corredano , ed erano slimolati da 
pungeniissimi insetti : quindi arrivati albu- 
me Achermttt su ctùfaceiKui il tragitto del- 
le anàne, Danu cade Ut terra tramoriitih 



•t^er ne si tu nells citl!i dolente: 
Per me si n Dell' eterno dolore; 
Per me n va tra la perduta gente. 

GiuatizM mosse '1 mio alto Fattore: 
Fecemi la Divina Poleslale, 
Z<B so ama Sapienza, e *1 primo Amore. 

Sinaau a me dod far ooie cmt^ 
Se BOB eterne, ed io et«rna doro: 
Lasciate ogni spera ou, voi ch'entrate. 

"Queste parole dì colore oscuro io 
Vid'io scrìtte «1 sommo d'una porla; 
Perch'io: HaeriKOf il ceoio lor m*è duro. 

( 5« non eterne, cioè ^Yt angioli immortali . 
■* PerdCio, per laqìm ««n io diHi: m'éimrQ, 
ni è aspro t ai «ca p*B*i 
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cktno III. T5 
TEid egli ■ me, come persona accolla: 
Qui u coBTMu lasciare ogui loqtetto: 
Ogni yiììh comien che qtù «ia moria. 

INoi Min venati »l loogo, oVio l'Ito detto. 
Che tu vedrai le genti <wlorose. 
Ch'hanno perduto '1 beo dello 'ntelletlo. 

E poi che ìa sua mano alla mia pose 
Con lieto Tolto, ond' i'mi confortai, 34 
Mi mise dentro alle segrete cose. 

QqìtÌ sospiri, pianti, ed alti guaì 
Hisoiinvan per l' aere senza stelle. 
Per ch'io al cominciar ne lagrimai. 

Diverse lingue, orribili favella 
Parole di dolore, accenti d*Ìra 
Voci alte e &ocbe,-e saoa di man con elle, 

Facevano un twauM^ ìk qtul a* aggira 
Sempre in quell'aria aenza tempo tinta, 
', Come la rena, quando 'i turbo spira. .3ft 
Ed io, eh' avea d' orror la tetta ciniN, 
Dissi: Maestro, che è quel, ch'i* odo? 
E ohe geni' è, che par nel duol si TÌnla? 

Ed egli a me: Questo misero modo 
Teogon l'anime triste di coloro. 
Che visser senza infamia, e senza lodo> 

i6 xrm, siamo. 

■ 8 il ben ec, intendi Dio che è U SombM e Tfr- 
rita in cui paò queiarsi l'intelletto unaDO . 

a4 al cominciar, cioè al primo entrare Dell'infero*. 

ag in quelf aria tema tempo, cioè io quell'aria 
cirrna: tinta come la rena, cioè del colore cbn si 
lede nell'arena quaado s«)]e*au dal vanto iawrbida 
i'aria. 

3i cinta (Terrore, Intendi intorniata di ilapore, 
d'ignetaon . 
(34-36) FiimBÌ«M^^'>iafio|ardi. 
36 /«da, kidc.' 
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M ischiais ttme a qwl a4t»«« MVe 
D^l! mgdit dN mam faMa ribaHi* 
Uè far l'eMi • Dii^ M pw m r«n>. 

Cmcì»iìì i Gei, por non ctMf men bdii, 40 

Nè Io profondo Inferno gli ricere. 
Ch'alcuna gloria ì rei avcebber d'elli. 

Ed io: Maestro, che è tanto grave 
k lor, che Umcntar gli fa lì forteti 
Kispose: Dicerolli molto breve. 

Qaesli ncn hanno sperania di aiorio 
£ la lor cieca vila è lanlo bassa, 
Che *nv!dìoti 9on d'ogni altra sorte.* 

Fama eli loro il monda esser non lassa: 
Misericordia e Ginslixia gli sdegna: Se 
Non lagiontam di lor, ma gnarda, « passa. 

Ed io, cb« rigsardai, vidi ana insegna 
Che ginMlo cOTrent tanto ratta. 
Ole d'ofui pon ni panmi nd^oa: 



3g per M^òro, cioè non ebbero altro pcnsitro cEie 
di se stessi . 

41 lo prq/ondù ec' : non lì ricflTC Pinfemo, wr- 
cbè ■ rei (i dannati) STrehbero qoalcli* gloria d*«Hi 
(de^li inlingardi, cioè sopra gl'infingardi ) paragonan- 
dosi con quni TÌgliscc1)i e tenendosi da più di loro - 

45 dicerolli ec. , tei dirò brevemente . 

46 Qutttiee- , qaesti non hanno sjMra^ia dì tarda- 
re al nulla , cerne bramcrsbbwo- 

4? cieca, oscara, abbietta. 

48 eh» invidioti cv. , che portano ia*Wa a latti l« 
altra condiaMai A* aaiaie dMtMta . 

49 fama ec., intendi: il mondo ba periata ani 
.tnanaria di taM< 

Sa insegna^ bandiera • 

Ut à'ogmpoHtim^gitmt aM >«N«lai Klq[aHB 
• ogni diBon • 
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CANTO Iti. 21 

H diftro le venia sì lunga trutta 
T>i gente, ch'i' non avrei mai cre<Julo, 
Che morte tanta n'avesse disfalla. 

Poscia ch'io v'ebbi alcan rìeonoseiolo, 
GiiarJai, e vidi l'ombra di colai 
Cbe fece per villale il gnu rifiuto. 6« 

Incontenentc intesi, cccrttt ttìy 
Che questa era la sella df^catUtTi 
A Dio spiacenti, ed a nemici sui. 

Questi sciaurati,che mai non far TÌyij 
P.rano ignudi, e stimolati molto 
Da mosconi, e da vespe ch'erano jtÌ. 

Elle rigavan lor di sangue il volto. 
Che mischiato di lagrime, a'ior piedi 
Da fastidiosi vermi era ricollo. 

E poi cb'a riguardare oltre mi diedi, ^cr 
Yìdi gente alla riva d'un gran fiume; 
Per ch'io dissi: Maestro, or mi concedi, 

Ch'io sappa quali sono, e qual costume 
Le fa parer di trapassar si pronte, 
Corti' io discemo per lo fioco lume. 

Ed egli a me: Le còse ti fìen conte 
Quando noi férmér«m li nostri pani 
Sa la trista rivtoa d*-idMT0A[e. 



55 fi lunga tratta , sì'erao quantità ■ 

59 coluteli.. Fieno Horone eremita, detto papa 
cot noTiie di Celestitio . Fu indotta con inganni a ri- 
nuniiarK it papato, e tornando 'alt' eremo fu in ca Mi- 
rato per ordine di Bonifazio Vili suo succEssore , ed 

64 Questi Éciauratì te. Clii fisse al mondo mnt^ 
din segno di tè colle opere y mt noti fu flte rolatÌTa- 
•ocdM agli altri uòBifalt. ' 

73 fuafcoffunWjCttèqBd legge* 
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Allor con f\i ooebi TetfoffDHÌ e bajsi. 
Temendo no '1 mio ilìr gli fuise graTC, 8* 
la (ÌQo al dome di ptrlar ni traisi. 

Ed eooQ Terso nm venir per nave 
Un TCcchio bianco per amico pelo 
GriclaDdo: Guai a voi, anime praTe. 

Non ìsperate mai veder Io Cìdo; 
Io vengo per menarvi all'altra rira 
Nelle tenebre elurne in caldo, e in gelo: 

£ lu, che se' costi, anima viva, 
Partiti da colesti, clie son morii: 
Ma poi ch'e'vide ch'io non mi partiva ^ 

Disse: Per altre vie, per altri porli 
Verrai a piaggia, non qui, per passare 
Più lieve legno convien che ti porli. 

£ 'I dnca a lui: Caron, non ti crucciare: 
Vnolsì così colà dove sì pnote 
Ciò che si vuole: e, più non dimandare. 

Quinci far quele le lanose folc^ . 
AI nocchier della livida pal^e; 
Che 'iiloi no agli occhi avea di fiunne Jroole. 

Ma quell'anime, eh' eran lauc e nude, loo 
Cangiar colore, e dibatterò i denti 
Ratio che 'ntwer le puole .erode 

il mi fram, m'astenni . 

91 per altre vie cc. , quali dica: altri ti passerà al- 
l'opposia piaggia , non io : passerai in altro luogo e In 
altro legno, dob qui. Don essendo aell* Acheronte al- 
tro passo , altra nave « .altro noccbìero , si Teda come 
qnetta parola sieoo piena d* tra e di scherno . 

95 co/d dot» «e., nel ciele, dòte il potere 4 ih» 
limiti. 

97 'a/is<«, lurbule. - 

99 dtfiammm ruote^ cerehi dì foMO. 

lok BaHo«Af,fglMtOcb*. 
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. altra tu. 



s3 



BesIeiufiBiavano Iddie, e i lor parenji, 
L'umana spezie, il luo»o, il lempo, iT'l seme ' 
Di lor semenza, e di lor nascimenti. 

Poi si rìtrafser tulle qaaole intierae 
Forte piangendo, alla riva malvagia. 
Ch'attende ciascun uom, che Dìo non teme. 

Caron dimonio con occhi di bragia 
Loro accennando, tutte le raccoglie: no. 
Batte col remo qualunque s'adagia. 

Come d'Autunno ^i leyan le foglie, 
L'nna appresso dell'altra, infìn che 'I nm* 
Rende alla terra tutte le sue spoglie; 

Similemente il mal seme d'Adamo: 
Giltansi di quel lito ad una ad una 
Per cenni, com'augel per suo richiamo. 

Così sen vanno sti per l'onda bruna, 
Ed avanti che sien di là discese. 
Anche di qua nuova schiera s'aJnna. in* 

Figliuol mio, disse il Maestro cortese, 
Quelli, che mooion nell'ira di Dio 
"Tolti oonvengcm qni d'ogni paese: 

E pronti sono al trapassar del rie^ 
Che la Divitia GioMizia gli sprim*, 
Si che la tema sì volge in disio. 



io4) io5 il seme di lor temenza ec. , i progenìtoH 
e i genilori loro . 

110 le raccoglie , cioè le TÌceTc nella ini baro- 

1 1 1 qualunque t'adagia, chìnnqoa Boa t'affretta* 
it5 limai feme ec. , l'anime dannata. 

ii6 Gittansi. Si riferisce questo ^araU al Bai i<- 
me, che qui è nome colletti*o . 

ti; eam'augtl ec, gobm fueeello si fìtta acUa 
rete allctute dil richismo . 

laA mmvengon ^ui , li rsdvDaa qui . 
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24 DELL* tEn&MfO 

Quinci non pnssa mai anim» baooat 
F. però se Ciiroii ili te si Ingiia, 
Ben puoi saper omaì, che '1 sdo dir SBODa. 

Finilo questo, la boia eimpegn» i3o 
Tremò sì forte che delle apsTeolo 
La mente di sudore anfcor mi bo^poa. 

La terra Isfrimosa diede Tento, 
0>e balenò una luce vermiglia. 
La qnal mi vinse ciascun sentimento: 

E caddij 'come l'-uom, cui sonno piglia- 

I&7 anima htiona ^ anima senza colpa . 

129 *''*'' * significa il tuo dire 

ironico , e sdegnoso . V«(Ii »l t. 91 ^ 

i3i ifrM>>^a4Wi<»«ot,ÌBteadìiperlAqitmtoeBe 
■''ebbi, la mente , la memoria, il riconJarmese ni ba- 
gna tnttatia di sudore • 

■33 dUdey mantlh fuor! ■ 

i35 mi vinte ^n^ìasiv^tSi; 
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CAiSfTO QUARTO 



ARGOMENTO 

Destato il poeta da un grave tuono rUravotsi 
nella vaile d'Abisso, e seguendo oltre eoa 
Virgilio discende nel primo cerdiio Jetria- 
Jerno, die è il Limbo, dove stavano Tanimc 
di quelli, die erano morti senza Battesimo^ o 
che essendo vissuti prttna di Gesù Cristo ^ 
non aveano col domto culto adorato Idditt. 
Quindi cala nel seaindo eereldo. 

«/ 

■"■nppemi l'alto sonno nell:» tesla 
Un grave taono, si eh' io mi riscossi, 
Come persona che per forza è desta: 

^ l'occhio riposato intorno mosti 
Drilto levalo, e fiso riguardai, 
Per conoscer Io loco, dov' io fossi. 

Vero è, che in su I:i pioiLi mi trovai 
Della valle <!' abisso <Iolorns;i, 
Cile ttiono accoglie d'intìnili guai. 

Oscura, proibnd'era, e nebulosa itt 
Tanto, che per Secar Io viso al fondo 
Io non vi discernea veruna cosa. 

I a/fo, cioi probodo • 

5 Dritto levato . lotandi : io dcitto lerato . 

7 proda^ Hti, «ponda. 

9 latma, nrepiio che rinbomlM» in quella ea*U4- 
. " per ficcar lo viso atfyndoy perqwtato ipinew 
«» listi al fondo, gmcdMu al fonlo. 
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a6 dell' irferks 

Ot discendiam ciuaggib nel cicco mondo, 
locominclft '1 Poeta lutto smorlo'. 
Io sarò primo, e lu sarai secondo. 

Ed io, che del color uni fui accorto, 
Dissi: Come verrò, se tu paventi, 
Che suoli al mio dubhiare esset conforto? 

Ed egli a mei L' angoscia delle genti. 
Che son quaggiù, nel TÌsò'mi dìpigoe sD 
Quella pietà, clie tu per tema senti: 

Andiam, che la via lunga ne sospi|llc: 
Così sì mise, e così mi £e entrare 
Nel primo cerchio, che l'abisso cigae. 

Quivi, secondo che per ascoltare. 
Non avea pianto, ma' che dì sospiri, 
Che l'aura eterna facevan trem;ire: 

E ciò avvenia di duol senza martiri, 
Ch'avean le turbe, ch'eran moUe, e grandi 
E d' infanti e di femmine, e di viri. 3o 

Lo buon Maestro a me: Tu non dimandi 
Che •pirìtiison questi, che tu vedi? 
Or vo'che sappi, innanzi che più indi, 

i6 del color y detta pellidciza di Virgilio. 
i8 Che suoli ^ che sei colilo essere cunforto al luio 
dubitare - 

2t che tu per temi senti , la quale siimi essere ii< 

mure, OTTero, la quale tu per timore senti e provi. 
a3 ti mite , entrA . _ ' 

z4 Primo cerchio : punizioDe del peccato originalo • 
s.^ Quivi ec. , secondo che ascoltando parerà . 
a6 Non avea piani" , ma'che di sospiri, non v'era 

altro pianto, aliro alTaiiDO clie di sospiri, cioè ivi &i 

sospirava sol amen le ■ 

di dnot ec., per solo dolore interno nelT animo 

• non pn altro tormenta prodotto da cagtone attenere. 

33 «iid(,TBda. 
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CAPITO IT. 37 

Cii'ei non pecciiro: e s'egU h>*ntio mercedi, 
Ni^ii basta, pei'cih' e' non ebber bdtiesmo, 
Ch'é porta della Fede, che In credi. 

£ se furon dinanzi al CrUtianesmo, 
Noa adorar debitamenle Dio; 
£ di questi colai soa io medesmo- 

Per lai difetti e noa per «Uro rio, 4» 
Sento pecduttf e sol di laiAo offesi. 
Che seaià speme vivemo ìa disio. 

Graa duol mi prese al cuor, quando to*ttteii, 
Perocché genie di molto valore 
Conobbi, che 'o quel limbo ergo sospesi. 

Dimmi, Maestro mìo, dinmit Signore, 
Cotuincia*io per volere esser certo 
Di quella Fede, che vince ogni errore: 

lisciane mai alcuno o per sua merlo, 
O per altrui, che poi fosse be.Hu? Sù 
E quei, che intese 'i mio parlar coverto, 
' Rispose: Io era nuovo in questo stalo, 
Qaando ci vidi venir un Possente 
Con aegao dì vUloria incoronatò. 



34 ei, eglino; >e eff/i'i seMlhio} hanno mtreedi^ 
se hanno l'atto opere Doone . Dice mtreedi prendeudo 

y cH'etlo per la cagione ■ 
.Ì6 porta : attre ediiioai leggono parte . 

41 sol dì tanto offesi ec. , non abbiamo altri pena 
che quella di rirero nel desiderio di federe Iddio, ma 
MBU (paranza . 

45 sospesi. Tedi verso 5a, Caat. 

Si coverto : dice coverto, poiché non esprime cbia- 
lamentc che egli inwrroga Virgilio circa la discesa di 
fimh CrÌBto al limbo. 

Sa amava-, arrirata di frasoo nel limbo t 

53 un PltsitiU«t Crino ixìoabtat». 



Digitizsd by GoOgle 



a t dell" intekho 

Trasseci l'orahra del Primo Qareule» 
D'Abel suo figlio, e quella di Noè, 
Di Moisè le^fisl», e 1' ubbiJteule 

A.brjurei Futriarea, e David Re, 
Israel con suo Fadrei e co' suoi nali, 
£ eoa Rachele, per cui UqIo f^': €q> 

Ed altri molU, e fecegli beatii 
E vo'che sap[ri, cht dia»mi ad ««i . . 
Spirili umani non eraa salvati. _ . 

Nou lasciavam l'andar, perch'ci dicessi^ 
Ma passavam la selva LuMavta, 
La selva dico di spirili spessi. 

Non era lungi aqpor. {a nostra vi^t 
Si qua dal sonuoc^ qfMnd'lo vidi un Smd» 
Ch'emisperio 4i teoebn vìocia. 



55 Trasieci, trasse dì quii primo parente. Aliamo. 

$7 e l^ubbidienle ec. : questo ubbidiente va riferii» 
ad Àbramo, il quale fa esempio di ubbidienza ai Tole- 
ri dì Dio. Di questa lezione siamo debitori al chiaris- 
sinio Francesconi bibliotecario di Padova • La lexioM 
amica diceva : ed ubbidiente . 

5() con suo padre ec-,Giacobbe,che,per aTfP in Mo- 
gK« Rachele, seni ilpadredilei i4>aat:»af/,Jìgl!iioU* 

6a dinanzi ec. , prima dì loro . 

63 Spiriti ec- , diaansi ad essi non era salvato alcu- 
no spirito umano; perchè il paradiso sì aperse soli- 
uente dopo U redeniione • 

64 perch' ei ec. , sebbene egli dicesse , parlasse • 

66 seli/a ec. folla di moltissimi spirili . 

67 Non em ec. , non atetaiuo anciira fatto molto 

jomnto ec., dalla sommità della valle d*»- 

bisM • 

69 eh» viMda, Ae enaosdtva il buio «Bisfciìo ÌD' 
Cenale t tubo Ut. viaci» , t« . 
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•uno ir. 



Di lungi v'eravamo ancora aa poco^ 70 
Md non sì, eli' ìo non discemessì in parUs 
Ch'orrevol genie possedè» quel loco: 

O lo, eh* onori ogni scienza ed arie. 
Questi chi son, eh' hanno cotanta orranu^ 
Che da! modo degH altri gli diparte? 

E quegli a mei L'onorala nominanza- 
Che dit lor suona sa nelta tua vifa. 
Grazia acquista nel Cìel, che si gli avaims 

Intanlo voce fu per me adita: 
Onorale l'altìssimo poela; fc* 
L'ombra sua (orna, ch'era dipartifjt. 

Voi che la \ora fu reslala, e quel;i. 
Vidi quattro grnnil' omiìie a noi veuire; 
Sembianza avevaii uè trisL.i, uè liei*. 

Lo buon Maestro cominciò a dire: 
Mira colui con qadla spada ki «a»n» 
Che vìen dinanzi a' tre» sì eoat airck 

7& orréOolgtumnrnh ■ 

(71) Luogo aliiuto da ^ntìh' rrot in antri ed* in let- 

f, Che dal mw/.t ce-, modo, ron-l^zionf . Ìl cnr». 
Cip- leggu dal monito ; può Tnteii<1(t"i ■ li diparte dalU 
mottitudinp d^'gli altri spìriti- Hoodo ptt tnuttitudi- 
M. Vedi il Voeab. 

•jj nella /navit»yiMf noodo. 

•}i che sì gli araata, che si H fa itiptrian agltidtt** 

79 per me, da me. 

fio l'ofl" , Virgilio . ■ , , 

R( Spriìbìanta «s., «o» «raM aè- tristi nfe' lÌMt , 
comi! colori) che wp erano in htogo di tormjTOtu D« *' 

86 con quella spn-ìa : ((uell» spada è rimbcl» dell' 
gjirtre cantate da Omero. ' 

87 Off. siftnnre, priunpOt 

S^iue Znf. 3- 
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3e &Bi:.t*iinaK]n> 

Quegli è Omero poeta sovrano, 
L'altro è Oraùo satiro, che viene, 
Ovidio è*I terzo, e V oUimo è Locano. 

Perocché cìaicuD meco ai conviene 
Kcl nome, che tosò le voce sola. 
Fatinomi onore, e di ciò fanno bene. 

Così vidi adunar la bella scuola 
Di quel signor deirallissimo canto, 
Che sovra gli allri, com'uquila, voi». 

Da cli'ebber ragionalo insieme alquanto, 
l'Volsersi a me con salutevol cenno; 
E '1 mio Maestro sorrise di tanto: ^ 

E più (l'onure ancom assai mi fenno, loo 
Ch'essi mi lecer della loro schiera, 
Si ch'io fui sesto tra cotanto senno. i 

Così n'andammo ìnlino alla lumiera 
Parlando cose, cbe'l tacere è bello, 
Sì com'fra'l parlar colà dov'era. 

Venimmo al piè iV un nobile castello 
Selle volte cerchiato d'ulte mura, 
Difeso intorno d' un bel fiumicellt^ 

!!r| satiro ^ satìrico • 

ifi si cnnvicie nel nume ee>, Cioè battno cosbum 
l on me il nome poeta: nome, che tutti ad una voca 

eiidarcmo. V. »ers. 8o._ 

<j> fanno bene : <|ui insegna esier debito ufficio d! 
<utli gli uomiDÌ oourare la sapieuM , cliB 9> spesso al 
mondo è tilipesa e calcata . 

(l'i Di guelec- , d'Omero. 

1,9 di tanto , di qni^l salulpvoi c«nno . 

I02. 5ì cA* IO ec. IO guisa ctie: io fui sesia fia quei 
]iOrtì . 

103 alla lamiera, a\ fuoco, di cui al Terso 68- 

104 che it tacere ee.'- è cvnienieBte il tacere ora 
qi>elw cose , di cha «a cuoteuieale parlare tuli dorè 
w era . 
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3i 



Questo pasAxamo come lènta dura; ' 
Per sette porle iolrai con quesli mvi^ iiO 
Giiignemmo in prato ili fresca verdura. 

Genti v'eran con occhi larJi e graTi, 
Di ^rand'auloriià ne'Ior sembianti: 
Farlavan rado con voci soavi. 

Traemmoci così dall' un de'canli 
In luogo aperto, luminoso, ed allo, 
Sì che veder si polèn tulli quanti. 

Colà diritlo sopra '1 verde smallo 
Hi fur mostrati gli spiriti magni. 
Che di \edergli in me stesso u'esallo. 12Ò 

Io vidi Elettra con molti compagni, 
Tra'quai conobbi ed Ettore, ed Enea, ; 
Cesare armalo con gli occhi grifagni. 

Vidi Cammilla, e U Pentesilea 
Dall'altra parie, e Mdi'l Re Ialino, 
Che con Lavinia sua figlia sedea. 

Vidi quel Bruto, che cacciò Tarquinia 
Lucrezia, Giulia, Marzia, e Coiuiglia, 
E solo in parte vidi 1 Sulailìiio. 

log come ec, come se aieintto foSM. 

1 15 Tratmmoci ec. , ci titiranuno da un Iato . 

1 16 /n luogo ajierto^diìè doie non era ìmpcdiaaea- 
lo al (edere . 

1^0 n*etattOi nato in me ■temo rnoalurai Panimp* 

13.1 £Ì«Hra , £(I!uola di jLilanM*laqaBledi Giova 
%Kaerb Dardaao Ibnilaiore £ Traii . ' 

grijhgiti, di «ptrTier |ril«giKt,eì«èBBtieIa«Ìdt. 

13^ Cammilla, V- Cantp 1, leno 107 1 PentaiiUa 
regina dtflle Amaaoni, uccÌh da jlcbilla: Latino^wv 
degli Aborigeui . 

1^8 Giulia, figlinola dì Cesare è moglie di Pompeo: 
Maràa moglie di (Jatuiie Cticeu^e: Curfiig'ia, Curne- 
lij, figliuola ili Scipione Africano ec: inpaite, ii> 
du{iaiLc; li Saluiìnv tiàiUdiUQ mMiuu di Hdbiljuia. 
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Sa dell' IHP ERMO 

Poi die innalzai un poco più le ciglia, t3<t 
Vidi'l tn»eslro di color che sanno, 
SeJer tra filosofica famiglia. 

Tutti l'ammiran, tutti onor ^li fanno. 
Qnivi vili' io e Socrate, e Philooe, 
Che innanzi agli allri più presso gli stanno, 

Democrito, clie'l mondo a caso pone^ 
Diogenès, Anastagora, e Tale, 
Empetloclès, ErocUto, « Zmoaej 

E vidi '1 buono «ccoglìtt» dei filale, 
Dioscorìde iltco; e Ttdi Orfeo, i4a 
£ Tallio, e Iàtìo, e Senaca morale, 

Eoelide geomelra, e TolcHameo, 
Ipocrale, Avicenna, e Gatieno, 
Averrois, cfae'l gran comento feo. 

Io non posso riirar di lutti appieno; 
Perocché sì mi caccia*! lungo leraa: 
Cile mol e volle al fatto il dir vien meno. 

La sesia compagnia in duo si scema: 
Per altra vìa mi men;»'l savio Duca 
Fuor della quela nell'aura che trema; iSo 

K vengo in parte, ove non è che luca. 

i3i i7 mnptfro ec. , Arìttotila. 

136 che il inorrtfoecchepoiieiliiKradoGlltoaGUO. 

1 37 Ta/e , Talele mtleuo ■ 

i3g accoglitor del ouale, rKooglìtors dcUe ^Mtità 
e vinili dell'erbe « ddl* piaaw te 

144 «omento; ATctroe AnbocoiDentòAiitto- 

tile. 

l 'p ritrar appieno ee. , raccoaure difTusameote i 

pi e^i di cÌ3:C'iiio di luro > 

1 ,0 mi fittia , mi affretta . 

I Ì7 che molle folte ec. Intendi: c)ie molte volte il 
d ii! ò poco , ri'jietto la copia delle cose Trdute . 

l 'jS sesia pp- , senaria, di sei pprsoiia in duo li sce- 

1 5 1 ove non è f/ie litcn , ove non è luue ■ 
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33 

CANTO QUINTO 



ARGOME?JTO 



Entralo Dante nel secondo ceidno delF Infer- 
no, trO\;a Minos, che stava alla giudicatura 
deWanime dannate . Ode poscia il pianto dei 
Lussuriosi, i ptali in un tenebroso aer veni' 
i-an rapiti furiosamente e trasportati dal ven- 
to; ed ilPoeta palando tra questi con Fran- 
cesca da liiminit « Poo/o di lei cognato , cad- 
de per la pietà a terra tramortito. 



^— 'osi discesi Jel cerchio pi imaio 
Cìiii nel secondo, che tnen luogo cinghid, 
£ tanto più dolor, che punge a guaio. 

StavTÌ Mioos orcibilmente, e ringhia: 
Esamina le colpe nell'entrata: 
Giudica, e maoda^ BCcoudo cfa*aTTtDg1iìa 



(i) Secondo cercliio. 
. prm.«.o, primo, 
i ctngliia , cinge , circonda . 

3 pugne a guaio, punge siche sforza aguaire, a trnr 
EHai,a Ijmentare . 

4 ri/j^/iia , iligrigna ì denti ■ 

fi nell^ filtrata yaeìVeuiiatechv fa ciucu»* anima 
nel Cerchio MGondo • 

6 ieeoHÌ« ch'ttmiigkia « secondo cb*e|;lì ai cnga 
eolla coda . Vedi qut ietto i vocìi i ■ « ixi 
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34 BELL'in«Ml« 

Dìcoi l'be qsando ranimn mal Data 
Gli vìeo dinanzi, tiitla si ronresta: 
E quel conoscilor delle pecrala 

Vede qual luogo d'Inferno è da essa: to 
Cignesi con lu coda l»Dle Toilc, 
QuantiJiK]iie gradi vuol die giù sia meg.<'a. 

Sempre dinanzi s Ini ne sinnno molle: 
Vanno a vicenda ciascuna al giudizio: 
Dicono, ed odono, e poi son giù volle; 

O tu, clic vieni al doloroso ospizio, 
Disse Minos a me, quando mi vide, 
Lasciando Tallo di colanlo uilzio, 

Guarda com'enlri, e di cui tu li fide; 
Non t'ingaoai l'ampiezza dell'entrare. sa 
E*l duca iBÌo a lui: Perchè par gri^e? 

Non impedir lo tno (aiaJe andare: 
Vuoisi cosi colà dove si poole 
Ciò che sì vuole, e più iton dimandiire. 

Ora iDcomÌDciaD le dolenti not« 
A rarmisi sentire: or soo Tenuto 
Là, dove mollo pianto mi percuote. 

Io Tenni in luogo d'ogni luce mulo, 
Clie mugghia, come fa mar per tempesta. 
Se da contrari venti è combattuto. 3* 

le è da ena , è pn rsM , è conresìeote > lei . 
ì% Quantunque gmài, ouiinU gradi «Tfero cwohf . 
i\ a pictnéut itna dopo ralua. 
i5 Dicono CO' { dicono lor ptccatìf odtno Xai aé»- 
tcnsa.. 

18 a/lo dì etlaHlQufivo^i'MtQ delgìndÌGiUa ■ 

igjfrfe, fidi, 
at gride f gridi , 
aAjatale, volato dal fato 
a5 noie , voci . 

28 mutò di luce, fiìto di luca. 
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CiSTO V. 



La bufera inrernal, che mai non resta, 
Mena gì! spirili con la stia rapina; 
Vollaiido, e percotemlo gli molesta. 

Quando gitiiigon ilavanti alla mina, 
Quivi le strida, il compianlo, e'I la-mcnio; 
Bestemmian q^uìvi la virtù divina. 

Intesi d>*a cosi bll» tdrmstilo 
Enn daUDRli i feecalor earnali* 
Glie la ragion sommettoBo al taiento: 

E come gli storne! «e portan l'ali 4« 
Nel freddo tempo a schiera larga e piena; 
Così quel fiato gli spiriti mali. 

Di quat di là, di giù, di au git mena: 
Nulla speranza gli conforta mai, 
Non che di posa, ma di minor pena. 

E come i gru Tan cantando lor lui, 
Facendo in aer di sè lunga riga, 
Così vid'io venir, traendo guai, 

Ombr^ portale dalla delta briga. 
Per eh' io dissi: Maestro, chi son quelle Jo . 
Genti, che l'aer nero si gasliga? 

La prima di color, di cui novelle 
Tu TQoi uper» mi ^sse quegli al lolla, 
Fa imf eradiioe di nuAle favrile. 

Sa rapina , rapidità ■ 

34 davanti alla ruina , ìn rìàlMilia della dirapata 
iponda deirinferno ■ 

39 /a/«n/o, genio, iaclÌDazione. 

4a E come ec. : come l'ali portsna gTi storoel)>i co- 
sì queì_fialo , quel vento porta quegli spiriti . 

dalla della hriga^ dalla detta bufer», o coma 
altri «noift , dair afiàauo, dal traiagUo delta buferji . - 

53 aUotta^ allora. 

54 di motta favetltt ài molu paciou eh p arliTaW 
iìien» liogiM • ' ' 
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36 dell' ucrtMMo 

A -vìzio ài latsorìa fa sì rotU, 
Che libilo fe'licìlo io sua l^ge, 
Ver torre il bìasmo, in che era condotfa; 

EU'è Seviramis, di mi si legge, 
Che sngger dette a Nino, «fu sua aposn: 
'Tenne la terra, die*l S^ao corregge. 

L*aUra è colei, che s'aneÌM amorosa,' 
K ruppe fede al cener diSicheo: 
Poi è Cleoputrks lussuriosa. 

Eleoa vidi, per cui tanto reo 
Tempo si volse; e vìdl'l grande Achille, 
Che con araore al fine coraballeo. 

Vidi Paris, Tristano; e più di mille 
Ombre mostrommi, e nominolle a dito, 
■Ch'amor di nostra yita dipartille. 

Poscia ch'io ebbi il mio dottore udito 70 
Nomar le donne anlicbe, e i cavalieri, 
Pietà mi Tinse, e fot gwì smarrito. 



~55 rolla, cioè sfrenata • 

56 /t'Itane, cioè cha te.» lecito tutto c{& eli* « 
■libito , cioè che piace . 

5} Per torre ec. , per toglierà a se ilMia ti TÌt«pt' 

fio io che era renuia . 

60 la terra tf. , cioè 1^ Egitto e la Soria , una volta 

soggette al soldana . 

61 colei , Di<lone ■ 

6'| per cui taato ec. , per cut pasianmo anni tanto 

aaiii;u incisi . 

OC conamore, peraoioref cioè per t*aniore dì Pa- 
irocln, il qaale la indntac a rìprenaere le armi « pra 
-de' Greci . 

67 /'itfc' te. , cavaKeri M-raoti ■ 
*6g CAi amor ec., elle mariroai) per camion d*«- 
«nore. 



Digitized by Google 



. uuto 37 

Io comindai: Poeta, Tolenlierì ' 
Piirlerei a que'iluo che iuBÌeme ranno. 
E paion sì al venlo esser leggieri. 

Eli egli a me: Vedrai qunnilo saranno 
Piii presso a noi; e tu allor gli prega 
Per quell'amor, clt'i mena; e quei verranno. 

Si (osto, come'l Tento a noi gli piega. 
Mossi la voce: O anime affannale, 8» 
Venile a noi parlar, s'altri noi niega. 

Quali colombe, dal disio chiamale, 
Con l'ali aperte e ferme al dolce nido : 
Vengon per Taer dal voler porlale; 

Colali uscir della schiera, ov'è IHdo, 
A noi venendo per V aer maligno^ . 
Si forte fa V affeitaoio grido. 

O animM gruioioi e beaìgno, 
Che TisiUndo vai per 1* aer perso 
Hoi, che fignemmo il mondo di sanguigno, 90 

Se fosse amico il Re dell'universo, 
Noi pregheremmo lui per la tua pace, 
Po' eh' hai pietà del nostro mal perverso. 

Di* quel, ch'udire, e che parlar ti piace: , 
Noi adiremo, e parleremo a tuÌ| 
McQlrechèl Tento, come &, si tace. 

^4 a tfiie'duoi Francesca Malste^l» , e Paolo Mala- 
Msta cognato di lei . Era Francesca una bellissinis fì- 
gtiuola di Guido da PoleaU, matUau a Lanciotto Ma' 
laicità . Inoaniorù del cof;Dato. Fn con luì ucet» dal 
marito ch^ la trorò in col^. - 

88 O animai te. ■ paròle di FrUMUea B Daaie: 
animai , corpo animato p 

S9 ptrto^otKwa. 

90 N^vhi-vKA sbe neiìmra- tcMiRdo il noitro 
sangue. 

gi ain<caiiatendt giBiGoa iMÌ' 
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Sieile in leri'.i, tlovc fui, 
"Su la matina, dove'l Po tliscen»le 
fer aver pace co'segoaci sui. 

Amdr, «h's cbr^genltl ratto s^appVende, loe 
■prese costili della bellii persnna, 
Che mi fu Idha, e *1 teoio ancor m'oHende: 

Amor, eh'a auH^amttlo amar penhmn, 
Wi prese del coeIdÌ piacer sì forte, 
Che, come vedi, ancor non m'abbandona: 

Amor condusse noi ad una morte: 
Caina attende chi 'n vita ci spense. 
IJoesle parole da lor ci fiir porle. 

Da cli'io 'ntesi quell'anime offense, 
'Chinai '1 viso, e lanto 'l tenni basso, ftv 
Finché '1 Poela mi disse: Che pease? 

Quando rlsjiosi, cominciai: O iass»! 
guanti dolci pensier, quanto disia 
Menò costoro ai doloroso passol 

9J la terra ec: Ra venti» . 

98 dove ec- : il Po con un suo priacipil rame metta- 
Ta nell' AJi'iattcc) J)^l^ss□ Raienaa . 

(jg Per aver pace ce , per liberarsi dalla copia della 
acque , r,he altri fiumi porljoo nel suo tetto • 

101 Prese toslui ec- inaaniOTÒ Paolo Ar\ hA corpo 
mìo dal (fuale fui divisa per opera di chi mi feri . 

101 e ti modo ec. « il modo crudele onde fai oeeiaa 
«Dcon ni cwia . 

jo3 eh'a nullo umato ec, che o^a riipermìa alcn 
.amato ; Toole cbe colai che è «auto riami > 

106 ad una morte , ad aita iveisa morta . 

107 Caino, laogodeirinftrosdorOfipaftiscsMoen 
'Cainoi fratricidi. 

loS (lorte , cioè dette* 
aoQ o^e»»,aÌren. 

ò* dtaorwta ^«iw«-aàaè al pnio di 'bicitni 
«iaeeK.daU^anoreGfaf4p«t'<'aeagipBe ad essi dì gnra 
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CAUTO X 



3» 



Fni mi tivolfii a loro, e parla' ìo^ 
'E comiociaii Fraiioesca* i tuoi martìri 
A lagrìmar nà fmoo Irido, e {«o. 

Ma dÌMini: Al landra de'dolcì MSpirit 
A iibe, e come concedei le A moie. 
Glie conosceste ì dubbiosi desideri? IW 

Ed ella a me: Nessun jna^gior dolore, 
Clie rico-rdarsi del tempo felice 
Nella miseria, e ciò sa 'I lue dollore. 

Ma s'a conoscer la prima radice 
Del nostro amor tu hai colanlo affetto, 
l'arò come colui, che piange, e dice. 

Noi leggevamo un giorno per diletto 
Di Lakcilloito, come amor lo strinse: 
Soli eravamo, e senza iilcun sospetto. 

Per più fiale gli occhi ci sospinse i3o 
Quella lellura, e scoloroccì 'l viso; 
Ma solo un punto fu, quel che ci vìnse. 

Quands leggemmo il disialo riso 
Esser baciato da cotanto amaiUe, 
^^sti> che mai <ta me non fia diviso, 



117 À lagrintar ett.f mi fanno tristo epieioio,lìefa e 

indiicoDii a piangere . 

120 I i^u6&iQfi\ lo scainbieToIeaiiKir»ooii'Meorb«i 

maiiifMUio . 

ii3 ciò ta il tuo Dottore fiiric (i Avn int«i4«rs 
ciò SI Virgilio , gii felice nel moodo, ad ora iafelice: 
perchè prico del drio. 

la*) affetto-, desiderio. 

138 di LancillottOt degli amori di iMncillottOjV. 
il ronunzo . La tavola rttonii»- 

i3o fb'occAÌn<9^'i](«,-c'Had«iNa{aard«t«i de* 
•ioiameiite . 

s33 H ieiialo rii9 1 U bocci desiderata . 
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40 dell' iiiFiKiro 

La bocca mi bidò lotto tremiBle. 
Gvleotlo fa il libro, e chi lo scriase: 
Qad giorao pìit non vi leggemmo avanfe. 

Mentre che 1* ano spirto questo disse. 
I^^altro jpiangeva sì, che di pìetade ^ 140 
Io Tenai men, cosi com'io morisset 

E caddi come corpo mollo cade. 

:37 Gn/^offo ec. Galeotto en il nome di colai che 
fu mezzaoo fra gli amori di I^oeillotto fl di Ginevra } 
Galeotto li chUmò poi ogni ruffiano . Fendi ìatendì i 
luflìano fu il libro* 

1^1 raomf^i norUsi* 
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Al 



CANTO SESTO 



ARGOMENTO 



Trovasi il Poeta, al ritornare in se stesso, nel 
terzo cerchio dell' Inferno , in cui stavano i 
Golosi offesi dal cane Cerbero , e tormentati 
da una Jiera pioggia mescolata con neve e 
grandine: e dopo aver con Ciacco Javellato t 
viene colla sua guida al luogo, cJte mette nel 
quarto cerchio, dove ritrovarono Fiuto. 



A.\ tornar della mente, che si chiuse 
Dinanzi alla pietà de' duo cognati, 
Che di tristizia tutto mi confuse. 

Muovi tormenlì, e nuovi tormentati 
Mi veggio intorno, come eh* io mi muova, 
£ come eh' io mi volga, e eh' io mi guati. 

Io sono al terzo cerchio della piova 
Etema, maledetta, fredda, e greve; 
B^da, e qualità mai non l'è naora. 

wandioe gcoua, ed acqaa tinta, e nere io 
Per l'aer tenebroso si riversa: 
Pute la terra, che questo riccTC. 

T Jll tornar della mente ec, *) riarmi della men- 
te, la quale per la compassione deMiM OOpati «i cAin- 
se , cioè si strinse in se niedMÌniai più non rictTeade 
alcuna impressione dagli obbietti «temi. 

9 Regola ec. B sempre d' «> mollo «l è Ktofta 
della sresst natura • 

ja Pufe, passai 
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DELI.' inFERKO 

Cerbero, Tu'im iirinlfle e diver», 
Cdiiinanietile con tre gole lalra 
Sovra la genie, che quivi è soromersa. 

Gli ocelli ha Tcrmiglìielabarbaunta edalra, 
E 'i ventre largo, ed tinghiale le maoit 
Crf^fRa gli spìriti, gti 3cuoia,ed ìst^oatra. 

Urlar gli dt la pioggia come cani: 
DeU*UD de'lali (unno all' altro schecaUK aa 
Vol^nsi spesso i mìseri profani. 

Qiiunilo ci scorse Cerbero, il gran vermo, , 
Le bocche aperse, e mostrocci le sanile; 
Nuu avea membro, che tenesse fermo. 

E '1 Duca mio distese le sue spanne, 
Prese la terra, e con piene le pugna 
La gittò dentro alle bramose canne. 

Qual è quel cine, che abbaiando agugnj, 
E si racquela, poi che '1 pasto morde. 
Che solo a divorarlo intende, e pogna; 3o 

Cotti si £eccr.^adto facce la«I« 
Bello tlein»aM-Cai!bM*»«he ìntrMA 
ti amme sìf eh* «nw Toerriiber tarde. 



i3 dìi'ersattUéai. 

(i5) Gulosì . 

15 le iManiflittmpt, 

15 if^tfo^ra, squarta . 

30 schermo , d'itrsz . 

»i i miseri profuni, cioè i p*ecaiori . 

U ferniA, «erioF: cosi viene chiamato queste Af- 
KUinio iorse per la tOmiglianiB che ba il scrpeote al 
Verme. 

a3 le ianne , %\\ acati denti da fcrin . 
^ '« *(t«a^<imi«,cioè le me maai . 
%7 &ra>noM £(mna , famelìclie gole. 
oa. introna , ttordine ■ 
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ckHTo tr.* 4^ 

Woi passawiBi m per l' ombre, eh' ailona 
La gnve pioggia, e poncTam le piatile 
Sopra lor vanilà, che pur persoiu. 

File giacèn per terra tulle quanLc, 
Fuor ch'una, ch'a seder si levò, ratio 
Ch'ella ci vide passarsi davanbs. 

O lu, che se' per questo iitfem imllà^ 4a 
Mi disse, riconoscimi se sai: - 
To^osti prina, c^'iodisfWHOi fiitto. j 

. Etl io B Iti: angosci*, che to km» 
Forse ti tira Arar «klla nta mente. 
Sì che non par, ch'io tt vedessi mai. 

Ma dirarai chi la se', che ia sì dolente • 
Luogo se'messa, ed a sì fetta pena 
Che s' altra è naeeìot nulU è sì sptaceelK 

Ed éfìi a mti toa città, cb' è pieiMi 
D' invidia ti, che già trabocca il sacco,. Sm 
Seco mi tenne in la vita serena. 

Voi, cittadini, mi chianiasle Ciacco: 
Per la dannosa colpa della gola. 
Come tu vedi, alla pioggia mi fiacco: 

Ed io anima trista non son sola, 
Che latte queste a simil pena stanno 
Per simil colpaj e più non fe' parola. 



34 adona , omìlìa , ibbitsi . 

36 Sopra lor vanità, sopra i lor corpi «am,OII»- 
br€^ che par per sona , clie ha SciubianEa di corpo U- 

ijs. Tu fosti «c. Tu nascati prima cV Ìo moristi . 

/(8 rìiaggio: maggior in altre f;dÌ7.ioni: »«g^"o MS*. 
Dante in luogo di maggior ogni qua) volta lo nchieaa 
h lima o il suono. Qui il miglior suono Tflolmafgk^ 
come nei codici .àatald. fiaei. ed Aag. 

5i im-la vitti tertma , awl moad«. 
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44 T\r.1.l' IKFKRBO 

Io gli risposi: CÌ:irco, Io luo iifliinnti 
Mi pesa si, eh' u lacrimar iit'iiivil;i: 
Ma dirami, se lu sai, a che verninno Ha 

Li cittaJin dell» Cillà parliU; 
S' alcun v'è giusto; e dirami la cagione, 
Fercht l'ha lanta discordia asnlita. 

Ed egli a me: Dopo langa (enMue 
Verraano al sangue, e la parte selTa^a 
Caceeià l'altra con molta offensìone. 

Poi appresso convien che questa caggit 
Infra tre Soli, e che Faltra sormonti 
Con la {orza di tal, che leslè piaggia- 
Alto terrà lungo tempo le fronti, r^o 
Tenendo l'altra sotto gravi pesi, 
Come che di ciò pianga, e che n' adoni!. 

Giusti son duo, ma non tì sono intesi: 
Soperbia, invidia, ed avarizia sono 
Jj6 tre faville, ch'hanno i cuori accesi. 
' Qui poie fine al laerìmabìl tuonoi 
Ed io 8 luì: Ancor vo'Aé m'imegui, 
£ che di più parlar mi facci dono. 

B% Ciacco, porco ■ 

60 a che vcrraniw te. , a qual termine si ridur- 
ranno . 

61 deità Città parlila, cioè di Firenie divisa in 
più fisioni . 

64 lunga fenson^, cioè dopo laagli! contrasti. 

G5 la parte selvaggia : cosi fu delta la parte Btas- 
ca , perchè nata ne^ boschi di Val di Sieve ■ 

60 Caccerà faltra, cioè la parte Hera. 
tre Soli, tre anni. 

69 di tal, di Carlo di Valots: che testé piaggia^ cha 
ora adopra dolci e lusinglieToU parole co^Piorentiai . 

71 Come che di ciò te. , sebbene la paria biàaea dì 
ciò pianga e si adegui, ella sarà oppreiM dalla Bara ■ 

?5 Giusti son duo ec. , due giusti aomiai fiorenti- 
ni, che in quelle tarbolense sod erano ascoltati • 
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Farìnnts, •*! T^ghia'che fnr si degni, 
Licopo Roriicorai, Arrigo, e'i Mnsc;i, 80 
E gli altri, ch'a beo far poser gì" ingegni, 

Dimmi ove lono, e fu' eh' io gli conoioa, 
Ghè gran disio mi strìnge di «pere. 
Se M Ciel gli addolcia, o Io*oPerus gli attosca. 

E quegli: Ci son Ira l'anime più nere; 
Diversa colpa più gli :igj:r;iva al foilJo: 
Se tanto scendi, gli potruì vedere. 

Dia quando lii sarai nel dolce mondo, 
Fregoli (li'alla mente altrui mi recJii: 
Più non ti dico, e più non li rispondo. 90 

Gli diritti occhi torse allora in biechi: 
Guardommi un poco, e poi chinò la lesla: 
Ciidde con essa a par de^li altri ciechi, 

E'i duca diue a me: Più non si desi» 
Di qua dal suon dell'angelica tromba, 
Quando verrà lor nemica podestà: 

CìaicOQ ritroverà la trista tomha, 
Ripiglìerà sua carne, e sua figura, 
Udirà quel, che in elemo rimbomba. 



79 Farinata fc. ; nobili finrenlìni . 

54 Se 7 ciel ec. , sp stanno fra le dslcetia del etelo 
o fra le amar^iz,: -l^lrinfcrno. 

55 <■/, rglino : ;'i7i M#re, cioè pia «tUag». 

8') lilla mente ec-, che tu rinfrMcfai al mondo la 

Q,:> Di qua ec, eroe prima cte suoni l'angelica irom- 
t>a f«r r uni tersale giudizio . 

gt) nemica podesla , Dio contrarlo il dannati . 

97 Viatcun «c. Ciascun rivederà \r^f,aw» i Cnd. 
Ang. e StDird. Il T>t. 3199 e 1* Aatald. leg|oao Ci»- 
Mcuno rtoeàtàt le altre edìsioai ritmerà. 

99 fnel ec. , la leflteeaa finale ■ 
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4S BELI.* mrESRo 

Si trapmmmo per sozza misfura loo 
Brirombr^ e (lellH pioggia, n pnssi lenti, 
Toccando nn poco la \ita futura^ 

Per ch'io dissi: Maestro, esti lormenli 
Cresceranno ei dopo la gran sentenza, 
O fien minori, o saran sì cocenli? 

Ed e§H a me: Rilorna a tua sci'enzn, 
Che Tuol, quanto la cosa è più perFella, 
Flit senla'l bene, e cos'i la uoglienza. 

Tuttoché questa genie tnaladella 
In vera perfezion giammai non vada, no 
Di là, più che di qua, essere aspetta. 

Noi aggirammo a tondo quella sliada^ 
Parlanti» piìi assai, eh' i* noo rìdicoi 
Tienimmo al pacto dove m digrada; 

Quivi troraiomo Plato il gran nemico. 

loo Toceani» ce-, rafioaaodo poe* della vha 

ia6 a tua tcinsa, alla Ini filosofia arislotvlica . 

to8 ;m& fenfa ec.) pi& seou il piacere e il dolore* , 

tu Oilàre.: aspetta d"* msrtc riìi perfetta dì IÌ 
4al taono deiraogelica ira roba che al qua da esm ro- 
tendì che, toraandn le anime ad unirsi ai corpi lor« e 
Tenendo perciò i dannati a maggior perfésioaef più 
seatiranno il dolore. 

ii4 ti diradanti discende. 

(it4) Quarto cerchio ■ 

lift Piat^ Di* drile fiateMc, figliaolo di Oiaame 
%a CenrCf 
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' ■ 47 

CANTO SETTIMO 



ABGOMENTO 

Discende il Poeta con Virgilio nel quarto cer- 
cfìio dell'Inferno, in cui vede t Prodi g/ti, e 
gli Avari , die gli uni contro degli altri vol- 
geano gravissimi pesi: quindi cala nel quinto 
cerchio, dove era la palude Stige, entro cut 
gV Irosi in varie guise si percoieano, e co'den- 
ti si laeeravemo a. brani . In ^fiae giungono 
appiè tP un aU^Um, 

^^ape Snlan, pape Salan aleppp, 
Cominciò Plulo con la voce cliioccia: 
E quel savio gentil, clie ludo seppe. 

Disse per conforlami: Non (i noccia 
La tna panra^ che poder, cli'cgli abbia. 
Non ti lerrii lo sceocler questa roccia. 

Vài si rivolK • qndlU enfiala labbia, 
E disse: Taci tnalaaeUo lupo; 
Coanma dentro le con Ift Ina rabbia. 

to slk Div. CooBm. Aleppe- aleani peoMoo eb« «ia 
Toee di doloiB : mi d«l con tetto pire pìatlfuto ch^iUa 
■il ioe« ehe adegaosunaote diìimi tinto, 
a chioccia « rauci ed non . 

5 chepoderW't che i]auao<|sc potircichVgliabbri. 

6 terrà t impedirà. 

•) a quella eitfiata lah^my a qneirupelio {oaSo 
d*irs. 

8 malaieltQ lupo: illnpo è ■■inb<do deiriTirìs!>< 
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(8 ORLI.' meuro 

Non è senzA cagion TaniUre al capo; io 
Vuoisi neirallo, là dove Miclielc 
Fe'tii veiidcUa licl siijierbostnipo. 

Quali dal \eD(o le gonfiale vele 
Caggìono avvolte, poiché l'ai ber fiacca^ 
Tal cadde a terra la fiera cmdele. 

Cosi scendeifìino nella quarla lacca, 
Prendendo della doleiile ripa, 
Che il mal dell'universa tutlo insacca. 

Ahi giustizia dì Dìo', tante chi stipa 
IVuove iravaglie e pene, quante io TÌddi? so 
V. perclè nostra colpa si ne scipaP 

Come fa l'onda ìk sovra Cariddì, 
Che si frange con quella, io caì s'ialoppaj 
Cosi coQvien, che qui la gente riddi. 

Qui Tid'io gente, più ch'altrove, troppa, 
E d'una parte, e d'aiira eoo grand' urli 
Voltandg pesi per fòm di poppa. 



IO al nfp»a1 protaajo intano- 
i3L (frvMi voce che tale moltitudine. Strutp ia 
4ì«l>tto iriemontese significa branca di pecore' 
i6 tacca , scria , cliin* . 

19 Prendendo ee. , inoltrandoci vie più nella do- 
lente ripa ■ 

18 intacca , in se rsrcbiuile. 

ig tante chi ttif/ii ec. , chi jiith stivare, »mimic- 
chiare tanti tuppliciì e pene, quante io ne vidi 

31 ne scipa , ne malconcia ■ 

0.3. là ìiivra CariJiti , al Faro dì Mi^ssina . 

riddi j giri a toiido , come Hut ballo detto la 

i±'j) Prodighi e avari . 
f>Qpiio f petto ■ 



Digitized by GoOgle 



cAKio vit: 49 
Percolfivansl incontro, e poscia pur li 
Si rivolgea ciastun voltauiio a retro, 
Grillando: Perchè tieni, e perchè burlili 30 

Così tornava n ptr lo cerchio tetro 
Da ogni mano all'opposito punlo, 
Gridandosi aneke loro ontoso nwUo: 

Poi si Tolgea ciUBcan, quand'era gianto. 
Per io suo niezzo cerchio, all*allr8 gieri». 
£<] io, ch'avea In cuor quasi compnato* 

Oisiii: Maestro min, or mi dimostra 
Che genie è quesla; e se tutti far eberci 
Questi cheruuti alla siuisira nostra. 

Ed egli a me; Tutti quanti fur guerci 
Sì della mente in la vita primaia, 
Che con raisnra nnllo spendìo ferci. 

Assai la voce lor chiaro l'abbaiai 
Quando vengono a'duo punii del cerchio^ 
Ove colpa contraria gli dispaia. 

i8 /i",;oTcce,dI /] per la rima. 

3o perché tieni ? coli dicono i prmligbi agli aiari : 
p»feii bifrli? coti gli arari ai prodighi ^ cioè percb» 
rotoli) p«cbè getti vii? 

3a Da ogni imoko, da ogni parie • 

33 Gridmndou ec. eioA gridandosi: perchè tieni? 
e perchè burli ? 

^ alP altra giostra tàtA all'altra percosia. 

38 eberci, cD«rici> 

39 cAercu/i , cberìcnli • 

40, 41 y<"- guerci- Si della mtnte , tàoè penurono 

(ja Che con misura ec-, cJia non »ì fveero vanì spaia 
con mi«ira;cioe spesero pochÌMÌiaoi osoTercWatnei''*- 

'[3 l'abbiiiii, lu grida, lo raaiiìfesli colle l>aroIe 
gi)irio?e sopra delle , cioi perchè tieni ne. 

45 gli liis/iaia > li ditids tibatleBdiuIi io parli coo- 
truie . 
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DELL ISFERKO 



Quesli fa cbeici, che i]on haii coperchio 
Filoso al capo, e Papi, e Canliualì, 
Jn cai tua avarÌEia il tuo septrcbio. 

Ed io: Kaeatio, tra qMsli'Cotidi 
Dovre'io ben riconoscere alcuni, j% 
Che furo ùnnaoudì dì cotesti mali. 

Ed egli a me: Vano p«asiero adusi; 
La sconoaceule vita, che i Te* sozzi, 
Ad ogni coDOtceoza or ia brunì. 

In eterno Terraono agli duo cozzi: 
Questi risurgeranno del sepulcio 
Col pugDO chiuso, e quesli co'crin mozzi. 

MjJ dure, e mal tener lo mondo pukru 
H.I lollo loro, e posti a qiieslu zuifa; 
QuuTeila su, parole non ci appulcro: G« 

Or puoi, tigliuol, veder U corta buifd 
De' ben, che son commessi alla Fortuna, 
Per che l' umaud genie si rabbutry; 



46,4? taptrckio — Filuso, i cipelii. 

41 ma il '«« top€rchÌ9f adopra f>gDÌ sui 

52 vano peittiero oàttni , cioÀ p«nii indiroo ■ 

.S3 che i, che li : La tcoHosceiil» ec-, l'ignobile ed 
Okcura fita cb« li fece soni dì quelli *izr , gli r«ndt 
vr4 oscuri e sconosciuti' ■ 

t-} Coi pulito ec, col pugno chinio ritorgeraona 
fU COI crin mwuU i pndighi • 

51 dmrt»miat0mr, eioik rv«^i(atiià ed 
risia ha tolto toro to monto pillerò , il aioBdo beli* , 
«oé il paradiao • 

60 paraié no» H appulcro % con btlle parole non 
anpUfico il mio connuo. 

61 cvrlaiif^T M bfMa arifio, ]> breve Tanità. 
€2 Per th« ec. , par cai gli HorniJii si «ccspigliaott t 

Tfiogoaa ■ aullà. 
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CAUTO VII. 



Si 



Che tutto l'oro, ch'è sollo U Luna, 
E che già fu, di qiiesL* anime stanche 
NoD potereUw farne po»r una. 

Ktaatn, dissi liu, or mi di'a&cbet 
Questa Fortuna, di che tu mi tocche. 
Che è, che i ben del mondo ha sì tra branche? 

E quegli a me: O creatore sciocche, 70 
Quanta ignoranza è quella, che V offende! 
Or vo', che tu mia jenlenza ne *mbocche< 

Colui, lo cui saver tutto trascende, 
Fece li Cieli, e dtè lor,chi conduce, 
Si eh' ogni parte ad ogni parte splende, 

Distribuendo ugualmente la luce: 
Simìlemeiite agli splendor mondani 
Ordinò general ministra, e duce* 

Che peramtam a tempo U bm vani 
Di gente in gente, e d'imo m altro aangw, 80 
Oltre la difension de'srani mnanii 

Per ch'una pente impera, e l'altra langue, 
Seguendo Io giodizìo di coste! 
Ched è occulto, com'in erba l'angue. 



6S di cJie ec. , ili che mi h\ CR-ino . 

che i ben del mondo ec. , la quale iicoe fra le 
tnanì , in sua balìa i beni di questo mooJo . 

73. mia seiàteitut ne 'mbocche , ne imbocchi la mia 
Beotensa i cioè voglio che tu rìceTa la raia leotenia, 
come i fanciulli il cibo quando sodo imboccati • 

74 «'Al conduce^ chi fi couduec, cioè una inirlIigcD- 
aa motrice . 

75 ogni parie ad ogni parie splende , ciascuoo ilr- 
glì emisferi cetfsti ti ta *edera • cia>cua& dc^li «aiist<- 
ri terrestri ■ 

80 d'uno in altro «Citd'uoa stirpa in un' alita. 

81 «iire tadi/intionec-^ bupenado 1b difaic clia 
Vamna senno cppiui ■ hi. 
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Ss ULl' IKFBKirO 

Vostro laver non ha conlraSIo » lei: 
Ella proTvetle, gititlicit, e persegue 
Suo regno, come il loro gli aUri Dei. 

Le sue permulazioii non Imano trkgue: 
Necessìlà la fa esser veloce, 
Si spesso vien chi vicenda consegne. ^ 

QiiCsL'è colei, (.li'c l;iiilo in croce 

Tur .la color, che le (Sovriaii J.ir Imi*", 
Diiiiiiole Masino a Iorio, e mala voce, 

M.i ella s'è l»ea[.T, e ciò non ode: 
Co» l'alire prime crealurc liela 
Vo've sua spera, e LieaUi si gode. 

Or discendìatQO ornai a maggior piela: 
Già oeni 11*1'* cade, che saliv» 
Quando fDi mossi; e '1 troppo slar sì vieta 

Nin rìcHlemniD '1 cerchio airulim rÌT% io» 
Sovr* una buie, eie bolle, e riversa 
Fer aa fossato, che da 1« dirìva. 



85 non Ha eontrasla^ no» pub contrascsK . 

86 per segue, conùaìut' 
Dei^ cioè aageti ■ 

^o Si spetta v!en fc-, perciò spesso A moodo nri 
cbi riceve luittantento di staio . 

gì posta in croce ^'ìaitait: K bestev 

"'^rAn.i/,. iv,cP, raab r^ma. 
il'l .t'f , si sta . 

pii-iifi cie.it lire , gli aogi'Ii. 
[)^ /Me/„,airiiiiii.. 

'jS (fin i<i;>i< <^(/fu <:c., cioè è passala la nuià delU 

toB ti'oi n'd'Icmtno te- , .ittrifcrsmUo il ««tcbia 
kiUiuo all'allea lira. 
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CASTO Viti 53 

L'acqoa era buia molto più, che peìrn; 
E ooi in comf»gnia dell'onde bìge ' - 
Eiilrammo giù [ter annoia divei-sa. 

Una palude fa, ch'ha nome Stige, 
<'Jiieslo Irislo ruscel, quando è disceso 
Al pie delle maligne piagge gi'ige. 

K(l io, che di mirar mi stava inicso, 
\ iiìi getile t'iingose in quel panlaiin, tio 
Ignuiie tulle, e con seinliianle offeso. 

Questi si percotean non pur cjn mano, 
Ma con la testiti e col petto, e co'piedi, 
Troncandosi ^* denti a brano a brano^ 

ha booia Musiiro ììssk Figlio, or tedi 
L'anime di colo»» cu» vinte Vita: 
3E(1 ancbe to'; che In per certo credi, 

Che sotto l'acqoa ha genie, che sospira, 
E filano pullular quest'acqua al siimrao, 
Come l'occhio ti dice, u'che s'aggira. 1,99 

Fitti nel lìmodicon: Tristi fummo 
Ifiell'aer dolce, che dal Sol s'allegm» 
Portando dentra'acoidioso fammo;. 

io3 persa , escara . 

òigeyoxure, 
toS diverta^ malTagia . Vedi Socc- , oMe s-cj.uest» 
tiwgo. 
(io5) Quinto cerchio. 

109 eh» di mirar eo., eh» iiava- intekto l rigsar- 

AiTÉ ■ 

(110) Iracondi e acoMìosi. 

Ili fijftfo, cioé-jCTIIcill*. 

1 1 1 credi , creda . 
>j8 An. Ti è. 

iir) K fanno pullular ('c , P co'sospiri fanno sorge- 
reTacqn'ain I.-.ll,,. 

isa Neirw-r «<:. nel mo,i,l'. . 

laS nvciiliiis.i fummo , W 'mì ucl cuore nascusta* 
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S4 mu'mmuo 

Or ci «lliìitMra adh MUtli oof». 
Qoeit'iaDO A gorgogluo osila «irataR, 
Che dir noi poaaoa cou piroU integis. 

Cosi gìnmiiio della lorda pozza 
Gnad'aroo tra la ripa secxa, e'I meizo, 
Goa gli occhi TolLi a chi del fango ingozza: 

Venimmo appiè d' una torre al dasiezzo. 1 3o 

quis! fuoco che ooD afTampif è qifi ctiiamata fumoi 

accidioto , cioè lento ■ 

btlletttt , fango ; deposiaione che fa l'acqua tor- 

h'ìd». 

ia5 gorgoel'ttn ec. , mandano dalli strozza ^ ciod 
dalla canna della gota piena dell'acqua della palude: 
questo inno ^ le dette parole a Stento e con suodo cod- 
l'uao , quale è i\m\\u che si fa gargaricBaodoai . 

iiS GraiiWui co ec.^ gran parte del cercbìo della 
lorda poiza , della posEanahera : tra la ripa secca e *< 
ine»soiCÌoè il urreuofrailieio, nalliecio. 

i9o a<rfA<MMO}fiiitlBeBt«tal)*iiIliaio> 
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55 

CANTO OTTAVO 



ARGOMENTO 

Entra Dante insieme co/ suo duce mila barca 
di Flegias, e su quella per la palude Stige 
navigando, incontra Filippo Argenti^ di cui 
mirò l'orrido strazio. Pervengono in ulti/no 
alla città di Dite, sulla cai entrata trovarono 
moltissinù Demonii , i ^uedi chiusero dispet- 
tosamente la porta ta faccia a Virgilio. 



1 

dico seguilandt), cL'assaì prima, 
Che no'fussinio al pie dell'aita lorre, 
t^li occhi nostri n'andar suso alla cima 

^*er duo fiammette, che vedemmo porre, 
Ed un'altra da longi render cenno. 
Tanto, cli'a pena'l potea l'occhio lorre. 

Ed io rivolto al mar di tiUto'l senno 
XKhì: Qaeito che dice? e che risponde 
Queiraltio fooco? e chi «en qoe'^ehe'lfeDno? 



1 segiiilando , cioè CDnttauaada il racconto comin- 
cialo nel canto precedente • 

5 Ed un' altra ec. , un' altra fiammstta cbe corri- 
gpoudpva alln altre due più da lo&tauo . 

6 a pena lorre , appena acooglierc ia »è, appflaa Te- 

; ut mar ce. , a Virgilio- 



Digitizsd by GoOgle 



S€ dell' ikpeuko 

"Ed egli a me: Su per le suriile onde io 
Già scorger puoi quello, che s'aspetta, 
Se'l fummo del pantan noi ti nasconde. 

Corda non pinse mai da sè saetta. 
Che sì corresse via per l'aer snella, 
Com'io vidi noa nave piccloletta 

Venir per l'acqaa verso noi in quella, 
SottoM goverao d un sol galeoto. 
Che gridava: Or se' giunta, anima fella? 

Flegiàs, Flegiùs, tu gridi a volo. 
Disse lo mio signore, a questa volla: 2» 
Pi» non ci avrai, se non passando il loto: 

Quale collii, che grande inganno ascolta, 
Che gli sia falto, e poi se ne rammarca. 
Tal si fe'FIegiàs neirira accolta. 

Lo Duca mìo dÌKeie nella barca, 
E poi mi fece entrar appresso luì; 
£ sol, qaand*i*fui deutro, parve carca. 

Tosto che 'l duca, ed io ilei legno fui, 
Segando Se ne va T antica prora 
Bell'acqua piò, che non suol con altrnl. 3» 

Mentre noi correvani la morta gora. 
Dinanzi mi si fece un pieù dì fei^o, . 
E disse: Chi se*li^ ché vieni anni oraf 

j 1 quello ce- , quello ha da venire . 

16 in fluW/a, io quel mentre. , 

19 Flegiat , Cosmi, per a»«r bruciato il tcrapìodi 
ApuUo, fu condannato all'inferno . Conduce le anime 
■ itit»^ come iracondo e come miicredentr . 

Pììtnon »C-i Doti ci avrai in tuo potere se non 
|>el tempo che ci paiserti in barca . 

27 parve corca , per lo peso del corpo di Dante ■ 

3o con af fui , colle omorS' 

^1 gora , la siagoiiite (talude. , , 

^3 che fieni ec. , chu , esModo Mieof vìvo ) y'Ktli 
prima del tempo. 
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' ciRTO vm. $7 

Eli io a Ini. S'i'vegno Don rimango; 
Ma tu chi se. cìxe sì se' fatto brutto? 
Rispose : Vedi, ctk« iva un, che piango. 

Ed io « lui: Con pungtce c eoa latto t 
Spirito nwWottOt ti riaMBÌ; 
Ch* io ti epwMco, Moor «e ìatio tatto. 

Allora •tew al aatbe le mani: 40 
Per c:lie '1 Maestro accorto lo aoapiaM, 
Dicendo: Via costb con gli altri caal. 

Lo collo poi eoa le leccia mì cìnie; 
Baciommi '1 volto, e disse: Alma sdeguosa, 
Benedetta colei, uhe 'n le s'incinse. 

Quel fu al mondo persona urgogliosa: 
BnniU non è, die sua memoria fregi; 
Cosi s'è l'ombra sua qui ftirlioga. 

Quanti sì tengon or lassù gran regi, 
Che qui slaranuo come porci in brago, Sm 
DI sè lasciando orribili dispregi. 

£d io: Maestro, molto sarei vago 
Di TedeHo atiufikrc in questa broda, 
Prima che noi umìmìdio del lago. 

Ed egli 8 me: Avanti che la proda 
Ti si lasci veder, tu sara'nzìo; 
Di lai disio converrà, che tu f^a. 

Dopo ciò poco vidi quello airazio 
Far di costui alle fangose genti. 
Che Dio ancor ne lodo, e ne ringrazio. 60 

3'i non rimango y non ^ftt^o perrÌDianer qtii . 

'«4 alma tdegnota ec. : Virgilio Ii»cU Haute dal sua 
anbile sdegno . 

47 Bontà ce., Besfoaa ina apeca baem fr*^* oao- 
ra la sua meniorìa. 

5n in brago^ Del pantano. 

3:1 la prod»f la ripa. 

■li Pi'po ciò, poco àoooetò' 

% u/Ze, dalle, 
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58 BEU.' imuRo 

Tutti gridavano; A Filippo Argenli: 
E 'I Fioreniino spirito bizzarro 
Id se medesmo ai volgea co'JeDtì. 

Quìtì *i iMcwmmO) ebe più non ne narrcn 
Ha negli orecchi mi pe rew un iaòlo. 
Per cfa'ioanifti intanto rooehie abirro. 

E *1 boon BEtutro diate: Ooui, fiigttaol»» 
9'appresH U cittfc, di*lui nome Dite, 
Co' gravi cittadto, col grande stooto. 

1^ io: Uaeslro, già le sae ineschile 70 
Là etilro certo nella \alle cerno 
Vermiglie, come se tli fuoco uscilR 

Fossero; ed ei mi disse: II fuoco eterno, 
CK' entro l'affuoca, le dimostra rosse, 
Come tu vedi io questo basso inferno. 

Noi pur giugaemmo denlr'aìl'alle fosse, 
Che vallan quella terra sconsolata: 
Le mura mi parca, che ferro fosse. 

Non sensa prima far grand' aggirala 
Venimmo in parte, dove '1 nocchìer forte, 8« 
Usate, ci gtìd^ qui è 1* «ntnta. 



61 ^igriifaiiano ; ÌDteii<li , gridarsnoì <£Mnot6do»o 
R Filippo Argenti • Costai fu ricchÌMiiHo • potvnt* 
uomo « oltreiDodo iracondo . 

63 In se medeitno ji volfaa co^Jenf/, ù morderà 
per r»bbia le mini . 

64 che t cioè per la qui eosi . 

65 duoto, cioè lamiH)to< 

66 «Aarro,apilanoo. 

69 fimi % (nri dì flidpt • 

70 nteschite^ moicbae, torri • 

71 cerno, TMgo. 
96 al(« , profonda . 
^7 i-ai/an. cingono - 

lo forte ^ forltmenie, ad «Im TOCt. 
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cjiiiTo rat. 5j> 
io vidi piti di mille in su le porle 
Dal Ciel piovnii, che stizzosamenle 
Oicean: Chi è costui, che senza morie 
Va per lo re^no diilla moria genie? 
B *1 savio mio maestro fece segno 
Di -voler lor parlar segretamente. 

Allor chÌQsero un poco il gran disdegno, 
E disser: Vien lu solo, e qnei sen vada. 
Che si ardito entrò per questo regno: ge 

Sol si rilomi per la folle strada; 
Fruovi, se sa; ohe In qui rimarrai. 
Che gli hai scoria sì baia contrada. 

Pens», Lettor, s'i'mi disronforlai 
Nel suon delle parole maladetle; 
Ch' io non credetti ritornarci m»Ì. 

O caro Duca mio, che più di selle 
Volle m'hai sicurtà renduta, e tratto 
D' allo periglio, che 'nrontra mi stelle. 

Non mi lasciar, diss'ìo, v,mì disf4lto: too 
E seTandar più oltre c'è negato, 
Ritroviam l'orme nostre iaiiene ratto. 

E quel Signor, che U m'avea menato. 
Mi disae: Non temer, che 'I noitro pano 
ItM ci pnò lom alGii% da UJ n'è dato. 



84 tenta mori» tKùMtmr man». 
Si cAiu««ra,raflreMRnm. 

gì la JolU strada^ cioè U strada oh* fidUncate lia 
prm. 

ga ^fwovitproTÌ dì toraart ìndieUOt s« sa. 
g6 ritornarci , ritornar atai per la strada onde io 
«ra TSaato . 

99 Colto, cioè dì ^oda pcrieolo . 

100 e<»ldi>/arta,eiefte»niiaarrilo«tM« aiata 
ioa ratto^ cioè UtsuiMMa.^ 

io5 do f «f I mo* da Die . 
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Ma qui m'attendi, f lo ^iixilo lun 
Conforta, e cììm di }|ien|Ha J^fona. 

Qi'io noD li lascerò nel monda huio. 

Cosi seii va, c quivi m'abbandona 
Lo dolce f)HiJ re, ed iu rimango in Corse, l io 
Che t\, e no nel capo ini Lenzona. 

Udir non polt'qiielio, eh' a lor porse: 
IVIa ei no» sitile lii con cisi guari, 
CJie ciaiciin dentro a pruova si ricorse. 

Chiuser le porle (jue' noslri avversari 
Nel pelle a! mio signor, che fuor rimase, 
lì ri-volsesi a me con passi rari. 

Gli ocelli alk terra, e le ciglia atea rase 
I>'«gni baldanxa, e dicea Qe'so)pÌEÌ: 
Chi m' ba negate le dbUnti caM? !*• 

Ed a me diise: Tu percji' Ìo m'adiri» 
Kon sbigottir, ch' io TÌOcerò b Deiiot*, 
Qual, cValla diJension denlzo * a^irL 

Questa loc Incolanza doo i Bnova» 
Che gih l'asaro a men «eeretii porla. 
La quul s«Dza Krrame anw si Unova. 



HI mi /e/iionn, mi coinballe. 

1 11 non paté'' il cuJ. Val. eii allre edlsioni; ÌfoM 
piioli la Midob. ed altre eJiiiopi . forre, cÌ9è 
disse. 

1 l't a a gara : si ricorse, cÌiorn&. 

1^3 qiiiit ec ,c^luaqu«*ia c1i« dentro sì oppongi 
al uuatro entrare. 

1x5 a men secreta porla j cioè alla porta dell'in- 
ferito , che i in laogfl piiì aperto 4i questo del «(uala 
fi parla . 
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CiXTO TIll, 



6| 



SoTr'essa redeslù la Kritta morta: 
E giìi di qaa da lei disfwode rerla, 
Pasnado per li cerchi lenza scorta 

Tal, dte per lui ne fia la terra aperta. 



1Z7 la scritta t IVtrrbìone: moria , nscuri, cioè dì 
eotore oscuro. Vedili al c. 3, Tcrs. i, r Hg. 

taS B già te, e già di qua dalla detta porta di- 
•acnd« un ingtlo, il ijnalt «i ■ptirà le puits delUciitif 
dot di Dio. 



4- 
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CANTO NONO 



ARGOMENTO 



Dopo aver vedute le tre Furie Infernali, rac- 
conta il Poeta come in suo aiuto venne un 
Angelo, il quale ajìerse la porta della città di 
Dite, che i il sesto cerchio delPInferno, nella 
quale entrati videro il terreno pieno di sepol- 
cri ardenti; dentro de'quaU gli Eretici man- 
davtw dctorosi lamenti. 



^Cod color* che Ttltà di foor mi piiue 
V^gendo'i Daca mio tornar in TolU. 
Più toste dentro il suo nuovo ristrinse. 

Attento si fermò, coxae noto, ch'ascolti; 
Che l'occhio noi pole» menar a lunga 
Per l'aer nero, e per la uebhia folta. 

Pure a noi converrà Ttncer la pun^a, 
Cominciò eì: se non, ... tal ne s'òfiTerse . . . 
Oh quanto (arda a me, ch'altri qai giunga] 

I Quei eotùr te. , ìntnidì i qnel colore che U rilti 
n! dipinn oel volto qnaado tovidi ternàre ■ lu Vir- 
gilio. 

& in volta y in dietro . 

3 Pib tolto tconratìonttrìstriiue dentro pit to- 
età U tuo nuovo ; cioè lece >1 che esso Virgilio ricom- 
gineita pi6 presto il volto suo già impallidito e lur- 

? P*inga , cioè pn^aa . 

• te non, Intendi^ te non la tìnctretno. Questa 
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CANTI) I!^. 63 

Io vidi beli) s'i rom'ei ricit|>erse jo 
l.o (-ominciur c»u Tadiu, ciie poi veaae, 
CJie iVir piirole alie \nìs»e iliveise; 

Ma tionilimeii paiirii il siiu dirdieaae; 
Perdi' i'iraevn b parola tronca 
Korse a pe^gior senlenza, ch'e'nun tenne. 

In queslo fuudo della Irista couca 
Discende mai alcun del primo grado, 
Che sol per pena Jia tà speranza cionca? 

Questa queslioa fec'io, e qoei: Di rad» 
Incontra, mi rispose, che di nni 90 
Fitcci»'I ciiinraino alcun, per quale io TJlda> 

Ver' è, ch'alira fi^ta quaggiù fui 
Conoiiirato da quella Eriton cruda, 
Glie richiaiiiiiva l'orQbi'e a' corpi sui. 

Di poco era di me la carae nuda. 
Ch'ella mi fece entrar dentr'a quel muro. 
Per (ruriie un siiirlo del cercliìo di Giuda. 

è sfniflBia mosEB dal timore , cli-^, non rlceTMido la 

pugna, accada qualche coia di ?liiisiro . Ma lo stpsio 
Virgilio ripielia: ial ne off'ersi.- , inleodi: tal tie 
s'oflers.^ 11 quA>- la vinc^rii. 

11 Loconuriciar, cioè il se non ; ]>arulf inoizeche 
davan sosjiptto a Uante; lico/ierse r.i.W ailn, , riiié 
ricoperie colle parole tal ne s'itjjerse, che sono paiole 
dirme <I^lIe prime , cioè parole di cooforto . 

14 ta parola tronca^ 



re a peggior ec. : CMtruxiotte s apegeior Wfi- 
tenza taparala trvnca, cioè noi peiui*a ciie col M 
non Virgiliu Tolecse dir cosa di dùptniime. 

17 del primo grado , o cerchio, ciaè del liaibe • 

18 cionca, trooca- 

s,o incontra ,n Tiene . 

ni Congiurato «c. ; scongiurato da EritODe : qaetta 
è forse quella maga di cui p«rU Lucano al Jib. 6. 
a.5 Di poco era ili me, io mono dtpom tttBfO- 
2; (lefcercA(oeG.}daUagittileeca]Iuu8iBde''traditen< 
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Ili iicll' isff.hko 

Quell'i;'! più basso luogo, c'I più oscuroi 
K'I più lonliiii diti CìeI, che tutto gira: 
Ben so'l cainmin; però ti fa'sicuFO. Sm 

Questa palude, clie'l gran puzzo •pirsi 
Cinge d'intorno la cìtLà dolente, 
U'noD potemo eatrare onui wat'in; 

Ed altro dittftt ma noa l'Ilo m mentej 
Perocché rocchio.m'«Tea tatto tratto 
Ver l'atta forre alla cima roveikle. 

Ove in Htt pimto vidi dritte ratto 
Tre Furie iniemal di ungoe tinte. ' 
Che membra feaiminiU «fino, ed atto, 

E con idre lerdiatime «raa cinte: 49' 
Serpenlelli, e ceraste arean per crine, 
Onde le fiere tempie eran avvinte. 

E quei, che ben conobbe le luescbtDe 
Della Regina dell'elerno pianto. 
Guarda, mi disse, le feroci Erìne. 

Quesl'é Megera dal sinistro carilo: 
Quella, che piange dal desilo, è Alello: 
Tesinone è nel mezzo; e lac<£ue a taiiLo. 



09 dal eie! ec-. dal cielo dftto primo mcibìte, cho 
caniicM e moTe in giro tutti nM «Itri cieli ■ 

35 Perocché ec, perocché P occhia stm rifolta 
tutta U mia atteDiione ver» l'atta torre dalla cima 

37 ratto tSahìu). 
^ fy i eeratU : le cerstte iono «m ipseie di farpefltri- 

43 01(61, Virgilio: mesehine^ cioèserTe, ancelle. 
i\\ Della regina ec. , di Proserpia» . 
45 fi-„*.Er.Dni. 

48 £ tacque a tanto , t tacque a queste parole , !it 
questo muui . 



Digitizsd by GoOgle 



CASTO rx. 



65 



Con \' DDghie li fendei oUscona il pello; 
Balletnri a palme; e gridavaa si alto, 5o 
Cb'io mi strìnsi al Poeta per MMpetlo. 

TeoKa Hedasa, il *I farem di smalto, 
Dicevan tulle, riguardando in ^iaso: 
Mal non ven^iaramo in Teseo T assalto. 

Volgiti 'ndieiro, e lien to viso chiuso; 
Che se '1 Gorgon si mosira, e tu 'I vedessi, 
Nulla sarebbe del tornar mai suso. 

Così disse '1 Maestro; ed egli slessi 
Mi volse, e non si tenne alle mie mani, 
Cht> con le sue ancor non mi chiudessi. tfft 

O voi, rh'avele gì' intelletti sani, 
Mirate la dultrina, che s'asconde 
Sotto '1 velame degli versi strani. 

50 a palme, colle palme delle in»DÌ . 

51 sospetto, cioè per t»mi . 

54 Mal non vengiammo fc. , male aMiiamo fallo a 
non «indicare in Teseo faisalta^ cioè l'ardila prova 
ch*<ì ffce di voler rapirà Frourpiaa, liccome la vea- 
dieanime in Fircioo , che diemino ■ divorare a Ger- 
Iwro. 

56 V OwfM , il capo di Htdaaa, cha impietrava la 
genUi fmti dìet tiem lo viso ekiuto^ cioè fli occbi 
ciuHti • 

5) iTuIte eo. > eieè inpuiibile MtclilM la tornata al 
nxmlo. 

58 MtMo. 

59 non li ttmme w. , non ù fidi dtll* ni* nani . 

60 non mi ehiudeiti , B«a mi eoprissa gli occbì . 

61 O voi et.Bellistiaeen il viritadiMedosa: ond« 
pare che Dame voglia qvi avvenire! eha sotto il velo 
de* versi di loanief* iousiUU «gli saseonde «onto do- 
cumeoto: guardatevi dalla M— lnaÌA(ha d«Ib voluttà, 
I* quale fa gli aonaiai materiali* tneado a si tutto 
raoimo loro a aUonttBeiidel» dal desiderio da*beni 
pMrissimt deirìatglletu. 
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DELI. INFEKXU 



F. 2ÌÌ< iLiil.! SU [lei le loiliiil'onile 
l'ii fi'.ic ISSO il' UQ suo» [lìeii ili spuvenff), 
■Per i;ui Ircniiivano arobodue le sponde; 
Noli allriraeiili f.illo, che tl'mi venlu 



Clic Pier I.i M'iv.i n'ii/.'.ilriiLi niUeiilo, 

Gli raiiù m:Iiì.uiI.i, ,:i)|i^!le, e porUi fiori; 70 
Dinanzi polveiosu va superbo; 
E fu fuggir ie fiere, e gli pasturi. 

Gli ocelli uii sciolse, e disse: Or drizzai nerlw 
Del viso su per quella scbìuma aalica. 
Per iadi, ove quel rummo è piii acerbo. 

Come le rane innanzi alla oiniica 
Biscia per l'acqua si dile^uao tutte» 
Fin ch'alia terra ciascuna s'abbica, 

Vid'io più di mille anime dbiruUe 
Fuggir così dinanzi ad un, ch*al passo 80 
^1 P;issava Slige con le pÌLinle asciutte, 
Dal volto rimovea queir, icr ^tjsso, 
Menando la sinìstiM iuruu'^i spe^^o; 
t' sol di quell'angoscia parea lasso. 



69 ^er, fi-risce. 

•jo fiori, forse i fiori JegU alberi: alirc ediiioni leg- 
%Qao /iiori . 

■33,74 ''t nerbo del Viso, il 'igore della lista; sit 
perlu schiuma antica, sa per l'dcqua scliiumos.i, die 
è t»le dd molto tempo. 

;5 Per indi,]» dove . 

78 s'abbica: far bica , ammucchiare, melaforica- 
meale , adunarsi . Ved. il Voc. 

59 <ì isti ulte, disfjiie , disciolte d.ii corpi loro . 
8i) al pasto, al pajio df.l fiume. Cosi apiegano alcu- 



Ii[ipeliiu:^o jier j;li 



■rsi ardori. 
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CAMO IX. 67 

Ben m'accorsi, ch'egli erj del Ciel filesso,- 
F. volsiiii) ul M.te*lrii; e quei fe' segno, 
Ch'il) slessi cLiirlo, ed inchinassi ad asso. 

Ahi qu.-iiito mi pare» ^icn di disdegno! 
Giunse »lla porta, e con una verghet la 
L'aperse, che non v'ebbe alcun rilegno, 

O cacciali del Cìel, genie dispetla, 
€011110010 egli ÌD su l'orribìl soglia, 
Ond'esta oltracotanxa in voi s'alleila? 

Perchè ricalcìlrate a quella voglia* 
A cui non paote U fin mai »ser mozzo, 
£ che più volte v'ha cresciala doglia? 

Che fiova nelle Fala dar di cozzo? 
Cerbero voslro, se ben vi ricorda, 
Ke porta ancor pelato il mento e '1 gozzo. 

Poi sì ritolse per la strada lorda, IDO 
£ non fe' motto a tioi; ma fe'sembiante 
D' uomo, cui altra cura stringa e morda. 

Che quella di colui, che gli è davuite: 
F. noi nioTemmo i piedi inver la lem 
Sicuri appresso le parole sanie. 

S5 del ciel stesso , cioè un angelo , 
91 dispetla, tvttta ìa dispetio di Dìo- 
93 ballettanti »aaii»> 

q4i 9& A ifuMa Voglia - A cui tei 1 omw al toUk di 
X>ia)eai non pn& mu esiere troncOi tulto,ÌBif«dÌto il ' 
«Ito Bat. 

Q-j f o/a, destini. 

Og petalo il mento ce, pelata per lo itrofioare della 
catena colla quale Ercole Io ttratcioò fuori dell' infer* 
no . Così i più degli espositori . Uteglio l'editore Ronita 
no: 30tu> l'inunagine di Cerbero t'iataixla lo spirito 
ìa(«rii"Ie, che alla discesa di G. C. alI*ÌBlérita pelo»^ 
per rabbia il meato , e fece oltraggio al Toho, aoq ps- 
tenclo far fona contro la Oitioità. ^ 

ta-i in v«r la Urrà i cioè Terso la citti dì Dite. 
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M BELL* inUMO 

Dentro t' entnniDio senza sIcoDa gaerra: 
Ed io, eh* STCS di TÌgiiardar disto 
La coodizioD, clie lafrorlexza serra, 

G)m*io fai dentro, I*occIiio intorno ìdtìOi 
E) veggio ad ogni man grande rampagna si* 
Piena di duolo, e di lormenlo rio. 

Si come ad Arìi, ove 'I Rodano stagnai 
Si com'a Fola presso del Quarnaro, 
Ch'Italia rhiude, e i suoi termini bagna, 

Fanno i sepolcri luHo 'I loco Taro; 
Cos'i facevan quivi d'ogni parie 
Salvo che '1 modo v'era più amuro; 

Chè tra gli avelli fiamme erano sparfe. 
Per le quali eran sì del tutto accesi. 
Che ferro più non chiede Tcntn'atle. lao 

Tntli ffJi lor coperchi eran soipesi, 
£ fuor n*uscÌTan »1 dori ameolì. 
Che ben parean di miseri e d'offési. 

Ed io: Maestro, quai son quelle genti, 
Che leppellile dentro da quell'arche 
Si fan sentir con gli sospir dolenlt? 



(108) Sesto ciTcliÌ9. 

id8 La condmion cc> Lo «tato e r tornoenti di co- 
loro che eraDo chiusi in quella forteaM . 

tu 'fr/i, città della FroTCnu, 

ti3 7>(t/a, cittì delPIstritt i^^amaro^ nolfe rfc* 
bagna Tlstria nllima parte d'ital» e la divide dalla 
Croazia . 

ii5 va/^o, vario diiFfu*le per la terra qua e U am- 

inticchiaia . 

i»o Che frrro più. te., p'i* aecpiii che v'run'arl^ dì 
fabbro o di fooditore non richiede che lia aocefio* afib- 
caio il ferro. 
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CIHTO ce 69 

K<l egli a me: Qui ioa gli flrenarefat 
Cjit" lor sr^iiHci il'ogni^Jla, e molto 
l'tù, che non credi, serie tombe «irche. 

Simile qui coD simiteéiepollo; i?» 
E i moaimeoti lon piò, e men caldi: 
B poi eh* alla man desira ai fu volto, 

Fasiammo tra ì martiri, e f H titi spaldì. 

Incrriliill ed erMi«!- 
tìi tra I martiri» gU aiti spaUi,àoi ira la fwm- 
he MWcK e !• mura. Prende £gurdi>0i-|it« *f4r 
^ balia tui, pec l« murai yarie pel tutto- 
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CANTÒ DECIMO 



ARGOMENTO 

Dante seguendo per la àttà dì Dite il ^fido suo 
duce, vede farinata degli liberti, a cut egli 
essendosi avviànato, e di pià cote con esso 
ragionando , sente tra F altre predirsi f esi- 
gito Mila Patria! quindi fa ritorno a f^irgi- 
lio, ed insieme eoa Uà ri/ff'ende U cammino. 

C^ra sen va per un segreio calle 
■ Tra '1 muro della terra, e gli martìri 
Lo mio Maestro, ed io dopo le spalle. 

O virili som ma, che per gli eropi giri 
jWì toItì, cominciai, com'a le piace, 
Parlami, e satisfammi a' miei desiri. 

La gente, che per li sepolcri giace, 
Polrebbesi reder? già son levati 
Tutti i coperchi, e nessun guardia face. 

Ed egli a me: Tatti «araa serrati, io 
Quando di Gìosafi^ qai tomenoDO 
Coi corpi, che lassoso hanno lumU, 

% li martìri y cioè li looilw , di eoi al rert. i33 dal 

e IX- 

O virtù somma ee> * o TÌrtuesidimt Virgilio ehm 
ni gnidi iniorno pei cironi ore sono pVDÌtì eaipi • 
8 fcfn/t , ele*ati, iliiti- 
gyktf , fi. 
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CASTO X. 



Suo cimilcro J*» cjnesla parie hanno 
Con Epicuro lulti ì suol seguaci, 
Che 'Idnìm» col corpo moria fanno. 

Terò alla dimanda, che mi &ci, 
Quinc'eotro latìsratto sarai tosto. 
Ed al dillo ancor ch« ta mi lacì. 

Ed io: buon Duca, non tegao nawosto 
A te mio cDor, se non per dicer poco, so 
E tu reflui non pnr mo a cid disposto- 

O Tosco, che per la cillà del fnoco 
V iro ten vai cosi parlando onedo, 
Piacciali di restare in questo loco. 

La tua loquela ti fa manifeslo 
Di quella nobìl pairia nalio, 
Alla qual forse fui troppo molesto. 

Subitamente questo snono uscio 
D'una dell'arche: però m'accostai. 
Temendo, un poco più al Duca mio. 3o 

Ed ei mi disse. Volgili, che fai? 
Vedi Ik Farinata, che s'è drillo: 
Dalla cintola in su (ntto'l vedrai. 

Favea già'l mio viso nel suo fìtto: 
td ei s'ergea col petlo, e con la fronte, 
Gom'aveise l'inferno in gran dii^ìtto; 

i3 Sm cimitero , cioè i loro sepolcri - 
i6yirct,f*i. 

ij QfftHc'^Rfro, q<i) dentro . 

ao, »t Per dicer poco, e tu m' hai re. , per non Ó'it 
' troppo ; e tn altre volte ■ ciò m' hai disposto co' tuoi 
avvertiaunt! . 

aS meil'o , oumuente, cioè reverent^meute, comq 
par diaoii Dante fiiceva parlando ■ Virgilio. 

3» F»rimUatnma ftorKotino di grande ■nimo) pro- 
de Mll*armì « cap» dB'GfaibeUiai io Fjrena* . 

3^ *f ni(0 i>tn>iM/jiiq/lr/fo,imtaìoccÌiiftMÌMÌ tuoi. 

So éirpilto fiiiptito, dìipreiao. 
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7» SBLL^nPOUIO 

E l' animose rann dtl Duca, e proole 
Mi f)inser tra le sepolture a Wi^ 
Dicendo: Le parole tue siei) coDte. 

Tosto cb'al pie dtlla sua Lowba fui, 4o 
Guardoioaii an poco, e poi quasi sd^noso 
Mi dimandò: Chi fur gli maggior lui? 

Io, ch'era d'ubbidir desideroso, 
Non gìiel celai, ma tulio glieJ apersi: 
Oiid'ei levò le ciglia un poco io soso; 

Poi disse: Fieramente (uro avversi 
A me, ed a' miei pricci, ed a mia parie 
Sì che per duo fiale gli dispersi. 

S'ei fur cacciali, e' tornar d'ogni parte. 
Risposi lui, l'uiia, e l'altra fiala; $0 
Ma t vostri non appreser b^n quell'arie. 

Allor surse alla vista scoperchiala 
Un'ombra lungo questa ìnfìuo al mento: 
Gfedo, che s'era iuginocchion levala. 

D'intorno mi guardò, come talento 
Avesse di veder s'altri era meco; 
Ma poi cbe'I sospiccìar fu lutto spenti^ 

conte , manifeste , cLiare . 
4'l S'<f', glielo. 

4^ a' miei primi , cioè a'miei antenati ; a mia par- 
te , alla |jarte ghibellina . 

Iri dile fi-ite ec. Due tolie Farinata cacciò i Guelfi : 
la prima quando l'impersior Federico suscitò tumulti 
in Fireur.i! , la seconda per la battaglia di Muntaperti . 

5i qiieWarte, Tatte usata da''tìuelii per ritocnarc 

bì. alla vista scoperchiatiti alla parte Jel Sepolcro 
«he si vedeva scoperta, cioè l'oppoita a quella or' era 
«•sf'Mo il coperchio. 

,. u ^^"goifuetta, accinto a questa, cioè alPoaibrii 
Al rwtaiiia, 

S7 Nupoi cheV tosjuaciar ce, ma poiché gli venna 
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CISTO X. jj 

ri:ingeiiilrt JUse; Se per questo cieco 
Ciircere vai per :ttlezza, d'ingegno, 
Alio figlio ov'è, e perchè Qon è teco^ 60 

Ed io a lui: Da ine stesso non t^^w 
Colai, ch'attende ih, per qni mi mena, 
Forse cui Guido vostro ebbe a disdegno. 

Le sue parole, e'I modo della pena 
M'^ivcvaii di costui già Ietto il nome; 
Però fu Ih r'sposla cosi piena. 

Di siibiln il!-iz7,;ilo prillò; Come 
Tì'icns-i, e^li eb'je? non viv'epli ancorai" 
^on liere -li oc(:lii suoi Ir. <loi™ ionie? 

Quituity s'j<-ciiisc il'alciiiia ilinitira, 70 
Cli'i'lareva ilinaii/i :iiia ri,[,oslH, 
Su[)Ìii ii(M<iilu, e più non parve fnora. 

AIj qucll'allro magnanimo, a cui posta - 
Restalo m'era, non mutò aspetto, 
Nè mosse collo, nè piegò sua costa; 

E se, continuando al primo detto. 
Egli him queir arie, disse, male apprcKi^ 
Ciò mi tormenta più, clic questo Iella. 

TUfno Popiniooe cbe egli avera di veJere la persoo» 
desiderata . 

ti Guido vostro. Guido CiTalcantì figlruDÌo di Ca- 
Talcantei fu porta lirioo e fiJatofe, ma ebhe • dlfdVgao 
VirnliOtcioe itob potè eira aUoHndIodell'cpioaporaia. 

6b già Ulto it Rnmtf,gii l^tco inieddera chi «glt era. 

66 così pttna , enst conTtniente . 

69 Non fiere ce. : il lume d«l giorno noA fefi«ee p}& 

Sii occhi laoì? cioè pti occhi s*oi noa godono tatuvis 
rllittioB del gtomo? 
11 dinanzi alla ntpotta ^ attnti di rispondere. 
^3 a cui ìWta , » cui richiesta • . , . 
^6 continuando al primo detto i lipìgUando it dt-- 
icorto comincino diaoxi . V. t. 
•jt Mio, il sopolcto acce» ■ 
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74 DUI.* uimite 

Ma noD cinquauti voile fìa tacce» 
La faccia della donna, che qui regfre, 8» 
Che tu saprai quanto quell'arte pesa: 

£ se tu mai nel dolce inondo regge, 
Dimmi, perchè quel popolo è sì empio 
Inconlr'a'miei iii ciascuna sua legge? 

OsifV io a lui: Lo strazio, e 'I grande scempio, 
Che fece l'Arhia colorata in rosso, 
Tale orazion fu far nel nostro temfio. 

Poi ch'ebbe sospirando il capo scosso: 
A ciò non fu io sol, disse, nè certo 
Sanza cagion sarei con gli altri mosso; go 

Ma (a* io sol colà, dove lofierto 
Fu per ciascun di torre via Fiorenza» 
Colai, che la difesi a viso aperto. 

Deb ce ri poti mai vostra semenza, 
Frega* io lai, aolveiemi quel nodo. 
Che qui ha ìnrtlappata mia sentenza: 

So della danna ec., della lunt, che uell' iaferno è 
chìamiu Proserpina e n'è regina. Qui si predice a 
Dante P esìlio. 

8a E *e tu mai ce-, iatea'Ji : così tu poiu , quando 
cbe sia , fermare )*: piante nel moodo de' Tifi ; or*em 
se tu possa ricondurti , ritoraxre tra' rt*ì . 

85 lo strazia ec- , la sconfitta che i Ghibellini con- 
duttt da Farioaia diedero a'Guelfi in Hontapeni pres- 
so Ìl fiume Arbia. 

Tale orazion, lalileg»;. Dice /em;fio o peTch6 
i mBffistrati e i consigli si rsdunaTano nelle chiese, o 
perché gli amichi Romani tempia chiamarano tal* oUa 
il luogo ove prenderano le delììwracioai loro . 

91 colà, ee. Ad Empoli in consiglio geaerale ì Ghi- 
bellini proposero di spianare Firenze : il solo Farinata 
■i oppose a loro con grande anima . 

9Ì '^'A »e riftoii ec. , deh se ahbia quiete una volta 
la vostra discendenza . 

q5 sol<tettmi qufl nodo , scìoglieiemi quel diibhin . 

g6 Che iftii ha ìnvilupiialu ce. , che mi ba cuofu- 
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CàMK X. 7$ 

E* par, ebe voi Tcufiate, m ben odo. 
Dinanzi quel, che '1 tempo moo adduce, 
E ne] preseole leoele altro modo. 

Noi ve^giam come quei, ch'ha mala luce, |oo 
Le cose, disse, che ne son lontano: 
Cotiinlo ancor ne splende 'I sommo Doce: 

Quando s' appressano, o son, tutto è mio 
Nojlro inlelletto, e s'altri noi ci apporta, 
Nulla sapem di vostro slato umano. 

Però comprender puoi, che tutta moria 
Fia nostra conoscenza da quel punto. 
Che del futuro fìa chiusa la porta. 

Aìlot, eomt ài mia colpa componlo, 
Bùu: Ordirete dooqnea quel cadntoi tim 
Che 'i ino calo è coWif i ancor congiuolo. 

E ■'io.fai diaoxi alla rìipoata muto, 
Fat'ei saper, cbe *i fei, perwè paoaaTa 
Già oelPerror, che m'avete scdtda 

sa la Diente I sì ch'io non posso rettamente giudi- 

(>7,98 veggiate iliniiiizi , pre»eggiate, quel che 
tempo seco udii u ce , ciiw'i le cose future. 

gg E net presente te. , e non vcli^le il presente . 

loo cV ha mala luce^ clie è preshita . 

luz Cotanto ancor ne splende ce. , dì tanto lume 
ancora Iddio ci fa grazia . 

« s'' altri ec. , se altri non ccl racconta . 

io5 ja^efn , sappiamo . 

108 Che del Juturo ec, quando non ci sarà più 
tempo sTTcnire, cioè dopo il siuiiiiìo finale» 
I IO a quel caduto, a Canuant* Cavalcanti ■ 
1 1 1 Che SUO nato ec. , chit il tuo fi^ltaolo Gnìdo 

è ancor tìto. 

ii3 Fat^eiec. La Nldobeai. Ugge: Fatati saper 
ih"" il feci , di' io pensava . 

I >4 nell'error ec. , nel dubbio che mi aTele scigito» 
cioè del come loi non sappiate le co» presenti . 
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7« 



decl' inreBiro 



E giìi '1 IVI;ieslro mio mi riclii.imav^: 
Per eh' i' pregai lo spirito più ^v^ccio, 
Che mi dicesse, chi con lai si sljva. 

Di«5eiai: Qui eoa pià di mille |;4»ccicn 
Qua entro è lo setonclo Federico) 
E '1 Cdrctin.^le, e degli alici mi tsccio: z>* 

Iiiili !;'as<:ci3e; e<t io itiTei* l'aalictr 
Poela volsi ì passi, rlpcHsaDito 
A quel parLir, clic mi jìares ncm!«o. 

K^li >i mosse; e poi cosi Miiilvindo 
Mi li'iss'-. Terclic ,se' Ui si .sm.irrito? 
Kil io gli sod.liil'cci :!l su{> (lini, liuto. 

Lj irieulc conservi ijiie! cli'iidilo 
Hai collira le, mi com;iiidù riiicl .saggio, 
ÌÌ.IÌ ora allenili qtii; e drizzò '1 dilo. 

Quando sarai Uìnaiui al dolce raggio i Jto 
Di quella, il cai bell'occhio tulio ved^» 
Du ki saprai di ina Tila il viario. 



ii6 più aoaccio , pi" soU eoi t,i menti; . 

i-ig lo secondo Fedrrico, Futlerico [I. (igliuulo di 
Attico V, nemico al Vnp.i . 

>M B''l Cardinale , il C.ir.iln.nli. Olta»ÌarK. .IcSU 
Cbatdioì lanio nirmoso i» p^ne -hflu'lliua ciie dissi-: 
se anima è, io l'ho ^prdma i-c'Oliibelliiii. Perciò ca- 
ttai d (jiii pusEo r.<ìiy\\ eretici . 

ni A quel parlar: vedi sopra ai t. 79, e scg. 

12^ E Ol a attendi qui re-, aili^ndi a 41.pl lo ch'io ii 
▼ft^dire; e Jritzò il dito , conit fanno coloru che »o - 
clioao le proprie parole imprimere iisll'inielli'llo .1^1- 
r uditore. Forse quel drizzò it dito si potri^libe .'pi'- 
gare così- als^ il dimoila pari» superna. Questo atto 
è conienieote a Virgilio, die, Tolendn parlare ili 
Uealrlce, addita il luogo celeste oTe ella ha sua sede. 
'J' /'( quella 1 cioè di Bea'rice. 



Tita WTTenirc dalla bocca di Cacciiguida e ooa dik- 
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CAUTO X. 77 
Appresso toIm d man sinistra il piede: 
lAteiamniu '1 iMUro, e gimmo in ?ei' Io bkiz» 
Per un senlicr, eh' ad uu valle fìede, 
Che *n fÌD laHÌt facea iptacer suo lexK>> 



Beatrice: dunque Ui qiieiio luogo l» ^iàtucAU da no» 
Ila Tuiato SUD valurc . Diroim j^li «ìjiOMluri che 
tale cari v c\i« la SFiitcnza sia ipima : Mprai cult , 
in cotDpaj;nia di li-i. Saprai ii;-,>ayt*\ i U>i dclU tu* 
titrf a»tf«aire . 

t3't^tiìe^ eìoi iiboGca) mene c^<u- 

i3& /rastf, pu»o . 
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€ANTO UNDECIMO 



ARGOMENTO 

GiuiUi i Pocù sulla ri'^ del settimo cerchio-, 
per il puMOfCÌte da quello usdffa, si arrestai 
Ito, ed intanto Virgilio dà confeASD a ihutte 
dét^ seguenti cerdii, e de' peccatori in esà 
puniti. Appresso ali dice, perchè nella città 
di Dite non erano gii altri dannati \^eduti di 
snpra, e conte V usura agenda Dio . In fine 
appressandosi l'Aurora si mettono in cam- 
ini no. 



Un sa reslreinìli à' un'alta ripar, 
Che fai.-evan gran pietre rotte in cerctiio, 
A'eiiiiiinio so|ini p'iit rniilele slipa: 

K qui\i yvv i'oirilille supeiThio 
Del |>ir7./.o, i lic '[ pfolomlo «bisso gidn. 
Ci rai:<:osliiiTiino dielro ar! un coperchio 

U' un grami' avello, ov'ìh vÌJì una sci'itla^ 
Che Jicev.'i: Aii;iilagio P.ina gunr'lo, 
Lo qaal trasse Folìn della via diitlu- 



S piit crudele stipa, a m mass amento Ji s(iiriii piót 
criKJpliiiciiLi- TcirmcDlati . 

S ffi'iifi/o ,ric,R rinserro. Jnastiigro , Anastasia II 
papJ, condotto all' «cBsia da Foiioodi Te»*aluuioa . 
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CAUTO XI. 

Ijo nostro scender £onTÌeiie esser Iginio, i» 
Sì che s'ausi un poco prima il senso 
Al tristo fialo, e poi non fid rÌgUi<rdo. 

Cosi'! Maeslro; ed ìo: Alcun coinjjeusa. 
Dissi lui, iruova, clie'I tempo non passi 
PerJulo; ed egli: Verli, cli'ii ciò penso- 

Figliuol mio, licnlro d;i colesli s-issi, 
Comin''iò jioi a dir, son tre cerciii'iLli 
Di grado in grado, come quei ci. e iaisi. 

Tutti ioa pieu di spirti maladeltìi 
Ha perchi poi lì basti par la villa, sa 
Intendi come, e perchè san costretti. 

D*ogni maliziii, cVodio in Cielo acquista. 
Ingiuria è il fine, ed ogni fin cotale 
O con forza, o con frode altrui contrista. 

Ma perchè frode è dell'uora proprio male* 
Pili spiace a Dio; c però slan di sullo 
Gli frodolenti, e ptii dolor gli assale. 

Ue' violenti il primo cerchio è lutto: 
Ma perchè si fa fona a tre peRioRe, 
In tre gironi è distinto, e costrutto. 3o 

1 1 ausi a^aTTeuì. 

Il poi aon^a riguarda ^ poi non bisognerà pi& 
il guardartene. 
so ti baiti par la vista ^ ti bull tolimentt il 

ai costretti , c!o6 Intieme rìaierrat!, stretti. Qnt- 

sto aggiunto Stretti SÌ riferisce a spirti. 

a3 ed ogni fin te. : gli o&mioi maliziosi operano per 
ingiariare altrui, e ciò fanao a eoo forza o con frtMle. 

a!) Na perché frode ec: L" usar della fona è pro- 
prio di tutti gli animali ; raboiare dell'in lei letto per 
fare inganno altrui è proprio solameiiie dell nomo. 

26 si/tto, sono. 

Ì.S il primo cerchio ì il primo destre eerehietti. 
V. il r. .> 
3.^ a tre pertoru^ ■ tra H»te di persone' 
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9o DELI.* ISFERSO 

k Dio, a sè, al prossimo si paone 
Far forza; dico in se, ctl iii lof cose, 

Come udirni f.nn aperfii nigionff. 

Morte i>oc Ì->ri; e teru'.e dogliose 
Nel prns.ìnict si dantia, c nel soo avere 
Riiine, incL-ndi, e loìieile dannose: 

Onde oi»Li;ide, e ci;is(;un, che m;il fiere, 
Guaslalori. e iiredDii Udii lormenix 
Lo girou primo per diverse schiere. 

Piiole uomo avere in sé min vittlenl.t, 40 
E ne' suoi heiii: c però nel secondo 
Giron convien ohe senz i prò si penta. 

Qualunque priva sè del vostro monilo^ 
BisGizza, e fonde la sua faculladc, 
E piange là do?e esser dee giocondo. 

Puost far forza nellu Deìtadc, 
Col cuor oegjndo e bestemmiando qoelt», 
E spregiando Vutur», e soa boutade: 



3i si puo'if, si può. 

3li toilette daitiìote , fraudi . eslorjioni. Altre edi- 
%\ani: collette ifurinose, pubblici aggra») dannosi. 

38 Giuislaturi ,qiic^ che fjnno iuin« ed incendi: 
prcdon-, que' che fanno preda della roba altrui. 

40 l'J ic, contro se, uccidendoii. 

41 E suoi beni, nioè scÌalacqoan[ìi i suoi beni. 
A3 Qi.alut>!j,ie I-C. , chiunque è suicida. 

^1^ BUi:a^T.a e Jomìe la sua Jacullade , giuoca e 
dissipa il pvoprio avere. 

45 là dove bc--, nel monJo do»e perii suoi aren 
doifpbbtì essere lieto. 

E spregiando natura ec-i cìoS adoperando 
CQniro U lr£gi ntursli. 
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CANTO XI. Si 

K pelò lo minor "liroii siiL'i'eliii 
Del segno mjo e Sud.!<,ni;i, .■ C^un-.s.i, r,o 
E «Ili, spregiitmlo Dio, co! cuor fjvell.i. 

Itìi fiYKle, oiid'o^ni conicienza è morsa. 
Può l'uomo uì;ire in colui, die sì fìda. 
Ed in quei, che fidanza non imborsa. 

Qocflo modo di retro par eh' uccida 
Far lo rincol d'imor, cbe (k Natura; 
Onde nel cerchio lecondo s'annida 

Ipocrisia, lusinghe, e chi alFmiura, 
Falsità, l;>ilronecGÌo, e simonia, 
Ruffian, liaralli, e simile lordura. 60 

Per l'ullro modo quell'amor s'ohhliu, 
Che fa Nalnra, a qoel, cVè poi aggiunto^ 
Di che la fede speziai si cria: 

4g, 5o ,,.sg'llu. Del segno n.o, ci..è marr. col 

.-.t, Coarta , cinà dflla Gui^ina, cTf al H-inpo di 
Dante ftano raditi UKurai. 

5i E c/li y $i>rtg{aiiiIo re ■, tlii disprceiando Dio 
in suo CHOif! lo rluncga; come al tpis. 

Ha Xa fiode iC- , inunli la co*cientadi ogni frtii- 
<lolrato,cbe dalla viltà di qucfto TÌ2Ìo pib che d'al- 
tro è moria ineTÌtabilraunle. 

che fidanza non imborta^ che non riceie ìn (■ 
SdaDEa, ch« non ai fid*- 

55 Questo modo di ntro, quenNililmo moilo, cioè 
ili iiiir frode in chi non n Sia ; modo clii- offeode la 
legge naturale •olanwnietla qvale ci olikliga ad estere 
£iii«i con tutti. 

58 aff'attuiii^ f» malìe. 

60 baratti^ biraiiieri. 

61 Pirf altro modo , cioè per q-nrl modo di freiJo 
che è contro c^dui che si fida; col qiial modo non solo 
ti ofleodK la Ugge naturale , ma tiuel ih" è poi ag- 

fiuntOf cioè il l'iaculo di parentado e di ainicizia} On- 
e oajce una speciale fiiania tra gli uomiai- 
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8^ UF.I,L"lNFEnM) 

Onde nel cerchio minore, oi'é'l [lunlo 
Dell' universo, in su che Dile sieJc, 
Qualunque IraJe in clorno è consunto. 

Ed io: Maestro, assai chiaro procede 
La tua ragione, ed assai ben distingne 
Qaeslo baratro, e'i popol, che'l possiede. 

Ma dimmi: Quei della palude piiifue, 70 
Che meoat vento, e che batic la pioggia* 
E che s'incoirfratt eoo sì atpre lingue, 

Perchè non dentro della ciltà roggia 
Sòn ei puniti, se Dio gli ha in ira? 
E se non gli ha, perche sono a lai foggia? 

Ed eli a me: Perchè lauto delira. 
Disse, lo'ngegno tuo da quel ch'e'snole, 
Ovver la mente dove altrove mira? 

Non ti rimembri di quelle parole, 
Con le quai la taa Klic.t pcrlr.itla 80 
Le tre disposizion, clie'l Cie! non vuole, 

Incontinenza, malizia, e la malta 
Bestialitadel' e come inconlinenia 
Men Dio offende, e meo biasimo accalla? 

Se lu riguardi ben questa semenza, 
E rechiti alla mente chi son quelli, 
Che su di fuor soslengoa penitenza, 

64, 65 U punto- VelPanhwa, il «Mtrodella terra» 
mtrade, tradisce. 
6g c/ie V /iossUde, ctie T abita. 
')DpiifB"^ì fango»». 
•J3. lingue t cioè grida. 
j3 roggia, rosUf per to foen. 
^5 tono a taljoggia , cioè a (1 fttU naniera tor- 
meauti.. 

So ta tua Mtiea^ Ptitiea di Artstotile ■ ta ear«i 
pertralta, (mu- 
li accatta, cìob acqniMt. 
8t> Vedi il C. Vtl, r- 31- 
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Tu vcJmì ben pcr-nliè ({uestc felli 
Sieu itip^rLÌli, e percliè rueji cnircijia 
I.a divii» giustiziti gli tnartelli. 

O Sol, cbff wn) ogti visu lurU-ila, 
Tu mi ccmteati ti quaudo lu soItì, 
Che non nee, die Mver, duhbiiir m' aggraln. 

Ancora un poca ìnilietro lì rirolvì, 
Diss'io, Ih dove di', eli' usura offesde 
Li;i divina LaiiUdei e 'I groppo svolsi. 

Filosofia, mi disse, a ciii l'inlenJc, 
Nota non pure in una sola pailc, 
Come Natura !o suo corso [ii tiide 

DaI divino 'iileilello, e sua arie; 
F. se lu Iien la Lua Fisica iiol<', 
Tu troverai non dopo molle c^rlc, 

Che l'arte vostra quella, quanto puole 
Segue» cqme '1 macflro fa il discente. 
Sì. obfl TOitr' arie a Dio qaasj i nipote. 



9^ quando fu solai , quando tu sciogli le mie qae> 
stinni. 

93 Che nari men cht tavtr ec, chi- non meno eka 
il Mpcre ni è graia ii dubitare.- poiché i miei dubln 
■ano cigìane delle tue sii^igii: risposte. 

95 Xeii sopra il t. 

96 e '( groppo tir olii ì , e il dubbio sfiorii. 

97 Filosofia ec. : la fiìosofin, mi di.ise Virgilio, 
insegna in più d*un luogo come natura proceda dal- - 
i''iateIIetto e ma^istrro dirino. 

101 £ te tu ben ec. , e se tu ben eoniiilerì la fi- 
sica di Aristutile. 

mi ijuella, cioè la natura. 

lo^ come ec, come il discepolo seBUR il raaeMro. 

103- quali è nipple: la natura procile da EMo ^ 
l'arte dalla natura : perciò dice a modo di aoaiigliaii* 
fa, che Parte è a Dia quali nipote. 
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8j( DET.I.' IITFMirO 

Di queste due, se tu li rechi a nenfe 
Lo Genesi Jal principio, couvicn* 
Prender sua vii», ed avanzar la gmlc 

E perchè i' usuriere altra tì> licDRt 
Per sè Natura, e per la iu« seguace no 
DUpregia, poiché io altro poii la speoe. 

Ma seguimi oramai, che'l gir mi innoe^ 
Cile i Pesci j;aizz^D su per l' orixcent»* 
E *1 Curro-tnUa sovra '1 Coro giace, 

£'X balzo via là oltre sì dt«BeBki> 



loS Prender tua vita ^ cioè rìciTan il fìtto mvan- 
Mar la gente t'i'"^ prodarre, nollipllcare la g«ni«. 

100 allra via tiane , tiam »i» «•owarla alla a«M> 
ra, (fi fpregiandoli io H atcìM e nelle op«r« odi arte t 
poiché in altro aon la tpene^ào^ perchè vuolarett- 
dere frattìfero Cift ette per ae non è tale. 

itìChei Petei ac.ideictite l'auror*. / Petci ^ 
cioèI«atcll« cfaefcnuno il legna dei pcMÌ splendono 
■u per rorisaante, 

uSt K*l Carro il «rrodi Beetvaì ««A oopra 
quella parte dooda «pira Caro, wm to di p aoaw io na»- 
■tro 

iiS F */ Aa/ao , Talu rìpatWa M «Mr*, tontaao 
il ifvnt $t iirmtUa,^ d'ireoia mano acoBotio. 
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ft5 

CANTO DUODECIMO 



ARGOMENTO 



Pervenuta Poeti ad un luogo rovinalo, ove tra 
il Minotauro, discendono nel settimo cerchio 
compartito in tre gironi , ed appressatasi tU 
Jbndo ritroiiaiio i Centauri, con uno de' quali 
si mettono in via /ier il primo girone lungo 
un» riviera di sangue, in cui aUamenbi stri- 
devano i nolenti contro la vita, ed i beni 
del prossimo. 



«ira Io loco, ore a scender la riva 
Vciiimmo, alputro^e per qiiel ch'ivi er'anco, 
Td|, ch'ogni risia ne sarebbe schiva, 
QuaPè quella rutila, che nel fianeo 

r)i qua ilaTrenlo rAtlìce percosse, 

O per Iremuoto, o per sosleguo raaQco; 

Che cl.i cima iJel monte, oiide si mosse , 
Al pi;mo è si la roccia discosccsa , 
Che alotina via darclibe a chi sa fo«ej 

r I ) SeitÌMO corctrio . 

s. tfutt ch'ivi er'ancot il Hinotwnro. V. il v. 

3 Tal ch'ogni vista ec. , mundi: tata eh* o|ni 
nomo Mrtbbe scitiva a tloTerlo ri^ardiirt, cioè non 
fwrcbbi! Tig>iiirr1»rti> . 

4 Htl fatico re., nd fianco drl fiume Adice, in cui 
percosse queth ruina. 

p Oper iosUeno manco, n pi r manca t^a "i'' so- 
stegno . 

Che alcuna via rr , [n-t \t sessi parasonaiii a 




5. 
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86 I)CI-I-' ISl-ERSO 

Gotal 'li ([y><j\ Ijiirraoera la scesa: io 
E 'n su la punta «iellii rolla lacca 
L'infamia di Creta era dislesa. 

Che fu concetla nella falsa vacca r 
E quando viJe noi, se slessa morse, 
Si come quei, cui l'ira dentro fiacca. 

Lo Savio mio in ver lui gridò; Forse 
Tu credi, che qui sia '1 Duca d'Alene, 
Che su nel mondo la morie li porse? 

Parlili, bestia, che questi non Tiene 
Animaeitralo dalla lua sorella, ae 
Ma varti per veder le vostre pene. 

Qaal'è quel toro, che *i giacchi in qiielU - 
Ch^ha rìcevato lo «olpo atonale, 
Che gir non sa, ma qna e Ik saltella ; 



questa raìna prenioDo It tla ì poeti giù per Io scarco 
delle pietre (»edi più «otto, al tett. aS); perciò e cho 
non reggerebbe il paragoM le ùdovesse ioiendere che 
laruina ninna »w poteste dare ■ chi sufoMe. Boi 
dunque ntflM d*aT*ÌM «oc «lauM n debba lefgere 
nel eoo utarale iiraifiaato. V> P Appendice. 

10 barrato fhukt- 

11 ''ntata punta ec. , in su la tomnìUl della ripa 
disoocceaa. 

ti II* infamia di Creta t dai il HiMUare. 

i3 Ciuja coneetta «t- 1 il Hinotauro « fa ^ eaerato 
da ua torOt al quale Fa^tee, donai del re di Creta, 
TCIgiacqae efainM in noa viooa di legno ì pereib il 
Poeta dioa U/altn MCCa.^ _ 

16 £o Savio mùot Virgilio. 

17 *i (/uead* ^fene, Teseo re d* Atene. 

M da//a tua sortita, cioè da Arianna, la qnala 
ìaicgnia Teseo il modo di uccidere ti Mutouuro. 
aa in quella, ia quel puatu. 
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CASTO xn. 87 

Vìd'io Io Mtnolaaro far cotale. 
K quegli accorto gridò: Corri al varco ; 
Mentre cli'è in furia , è buon che In ti mie. 

Cosi prendemmo vìa giti per Io icarca 
Di quelle pietre, che spesso moviensi 
Sotti i miei piedi per lo nuovo carco. 

Io gù pensando; e quei disse; Tu pensi 
Forse a questa t-uina, die è {guardala 
Da quell'ira bestiai, t:W in ora spensi. 

Or vo' che sappi, che l'.ilira fiala. 
Ch'io discesi quaggiù nei ba^so inferno , 
QoesU roccia non era ancor cascata. 

Ma certo poco pria, se ben Jiscenio , 
Che venisie Colui, che la gran preil^i 
Levò a Dite del cerchio superno. 

Da tutte parti l'alta valle feda 40 
Tremt^ si, ch'io pensai, che Tunirerso 
Seatisse amor, per lo quale c chi creda 

Jar Cotale , fare Io lomlgliarile 
iS quegli, Virsilio: al vitrea, al paso che eri 
ilianii orcupatii ibi .Uiuutauro. 

38 giù per lo scarco , giù per quella scaricameuto 
di pietre cbe ruluaudo rÌHi^iseco sparse dalli cima del 
monte fino al pisno . 

29 moviensi , e\ niaTe*aao- 

30 per lo nuovo carco, prt la peio della perdona 

Va queWira bestiai, cioè dall'ira del Mino- 
tauro . 

3'( che Val tra fiata iy»i\ il G. IK. vers. aa. 

38 Che Menitse Colui te. , cioè cb« venitse G- C. 
che la gran preda ec, eh* U anltas del cenhio tu'- 
fjerito,cioè del limbo, toln • OÌM« 

40 feda , sona . 

qi ' Ciì'io pentai che Cuniwso te. Enpedooie opi- 
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58 nCLT,' ISFTUSt» 

Più Tolle il motiilt) in lìids <:niirerso: 
F(l in qa^l punto qiicst» veccliìa roccia 
Qui, ed altrove tal fece nverso. 

Ma ficca gii occhi it valle; chè s'approcda 
La riviera del sangue, in la qual bolle 
Qaal, che per violenza in aììsai noccU. 

Oh cieca cupidigia , oh ira. ùHÌCf 
Che sì ci sproni nella vita corta, So 
E nell'elerna poi si mal cMmmoIle ! 

Io vidi un ampia fossa in arco torta , 
Come quella, che tutto ^1 piano abbraccia^ 
Secondo eh' avea dello la mia scoria. 

E tra 'I pie della ripa ed essa , in traccia 
Correa» Centauri armati di saetlc , 
Come solean nel ino'tdti andare ;» caccia. 

Veiiemlori <;ii!ar ciaviiin risfetle , 
K della schiera tre si dijiartiro 
Con archi ed asLiccìuole prima elette : 60 



nò ebfl iaXU dìfcordti degli elementi foiie gineraio il 
noQdoj e alt' ÌBconira ohe par la coacordia loio, o iti 
per raoirii delle pirticelleainiili alle aìmìlì, si di(- 
tolveise io aaos ; p«rcÌ6 Sante qni dice di arer pensi- 
to che ^universo senfiisc amor , cioè the tornasfero 
io euncordia gli elemeati . 
45 Jece riverso, si roresciò . 

Ì6 ficca gii occhi ec. , abbassa gli occhi; poiché 
s' approccia, si appressa ec- 

6fi Quo/ ee>^ qualunque recbi danno altrui facendo- 
gli tìolenta, 

(^8} Primo girone', violenti contro il proiiimo. 

5i c*immo//«, «'immolli, ci tuffi: limata nella 
riviera del aangae bollente . 

^ Secondo eh'' avea detto te. , V. il G XI| 3o. 

!>5 ed està , intendi essa fona , 
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cutsa sn. 

E ron gridA ib ìamgì: A qoal raartiro 
Venite toÌ( che Meadete Li cmU? 
Dilel coitine!, se> doq L'arco tìxo. 

Lo mio Maestro diue: la riipwta 
Farem noi a Cbirou costà dì ptwp: 
M^l fu la voglia tua sempre ai loiU. 

Poi mi tentò; e tltsie: (Quegli è Nwo - 
Che morì per ]a ItL'lU Deutnin, 
E fe' di sé la vernlell;i pgli stesso. 
, E quel di mtv.in, lÌi'.iI petlo si mira, 70 
E '1 gran Chimne, il iiii.il nuJri Achille : 
Quell'altro è Polo, die Tu si pieo d'ira. 

Dintorno al fosso vanno a mille a mille, 
Saettando quale :mima si svelle 
Del Sfiogue più, che itga c<^Ipa sortille. 

Noi ci ipp^usammo a. quelle fiere UflU^i - 
CbìFon prese ooo ilnlq, e eoa la CQCfia 
Fece h barfa^ ia^ìfirci iUf autoeUe. 

63 DiM eostine:. Ditelo d>t Intijio ore liete: Var- 
co tiro, cioè vi uetio • 

66 tsmpre lì lotta , sempre ii iinpi^iaoti . 

67 mi tentò, ini toccò col gomito o calla mano prr 
farmi attento. Quegli é JVesso te. T1V1190 procurò di 
ripire Deianira: ma Ercnie marito di lei feri colle 
frecce tinte oel sangue dell' Idra il rapiioro , clis rao- 
rendo dipde per Teiidicarsi U propria veitc iniancjui- 
nata e Ueianir;) , dicendole che io quella era tìtiù di 
distorre il maTÌto suo dair amare altra donne . La cre- 
dula diedi la Teste ad Ercole , il quale reeatalati in- 
dosso infuriò e morì ■ 

90 eh* al petto si rni>a,daèsia come iwXl l ieyenia. 
72 fola , altro centauro . 

74 qualetc, qualunque elee fuori dal bolleote sia- 

{ae più di quello cbe peroiette la legge posta ai tÌo- 
rnti iccoDOo la grafita delle colpe litro. 

76 a tfutlle fiere tnellt , cìm ai cenianri ■ 

77 la cocca , la tacca dello atrah , eoo «he fece ìb- 
4wuo i ptU delle barba ette c^ina* le bona. 
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go dell' InFKKKO 

Quando s'ebbe scoperta la gMD bocca , 
Duse a' corapagoi : siete voi accorti , So 
Che qod di retro muove ciò ch'e' tocca ? 

GoA non wgiton fare i pie de* morti : 
E 1 mio bnoa Duca, cbe già gli era al petto. 
Ove le duo natare soa consorti , 

B.ispose: Bea è vivo , e si soletto 
Mostrargli mi coavien la valle buia : 
Necessità 'I conduce, e non diletto. 

Tal si partì da cantare alleluia, 
Che mi commise quest'ufficio nuovo; 
Non è ladron, nè io anima fuia. 90 

Ma per quella virtù, per cui io muovo 
Li passi miei per si selvaggia strada , 
Danne un del tuoi , a cui noi siamo a pruoTU, 

Che ne dimostri là ove si guada, 
E che porti costui in su la groppa* 
Che non è spirto, che per l'tier vada. 

Chiron sì volse in sa la destra poppa, 
E disse a Nesso: Torna, e si gli guida, 
E fa' cansar, s' aU« Khiera t' intoppa. 



OiM le due nature eo< y ova si ooogìunge la na- 
tura, la fornu d«U* uomo a qn^lU del cstallo . < 

S8 7W, iatenài. Beatrice: fi parti ec, «Ìoè ai parti 
dal paradiso, ove cantava alleluia, cioè loda a Dio. 

qd yiiia , furice , ladri . 

93 un de'tuai, uno de'tuul ceatauri. — IT» t'W- 
tno a pruovo , cioè ikh sìiido appresso. 

97 fd /at^Mf/tt/w/v'Of sulla destra BaiiiWitlB, lui 
dcMrolato. 

98 torna j eM torfli indietro. 

99 BJ'à'eaatar, e &*disoonara e* olirà- tul^a 
intendi lehien di ceataari : t* intoppa t il Bucc* \tti<t 

'atoppa a chioM : l'iacvnua . 
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cure xn. 91 
Noi ci moretuBio con la icorii Bd> 100 

Lungo la proila del boiler vermiglio. 
Ove i bollili facéiio ulte strida. 

Io vidi gCDle soUo iafìno al ciglio ; 
E 'I gran Centauro disse: Ei sono tiranni, 
Che dicr nel sangue, e uelTaver di piglio. 

Quivi si piau^on gli spiutaLi danni: 
Quivi è Alessandro , e Dionisio fero, 
Che fe* Cicilia aver dolarosi anni : 

E quella fronte, ch'ha 'i pel così nero, 
E Azzolino; e quell'altro, che è biondo, 110 
È Obizzo da Esli , il qua! per vero 

Fu spento dal figliastro su nel mondo. 
Allor rat volsi al Poeta : e quei disse: 
Questi ti sia or primo, ed io secondo. 

Poco più oltre '1 Centauro l'aCfisse 
Sovr'ona ficnte, che infiao alla gola 
Pana eia ài quel Balicame ukìw. 



11)4 E V ginn Ctitluarv^ Messo. 
107 Dionisio fere: Dionisio tirauDn di Siracasi - 
loS Cheje' Cicilia te, <AitioeK ■offrire lunglii af- 
flimi alla Stmiia* 

110 Jatoliao, AuDlìoe diBiHBMio vicario* ìmpe- 
riale niilU Blarca Tre* isiuli e tiranno orudelissimo dì 
PitdoTa ■ 

1 1 1 ObitM da Esti , marchese di Ferrar» « della 
Itlaf ca di AncooH, tioiDo crudele che fu «oltueato da un 
Suo figlinola , cui il poeta dà nome di figliastra anai- 
chi di fislioolo per cagiona del parricidio* 

114 cioè il Centauro- ti ria or ;>r'7Ho «e. , 

«ttè ti sia il tuo pniM conduttore « maestro , ed 
sarò il eeewido . 

^17 (b'fiM'iK/iC(iai«,eÌ«èdi qiiel Hogat boUtoio. 
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g2 imLL' inEKNO 

Mostncci un'ombfa dall' un esoto salti 

Dicendo: Colui fesse in {grembo a Dio 

Lo cuor, che 'n sul Tami!!i niicor si Colt, no 

Poi villi genti, che dì fuor del rio 
Tenean la lesla, ed ancor ttilto 'I casso; 
E di costoro assali riconobb' in. 

Così d ptii a più si facea basso 
Quel sangue si,checopria pur li piedi: 
E quivi Eu ilei tosso il nostro passo. 

Si come lu ila quesla p;irle \C'ii 
Lo Bulicame, die sempre si seem.t , 
Disse '1 Ceiilatiro , voglio c!ie tu credi , 

Che da quesl'allra a più a più giù prema i3o 
Lo foodo suo, infili cli'ei si raggiunge 
Ofe la tirannia convien che gema. 

La divina giuilizis di qua paii|r« 
Quell'Anita, che Tu iDaKello in (erra , 
E Pirro, e Seslo, ed in elerno munge 



ng colili ec., Guido conte di Monforte . che in Vi- 
terbo III gremho a Dio, cioè dinanzi alTaltare, ucrise 
Arrigo III re d'Inghilterra : /'este, tagliò, frrì . 

lao Lo cuor ec. Il ctiur ^el morlo r« fu rmntn 
dentro ona coppa a Londra e coDoMto sopra una co- 
lonna a capo del ponte del Tamigi, o« ancor si cola. 
cioè si cote , si onora • 

Ila 'icaijo, h partedeleorpucircondatidallecosts. 

lai a più a più , sempre più , a mano a mano . 

i»6 E quivi fu del fosso ec. , intendi : e quif j pu- 
laramo il foiso. 

130 più a più giù prema ec. Intendi: voglio eh« la 
crea» che dill'atira parte il «an-ae prema più gtò il 
fondo , cioè che ìtì sia maggiore la copia del «aagu» 
dacnièaggramoilfotido. * 

131 mfin ch^ ei raggiunge , iat«iidi, is fin che il 
fiulicnme si accresce tic più ove ce- 

*3Ì i'«r/-«,Tedc|lÌEpiro(Ì, aenimaiRamiai. ^0- 



Digitized by GoOgle 



ckim zm. 93 
Le In^riinp, che col b»lfar dhwmr 
A Rinier da Curneto, a Rìoier tnzo. 
Clic fecero alle ilradr Unta fiaem: 
Poi si rÌTolK, e r^«MM>i*l gnzzo. 



élo : alcuni Tossono clie eoitni ■!■ Sello Pompt» pi» 
rati , dri quale parla liueaao; altri che ala qmì Setta 
TkraniniQ cbe fece vialensa a Lnereiiia • 

1*7 Itinitr lì» C«tmto^ ladraot Itmtom nelU apif g- 
fe nuitlìMi 4i Aon»: Jtinitr PtUM^ nomo finrepit- 
no della oobìl casi de' Piali, «saailiiio fiioioto. 

i3g Vf nassa, cioè la d«tta ririera dt nnyiir ael 
Iii«go che ai poteva ^adan. 
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94 

CANTO DECIMOTEftZO 



ARGOMENTO 



/ Poeti entrano nel secondo girone, che. è un or- 
rido bosco di sterpi, dentro a' quali erano 
imprigionate Vanirne de' fidenti cantra la 
propria vita. Quivi Dante intende da tinò (SÌ 
^uei dannati come egìi fosse morto, e come l'a- 
nime passim in gut' tronchi. Mirano poi i 
Fidenti contro i proprj beni i i/nalijorte- 
mente correvano ed erano inseguiti da bra- 
moie cagne. 



OH era ancor ili l:i 'Nesso arriyiilo, 
Quando noi ci mctlcmmo per iin bosco, 
Che «li» nessun sentiero era segnalo. 

Non frondi vertJì, ma di color fose». 
Non ramt «cbìelti, ma nodosi e involti; 
Non pomi v'erao, ma sleccfai con tow». 

Non bau ai aspri slerpì, nè si folti 
Quelle fiere selvagge, che in odio hanno 
Tra Cecina e Cornelo i luoghi colti. 

(SI VioUnti conrro loto Me}ii> 
6 /osco. tattico. 

9 Tra Cecina «c. Tra il finme Cecina e la cittì di 
Cornnto gì aDaiAtira lì«r8 che amoo dì nawaaderai 
"«'btnchi idratici e fnggoao i luoghi eoUitati ed 
■peni 
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CAUTO Xtll. 



Quivi Io brulle Arpie Ini- ul.Iu fonilo io 
CIte cacciar rfelle SlrofinJe i Troiimi, 
Con tristo annuniio ili futuro danno. 

Ale li»niio Iute, e colli, c visi umani, 
Pie con artigli, e peniiiilo'l gran Tenlre: 
Fanno Umeoti in su ^li alberi siraui. 

EH buou Maestro: Frìrna che più entre, 
Sappi, eh* k' nel secondo gironct 
Mt cominciò a dire, e sarai, menlre 

Che ta verrai Dell' orribìl nbbione. 
Fero riguanU bsne, e sì vedrai aA 



Cose, eoe torrien fede al mio sermone. 

Io senli.T d'ogni parie trn^ger guai, 
F. non veilea persoiu, che'l facesse: 
Per ch'io Lullo smanilo m'arreslui. 

l'credo, cb'ei credelle, ch'io credesse* 
Che tante m» uactsser tra qm'bioncbi 
Da genie, che per noi sì lumoDdesse: 



to Le brutte aride ec. Le Mpie ttmo mostri I« etti 
forma è qui appreuo descrìtta. Un« di ew detta Ce- 
Irdo nelPiiole Strofadi prcdissa al Traiant eh* 
bero per fame ditante le mente. V. Virf il. Hb. 3. 

iòpnma che piit entre^mók prtaa cbaM t'intdn. 

18, 19 mentre re. , cioè pw tuit« qnd iMipoi Che 
fa verrai, cioè che tu camniiBvai par venir*! mWnr- 
ribil tabbiiine ; quasi diea: l'orribìi ■■bbioaa aan ae- 
gno elle tu se' giunto nel girone term. 

2i cfie torrien fede: leRfii colla Kidobeai. cAe (fa< 
nin /éde «e. ci»Q che daranno f«de a ciò uba io 
( Vir'(;itio ) narro di Polidoro, «al corpo del quala «-a- 
110 cresciute le vermene, che di Tel te da Enea noguL- 
11,-irono V. En.lib 3. 

a"i credesse , credessi. 

17 per noi , cioè per timore di noi. 
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gG dell' iiTFERifo 

Perù, disse '1 maestro, se 1u Irondii 
<3i"iiiclie fruscltclla d'una d'esle iM^nlc, 
l.i peiisier, di' Imi, si fjriin tulli niuLii:lji. 3o 

Allor [Jorsi l;i mano i:n [■ocìj iivaiilc, 
E coisi un rymiiscello d;t un gran pruno; 
K'I tronco sno =;ridò: Perchè mi scliianle? 

Da che fallo fn poi di siDgue liruno, 
Ricominciò a gridiir: PercJiè mi scerpi? 
Non hai tu spirlo di pielade alcuno? 

Udiuìdì fummo, ed or «m bui sterpi; 
Ben dovrebb'esier la Iub mao più pia, 
Se state fossimo anime di serpi. 

Coroe d' un slÌ7;jo verde, eh' arso sia 40 
Dall'un de'capi, che d^Il'ahio geme, 
£) cigola per vento, che va vi^; 

Così di quella scheggia usciva insieme 
Parole è sangue; oiid'io lasciai la cima 
Cadere, e stetti come l'iiom, che teme. 

S'egli avesse poluto eroder prima, 
Rispose*! Savio mio, anima lesa, 
Ciò, ch'Ita veduto pur con la rais rima 

Non sverebbe in te la man dislesa; 
Ma la cosa loccedibile mi fece 5o 
Indurlo ad ovrai eh' a me stesso pe&a. 

3» Li pf'isìer fc- Tnieodi ; ti accorcerai d« i tuoi 
peoiìeri sono lanì e maocanti, cioè che inganni ■ 
credere che fra iiuei tronchi ti uiscoaila genie per ti- 
uiore di noi. Veai il vers. a-». 

33 mi sc/ii„ntt. mi scliiani;. 

61 mi scfrpi, coè mi strar:ri , mi ìcliianli , dilactri- 
/[O Ciime ifiiii sùzzo ec ; li si soiiiiin iide accade. 
!(i ili quelTa si/ieggia, cioè da quel trouco di pilo- 
ti ì utviva , Cioè uKiriUIO. 

4? «'f'/wo/ffsa , cioè anima ■■ffesa- 
^8 Ciò Kb' ha ec-, iateudi: quello cht i miei leni 
dwouu di Puliduro. 
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ClKTO XIIT. 97 

Mìl digli che tu foslt, che 'n vece 
D'atcuiu aiomenila, tua fama rinfreschi 
Nel mondo su, dove tornar fVi lece. 

E '1 tronco: Sì col dolce dir m'adeiclii, 
Ch'io Don posso IncMv; e voi non gravi 
Percirìo un poco » ragionar m'inveschi. 

Io son colui, che lennì ambo le chiavi 
Del cuor di Federigo, e che le volsi, 
Serrando e disserrando, si soavi, 60 

Che djl segreto suo quasi ogn'uora lolsi : 
Fede porla ì al glorioso nfìzio, 
Tiinlo, cli'io ne perdei le vene e i polsi; 

fin lucrctrice, che mai dall'ospizio 
Di Cesare non tortegli occhi putti, J 
Morie comune, e delle Corti irizio, 

Infiammò oontra me anini tutti t 
E ^rinfiammali infìsmmar A An^Ho, 
Che i lieti onor lomara in tristi tutti. 

!)3 ai che invece — alcuna ammenda «■ ìn- 
lendi : «ìcchè per qualche compeoMiiftae rimioTÌ al 

mondo \i tneiDorii di te. 
'j\ gli lece, gli è lecim. 
'>5 m'a.leschiy cioè m'alleni. 

^; a ragionar m'' ÌnVefcht,cioè a ragioDar ni trat- 

bS rotoneétnite. IKardrUa Vigna eaanllimdì 
Federico II rmaa in grado al tao «ifapr* q«uii Mpn 
i>°ni altro nomo e voi» amba le chiavi del cuor di 
lui cioè piegò il cuora di lui faoilmcBM alla eleinenaa 
ed alla seTcrità. Gl*iovidÌori cOTtigianì tò acctisarono 
d' infedeltà : onde Federico lo fece acweara, a Piiro 
disperatameata ai uccise. 

63 lu ne' fierdeì ec-, ev>è ne perdei il ripoM, iadi la 
vita. Zio tonno altre ediiiooi. 

6'l Xra meretrice «e, inondi rinvidia: chemat 
dM^oipiào ec. , che mei dalla casa imperiala boa 
voIm gii occhi putti, cioè gli o^bi lUfreiriqi. 

faS /éiigmtOf cioè Federico II. 
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L'animo mio per dìidegiioNO guslo, 70 
Credendo col morir Saggìr disilegnu, 
Ingiusto fece me oonlrii me ginslo. 

Per le nuove r:iJici d'eslo legno 
Vi giuro, clie giammai non ruppi fede 
Al mio Signor, die fu d'onor si degno : 

E se di voi alcun nel mondo riede. 
Conforti la memoria min, che giure 
Ancor del colpo , che '11 vi dia !e diede. 

Un poi'o :iUe-c i e poi : 0,i rii'ci si lace , 
Di-ise 'l PoeU :i me, lum perder i'ora, 80 
M(i pnrl-1, e chiedi a lui : se più li piuce. 

Orni' io il lui : Dimandili tu ancora 
Di quel, che credi, ch'a me salisfaccùi; 
Ch'io non potrei, tanta pìelk m'uQVon. 

Però rioemÌBoiò: Se t'oomo lì Fueda 
Liberalmeale ciò, che '1 tuo dir prega. 
Spirito 'noRrcarato, autor ti piaccia 

Dì dirne come l'anima si lega 
In questi nocchi; e dinne, se tu puoi , . 
S'alcuna mai da lai membra si spieg». ^ 

Allor soffiò lo tronco forte, e poi 
Si converti quel veulo ìu coiai voce: 
Brevemente sarà risposto a voi. 

Quando si parie l'anima feroce 
BhI corpo, ood'dla steasa >* è disvelUi 
aiinos la ni»iida sita ae41<jiBa Em». 

^2. T'ig/iu/o ec, ioipnJi: DCCÌdendaml por sorcr- 
cbio sdegno , fui ingiusto Terso di me che era iiinu- 

80 Non perder V ora , cioè ana ppraer»! il t^mpa. 
85 se r„n,Tt ec., cioè se Dante rinfreschi „el monda 
M tm memoria e ti Jisci.lpi, V. il X'.r^. 78. 

8g nocchi, iiiieiuli qui alberi notcUìoii, nodosi. 
90 fi spiega , cioè si discioglìe , si sprigioua. 
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Cade iu ÌA lAwMt* man l'è |*rtc sc^; 
Mx là , tIoTC fortuna: la bateln, 
Quìtì germoglia, coiBflfVMi dì ipell*. 

Surge in yermeno, ed in pisatAaiUertra: loo 

L'Arpìe, paaceado poì-delle me to^ie, 
Funno dolore , ed «1 dolor fitteitra. 

Come l'altre ver rem per assire spoglie ; 
Ma nnn però cliVlcnaa un rivesta ; 
Che non è giusto aver ciò, ch'uom ù ioglie. 

Qui le sli-ascineremor e per la i»e*tii 
Svìvd samirto i nuslri corpi appesi, 
Ciiisriino al prun dell'ombra sua molesta^ 

Noi eravamo ancora al tronco attesi , 
CreilenJo clk'allro ne volesse dire, i io 

Quando uoi funaiao da un romor corpreii , 

Siinilemmte « «olai, dw v«ats« 
Sente '1 ponxs e la «a«oU «Ha auii fawta , 
Ch'ode le bestie e Id fiMdl6«lbntin. 

Ed ecco duo dalla srniaira costa 
Nudi, e graf-fiali, fuggendo sì forte, 
Cbe della selva rom^ueno ogni raU». 



non P è parte si-tlt^i aoK Vi ilatMUto «hian 

'""S"- „ . . , . ■ 

lOo Sorgf tri Permuta, se.* ohm n aa m gwvaiH 
Miiscello e poi li li pÌBau liltuMt. 

toa. al dolor fiaetira , cioè rottnra «oda Haeoo la 
voci doloraM. 

to8 alprun ee-, al praooow'A rìoobtsM ^'ootAm 
sa«, cioè raoliDa ■»», cm ■ Jai <u moietta, «ioè mi- 
cidiale. 

1 1 3 /(I caccia, cioè ì cani : alla sua poslay al lito 

o»e egli é appostalo. 

■ 1^ j/o''n(ir( , far roninre. 

117 romfticno ^ TouipeTano: rosla^ china» impelli'- 
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1 oo dkh' unno 

Quel dìnaoù; Ora »oco«ri< Mtearrì> Morie; 
E l'Hftro, A cui pareva lardar troppo ^ 

Griilavii: Lado, sì nou furoBCOorIc la» 

Le gambe lue alle gioslre del Ti^po. 
K poiché fune gli fallì» 1» lena» 
J)i sè e d' un cespuglio fece iia gpoppot 

Diretro a loro era l.i selva piena 
Di nere cugue bramose, e coitemi. 
Come vellri, cli'uscisicr di calenu 

In quel, cite ^'appiattò, miser li dciili, 
K quel dilaceraro a brano a brano, 
Poi sea portar quelle m«mbra dolenti. 

Presemi allor la mìa Scorta per mano^ lì» . 
E meuommi al cespuglio, che piaagea. 
Per te rotture sanguinenti, ìii«»dq. 

0 Iacopo, dicea, da Sant'Andrea, 
Clic t'è giovato dì me fare schermo i' 
Che colpa Jio io della tua vita rea? 

Quando '1 Maestro fu wvr'esso fermo. 
Disse: Chifuslir che per tante punte 
Soffi col sangue dolorosa sermo? 

[i i8) Violenti in riilua propri Unì. 

no Lano\ uomo sai.ese che pugnando pe' Fioreoft- 
nì fu sorpreso dagli iaimici art;iÌDÌ, dai quali uou pO- 
teado sctmparei 3i gtiio fra loro e ri perì. 

i±i alle gìottré del Toppo, cioè alla KuQ'd presso la 
pieve del Toppo. 

Ila E yoÌL/ié forse ce. , intendi : e poiché ror« più 
non «li rPR^era la lena a correre. 

i2ÌJecé un grop/.u ec, cioè fece un nodo; ioiSndij- 
abbracciò ud cespuglio e vi appiattò, sperando di 
uoD eitere veduto dalle cagne che la iauBui«aB0. 
_ t3ì O Iacopo ec. , Iacopo da Sant^Aiidrea fu geo- 
tiluomo padovano che icialact^uato tutto il tfuo alerei 
» uccìm. 

1 dì m«/ùre ic&ermo^ fare di me tna dìfetah 
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ckwto un. lof 

E qo^U a noi: O anìaie, eke gìnnle 
Siete a veder lo itnno dUcmeslo , 
Ch'ha le mie frondi il me disgiunte » 140 

Raccoglietele al pie del trìslo cesto : 
In Tui della cillà, che nel Batlisla 
C<ingiò '1 primo padrone, oQd'e' per qaesto 

Sempre con l'arie ma la farà trisU: 
K se non fosse, che 'n sul passo d'Arno 
Rimane ancor ilì lui alcuna \isla, 

Quei ciUatiin, clic poi la rifonJarno 
Sovra 'I ccner, clie J'Allila rimase, 
Avrebber fallo lavorare iudjrno: l5» 

Io (e giubbeUo a me delle uie cast. 



t38 diAoroKi termo, cioè Joleroso [urbre. 

1^0 disonesto , cioè icaDCÌn e lagrimeTol*. 

I^a del trillo cesto, cioè deU'iDrelice caapugllo. 

143 Io fui ec. Vi è clii diceche questi fu KocGu dei 
Kwii, che «'impiccò per la gola per ìsfuggire !• po- 
«*Tli, STeinio dissipale le sue riccliezie. Altri Tnola 
dta sia I^tto d«gli Agli, siniilmenlR impiccaiost dopU 
•««re dat» una lentenia ingiusta. Velln cillà eh* n*t 
Ìt(i/iWa».,ÌpMi»lidiF>re'>isei che prese a suo pro- 
tettore S. Gw. B«tlÌsU iu llMfp dA suo primo yiuliO' 

M«( eioè il luogo dì Slaria, il quale Lon f urte sua ^ 
cioè edh gMrra farà trin» bi detta citià. 

tifi B *» non yì»*" ce- > • M noa fosse ekt sul pon- 
te *ecehle tppN TAm» riwMe alcun» viti» , alcuo 
■«■Bio dalb sUtna di Hatte, que' Gitt^diDi che riedi- 
ficarono Firenie distrutta da Aitila , a* Tcbhero fatto 
lavorare iodaroo; poiché elU sarebbe di duo*» penta. 

Swren fals» »0<f» a que' <li che la d<^ua iiatua d» 
irtftfoEse a Fìreilìie quale Vr» il Pdll,.aio a Troia. 
i5i Io fé* giubbelto «e Giubbetto *iene da gd-et 
Mc« frapcesaehe «igaiGca forca. Iniundi duuque : 10 
ten't forca a me stesso delia mia propria Gas», «oè dal- 
le ira»! di essa. 

Vantt inf. 6 
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CANTO decimoquarto 



AHOOMENTO 

Passano i Poeti al terzo girone , che r wm 
campagna arenosa, o»e jnoveamì hirghe fal- 
de di foco, da cui erano tormentati ì f'^ioli:n- 
ti centra Dio bestemmiando , o abusando la 
natura,- e primieramente fede i Bestt-mmia- 
lori, elle gracevan supini soitn le Jiamme. Ar- 
rf^ano poi alla «orrtnte di Flegflonte, e f^ir- 
giiio parla del/origine di quei fiume, e delie 
altre ac^ue tnjèrnali. 

I^oicliè 1a c-jrìtii dt'I nalio luco 
Mi strinse, raiMi.ii le tionJe ^{Mrle, 
E reiide' le a colui . cli'ern roco; 

indi venimmo al Hue, ove si pitrle 
Lo sei:oniiij piroii dal Icrzo, ed ove 
Si velie di giiislìiia orribil'arle. 

A ben mitutl'estur le cose nuove 
r dico, ehe arrivamfao ad aaa landa. 
Clic diti aao tetto ogni pianta rìmoore. 

t Tmchè In rarità ne. , poiché Pimorc dtlU patria 
Cbe io afera comune con quello «pirilo e«- 
3 P. rfinde^ìe,e \t rendei. 

_( 6) Violenti ooolra Iddio j la natura • l'aito. T«rio 
gtrune. 

8 lani« e& , pi'unra, prateria (tosa alcun Ahtn. 
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La Jolorosa selva l'è ghirlauda io 
Intorao, come 'i fosuo tristo ail ussa ; 
Quivi fermammo i piedi a randa a rdU<J;i. 

Lo spazio era una rena arida e spessa, 
Non d'altra falla , e!:e colei , 

Che fu da' pii; di Caloii t;ià soppressa. 

O vendeUa di Dio, quanlo tu dei 
Ksser temiila da ciascun, che legge 
Ciò, che fu manifesto agli occhi miei! 

D'anime nude vidi molte gregge, ' 
Che pianfcaa tutte assai misetaoicote, 39 
E parea posta lor diversa legge. 

Sapin giacca in terra alcuna gente; 
Alcuna si sedea lulta raccolta; 
£d altra andava conlinuamenle. 

Quella che giva intorno, era più molla , 
É quella meo, che giaceva al tormento : 
Ma più al duolo avca la lingua sciolta. 

Sovra tatto '1 sabbioa d' un cader leulo 
FtoréD di fuoco dilatate falde. 
Come di ncTeJn alpe seou Tento. 3a 



IO L» dotorota t«l9» ee-t iittBiidl: la dolonna id- 
ti circonda !■ pianura, eome il tristo fos«0 «iroood* 
U Mita neita. 

la a randa a randa, cioè rasenta riient»! alma 
in in l'estremi parte delln selva ed in sul priacipto 
della reni. 

»3 Lo tpatxn, il suolo dì es» landa. 

lA ebe edai «o- , inleadi i cba qnell arma deUa 
LiWa la anale Ji* toppreit» ^ ciò» "tota » tljl 
pirfi dì Catone quando vi passò colrCTefcito di 

ai E pana patta lar ec. , intendi; ed «lle^wteaiio 
■otloposte a leggi diverse, per le diverse positura iB 
fibe giace ranrt. 

atdttuio^ GÌuè_BÌ lamenti. 
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s,e4 wi>i.*wniKin> 

Qaili Alessandro ia quiUe parti caldo 
Beirindia TÌde wt» lo luo «lòdo 
Fiamme cadere ioBno a lern ulde i 

Per eh' e* proTTÌde a Kafpitar Io suolo 
Con le sue schiere, perciocché 1 rapore 
Me' sì stingaeva , mentre ch'era solo ; 

Tale scendeva Teleroale ardore: 
Onde ]a rena s'acceudea, com'cscit 
Sotto focile, a doppiar lo dolore. 

Senza riposo mai era la tresca 40 
Delle misere mani or qnlmli, or quinci 
Jscotendo da se l'arsurn fresca. 

Io cominciai : Maestro, tu, che vinci 
Tulle le cose, fuor che j Bimon duri , 
Ch' all'entrar della porla inconlro uscinci, 

Chi è <]iiel grande, che non par che curi 
Lo 'iicendto, e giace dispettoso e torto 
Sì che la pÌo{;gia uou par che 'I malnrl? 

£ qael molesimo, che si Cue accorto, 
Ch* io dimandava *i mio Duca di lui, 5p 
Gridò: Quale i* fb' vìvo, tal sono morto. 

Se Giove stanchi il suo fbbhro, da evi 
Crocciato prue la folgore acuta. 
Onde l'altimo di percosso fui ; 

3i Quali AltssanJi-o ec. DIc"-^; clip AW^andro fi- 
de in India cader..- f..lde di liiuco Siihl,- i'iJi'U. a ler- 
raè, eoi oh.f cadute d terra non si ostingiievauo, e che 
Ji: facesse prfmere co' piedi da' suoi soldati, pTocché 
il xapore meglio ii spegii-fia mentre che er^ solo ^ 
cìuè prima che colle altre falde accede si congiirngess*. 
Lii tresca ec. , intendi l'agiursi delle mani. 
42 farsura fresvil , cioè il fuoco clie di fresco , di 
nuuFo era piovuto sopra di loro. 
4i Vedi il C. VII! , V. > 1.J si g. 

che 'l mutiiri, cioè cIie le. (ìjci hi, lo uuiiliu 
fuilirtioili, Idioti ruliiiuu di dell* mia fi l"- 
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CASTO XIT. toS 

O «'egli tUnchi eli allri a mata a mata 
Ti) Hongibeilo atta fucioa negra, 
Gridando : Buon Valcano, aiuta, aiolà, 

S) com' e' fece alla pngna di Plegra, 
E me saeLli di tutla sua forza , 
Noti ne potrebbe aver vendetta allegra. fio 

Allorj 'I duca mio parlò di forza 
Tanlo, eh' io non l'avea ri forte udito : 
O Cspaneo, in rio che non s'ammorza 

La tua superbia, se' fu piii punito: 
Nullo martirio, fuor che la tua rabbia. 
Sarebbe >I tuo furor dolor compito. 

Poi si rivolse a me con miglior labbia, 
Dicendo: Quel fu l' on de' selle Regi , 
Ch'assiser Tebe, ed ebbe, e par ch'egli abbia 

Dio in dudegiiot e poco par che i pregi: 70 
Ma, con' i* disii lui, li saoi dispetti 
Sono al ano petto ami débiti fregi. 

Or mi Tìen dietro, e guarda, ohe non metti 
Ancor li ^«di aella rena araocìa; 
Ma MUttper al bosco gli ritiMi stretti. 

a muta a muta, a vieeodai iaMadlt M tftl M ta- 
cili «D dopo l'altro i ciclopit diada toro la antt*. 

66 MongiMloi è «ont* dtHa «WKih «tc diassi «». 
un la ^laa di Trieao». 

SS alla pugna di Fttgra * alta kiMglia da' gt|*mt 
Matfo Gtvtt in Flcffa, vtllf drila Tmu^ia. 

6 1 diji^nm^ mai «od |raiide vammi* « pgliardia . 

63 O Copwwo. Capaneo fa ana d«* tmite ra cbtt a>- 
sedrarono Ttba t «omo ivperlts t ^reasaMTa dflgll 
D«Ì. 

67 con miglior labbia, cioè con più mite tspMM « 

69 aisiser, aisedìarono. ' 
;a dtbitij'rtgi: Così per iranìi'. iatsadi dvbiw-pnff» 
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jdg bf.ll"i^feik."0 
Taceado dWenimino là, 've spiccm 
Foor della selva an picciol fiurnicello, 
Lo cui rossore ancor mi raccapriccia 

Quale del Balicarae esce '1 ruscello, . 
Che parlon poi ira lor le peccatrici; 5o 
Tal per la rena giù seti gira qaello.^ 
Lo fondo suo, ed ambo le pendici 
Fati' eriin pietra, e i margini dallato;^ _ 
Perdi' i' m'accorsi, che 'l passo era liei. 

Tra lutto l'alUo, ch'io t*lio dimoslraU», 
Posciachè noi eutramoio per la porta, , 
Lo coi sogliare a nessuno è serrato, 

Co» non fu dagli la' occhi scorta _ . 
Notabile, com'è '1 presenle rio, 
Clie «opra sè lulle fwmmeUe amqiorU. ^ 90 

Quesle parole fot del Duca mio : . . , , 
Perchè 1 pwgaì. che mi largisse 'I pasU», , 
Di cai largito m'avera T disio. 



,tótod'«qMbolleate,Mtuati. a due miglia d. Vi- 
X^tt w5»" '"«elio, l'Mqoa del qMle « 

^MtffriCHetoe le mfcetrici, »i ptcli*»no fra toro, in. 
--aTciMCMia di loro rolg» ali» propria sua«i qae - 



U|Mff«<u>«d*Mquebt la «fablsogoa«. Pare che elle 
nc*Hto P<"*a toro dimora p»rche 1 bagni a» datw 
gali«MneTaaaMniGrt^M>^tatj. . . 

gft le pejwiie» «t, » oio* le sponde ptodanti, wìm- 
te: fatf cran pietra^ cioè ai «ano tmmwaW' 
S3 1 margini, cioè i dorai delle appnoa. 
8'i Wci, li. ,.■ , a 

8, Lo c«. sogliare, la etti soglia» U porU dall' i«- 

'^Qa^ mi' largisse V na»?o ec. mi apia^BSaeoqu qp«' 
rio fos« cosa lanio mirafaiUì gÌKckà i^i aapar ^uatio 
egli m^aiaa latto desideroso* 
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cAHTa xtr. 107 

la mezzo *l nur sieile un paese {(uaslD , 
Djss*«|rli ajlon, che s'appella CrctH, 
Sotto *1 cui R^e fa già I mondo chsIo. 

Una montaens l'i, éUe fìi ta liala 
D'acque e Ji fromle, clie si chioisò Ida ; 
Ora è diierU come tiosa vieta. 

Rea lii scelse già per conii fid» to» 
Del suo figliuolo, e per celarlo megrìo. 
Quando piange», Ti fuceti f;ir l6 grilla. 

Dentro ila! monle sta driUo nn gnm reglk^ 
Cile tieri voUu le spalle inver Damiald^ 
E Roma guarda sì conte suo speglio. 

La sua lesla è di fin oro formala, 
E puro ar^eulo son le braccia e 'I pettoj * 
Poi è di rame iiifino alla forcala; 

Da indi in gìuso è latto ferro eletto, 
Salvo che 1 destro piede è terra cotta, 1 1« 
£ Ma *ii in quel, piti che *ù ìd faliro, eretta. - 



g5 guasto, tìUfi Ito, rorimo. 

90 Sotto V cui Rpge MI.» cioè ■MUtSanrMnili 
qntll'iMili il mollilo aaa fu cwniM lllfl iHcifl*. 

99 vifta, Tpcchla. ■ ' 

IO» Htn, moglie di Sntiirno « mailpf! di RÌovp'. ' 

tcavi/aeea far If griii». Ucera Uri- griniìit 

remore con cembali ed nitri «truintrnti , nccior^bè Si- 
turno, che ira loliia dÌToririi i pr\jjiri fìgliuoti, aoa 
udin« ì Tk^iti del fnnciulin Giore. 

"o3 Ungran i^eglio. lanuti immiigin^ è prMa dvl 
•ogno dì Hsbuccodofiniisr nel qual« è, secondn In tpir- 
M'ioiie d«i profeta Dunìule , rapprateanu U iDunir- 
eliia,U ^ate, coma tntt* le altre orna dal iBatrtofOnj» 
•MiwBpml • itolforo fentn» al fnn^ V> l^ppnidtca 
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%m9 Dr.T.i.'iNFEiiira 

Ciascuna parie, fuor che Vero, è l'olta 
S*aDa fessura, die lagrime goccia. 
Le quali accolte foran quella grotta. 

Lo corso in questa valle sì diroccia 
Fanne Acbsronle, Slige, e Fiegelonla; 
Poi sea Ta giù per questa slretla doccia 

ìnCÌD là, ove più non si «lismonta: 
Fftdno Cocilo; e qual sia di ^oello Sia^o 
Ta '1 vederai; però qui non si conta. 13* 

ISd io a lui: Se 'J prcsenle rigagno 
Si deritacosl dal nostro mondo, 
FeKhè ci appar pure a questo vivagno? 

Ed egli a me: Tu sai, che '1 luogo è toodo; 
£ latto che tD sii venuto mollo 
Pure a sinistra giù calando al fondo, 

Non Se' ancor per lutto '1 ceichio volto ; 
1*er che se cosa n'apparisce nnov;i, 
Kon dee addur maiaviglia al tuo voUo- 

Ed io ancor; Maestro, ove si truova l3o 
Fleeetonta c Lelio che dell' un taci , 
E l^Itro di', dte *i fa d'està pioTH? 



iia Ciascuna parie te- , da luiii i fneralli, fuorckà 
dalt^oro, lìoà da tutti i cìtìIÌ gOTerai cor roui, fuorché 
dalla moDarchia da boooi ordini freoata, gocciuo ìd- 
finite lagrime, onde ti empiono i fiumi flrll'infiratt, 
cioè proTengooo infiniti taali. 

Ili) s! ditoocìn. Hai Kesda di roccia ia cooeiai di 
ru[)e io rupe. 

1 >3 Infin la te. , cioè io&Mi al tamda itiViatan». 

la: rigagno, |i)GCÌaI rito. 
, ia3 Pirckéct appar purtta-t fuuiik-^itffnknf 
.CI » U iKÌew§ (lolaiMBt* « fuetfa «ttwf no, doè in 
*|«en tirls,ÌD <|uena ripa a non alKOTt? 
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CANTO xir. ,0» 

In luUe Ine qiieslinn cerio mi piaw, 
Rispose; ma '1 bi»Ìlor dell'acqua rossa 
Dovea bea soUer 1' una, die la &ci. 

Lde vedni * nu fuor di qoefla fona, 
là ove ranao ISiuMe ■ Uwmì, 
Qaaado la colpa peatnta è rimossa. 

Poi «MW: Onui-è tes»po da scostarsi 
IM hoaeo; fit\ che dintto « me regoe : 140 
là «Éavgioi firn via, che min sod ani , 
E topt* Ioc0 agoi vapor m tpegne. 



■ 3^ ma V Aoj/or ne. s il boltor delt*Mqva rOM-^o- 
vev» {uni aeeorutsbe'eHi è il Aune PI«|MB9t«- Qa»- 
stt piirol* vitue dil verbo greco pRtegtnAe «juCm 

abbniciare- 

187 'U oce vaitrto-cC' , la nte Ifi' nam IpMpinlI , 
prima <ii-sa;ire al cielo, si lavano ^«iMg« h.MlM< 
che furono pooita i rioiNU loro. , 

i'|0 oegite, ««uni. 
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CANTO DECIMOQUINTO 



ARGOMENTO 



IPoed seguitando il cammino per h UnO gi- 
nne lungo l'acque di Flegetortte iaeontroHO 
alcune anime de' Sodomiti, i ^uaU a tekiera 
camminavano sotto le fiamme cadmti i e 
Dante tra questi parla con BruntUO tiaùni, 
da cui gli vien predetto Vesiglio > e appretso 
gli nen data nottua d'aìeuai allri , che in 
trono seco Im puniti' 



cea porta l*ande^ dori margini i 
E '1 fnmo del muel di sopra ttdug^ia 
Si, che dal fuoco salva l'acqaa, e gli argini. _ 

Qoale ì Fìamininghi tra Gtuzzaiiie e Brug|iia, 
Temendo 'I iìotto, che in -ver lor s'avventa. 
Fanno lo schermo, perche '1 mar si fuggia; 

G quale i P^dovan lun^o la Brenta , 
Per difender lor ville, e Igr castelli, 
Anzi che Chiareolana il caldo seala} 

lìadiisgta, cioè fa nabri « sebUa ìnanéo che 

3pt(;ne le Aamme. 

4 Gut-tantf. è piccola »illa di Fiandra: Sruggì» « 

Brug-^t citi* di Fiandra. 

j V fiotta, il flutto il gunfianicBtcì del mare- 
fi Fatina lo schermo, fanpa i rìyttU Jiiggiay 
f) Aiii elle Chiarentana ac. , intendi; innanai che 

Chiareiuana [ co-.ì si cbÌMnaao i nwaiì ove «Mola 

Br -nia) irald-w dal tale Uccia per le aevi kìoIm ere*- 

•aere ii lìiiaa 
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CISTO XT. Iti 

A Ule tinaie erta falli q«eJ|iy . i« 

Tulio che nè si allj, ne si grossi , 
Qtiul cbe si fosse, Io m.ieslra felli. 

Giù eravam dalU selva rimossi , 
TjuIo, ch'io noli avrei visto dov'era. 
Perch'io indietro rivolto mi fossi; 

Qu.4iido 'Dcoulrumiuo d'dtiimc iiiu scfalera 
Che venia luogo l'argine, e ciascuna , 
Ci riguurdrfvu, come suol da seiM 

Guardar Tuo l'aliro soUo nuova Lun»; 
E sì ver noi agguziavan le cigli», »0 
Come vecchio sarlor fa nella cruna. 

Così ìdtlocchiato da culai famiglia 
Fui c<^iQ«(iiuLo da un, che mi prese . ,- 
Per Io lembo,, e gridò: Qual maraviglia? , 

Ed io, (jORiido 'I suo braccio a me ilÌst«K, 
Pioc«i èli occhi per lo cotto tapello 
Si che *1 TÌsó abbrucialo non diresf; ' . - 

L» conoMejBU sua al mio iotelI^Ua; . 
E ehìiUMdQ U mia alU *uii ~ 
Kiipofì: Siete Voi qui, «er Braaetlo? ' S« 



ts.li> maestro felli, iLfaUviuMceli (tal- ■ 

i5 Perdi', SBÈbene. 

19 Sotto nuuva luna. Tè* nuova luna manda scaVsa 
tace, « perciò sogliono gli uomiai per riconoiccrii 
guardini Van l'altro Tissa titolile- 

z8 non diftie La conoscenza ec- , non rè;! pUe 
di couoscerio. 

ag E ckinamlo e sporgendo la faccia Vfrso 
quella di ser Brunetto , die era |>Ìù basso AAV arp.,ae 
nel (juale io suva . A conferma di quésu spi«(aaiCne 
vtdi i versi 44, \^ di ijuriio canto. 

(3o)SodomÌti. , 
serHrunvlto , ler BruoeTtu Latini iMMlrod» 
Daute, fu uomo di graude icieui»-, , 
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E qut>f;II: O fìsliiiol mio, non li tlispiarcia 
Se BtuncUi) Ijnlini un [uicn (eco 
Rilorna iiidlelro, e lascia iind:ir la IracciiL 

Io dissi luj: Quanto posso Ten pr«ro* 
E se volete die con mi m'iisseggìa, 
F»ro!, se pinci' a costui, clie vo scio. 

O 6glibo)«4ii^; qxiiA di questa grigia 
S'arresta ^Aà^i'gìvce^'cenl'aiini 
Sanza arrDstairìi'q'iiando '1 fuoco il fé^gia. 

PéròwdSitìe: i' lì verrò jf/aimi, 40 
' E poi rigia^erò la ntia ina.«iHid3, 
Che Ta piangertelo i siioi tierùi 'dadni. 

lo non' osava scender della stra<fa 
Per andar par di lui; ma 'IcapochiWo 
Teoea, coili"Uom clie i-ivcrenle vad,i. 

"Tfì ctfmiriclò: Q^.il fiM-iiin i, I» destino 
Ami l'uitiiiio ili qinr^gLÙ ti mena? 
E cbi è qàéjtll, che mosira 'I camminò? 

Lassti WM^à in la yìt» sèi-è^ , 

jiispos'io ft^i^ì mutria nwr- so 

Avanti che fèlk'ftìa fosip^tcàit " 



Hàvanq iD fili' ' ' 

.. A^i^ mia mamada, la eoAjf^gl&'.^^^^ladls 
qvile jo SODO. ' 

5t» ua»e.'Védi C I T. 1^. ■ - ' 

5» Aoanti che Ntà mia Jbihe pièna, priina eli» 
IO areui intcranifto^e compiitto l^iftiìó ^ ^ ella mia 
Tib. t« TÌtfone fu nel i3oo.ai ptrtof d'éprilt, nè) ottil 
•emfo nanciTi pm di un xattt a cijtllpirtì Tanao 35 
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CtXTO XV. j,j 

Por ter mattina le volsi le spjille : 
Questi m'apparve, ritornanilo in quella, 
E l ìJuremi a ca' per qucsio calle. 

EJ egli a roe: Se lu segni Ina siella, 
Non puoi fallire a glonoso pori,), 
Se ben m'accorsi np!l,i vila beila: 

E s'io hoQ fossi si per lempo morto/ 
Vergendo '! Cielo a le cosi benigno, 
Dato t'avKi aUo|)fra coh^rto., ^ 

Bfi qaello iperato' popolo miTigno» 
Che discese Ui. Fìèiole ab antico. 
E tiene snl:or del monte'e del iaactgìio. 



SnUa ma d> DaoU. AIirt'MMi etn, '«ieno mii 'Ó^m. 
ftiopuern rine tooipii qtuHo In che Oant« nt'riimì é 
qii«Uo Ufi (inaleti fitfovò'iÈdafflto. Vvavda tnaéi 
è ttanù che tVtà ka»' fbiie imvim^ i'ahr* •tfoibdttfc 
pKna, cioè nel i3oo, amia 36 dell'en'iM. Giiidiiibi il 
Ultore B >juu Moao q(tal«^«U« dmlannireMkivfai in 
da 'preferirà. 

53 'ritornando in ifutUa. ritóVnatilln 10 'm-amni 
Valle ^Jadola IwMia'mì r^piègcvi la dm it^tol ta- 
x«. V- Gut.'», rtri;'6o. 

5^ S* tf ngui ■tua'teeUa,-àaèf»* tu lM^u) lataoHi. 
nazioni che iveiti 4f itat'ira^r Influnodi béahM 
stiglia. Questo è' weimdo T MuMv 'dlgli^jnlnJIagTdì 
c|ue' iìnpi-d'%iKn-«aia e'Wl(>{«^4BliMM:' 

56 Non'pvoi fallite ce., -OoD^pÉOl iBnt^ie 'd^ gì li- 
bere sgloriosoine. ■ ■ 

67 Se ben rn'aijeorsi , eioè le io previdi iMbe'ili (« 
quindo io »r» ntl iboifdó. 

61 Ma quello Il popolo fioftfntìWeiebbe 'ofì^m 
da Fiesole intfetidllB Mifit'M«riWWtle-dlna« tre 
»*gHa da FioKÉft. ... 1 
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Ti SÌ faiii per tuo ben far nimico: 
Krf è ragion: che Irn gli Ijzzì sorbi 
Si dlsconvien fruUiire al Jolce fico. 

Vecchia {.imi nel inondo li <iliianin orli^'. 
Gente, avara, invidiosa, e superba: 
T)rf' lor coslumi fa' che tu li forti , 

La tua forluna tanto onor ti serba, , 
Che l'una parte e l'altra avranno fame 
'Di le; npa lungi fia dal becco l'eiba. 

' Facci a n le bestie Fiesot.ine si rame 
Dì lor niedesme, e non tocchin la pianta, 
S'tflcuaa sarge ancor nel^gteUme, 



.fijVi eAi'ttMM orbi. Ebbero i Fiori-ntini quccu iM- 
baMmrìliHUU quando di due coce, uHerte loro dalla 
eitlt di Pi» p«r rimunerarli di un beneficio rireTato , 
aneinro leoniigliauineate la meno pregevole. Si dic« 
che le due cole offerte foHcro due porte dibroDioe 
dnc colonne di porfido malconee dal fuoco e coperte 
dì Karlatto e che ■ Fiorentini scrglì*Eg«ro le coloaa«- 

II lOpraaoiUQ di orbi, dice Aniouio Papadopolì, fu 
importo a' Fioreotioi per la credenca che eni aveaoo 
poiia in Attila, per la quale a/jersongli le parie e 
mitomio nella città: e perciò /ùro/jo sempre in pro- 
vefbla chiamati ciechi. V. l'app. 
.. 6rj tijorbi, ti forbisca, cioè ti parghi. 

■j I Che funa parte e fallra, «ioè i Sfri e ì Bianchi 
. -fi, ma lungi fia ec. : eipressione alleiorica intece 
-11 dire: ma il desidei^jje ne. .riQ^(ril<lti|■nIl%.*Ml- 
»» «fletto. . I 

ii le bestie Flesolane , cio4"ì P^«a^ili«1bl «bW- 
ro orìgiDe da Fieiote. 

. ^4 "01 tocchin la pianta ee. lDtendÌ;noamol*ilÌÉO 
alcun eittadiao chememoredietierediicesodai Roma- 
^■(Mrba animo ramano, ae pure nel lor letame cìnè 
i brutti cmiumi di^^^iorcnia, ne uasc* piik^alciiuo. 
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In CHI rifiva U sementa santa 
Di quei Roainn^che vi rimaser quando 
Fa Tatto '1 nidioili mslizìa tanta. 

Se foste pieno tatto 1 mio dimando^ 
KisposL lui, voi non nreite ancora So 
Dell'umana natara posto in Itando: 

Che in la meale m'è hlta, ed or m'accaom 
La ciira buona imagioe paterna 
Di Tot, quando nel momlo ad ora ad ora 

M'insegnavate coree l'aora s'eterna : 
n quant' Ìo l'abbo in grado, mentr' io vÌto, 
Conyien , che nella mia lingua si scerna: 

Ciò, che narrate di mio corso, scrivo, 
E serbolo a chiosar con altro testo 
A donna, clie 'I saprìa, s' a lei arrivo. 99 

Tanto vogl'ÌD, che vi sia manifesto, 
Pur che mia coscienza non mi garra, 
Ch'alia fortuna, come vaol, soo presto: 

Ron è nuora agli orecchi miei tale arra : 
Però firi Fortona la su roota. 
Come le piace, e *1 villin la (oa marra: 

78 nidia, il nido, cioà Pìrenu. 

79 Se foste pieno eC- , eiov le «sudile russerò If 
BÌfl prMbiw*, V9Ì i)OB ssreiM morto aaeora- , 

»raAfio,riio. 
' 9S|(()nMnr«0»«i«ft delle mie Tinture. 

8g B terèoto à ckùuar «. , e lo serbo pet farlq 
spiegare insnm* co» po «Uro lesto, cioè, cofU predi- 
eioae (aitaiai à» FarÌDais* Vedi il C X v. j^. 

<ji Turilo ve- Intendi: Mlsrseate voglio cbe lu-sap^ 
pi che io sono presto ■ «A cRe la fortuna *uol fare di 
me. Pur c/i« miti eos'cìenta non mi garra^ purché 

91 u to' propritm tote tobI si^alEcaru caparra. Qui 
intendi prediaioae. .... 

9j Però firi e*. : «od» proTC^bi''^ « T*''- *TVei>ga 
Checchi ba di Tcoica* 
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Lo mio Mfiestro allora in su la gota 
Destra si volse 'niJìelro, e ri^uardommi; 
Poi disse: Bene ascolta, chi la nota. 

Nè pertanto ili men parlando vommi i«o 
CoQ ser Brunetto, e tlimaDdo chi sooa 
Li saoì compMgdi 'pHi noti , 0 pià MA&feftf. 

•Ed egii-a tte: Saper d*«lcMo<èIt«ofloi 
Degli altri 5* Itadabile fi Uccrd, - 
Che 'l-l^mpo sttn* ctrrto a ttnfb nHAiou 

In sonrdia nppi, ehie lòtti fur cherci , 
E Iettatati -glandi, e di gran tana 
D* m nedcitno pei[»!ato nioDdo lercia 

PrÌMiìkfr Miì Va con «(««Ila ttirba graioui, 
E Francesco' ii'AccóFm'atKo, % Vedérvi , ne 
S'avessi aviilo di fai tiffnii brafna,' 

Colui potei, che dal Servo de' «ervi 
Fu tminutato d'Arao in Bacchl^UbM, 
Ove lasciA 1Ì mal protesi nervi. 



ga Bene ascolta chi la nota: int»éi : utìlnenu 
ascolta colili che bea ooia li lentsqia de* mvI> 

loo Wà pertanto'». , aipÉr eigÌMùe "di tìOttimi 

106 cherci, cioè preti. ■ ■ 

loS iTun an/Oeiàm pèeiieo. tii»-M MVHto 
t{dàle la-'arn Ta cittì dlAxiMM. 
-i't)9 Prtsa'dn^gtMitatóeiidti «tUtlìaVL 
110 ftanceseo i" decano, fiore nttti«'V»ill»t* ^*a- 

*«CO»(u1r). ... .1 

tiidi tal tigna, clAè di' tal giàttf ■frMUt*. ■ • 
,'ia:po(ei, poteri :cDtoi, cibè ìLbtlrba-4el«Ib«li 
cne<],] resco'Bto di fUtnit fu ftasfefìta'a ^qtiellsvH 
"'Ctazttfnaso il fiuBi* SiccUsltoac: M 4«i 
"rvi. cioè dal papa. 

lU'Oce'fttfb^ ì neilri usf ad (Mefe-aèCaa^e: 
«ve r«DÌiBa di Ini eUnndoBÌ i ewpo libidini)»}. 
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CANTO XV, I 17 

Di più (Urei: m» 'I venir, e 'I iiermone 
Più lungo esser non paò, [wrò di' io Teffgio 
Là jurger nuovo fuma dal sabbione. 

Gente Tien, con 1» quale esser non ileggio'. 
Sieti raccémandato 'I mio Tesoro, 
Nel quale ì'tìvo ancora, e più non cheggio. lao 

Poi « rivolle, e parve di coloro, 
Gbe corrono a Verona '1 dfa^p* «er^ 
ttr H canpagna, e pam di c—toro 

QaegU cbe vinot, « ma «Alni ckt foét. 



iiC)'/ mio TVforo, il mio librotDlitoUto il te^tiro. 

txi parvt di eottoro ee-t com T(ilaee»coaHCDln» 
che Mila raapigna dt Vcrma amu cU «tri «I etr*» 
de) f*li* di dnf p« v«r4B> 
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CANTO DECIHOSESTO 



ARGOMENTO . • 

Giunti i Poeti pressoché alla fine M uno^ 
rane , amitedtte ivi si fermano ad attarvore 
aUreammt A' Soàtmiu; e Dante, dopo oftr 
fafélM^Mntaeopo Masticucciyseguita cMa 
sua seortm U eamnmao, e ptrvengano là itm 
Fmtqaa éi Pl*$tìmt0 ead*i>a oetFaltra cer- 
efaó , <l«wlr nehn saiin tata moitnmta fi- 
gara. 



vTià eni in loco, ove s'utlìa '1 rirabooaho 
Dell'acqua, che cadea nell'altro giro , 
Simile a quel, che l'arnie fanno rimbomb»; 

Quando tre ombre insieme si partirò, 
Correndo, d'una torma, che passava 
Sotto la pioggia del}'»pro HUCtlW. 

Venien ver noi; e «lasMna «idafK 
Sostali III, che all'abito ne senutri 
Essere alcun di nostra terra prava. 



3 arniV, le ciswtte, ore dimorano le api: qiii 
raumeDie per le api at.sse,/-om6o, suono cbe fanno l» 
pacchie: Tedi il Voc. Qui vale per remore oonfxso. 

t Quando tre ombre ve : Inlendi nuando Ire om- 
bwcorteodo ioiìcme pariirooo d'urna format cio« da 
BM npltitùilius di «Forili cfae pMsaTano. 

i Sottatì, temati» arresutì. 

g di »*ttra wra prava, cioè ai Ior*iif«. . 
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CiSTd \TI. I 19 

Aiint', che finche vidi ue' lor membri, 10 
Recenti e veccliie J.ille lìnnime incese: 
Ancor ineii duol, pur cii'io me ne rimembri. 

Alle lor grida il tpìo Dattor s'dltesc; 
Volse '1 viso ver me, e: Ora aspetla, 
Disse; a costor si vuole esser cortese: 
E se aon foue il fuoco, che saetu 
I« natnn del biaCD, i' tlico'ci. 
Che meglio stesse a ìe, che a lor, Ia fretl«. 

Ricominciar, come noi rislemmo, ei 
L'antico verso; e quando a noi fur giunti , 3» 
feoDo una ruota di sè lutti e trei- 

Qual foleano icaropioa far nudi ed UDtÌ> 
Arvisaudo lor presa, e lor vantaggio, 
Fritna che siea tra lor battuti e punii; 

Cosi rolaodo ciascun il Ttsaggio 
DrùuTft « HM) ehe in oontrario il caH» 
Fatm •* pii eonliaao veggio. 

T I incese, cioè incisp, fatte, formate: è a{gÌMtQ del 
SostaaÙTO piaghe. 

la pur eh'', solo che. 

i3 s''attese, cioè porse Toreccliio. 

i6Esenon fofMilJuocote. IoteD<]i: se non tì 
foSM impedilo dil fuoco il quale è proprio di questo 
luogo, itabilito da Dio a punizioDe d-:! brutio pecca- 
to, airei Che meglio steise a le,, cW a tnr, tajrrtla, 
Ver queste ultime parola si oompnade ebe quelli «h« 
TenÌTaao inoontro a DanU enno perionisgi assai rag- 
laardcToli. 

19 ei, eglino. 

so ranlioo yerjo, l'antico lamento, 
ai Irei, tre. 

a» Qiiat loleano ec Intendi', come 1 gladiatori nu- 
di ed unti sogliano, prima di Tcoire alle mani, cercare 
roppotinaiù di aflerrara e di Taata|(iare l'ìoiniiGO. 

a6 tì che •<» contrarto ec- fnwndc si che il eolio e» 
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1 ao nKi.L* tymno 

E se miseria d'esto loco sollo 
Renile ìli dispetlo noi, t i nostri preghi, 
Cominciò l'imo, e '1 tiiJrto aspello e broUo, 3o 

ìjii fama nostra ti Ino animo {)iegbi 
A «Urne, citi tu se', che Ì vivi piedi 
Così sicuro per lo 'nferno freghi. 

Questi, l'ornie Hi cui pestar mi vedi , 
Tulio cb e nudo e dipelate Tada , 
Fu di grado maggior, cheta non credi: 

NeppLe fu della baona Gonldrada; 
Guidoguerra ebbe nome, ed in sua 
Fece col senno assai, e con la spada. 

L'altro, ch'appresso me la rtm irilà , 
M Tt^bMo Aldobraodì, !• cui yoee 
Kei mondo, su dorrebbe esser gradita; 

Tolgea )<n>pre in parte cjalrsrii a qatWa per la 
ì piedi l'indirìzsaraDO. 

a.8 Joi/o, cioè non tmto itrmo: tale lool essere la 

aij Rende in dUptt'o, rrnie apregieToli. 
y.o hrotlo , brullo, nudo: qu i figura lame ale Sta per 
srurticito o irapÌai>to- 

3i che i vivi piedi ec- intendi: clie riro cammini per 
Io infirmo. 

35 dipelai o,r\oè scorllealo. 

37 Giialdrada: bellissima e pudica fanciulla figliuo- 
la di Bdlinoìon Beni, la quale , mentra l' imperdtore 
Ott<^P¥ «rs deiideroto di baciarln, si rohe *t pro- 
prio dicendo: nesauDO mi bacerà fuori di col» 
che mi Mtà dato a marito. 

4Br to rtna trita, calca co' piedi Urenajcbe è quan- 
ta dire, cammina. 

Ht Tegghiaio Jtdobrandi: uno della famiglia Adì- 
ia^iì Fu prode capitano: consigliò Pirence a non ftce 
l^^^re» contro t Sanali: m bob afenda i Fiw^Bf Ilu 
K^ono il canfigUo «Mj'fnnao rotti 4Ì fiotM Émti} 
Perciò timJkitnalaevivece^ ^ Ik eoi O^tih 
Trelibe eiter gradita al mondo. 
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utoìct va. 191 
Ed io^ dw pollo lon top loro iammy 

Iacopo Rustìcticci fui ; e certo 

La fiera moglie, più ch'ttltro, mi nuoce. 

S'io (usii sUto dal fuoco coverto, 
Giltalo mi sarei Ira lor disotto, 
E credo, clie '1 dotlor l'avria soflerlo; 

Ma percli'io mi s;irei brucialo e coUo, 
Vinse paura la mia buona voglia) So 
Che (li loro abbracciar mi facea ghiotto. 

Poi cumiuciai: Non dispetto, ma doglia 
I^a Tuslra condiiiun dentro mi lisse 
Tanto, che tardi tutta si dispoglia , 

Tosto che questo mio Sigoor mi «titit 
Ferole, per le <|aali io mi peiuai, 
Che qual voi tute, tal gente -teiuaw. 

IH Toslra .terra toDo; e sempre mai 
L'oTra di fvii e gli onorali Domi 
Con affezion rìlratst ed sicdIuì. 6o 

/\Z posto son con loro in crùce: intendi: (on posto 
con loro allo steiM torni cdid. 

44 Iacopo Rusticucci, cKiliere rinonitio. La moglte 
sua gli fu riirosa; perloplMia*vioa«cb«cgli )»ci«vti 
in abbandoDO,n»Mbiòdi Ivntto visiola propria Tana. 

^ dui fuoco coverio, «ni npanw « sicuro diti 

47 disotto, cloà sotto la riM nel labUoDc. 

5i mijacea gàìatto ^ cioè ni fama aMioMtneatv 

desideroso. 

53 La vostra condibion ec- ^ iut*adli l'alio «o*lrb 
grado eccitò in me non dispetto, ma compa«ioi)ti taof 
ta cbe il mio animo tardi se ne spo^lietà. 

55 questo mio signor^ cioè Virilio. 

57 Cbe qual voi siete ec. iateodi: cbe venisse gf n- 
te d'alro grado, come voi siete. 

59 L*0vra di voi, cioè le <^eie vostre 

60 Con ajfetione ec , cioè con ■fr>;iìoae ritnusi ed 
ascoltai da coloro che )i sepeiano. 
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liascio lo felc, e vo pei dolci pomi 
Promessi a me per lo verace Duca; 
Ma fioo al centro f<rÌ3 convien ch'io tomi; 

Se langataente l'anima coiidaca 
JLe membra tue, rispose quegli allora, 
E) se la fama ID» dopo te lucai 

Cortesia e valor, di', se dìxanra 
Nella nostra città, sì come suole, 
O te del tutto se D*è gito fuora t 

Che Gaglielmo Borsiere, il quale si duoleTO 
Cou noi per poco, e va ìk coi compagni. 
Assai ne cruccia con le sur parole. 

La genie ntiov:<, e i subiti guadagni. 
Orgoglio e (lisinisura linn •lenernla, 
Fiorenza, in le, si che tu già len piagni. 

6i Laido lo fele re- Intendi lascio questi sm*fi 
looglii d'iafcrnò per a adira al cielo [iroineuopiì da 
V irgilìo- 

6a Prometsi a me «c. Ricordati lo parale che Vir- 
gilio dille a Dante Caa. i, t. ii^i E tf 'arrotti di ^ui 
per luogo eterno. 

63 tomi, cada, cioè scfloda. 

6'|, 65 Se luiiguinf.nte ranima conduca Le mem- 
hra lue, cioè cosi lu viva lungamente , cosi dopo di ta 
resti la tna raemorU tra' tìtÌ. 

6% Nella nostrià eillà^ cioè in Fireace. 

Guglielmo Bwtiere, Cavaliere vetoroto, feati- 
le « piacevole in coite •/ qaaU ti duole con n»l jstr 
j'oco: cioè si duole con noi di poco tempo in qna e>- 
ipodo egli inoi lo ipstè. Co*Ì intsrprpiaoo atcoDÌ. Al» 
Inmenti i) Bocc, , la cui senieiixa è questa: Si dnole ^ 
cioè è qui tormi-ntaio ciio «ai ptr una medesma c«]pa 
non molto cODiiauata io lui ,che è quanto dire poca 



•jì La genie nuova ,\» gente Tenuta di fresco ad 
abitarti Firenie: / subill gaaiiagni^ ìe riccKezz" ii) 
iimittinio tempo cumulate aitile luiboleoae civiti. 
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«INTO X«f. 133 

Co%i grillai con li faccia levata: 
K i ire, che ciò inlcMr per risposili. 
Guardar l'un l'altro, come il ver *ì gn*lt. 

Se Titllre Tolte il poco If coita, 
Rispater tulli, il satisfare alimi. So 
Felice te, che 5Ì parli a tua posta! 

Però, se campi d'esli luo^'lii Lui, 
K torni a riveder le l>eife slellp, 
Oliando li pioverà diCere, i' fai, ' 

Fa' che di noi alla gelile ftivelte : 
Tildi Flipper la ruota, ed a ftio^irii 
Ale sembiaron le lor gambe snelle. 

Uii amen non s^iri^» pniiifo dirsi 
Huslo cosi , rom'ei furo 5ji:irili: 
Per che al Maestro parve di parlini go 

Io lo seguiva, e poco eravanio iti, 
Che 'I suoa dciracqna n' era il Ticino, 
Clie per parlar sarenuno appena aditi. 



•^S romr al Vrr ti fonata' \ al^niii fjcaio Col >ÌlO 

qun' txgni di approTiEÌDoe elio si sogliuou l'ara qoaado 
fi odono cose cim ttnfont't p«r fere. 

79 Se f-iUre volle ne. loieoiii; to «ei por fetiw, U 
quai parli come ]<i sentì , le altre Tolt« attearl wtaAi- 
alle domande altrui , COM ■) prlMM* *tl»sa tuo 
daiino- II dire ap^rlameDie ìt «era fu a Da*Ui «(*«■ 
di molte amareti*. _ _ ■ 

(Juando li gi"<Jtirà re, inr^ndi q^iundo ti fÌ«^ 
-» »i à if ricordare ciò che ora vt-li fil odi, e il potu di- 
1 i'.- K> vidi, ><i udii queste cii^p. Hiiniiipniati il v«t9 
tir Virgilio: Fnrian ri fiagc oituì mtminisie jwahit. 

86 rvpi'fr la ruota, st\oUfìo la ruota cliebceraM 
di *è rarnmindcdo. 

«7 ,gmhcaror,,s'mhr irono. 

go Per che, [n;r la qua! coia. 
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114 CKIX* IUVEUO 

Come quel fìufoe, cb'bk propria cagimta» 
Prima da Moate Veso in ver leranle, 

Dalla stnisi» costa d'ApenalaOf > 

Che lì chiama Acqsactida suso, avanf* 
Che si divalli giù nel busso letto. 
Ed a Forlì di quel nome è vacante, 

Kimbomba Ik sovra san Benedetto loo . 

Dall'Alpe, per cadere ad una scesa, 
Dove dovrìa per mille esser ricetto ; 

Cosi giù d'una ripa discosce» 
Trovammo risonar quell'iicqua tinta , 
Si che 'a poca ora avrìa l'orecchia oiTesa; 

lo aWM una corda ioloroo cinta, 
E con CSM peosai alcuna rolla 
Preilder la lonza alld pelle dipinta: 



9} Quel fiumi' PC, Fiume di Bomagnt che alia km 
sergeate ctiamasi Acijuai-hcta Ch' ha proprio cam- 
mino re. , ÌDleDili: che primaineni« da moawVM» 
caminina lerio levante sempre oel proprio letuti 

^diijuel nome è vacante, cioè prrde il M(*t 
d' JcqiiacAeta e prende qiipllo di nfooi«o«- 
' toi Dove dof ria per mille et. Il BorcaOsìo 'lagn 
dwea. W«rr» i) medesimo Kccc- che i Conti 9ÌgMn-aì 
quell't1}>e ebbero il) aniuiodi fabbricare nn casMiW 
prcMO li Inogodove qnesl' aequa cade e di indurre 

10 CM9 molte villale de' loro vaaialli, ma che , per la 
morte di colui che ciò matterà loro ifinauzi queslo 
di*ÌM(neDlo DOD ebbe effetto. 

106 la aveva una corda tc TXtì canto VII del Purg- 

11 P. parlando di Pietra III r« ^'Angeum coal si 
'iprìme, D^oani valor portò eint» ta corda , ^tUm ■ 
dire, foce profestioiie d'ostri vIt-tÙ, d'ogni Tatora^ per- 
ciò é da credere ch« egli dÌc«pdo qtti: lo aran » »na 
eorda Intorno cintai voglie ntl Ma«o morats Mn^- 
tm che egli faceva professioaa di una qnatcbs vWtù' 
tti tottoKtte telile sia questa virtù si eonalAeci idw 
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CAM» Xtft 



Foieic die l*«bbi tutta da me acioltt« 
Sà come *l Dm» mitrerà coauiidato, li* 
PomU a lui ii^rDpiMla « nmlla $ 

Ood' «l ti voIm inver lo deilro Ut» , 
Ed alqmiritt di laagf Ailfai aponàk 
La gitiò fimo in ({iieiralto' burraio* 

E pur coarien che noTÌl& rtspooila^ 
Dicea fni iiit; ìae-ìcsmOf »ì noOVO eent»^ 
Che 'I MaesiD cuii IWch'io il seconda. 

Ahi qtiiinlo cimli eU uomini esser dento 
Prejso a color, che iidii pur l'apra» 

Ma per entro i pensier niiraii col senno i«« 

Ei dine a me: Toslo rerrìi di sopra 
Ciò eh* i* atteudo.- e che 'I tuo peoner aot^tM, 
Tolto eooTÌeft eh* al tuo tÌh> ti saoopra. 



1* eorda è qui aJoptnU par preadeff Gerionci ìnt- 

mi^iae d«lU frodr, e clie peiciò deve Mser ■inboi» 
della Tirili coiiirarU al Jetto tìeÌo, cioè di qutlla ftir- 
tei^a, rli qui;lìa ni jguaiiiia ila per la quale l' uomo cioa 
è tiiiiidu amico fl'jl vi^ru, e ':u!la quale Dame p«Oiò di 
pigliare la lonza alht {dM») pelle d'pinta t eioi Ai 
persuadere e irarri- al b«ne Firenze. Alla quale for- 
teczu e fDijuanimità di JJjoie alludoao i Ter(i)9,toy 
lii di qnesln caalo. 

11^ burratu^ rupe, luogo 'li prccrniEto. 

I iri, 1 1 7 E pur ciMivieit p.c- IiiteDiii: c pur cuor leno 

nuovo ed irnulito r-ii-ioi cioè al pillar giù tlrW* corda; 
Che H M.iestro co/i i;,ri Uiosi ìecon,ia,cioà dii Vir- 
gilio tieii dietro culTocu-liio, vedere dote ella cada, 
iij CVie «111 vcggiin pur l'iipru, cU« cua TVfgooo 

iz'xeclir ""l tua pensii-r sigtiii, intendi: ciò cb* il 
tno pentiero T«de quasi per sogno, cioè rvà^ con 
c«ri«tia. 

»ai at Ino viso, cioè agli octhi luoi- 

Dante Inf. j 
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19$ wu.*tRnuro 

Sempre a quel ver cb' lia faccia di meiuognk 
Dee l'oom chiuder ie labbra quaaL'«i puot^ 
Però cbe saura colp» fa vergogna: 

qui Ificer no! [lusso; e per le noie 
Di quesUi Commedia, Lettor, ti giuro, 
S'eUe non sien di lunga grazia vote, 

Cii'io vidi per quell'air grosso c scuro t'So 
A enir iiot.iiiilo iin.i figura in suso, 
Meravigllo.'ij ad ufrui cuor sicuro, 

Si come torna colui, die vj ginjo 
Talora a sol?er l'aucura, cli'agi;r.!p[ia 
P se<^lìo, od aUru, che nel mare c cliiusu, 

Cbe *n su si sletide, e da pie si rallrappa. 



ì±'f Sempre a quel ver ec- Dintt «TTerti; qui cli« 
non fi defouo narrare le ccmc incredibili, «ebbene die 
sieno Ttrt: perchè la verità rhe hà faccia di bugia ge- 
nera rer^ogaa il narratore, fareodolo apparire bugi<r- 
rlo senxa ma cotp.i. i^><ipiiu dice il Poeta per uquisur 
i'r.iU »\h uoid iiion ctihile cb«è prf narrar«,bti) tufvn- 
do Fgli cKi: Itoli >■ in.>raTi<!liD.s3 U finsìuns poettek M 

129 S''clU: la voce: ij'ii resi, t-n^i olten- 
gBiiw liingam-nte stims e lnudi; iti umii'ur. 

la iiif rj V i^^lia che [lui'i Jars spsteuto a.il ogni cuor ii' 
tiJ' ir, cioù dd ogni éa\mo furino ed ìmpatido. 

i-iS s.«-u.; cioè il foudo dfil mar-!. 

liti i:hrr ''il SII si stende fi. Int'ndi: usila jtarte J«- 

Cptiurp, uioÈ nel ckm e aelle braccia distendevi e oel- 
■ iafL'rior parte, cioè nelle cc^cic e nelle gambciii rac- 
coglie in Itti. • - ' 
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«7 

CANTO DEOMOSETTIMO 



ARGOMENTO 

Il Poeta descritte la mnftruosa figura dì 
rione, a cui egli e FirgUlo s'accostano: poi 
Dante per awiso di firgUìo si porta nd os- 
srr^ar gli Usura] , la pena de quali è l'es- 
ser costretti a star sedenti sotto '/ueUa or- 
ribil pioggia di fìumnv; e dopo avurn/; ■ceda- 
ti alcuni, ritorna al suo duce , ed ambedue 
sul dorso di Gerione calano ndl'otta^fo cer^ 
ehio. 



Ecco U fiera con Ij i:o[lj j 'itzii 
Che passa i monti, e rompe i muri e ranni; 
£coo coki, che tulio '1 mondo apgiuzza. 

Si cominciò Io laio Duca a parlarmi , 
Ed accennolle, che renisse a proda. 
Vicino al fio de* passeggiali marmi: 



3 apputxa, cioè ammorba o corrompe. 

h a proda ec. , imendi aireitremiis della «poada dì 
marino, Ofe patfcggiaTMO DHaie e Virgilio. 

7 £ quella «oua ce-, iuteadt Gerione (imbolo del- 
la rroda, la anale coiracvtnu sua passi Ì moni!, cì«« 
TÌBce ai diffieeliAh 
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l-a8 dell' lavERHO 

E tjuell.i lolla liTULriiis lU froiU 
SeM venne, di anlvò I.i lesta e 'I buslo; 
Ma 'lì su ];i riva non Iras^e la coJ:i. 

La faccia sua era f.iccia frnotn giusto, IO 
Tanto benigna uvea ili fuor la pelle, 
E d'un serpenle tulio Faltro fasto. 

Duo branche avea ptlose iofin L'ascelle: 
Lo dosio, e *1 petto, ed ambedae le coste 
Dìpinlé area di nodi e di rotelle. 

Con più colof sommesse e soprapposle 
Non fer mai *ii drappo Tartari, nè Turchi^ 
Kè far tai tde per Arngne ìmposle. 

Come lai Tollft stanno a riva i burchi, 
Gbe parre sono in acqua, e parte in terra, 3» 
E come là tira li Tedeschi larchi 



S ^tcriVò /pi/,;, ■ oiidujse a riva la lesu, cioèrsL-- 
costà allH ... 

Il Tulio l.riiii,n!' re L^iomo franaMmto fnnit 
in(in<;<-rsi e "<tio spmMnnie di nmanìtà e di giuMÌsIa 
nasconderli prnTTÌ oonsfoli. 

i-iù.J!,,!--.!':, /Ir, Cu, .ì:...<r.ll-.. 
i5 d'UO'U, .i.t.-B-i; .5. i.nI.,..;MraPni: .1, t u.l o di 
lacci.- di lotclh, i\\ s.-u.ii Oj -u s'>,if. ^inilioll 

ridia troii«. I vi^.iifìcino L; Ll-ie p.-irtiln e"» cIk- Ì 

fraadolenli Ìiivilii;jpsii(i ed inKannano alimi: gli scudi 
significano le difese c le ani eoo che eglino sono soliti 
di coprire le triste opere loro. 

\Ò sommesse t soprappùstt. Questi son nomi so- 
(tintiri. SoprappùSla sigaifica quella parti; del lavo- 
ro ehe ne' drippi a *irt colori rileva dal foodo; som- 
metia tiAc il coatrarlA di soprappoatii. Fra* Tartari e 
fra' Turehi li f o|lione temr« bèliia<<ni> drappi. 
~ li Aragnt^bmoiÉ «enittìoe della lódia: tmpost& 
«wè peiteiitl telaio- 
ai ìnrchii goletti e beODÌ- 
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CINTO XWI, 15^ 

Lo Deverò i',i5M.-[la a fitr sua guerra; 
Co>: in fieni [jcssini.i si .-lav;! 
Su l'orlo, che ili {jitiira il sabbioD serra. 

Nel vano tutu sua coila guizzai.!, 
Torcendo 'n su la vciienosa l'orca, 
Che a guisa <li scorpion la punta armava. 

Lo Duca disse: Or convicn che si torca 
La nostra yia un poco, infìno a quella 
Bestia malvagia, cbe colìi sì corca, 39 

Però scendemmo alla deslra mammcUat 
E liieci passi fcnimo in su lo slreiiie> 
Per ben cessar la rena e la fiammella: 

E quando noi a lei venuli semo, 
Poco più olire veggio in su la rena 
Gente seder propinqua a] luogo scemo: 

Quivi U Maestro: Acciocché LuUa pleoa 
Esperieaza d'etto giroa porti. 
Mi dine, or n', e vedi la lor mena. 

03 £0 Re^'ero, il csstora: t\uietta « JartuagìUm 
cioè ti prepara a dar la caccia li {Mici Stando cwlcoda 
udì\c'\ua. Dic'sì che la coda di qursioaiuinalercfliiil 
ol«tiSB l'acqua, alla quale poi corruuo iiigonUlB fitte 
i pesci. 

ifi Sa l'orlo ec- , iatrndi: su Torlo dì pietra il 
te circonda Tarenosa pioggia. 

aS or coiwien c/it si (orca ec. , inieadi ! or conrìe- 
n« obe lorciaroo un poco il cammino andaDdo alcuni 
{Misi a dMira. 

3i alla destra mammella^ cioè al dcHtio lato. 

3» ii[ f « M stremo-, ciciè sulla estremiti dell' orlo 
sudileiio. 

ii3 Per ben cessar fo. , pfv h-n evitare il sabbione 
infocato X le lì»tnmB cadenti- La Hidob \t^%t- cansar. 

36 tedtr, propinqua ai luogo scema < intendi : che 
wdtfa visig^al vano della ioCuraal biwa,GÌoi iitirorlo 
n«l quale ì poeti erano allora discesi^ 

39 lalor menafì» oondiwfietb aaio»]a nrieloro* 
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Li tuoi ragionamenti sieti Ik oortl: 40 
Mentre che torni, parlerò con questa, 
Che ne conceda i suoi omeri forti. 

Così ancor su per la strema teila 
Di quel settimo cerchio lutlo solo 
Andai, ove seilea la genie mesta. 

Per gli occhi fuori scoppttTa iM'diifdo t 
Di qua, di là soccorrali Còn le tturel, 
Quando a' vapori, e qoattdAkl baldo sai^. 

Non altrimenti fan di state i cani 
Or col ceffo, or col pie, qnando soa morsi 5« 
O da pulci, o (la mosche, o da tafani. 

Poi che nel viso a certi gli occhi porsi , 
Tfe' quali i) dolorosd fuoco casca , 
Non ne conohbi alcun; ma io m'accorsi , 

Che dal collo a ciascun pentlea nna tàsea, 
Ch'area certo colore, e «erto segno, ^ 
E quindi per, <ixe 1 Uttó occhio si ptsa. 

fi I con questa, vioh colla fantta. 

Zia ne conceda ec, intendh dC caDe«Ìa h mit »p>1(a 
forti, acciocché poiiianio salltvI'Mipn per duDMdctt 
nel cerchio inferiore' 

43 ancor su per la strema tetta , cìoft m11*a1ttma 
parte tli qutl cerchio. Dice ancor , per mostrare di s- 
Tare già Tisitate le altre parli di esso cerchhh 

{Ì5) Violenti cantra Parie. 

46 lor duolo, cioè loro pìaatof toteerrétt so eeorre- 
Tioo.QuI il terbo *occorr«i e è prato nel nato di e*r- 
rer (Otto psr far ripiro. Lf. Crusca no» 1» rtginra in 
questo sìgDÌIìcato. 

4Sa^ fapori, cioè alle cadenti fiamOMllt: «1 COMO 
suolo, cioè alla rtna infocata. 

56 certa colore, e certo segno , iatandi l*aMtO Vo\ 
proprio colora della famiglia di cisiCano. 

&7«>iMtcit,cioèprcode Ailetlo per tn|otdìgia 
denaro in mirate quelle botK. 

(S7)Unraì. 
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E <:oDi"io riguarilandri ir.i iur vrgno , 
Iti iiim borsa gialla viJi ;i££urru, 
Che <]i lionc avca facciìt e conle^iio. 6u 

Pui procedendo di mio sguardo il curco » 
Vidtne un'altra, più che langiie, roMa 
Mostrare aa' oca biauca più che burroi. 

Ed no* rfae d'an* scroCà aisurra e grcf» 
Segnato avea lo tuo saceheUo biano«> 
Alt disse: Che bi la io questa fossa ? 

Or le ne va', e perchè se' vÌT*aaco, 
Sappi, ch'il mìo tìcìd Vitaliano 
Setlefà qui dal mia sinistro fianco. 

Con quejli Fiorentii) son Padovano: ja 
Spesse lìdie m'iiilriionjo gli oreoclii , 
tiriJando: Vegnj il cavaliur sovrano , 

Che recherà la tasca co^ tre becchi. 
Quindi storse la bocca, e di fqor traue 
La liofiMii cerne bw» cho *l duo lecchi . 

59 l'i' di' azzuro «e. , tntnwli; ridi nn lionf dì eolom 
azzurro. Qiiesu è Pams de* GìaoSgliaeci 4Ì Fir«uit>. 
£1 di min sguardo it curro ^ Oioè lo' scorni* del- 

IVceliio mio. 

6'.! all'oca 6ianL-a, l*anac d^U UtBÀaYu UUiriachì 

di Fir^D«. 

04 uim scrnfa (C- , l'arnie d«ni famiglia Seru*Ìsni 

di FaJova. 

6t e perché te' viv^artco ec, idlHtiJi: m gierclièt M- 
xendo ancor viro, [luoi raccontare ai mooilo ciò ch'in 
narro. 

05 il mio vicin rilciUano: Vitaliano Af\ DdOlepa- 

^3 il cavalier sovratiit: (^iiRSti e (ììoraiiui Bdiamon. 
te, il più infame uiuraio »<\»ei ài. 

«o* Ire beCQhi, con Kte roìiri liì ucc«Uu. Questa 
era rarma da* Baiamoatì' 

74 Qutndi ttorge ce., atto di chi parla con trapM « 
con dispreaao. 
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Ed io temendo no 'I più star cracctaxe 
ìja'i, che di poco star m'avea ammonito, 
Tornkmi indietro «UiraoinM Imne. 

Troni lo Duca mi», di'«n tilito 
Già au la grappit <tal fitto mtnwlet . Sa 

E disse a me; Or aie ferie ed enlilo. 

Ornai si iceiide per si fntte «tale: 
MoDla dinanzi, eli* io veglio esser isezxo. 
Si che la coda non possa far male. 

Qua! è colui, eh' ha sì presso '1 riprezx» 
Bella quartana, ch'ha gik l'unghie smorte 
E triecna lutto, pur guardando il rezzo; 

Tal divenn'io alle parole porle: 
Ma vergogna mi fer le sue minacce. 
Che innanzi a buon signor fa serro fort& 9* 

Io m'assettai in su quelle spallaccet 
Si volli 4iTy ma la vooe non venne, 
Cobi'io endctti: Fa* dte ui m'Abatou. 



>)h tfmenàa ito^l plìt ttar «c.,>nt«ndì:*raifado«h« 
Io stare Ìtì A\ ^iù non <lispiare<se m VirjcHìo, 

7S Tornami ìmìictro éaWunime^ MoècUMtidaau 

S3 voglioesscr metto ec.,ciaè TO{tÌD«fMV« in meg- 
«o fra te e h coJa d,^!la bastia. 

ili non possa far (noie, cioè non possa far male* te. 
85 riprexzo^ ribroìsto. 

8j pur guardando il rezzo, cine se^uttaado a «tarw 
ci pi^ro ed avvilito all'ombra ftcdJa e nocWa. 

83 parate porte, cine parole de-ie. Porgere ha an- 
«ora U signiticiJiionB del Terbo Jire- Vedi il Voc. 

83 Ula. <j^,-gn^na ec. Qui Dante fiiole ftire iniendi;- 
M che da Virgilio io auel ponto era rimproverato del 
presi) timore, e che di fàò ebbe quella vwgogt» elM 
•Mi rarulef finta il servo 4iaanai al ino ^oore. 

9« 4i voili dir «. , iaicadi: toUì dire eosl: die 
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Cixro xnt. iS} 
Ma fsso, dì^ììln volla mi •oTTenpe 
Àd allo ferie, lotto ch'io montai. 
Con le braccia m'avvinse e ini joitenne; 

EdisSe: Gerìon, mnoTÌti ornai; 
lie raole Itr^hc, e lo scender sìa poco: 
Pensa la nuovn soma, che tn Itai. 

Come la navicella esce di loco , loo 

Ti) dielro in ilielro, si quìmlì si lohc: 
ìù poi eh' al lutto sì sentì a giuoco, 

Là 'v' era 'I pello, la roda rivolsf-, 
E quella tesa, com' ar)guiil;i, m isst , 
E con le branche l'aeic a sé r.tccolse. 

lUaggioi- paura non credo clie fosse 
Quando Fetouie abbandooò (li freoi. 
Per che *) Gel) come pare ancor, ti cane ; 

Ifè qnando Icaro roicero le reni 
Seall spennar per ta scaldala cera ito 
Gridando 'I padre a Ini: Mala ria tieni ; 



t« «I aU)tMei,na la raetaan fakiWkCOM io erudatii 

ei>t TeBÌMe- 

9^ ad alfa, cioè * piA ilio luogn < nelle cerobia in- 
perlnri: Jorle ec<, inieDiJh fortemente mì aTTÌosee mi 
siw tenne. 

g8 Le ruote larghe tc-t cioè ì girl (ifoo larghi lo 
scender sia poco^ cioè la dìMcM lìi ebliifaé • lMta. 

I oz lì tmll a giuoco. BtO^ tèe l>Msall« V ■ gin». 
co r^tiiado il In luogo ti »f*Tm cbe d p«6 w%erii 

(jviioque vuoili. 

io5 faere a se raccolse. Qaciii è l'tiione t}i chi 
nnot». Ha d'.wa al cani. i6-. fenir notando una figu- 

io8 '/ del comt pare te. È fiTuli «Ue 1» 'ia tali»-» 
appirÌM« in eivlo quswtn il carro del loir, mal gi'idi- 
u»it PeUuU, W«, Cmì arM quella parte di est» 
«Ifl«. 



i34 DET.i,' i!(FEntio 

Clie fti la roiii, ([iininlo vWli . rli' i'era 
iVell'aer dogiii purlc, e vi'li spfiila 
Ojinj veduUi. fuor che della fiera. 

Ella sta va colando lenta lenla : 
RaoU, e ditoende, ma non me n'Hecot^o> 
Se non ch'ai viso, e di sotto mi venta- ' 

r «enila gU dalla man destra il goi^ 
Far Milo mi an orrìbile stroscio: 
Perche con gli occhi in g\ò la testa spòrgo. ìao 

AHor fu' io più timido allo scoscio: 
Perocch' i' vidi foocht, e «enti' pianiì, 
Ond'ìo tremando tutto mi raccnscio. 

E TÌdi poi, che noi vedea davanti . 
Lo scendere e *I girar, per li gran mali. 
^Che s'apprcmnn da dirern eaitti. 



US Ckaju fa mia, cìoe di quello clie fa la mia. Si 
riftrisee ■ mmfgior paura dal vtt. io&. 

it3 ttlfVidt tpenta-Ognl vedala, cioè ogDt cosa 
clifl dhnai mi eri viiibile, mi si fece ioTiiibile, fuori 
ella la fiera- 

iiOma non me rCaecorgo. Chi discende d«lI''a1io 
per lo gran rano delParia enoa red» alcuna cosa in- 
toriw Bon sì accor^^ di ealtre m non perchè sente la 
resittenia dell'aria che egli viene a mano a mano roni> 
pendo. Ciò ben «anno a' di noitri gli aertonanti. 

I ig tti-osclo , strepilo che fa l*ao]«a cadendo. 

■21 ifofci'o, precip^sio- 
^ laS rfij racc»tc(o, cioè tutto mi restringo serrando 

E vidi poi ec. Intendi: m'accorsi dello iceude- 
'e per lo •rvicinarii al guardo mio delii gran muli , 
de' inrmenii e degli nomini tormtntati « della 
■Bendare e del girare che io Cweva diacendeado ; della 
quel esia noa mi aceorgara tfatwnf t, cioè prima. 
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CÀUTO xyn. 



Come '1 fxlroii, cfa'è slato aiui sa.l'ali , 
Che, nnu veder logoro od urerllo, 
Fii dire al ralconiere: Oìmè lu cali : 

Diicemle liissn, onde sì iniiove snello i3o 
Per celilo ruote, e iln lun^i iti pone 
D:(I s«o maestro, Jisdegnosa e iell"; 

Cosi ne po«c al fondo Gerione 
A piede, a pie della stagliala roi:c», 
E discarcaie le noslre persone, 

Si dileguò, come da corda coccn. 



iftS logon 1 richiamo del falco, fXx' À fatto it! pi>nnft 
■ modo di ai/ila, col girar del quale il falcontcrt iiiol 
chiamar* fair.,. 

i3o Ditcenjf lusm rc-.Wx'TìA'i: dtsci^nde iianco ■ 
quel lun)!n donde siifIIu suol tiarliri>. 

iHz piai suo maestro, dal faltioniere «he lo ammap- 

i34 della stagliata rocca, della tcoiccn rocca, cidi 
■Iella roriiu o balia. 

i36 come da curda rocca. Intendi.' con qiiflla cc- 
terilà ehe4allacordaMwla«ooea.QnÌè prMa la cric- 
ca, cioè il taglio ddU freccia ahe n adi tu «Ua «orda , 
par la frsema atewa. 
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CANTO DECIMOTTAVO 



ARGOMENTO 

Descrive il Poeta il silo e la forma àelt ottavo 
Cerchio deirinferno, il ad fondo è comparti- 
to in dieci holge, nelle ^hoU sono tormeatoH- 
ifr<Uiddenti. Dice poi come ndlaprima pt- 
de i Bufjfiani , e i Seduttori di Femmine i 
gitali erano crudelmente frustad dtC Demoni, 
passano <fitindi alla seconda, in ad stanno 
l ZtìisinglùeriaUiiffati in ano schiuso stereo. 

Xjuogo è in Inferno dello ÌVlilebolge 
Tulto di pietra e di color ferrigno, 
Come la cerchia, che d'inlortio 'I volge. 

Kel grillo mezzo del campo maligno 

fii evi «DO ìaof^ cooìbA Vordìga». 



I ìbteholge, jpwdi «onpoiUi ligaiAc* eattire 

^IfeliirittometMt^ cioè nel giasto dmibk mafc- 
f mk, eioè ripieno d* ■nìme fraudoleote a 0«ligiM> 

& troneggia, cioè li tnaitrs t«do, voto. 

6 Di cut tuo luogo «K FieDmameau dice «he il 
■oolw^GMè quella puta del Poema «ve eadrà in 
■oODBclo À Mflare difetto poaio,M d«Kcìreri Cer- 
digno, eioi li fem trariifieìo. 
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Quel cinghi*, eiie riouBc, a^ampi» è tondoi 
Tra *1 poxzot e *1 p*è «iall'altra ripa dan. 
Ed ba dulinU ia rfiett valli *l IcmmIa. 

Quale, dove ptr guardia delle mura in 
Più a 1^ Cout oiofM li cattai, 
LajMitie, dov'è* mm, rende Agora; 

Tale immagine quivi facean quelli t 
£ com' a lai fortezze da* lor sogli 
Alln ripa di fuor son ponliceili; 

Così da imo della roccia scogli 
Movèn, che ricideHn gli argini e 1 fossi 
lufìno al pozzo, ch^ i Irooca, e r»cco^'H. 

In questo luogo dalla schiena scossi 
Di &erioii UnavamtBooì: e ') Poeta ao 
Tenne a sìniiini <é io dietro mi immi. 



j Quel eingki9 ec- IntMdi : adiiBqne qaelU faceia 
dì tarra, ella rimao* tra il poiio • il piada Mia rma ^ 
Atsada» 

9 tfol^ doè ìuaghi ohwai da ar|ìaj a haalioai. Val- 
lo derÌTa.da vatfKM «oc lat. 

10 Qitat* te latfwli: ifvat» rati* figura (mo *<'. 
turu eamt la Cr. ad altra edia-rt^raè coma lì pranm- 
ta aUo syaardo (lualla parte , quel ciraoadartB dì ter» 
rana dm Hflo i «oasi cha aiagoào i-oaiullit MJa inMaa- 
(inapNMatafawaU» Igaanlo q«e* valli esfrcan mtl 
w- ^ 

,t4 da' Iw ngU t «aè daUa M^a dalla pevtt di 
Wi ibf t«M«, 

i6 Caili£a tMwae- (iaMadiì così dal foadodella 
ripa. 

rj, i8 Stovim m , naa waswu cioè $\cn>Izatano aco' 
((li cliai a <[aÌM di peiHj« ricAkan ec. , tif>IiaTaaa «li 
' argini a ì £miì t andivaaofieo al .|>oxeo, obe. mim 
caoiro, taMì U tfOMWa • r s MaJiaa» j rMcoof**' fa' 
racoogtìcli CV v« («WNl i|lu«. wir 
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UILL'lHnitHO 



' Alla man ilcttra vidi nuova piela , 
Nuovi tormenti, e nuovi fruslalori. 
Di clic la prima l>olgia era repLela. 

Nel fondo erano ignoUi i peccatori: 
Dal mezzo in qua ci veniae veno 'I volto; 
D! là con noi, ma con pani maggiori: ■ 

Come i Roman, per l'esercito mollo, 
L'anno del giul)bileo su per lo ponte 
Hnnno a passar U -^eutc modo tolto; 3o 

Che dall'un lato lutti liaiino la fronte 
Verso '1 castello, e vanno a santo Pietro; 
Diill'allra sponda vanno verso 'l monte. 

Di qua, di là su per !o sasso tetro 
Vidi DiraoLi cornuli con gran terze, 
Che li iialtean crudelmente di retro. 

Ahi come facèn lor levar le berze 
A^ìe prime percosie! e già nessuno 
Le seconde aspellava, né le terze. 

2'} repteta, ripiena. 

Dai metta in qua te- , dal messe della larghe»' 
sa della bnlgia «Icani peceainrìf teeoil» marnino 

contrario al nnstro, ci venirano terso il volto. 

37 /ti là con noi fc. , dalla sjionda opposta sllri 

f.HCcatfi'l ci.rrevaiio nella stessa direzione che noi, ma 

is'/^cr reseicito mrìllti, cioè p-r la folla d»l pofmio. 
^suiier /fi/JDnff,cioè per lo ponte di Castel a. Ang*ln. 
'So Haiini} .■■modo /iii/o, hanno preso prò viedimrn- 
to. Bonifd/.io fece diiidere il ponte di Castel S. Ang'- 
1" per lo luiifio eoo uno sT^iriinninio e con questo or- 
dine che dairuna part,^ d>-l ponte passaisern quegli 
ctie aodarano a S. Pietro e dall'altra ijnelli cUe ne ve- 
nÌTBDO ricolti verta il monf e, cioè vertomonir Gior- 
dano, che si Ted« non molto lungi dirimpetto il men- 
Mvaio oaalella. 
' 3j fefur i« Atfrstf, Uvir la f;imbe. Inuo^ii aliì«o- 
nie lifacertne rreil4ioHMreattf«8S'K l 
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c.wTo rvtrt- i3jj 

>IciiU'io imLìvit, pli ocelli miei in uno 40 
Furo sconliM'i; ed in si loslo dissi ; 
Già (li yeder cosini non son digiuno: 

Perciò i figurarlo gli occhi affusi; 
E '1 dolce Dm» meco ai ristette > 
Ed assenti ch'alquanto indietro giisi: 

E quel fruslato celar si credette 
Bnssando'l v^so, roa poco gli \aise: 
Ch'io dissi: Tu, elle l'ont^hio a terra gelle, 

Se le fazìon, che porli, non son false, 
Venedico se' tu Cacciani mi co; ^o 
Ma che ti mena a si pungenti salse? 

Ed egli a me: Mal volentier lo dico; 
Ma sforzami li tua chiara firrella, 
Che mi fa sorrenir del moado antica. 

40, 4t in una— Furo (Contra/i'tvioè ù ECSDtraroBo 
in UBO da' pmeaiDri- 

ifs Già di vtifer ec. , inttaili: ■ono stato |mìvo 
dì federe coitui , cioè io ho vadalo eoaiui titx» TOlie. 

43 ajìgìirarlo, per riediwaearlo. 
. 43 Ili che Pucchto ec-, iatcndt: tu ahaabbMtl M>i 
snbiiiinentn gli occhi n tem. 

49 Se la Jtttiott ec, M la bttMM cAc porli ^ noi 
che bai, non ^JoUe^ otoè oon me &tla«. 

50 /V/tAficoae.,ym«ÌieoOioebBmicoh>l(mieie, 
ebe indncH la lorelli ■uiGhiielaa far la lOgUadcl 
narchefe Obiace da E«ta signor di Fanara. 

51 a ti pungenti taltti Cn Inogo firofi ddla porta 
di S. M«i*aaie io Bologna, detto iol)(irnienlt S. Uà- 
molo, nel quale ni puoitaiw i mi 1 fai lori, era oliiamato 
le ttUf o salM. D^nte parlando qui ad uomo di Bolo- 
gna, cliiami con Hooie doio ai bolognesi quel luoifo 
d'ioferao ore molti di loro erano»! aspramenie puniti. ' 
Co«t chioiaao BeuTcnuioda Imola ed ilBece- V- l^>pp. 

- (Si) Puaiiioae di coloro div seducwio fennùne !>«* 
sè o per alwai. 
S3 chianti tckietU, dtitiata> al coatrariò delle Toet 
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un DKi:.*iiiHiiiro 

Io fai colui* dwJa GfaiMtta b#Ua . i 
Coiulaari h f«r i« vaglili dd MuduMt 
Coinè che Moai U icoacia novella. , 

E Doit par io qot piango Bologaete; 
Adzì n'è questo luogo tanto pie»», ' • 

Che taBle lìngue nun san ora apprcM Gn 

K dicer nipn tra Savena e 'L Renot 
E se di ciò vuoi fede, o lesLimoaio^ • 
Recati a mente il nostro avaro laoop 

Così parìaudo il percotse ua Dcmoaio • 
Osila ina Mariad», f diiiii Via, 
Kuffiao, qui ooa IM fÌHPBÙi« 4a wnioi ■ 

d«* nortt le qwili caMio fiocb*- Coti tpitgino ilVwti- 
tiiri ed il iMrtmdi. Mot ùtmo d'«Tii» che Cicct|- 
n'«ieo dicendo a Dante: tforzami la tua chiara Jh- 
vella^ Cha mi fa tawmir dtl moni» antico^ aperia- 
MMc dica: \m mi favelli coti ckìarani«M«k oM aaoatri 
di uaerc coil beN« ittrntto del mio nona, dalla mia 
patria a dalla oaaa «he sono ìa (Rutila, «ha ni afrr^ a 
dira ^nol di pift A% io vciaiitiari lacarei* 

5? €mm«^ rtunii ee.» iwtaBdìt is ^oalfinaK» al- 
tf» naads^ patfalieki' dt «al ftila la MWcAi,la Cor- 
rat» fama- Molte cose dinrae da ai d t aaa aa a di 
«{netto caio, anche in tacoH di Caaa iaa am l c a . 

60 apprese^ ittmiie. 

61 tipa: il Lombordi liena ebf II nca tipa na) dia- 
letto bolognese e^ui taiga alla reca rTi» delndìoma ita- 
lico. Ha noi eoo» ci arando ehi> Dante dÌHtiogiNi i lia>- 
fVagri diversi per la particella afiVrmaitva , coma fa 
qaaudo «olendo accennar» 1* Toscana dice là itoM H 
al tuona, e quando parlando della farella francala la 
cbiaaia lioena dell'ou*', siamo iadoiti a peoMfc che 
■I PoetaaoiHM in qnesto lao^o abbia fatto lo tomi - 
l^iaata per fimìtoafa la di Bologna , e cbe p#r 

li daboB pnaasaMta «ip«,ma « po^cht è iì 
■adw,aada eoo amevefaBaa i bologaesì aogliooo afEgr- 
"■■ra mmaaeiaado n pat seriTaado li pa. 
4t Al «ente oMia 4«i i pr<«> ^ daa«n< 
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CASTO «nu- 



10 mi rafgiunù con la scort» mia 
Poscia atn pochi pani «lireaimmo 
Dove uno icoglio della ripa uscìa. 

Assai l^gecaveole quel salimmo, ;o 
£ yoìtì a deitn sopra la sua schf^gia, 
Da qaelle oercbie eterne ci partimmo. 

Quando Qoi fummo lìi, Jov'ei vaneggia 
Di sotto, per lìnr [msso agli sferzali , 
Ijo Duci disse: Atlieuli, e fa' che f«ggia 

Lo viso in le di quesl'ultri mal nati, 
A' quali ancor qoq vedesti la faccia. 
Perocché son eoa noi insieme aodati. 

Dal recchio ponte ^uardavam la traccia, 
Che venia verso noi d»U'altra banda, So 
E che la ferza stmilmenic schiaccia. 

11 buon Maestro, sanza mia dimanda. 
Mi dìMe Goar^ qael «rande. ji^et, 
E per dolor DM pat legrÌBu apvMli. 



TI srhrf;^ia, Qiw. scosi:r>a doriO dello scoglin. 

l'ò e; fU'fggiu, ciuè dori- lo «eogiio huo ■ 

guisa i!l poniq la^Lu pa^.sare sono di «é pfc lo suo 
Tano gli il'er^at.i. 

75 arllerti, SiifTrrioali ; f fa' che frfiqla, e fa' che 
firiica in le !it i-ifo, lo sguardo di qui-sti matusii, cioè 
fa' «hf gii sgnardi loro si scontfiDO co' tuoi. 

78 Perovclié son con noi ec. Inleodi ! pnroccbè ef ■ 
Mudo andati finora per 1* medesima direKÌooe che noi, 
noD ibbiamo potalo Tednrli in faccì«. 

la traccia, intendila traccia cba tenera l'altra 
tn^bs li quala «fliri*a vano H boi. 

Si Mfaacen. Il Coà. Caet. le^e teaecia ; e qvau 
IcsloDe «opra lUtn d piace. 
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143 smx'ivnmxo 

Qaaato atpeUo mie ancor ritiene! 
Quàli è GiaÌBD^cbs per eoore, e per atnao, 
£i Colchi dd-aiontm printi-fèm. 

Elio paH& per l'bola di liOimo, 
Poi che l'ardits fcmMìiie apiatate 
Tatti li maschi loro a morte dicano, 

Ivi con segni, e con parole oraat« 
Isilìle ingannò, la giovioetta 
Che prima tuUe l'allre avea infraaoate. 

LasciolU quivi gravida e soletta: 
Tal colpa a Ini raarlirio lui coudanna; 
Ed anche di Medea si fa vendella. 

Coo lui sen -vh chi da tal parte iDganna: 
E questo basti della prima valle 
Sapere, e di color, che 'a sè assann». 

Già ersTam là, 've lo stretto calle io* 
CoD L'aigiae wcottdo s'inorocieetta* 
£ fa di quello wi oaVU/ano ipaUc. 

K G^aton, Giatana, «ha ra^ il vait» d*oro at Cat- 
elli popoli dell' Alia Brinori, 

Sjyéwe, M fa'. 

8g Vardite femmine ipittaie. Le donne di Leaan 
intigiiie da Venere uccisero tutti gli uomioi di quet- 

92 Isifile ingannò, lusingo Iufil« con accorte paro- 
le promettendo di sposarla e poseia l'abbandoB^. 

93 CAa grinta ce. La giofineita «'«^a prima in^rn- 
nate le omicide femmiue di Lenno saNaudo il pMK 
tuo , che ella nascose nel tempio di Bacco e 1* «i«t6 

97 ^f?on lui, cioè con Giasone 1 ehi dm tal parte im- 
gaiina, cioè chi ingaaaa eoo fjjas pnouludi ooaao- 

gS valle, cioè bolgia. 

j9 «Ae 'a it atsanna. ÀJSaniiarM .vaia «tringcn 
AMle HOM. Qui per oMuf. aarrare tsrawfiUado. 
lox BJadt quello ce , e (briaa di qa(I leeondo w~ 
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Ouiiitli ^pulimmo genie, che si nicohÌH 
Ne!r.tilra linlgia, e che col maio ibufli, 
E se nieilesma con le palme piccliia. 

Le ripe eran grommate d'una muffa , 
Per l'alito di che vi i'appasts, 
Che con gli occhi, c col naso face» zufiìi. 

Lo fendo è cupo si, che non ci baila 
Luo^ a veder, sanza montare al doMO in» 
Dell arco, ove lo scoglio più sovrasta, 

Quivi venimmo, e quindi giù nel foSW 
Vidi genie atluffata in uno sterco. 
Che dagli uman privali parca mosso: 

E mentre ch'io laggiù con l'occhio cerco» 
Vidi un col capo sì di merda lordo, 
Che non pare» s'era laico, o cherco. 

Quei mi sgridò: Perché w' to sk 'Dj^ardo 
Di rìgoanlar ]iiti me, eHii iNnrtti? 

Ed io lui: Ftrcft^ «e Iwn ricordo, - ita 



gìne Spalle, cioè appoggio ad un aliro arco che passa 
aopra la bolgia Seconda. 

io3 si nicchia, cioè sì fpieg»- Cosi li Buti cit. l'sc 
rad. dflia Cruica. Altri Ic^gf si annicchia.Alttitpit- 
^*no nicchiare per tameDlRre. 

la-) che i''aypasta , cioè cl>e ti si condensa a |o!- 

■ 08 Che con gli occhi te, intendi: che offenilera il 
nato col tristo odore a gli occhi colla sna bruttnsa. 

109 Ln Jondo è cupo ti ee< lutcDdi; taòtA k proioa- 
da q nella holgia che da neMUO altro 1uo»)«m pwò 
«rdert! il fondo fuoricbè Ml> MManilA jalt'arooi al» 
ad efio foodo joTrana p«f mlteohraMaH. 

(iik) Adulateri. 

■Mtm (Mtidtt! /larva mniff^ aio iptrf t* ethito hfià. 
' 115 fmft-mt appariva. 
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J DELI. INFIi&KO 

Già t'iio veJulo co' capelli asciuUi, 
E se' Alessio Interraitiei tla Lucca: 
Però l'adocchio più, che gli altri tuUj. 

Ed ^It allor, batlendosi la zucca: 
<^aggiìi biinoo sonuneno le lusÌDglie , 
Ond' io Don ebbi miti la 1 1 ngaa stucca. 

Appresso ciò Io Dnca. Fa'clie pinglie, 
Mi di^se, UH poco '1 viso più afflile. 
Si che la f,iccia ben con gii occhi attiughe 

Di quella sozia scapigliala fauLe, t3a 
Che là si graffia con l'unghie merdose» 
'Ed or s'acooscia, ed ora è in piede stante. 

Taida è la puttana, che rispose 
Al drudo suo, quando disse: Ho io grazio 
Orandi appo le? anzi ma ravioli ose: 

E quioci sien le nostre viste Sdzie. 



laa AÌestio Jiiierm. ]:>^i. Fu nouile lucBbcN, *àvf 
latore oltremodu. 

I9k4 la «ucca. cioè i> cspn. Om e clii^mato COQ tal 
Yoee per dispr^^u- 

125 le lufi'iy."'-, -r 

laòstiicca, 

lag ci>« i; iinKa cogli occl}i 

tuoi a yedi^i i:c,. 



« Ì4-i: Ao io gia-ic ^raii:li ai. no la.' titie hai tu a me 
erandRobbligof Eiu rispose: arati niat uvigliose, cìiìB 
H) ti profeto obbligo lulìuito. 

•36 tim h ncttre vute tmue. lotendirgli occhi a9r 
■tri (iaoo HCt ai nirire questo soiso e tehtfoio Invgo. . 
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14* 

CANTO DECIMONONO 



A&GKMENTO 



Pastaio Dante col suo duce Virgilio alta ten a 
bolgia in essa ritrwa i Simoniaci , i tfutUt 
stavano capofili « Jìlti in terra fino (die 
gambe, ed aveano le piante accese dijiam- 
me ; e dopo d'eSMrsi alquanto trattenuto a' 
ragionar eoa uno di 4fueiU, vien da Virgilio 
pnrtalo neW aìtra bolgia. 



Simon m.igo, o miierl seguaci, 
Che le cose di Dio, che ài bcmlaie 
Debbono essere spose, e voi rapaci 
Per oro e per argento adulterai^ 
Ot- convieii che per vai sooai la tromba, 
Perocché nella lerz.i bolgia state. 

Gi^ eravamo alla seguente tomba 
HoDtati dello scoglio Ìii qiwlU parie. 
Gb^ppunto sovra 1 mezzo- fosso piomba, 

I O Simon rhago. Cmml ofl'trs» fì^nsri a 5. Pietra 
per acqitiiiurd i duuì dello 5i>iriin S i<i'.n. Da Ìndi in 
poi il eonirattare le cosp s-icr- Tu d^lio sirannia- 
■ %€hé di bontate ec. , intendi: c/ia debbono «KM 
eoagiunt» «Ila bonià , date »i buoni. 

hehefer¥oi suoni tatromba^ intendi : oii« iodi 
Toi dica aa* miei vtr^i. 

•) etta seguente tomhaycsioè sopra la $pgn«nte tom- 
ba, aopra la leguente bolgia piena Aì sepolcri. 

^piomba, V ci& soTiasia a piombo ^ perpcadicoUr- 
mtate. 
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14* dbllSmfkvi» 

-O lomnia Siipienza, quanta è l'arie, to 
Che mostri in Cielo, in terra, e nel mal mondo* 
E quanto gìtuto taa virtù compirle! 

Io vidi per le coite, c per lo fondo 
PteoB U plein Ufidadi fori 
D'sn largo tatti, e ctescme era tondo. 

Non mi parèn men ampi, nè maggiori, 
Che qoeif che son nel mìo bel san Giovanni 
Fatti per laogo de' battezatorì; 

L'uii degli quali, ancor non è moU'^nni , 
Rupp'io [)er un, che dentro v'annegava; ao 
ìì. questo i'ìd suggel, oli'ogni uomo sgiinm. 

Fuor della bocca a ciascun soperchiava 
D'un peccaUMT li piedi, e delle gambe 
In fino at fwa^t « l'altro dentro stava. 



1 1 nel mal menda, c-c'c nel; j„f<^riiu. 

\* E quanto giuslo ec- Intendi: e qulDttt la lua 
virtù covuparte, cioè distribuisce gìuat>0>tats,pr(itlii 
e Mitighi. 

i4 di fori, di aperture, di tinelli. 

l'i D^'un largo lutti ^ tutti di una medesima hr* 

* i8 Fa/(i' ;ter /oco M. Nel tempio di S. Giovacoi in 
Firenze iniorno la fonte baitesìniatc rraiio quattro 
pOEseitì fatti perchè i preti battexiatori ^testerò più 
prMSo all'acqua. 

ai ÉjSa siiggel te. lutendi: e ciò che io dico , cioè 
clic ruppi II pozia p«r ssUare un fnnciullo che den- 
tro tÌ ann*'g.i»a disinganni ogni uomo e gli oioslri 
che io (juesio non feci per dispreizo delle cose sacre 
o per Tana cagione. 

Fuor della Aorta, cioè fuori della inaboccaiiira 

d«1 p0Z7O. 

(33) Simouiaci. 

>f al grosso^ cioè ili* polpa. 
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Le |jìanle erano accese a tuUi ialraBllMi 
Per che si forte guizzavano le gionte. 
Che spezzale averian ritorte e stnunbe. 

Qui luole il fiammeggiar delle coM nate 
MaoTou pur su per l'estrema boGcÌB, 
Tal era IL da' calcagni alle punte. 3« 

Chi è colai, Maestro, che ai croccia, 
Gaizzaado più che gli altri auoi consorti, 
Difls'io, e cui più rossa fìamma saccia? 

Ed egli a me: Se tu vuoi, eh' i* li porti 
leggiti per quella rip», che piii giace. 
Da lui saprai di sè, e de' suoi torli. 

Ed io: Tanto m' è bel quanto a te piace: 
Tu se' Signore, e sai, ch'io tioa mi parto 
Ddl tuo volere, e sai quel che si tace- 

Allor venimmo in su l'argine quarto : io 
VolgeniBo, e discendemino a budo manca 
Laggiù uri foudo foracchialo ed erto. 

l'i /- e^unff. It- glunltiir M collo de p.edi, r fuse 
qrii il collode' pitdì. 

m^af. strami e , liegami fd ni ct>n rrht intrBcciJie. 

i9/j«/-, soÌBraenifi pei l' eU remi buL-cia,pet U 
parie siipcrfic laU. 

'io da^ calcagni te... Intendi da' calcagni fino alle 
puule drlle dita, cioè pi;r tulia la piania dei piedi 

.-ìa Gui Piando, cioè agitando i piedi. 
M cui più rossa fiamma tte. Iiiteadi: i cui piedi 
più ardente fiamma leccia , cioè oe ittrae t'umore , 

35 che più giact, cioè cbe più pende rerso ì) baSto 

3b /orti, torte opere, cioè pentii. 
3y tei qittl che ti tace, conosci l'iaterub mìo pea< 
■iero s«Di4 rhc io tei mioifeiti. 
42 Arto, siritlo. 
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l4S DELl'lNFESITO 

E '1 buon Maestro «ncor Jalla sua aacat 
Non mi iJij)ose, sia ini ETÌunse »I rollo 
Di quei, die si pingeva on la zotica: 

O qual elle 5e', che '1 di su lien dì sol[o , 
Anima trista, cime pai commess-», ' 
Comincia'io a '\\v, se puoi, fa' motto. ^■ 

Io stavit, come '1 fr.ite, (;Iie coafem 
\>n perfido ass'tifin, che, poi ch'é fìtto* 
Richiama luì, per che I^t morie caSA. ' ' 

Ed éi g'rìdòi Se' la ^ià cosi ritto, 
Se* la già' cosi ritfo, femifezio?' 
Di parecchi anni mi menti Io scrilli>. 



fi;<ii>-o !> ooicli. I<>te,i<ti: n.>Q mi d>^^nsK dal fi.tnos 
•111 <|uaìe «tali Oli rp°gcta , fino a chr mi giunse al- 
rotto, cioè ifino a chu ini i bbe accompagnato alls tp- 

S<j\liìti di ifuei die si piue^s'^a con l'i Mne:i , ci*)$ 
i qunl p;cc*torr die darà ieguo del dolor -tuo colla 

46 die V d( fù fjjrt di .tallo, cioè clie li psrta su- 
periorR del carpo tieni di lotto. 

47 comi pai rom"testa, piaatHta, fida come pato. 
49 To siaoa pc. Fra i crinlnlì supplici dell'aaticfajui 

tra quello. 5: liciara il tnalfnttore in una huci a ci- 
po in giù, al mndo che si aii nel propagai aari; li ririr 
giitava-iì poscia entro di i^ttelìa a pneo a poco la terr» 
por soEfocarlo. Solfta pji.iais-ao coli fitto chiamare fi 
confeMore: allora i carn«fìci restaTsnn dal ^ettart la 
terra (perctiè, ilice il P. la morie cessa, cioè ritard»), 
• Il frate abbaisara il capo Terso la buca per udire ia 
eonfesiionH. 

S»EdeÌgri,!àf.c. Crclendo papa SiecolMIt iti 
confitta che colui (D^nte) il quale s'^purvata alla baca 
aia papa Booiftiìa Vili, gli dice : &V tu già ootti 
ritto, Bamfazio? cioè già q«i stai io piedi, o B«ni- 
fjiio? 

^ SCI irto. Forse qttcsto scritto è la prolinl» fw» 
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cinv atx. 
S«*<«ri hHto di qnciravcr « 
Ihr lo qwA aon temesli torre ■ ia|. 
La beltà donru, e di poi ùme itmisf 

Tal mi fec^ió quai son color, du >r 
Per noB intender ciò cb' è lor riipaMa» 
Qoasi fconuti, e risponder o6n nano. 9» 

Allor Virgilio disse*. Digit tosto, 
Non soQ colui, non fDa colui, cbe credi. 
Ed io riipoiì com'a me fa imposto; 

Per cbe lo spirto tutti storse i piedi: 
Poi sospirando, e con voce di pianto 
Mi disse: Dunque che a me richiedi? 

Se di saper eh' io sia li cai cotanto. 
Che tu abbi però la ripa scorsa. 
Sappi, ch'io (ai vestilo del ^ran manto: 

E veramente fai fìgliuot dell' Orsa,^ 7» 
Copido «1* per anazar gli Orsaliì, 
dw M r«Mtt» C qui me misi in borsa. 

h QHta Hiecelò ■V*" Boaifacio doveva Teoire 
alr^&nwBel sSoS. Credendolo ITI giunto nel i3oo se 
M Menri|Iia e ti«n« par mendace lo scritto Altri ia- 
*mit tìU mai scritta tàm auto meufbrioaiiMiite per 
sigmfioar«iapo(WM di prcTadere il (atara, ab« i 
propria, aMoòdo la teuooe M pDetftf degli ^iti 
dairinfàrao. 

57 £a MI«JMiMtlmMdi fa diiaiMdt Rotta, /(ir- 
nt Mirati», taiqaaoMnM» g«r«taarh . 

67 (f Ml«oMMf»eft.,ti praMttaoM dw inau» 
per qoBBoawm totip* A» «Me- 
sto fondo. _ . , 

70 /uiJ^gUaot detPOrsa,T!lweefMTll fa di essa Ch^ 

""'i Cupido fi ec. Iniendii sì cupido di accrescere 1» 
ricchezza e la poteoxa degli Orsini. 

7» Che su Vavere ec Intendi; che lu nel momlo- 
io borsa l'aTere, il denaw , e qwi i» qMJ» »«» 
. Ila me i>w U persona mìa. 

Panu Inf. & 
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Di idU' »1 capo mio soo gli altri tratti^ 
Che pKMddUir me «imooe^iàodi». 
Per la fefiltira della pictèa piatti. 

Laggiù cascherò ìo altresì, qaan^ 
Verrà eolni, th*io credea cbe tu fossi, 
Allor cV io feci *I subito dimando. 

Mj più è 'I tempo già, che i pie mi costi » 
E eh' io sono sialo rosi sottosopra, Sa 
Ch' ei no» starà pianlalo co' piè rossi; 

Che dopo lui verta di più laid'opra 
Di Ter ponente Dii pHslor senza legge. 
Tal che convieo, che lui e me licuopru. 

Nuovo Gidsou sarà, di ctn si Ie°'ee 
Ma' Maccabei; e come a <|uel fu molle 
Suo Re, coti fia a hii dii Francia raggc, 

^3, 75 tratli-Per U fessura lìelta pietra , ei«è 
iraiti nella buca in eoi tono io di preMnte> 
piatti, appiattati,nasco(ti, orTÌerodisiest. 
77 coiai, Buoihxio Vili. 

•^i Allor che feci ec. cioè quando ìo dissi, (e' tu 
yia così ritto, BouifazioV 

59, 81 Ma più è V tempo ec. InteoJi: è lauto più il 
tempo che io son qui «ottoiopra, bniciandnrai i piedi,' 
che uoa itarà quel tempo che ci Stiri Booìfaiio Vili 
co'' pie roiii, 00' piedi affocali. Intendi: Bonirasi^na- 
ra qui minor tempo che Ìo oon ri stetti \ pmch« rarrà 
presto lusuo luo^o Clemente V, come dirà in appresso. 

8a (il' piii laid'opra^ cioè per opera di simoaia. 

83 lii ver ponente te, iatendi dalla Guascogna cb« 
è al ponente di Roma, »errà un pattar senza legge 
( un pastore non lejiitioio) cioè Clemente V, che Bo- 
oiuiio e me coprirà entrando sei Ibrane o»e io tono 

85 G«iio«, Giasone fu &tw nmaa uqerdou per 

latore di Amioco. - . 



«6 tùjHe a quel fu 
»0Be fu fiiorcTole Ani 
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.;Anio SIS. l5l 

To non so s ili nii (ai qui Iropjio folle; 
Ch' io pur ris|>osi lui a questo inelro: 
Uefi or mi di' quanto tesoro volle .^o 

Noslio Signore iu prima i!d san P;cUo, 
Clic ponesse le i;hi;i\i in suii balia? 
Cerio non ciliege, se non, \'iemmi Jtclro. 

Nè Pier, ne gli allri cliieseio a Jlallia 
Oro, od argento, quando fu sorlilo 
Nel luogo, che perde l'aoiina ria. 

Però ti slk, che lu se* hea puailo» 
E goarda bea la mal tolta roooeta. 
Ch'esser li fece conlra Carlo ardilo: 

E se non fosse, cli'aticor io mi TtdR loo 
La reverenzia delle somme Chiari, 
Che lu tenesti nella vita lieta, 

r userei parole ancor più ^ravij 
Che la vostra avarizia il mondo attrista, 
Calcando i huoQÌ, e sollevantlo t pravi. 

Di voi Paslor s'accorse '1 Vangelista, 
Quando e^d, che liede $ajn Tacque, 
TotUD^iar co' Regi a lui fu tìmb, 

Torerole Filippo il belle re dì Fraimìs a papà Clt- 

8g« fuMfo metro, eioè a questo modo- 

gì in prima , cioè avanti' 

^'j tiiianilo fu sortilo éc.^ iatendi qnando Ta noslo 
nctl'uffiiio apostolico. 

che perde Inanima ria, cioè da Giuda fa per* 
dato. 

g^CVetter li Jbee ec. Pare che qn! n accenni i! de- 
naro dato di Giovanni dì Prodda aHiccoIft IKper 
non averlo arrefie nella eonginra che ai ordirà cootra 
ì Prnncest in Palermo e in tutta la Sicilia, della quale 
*ra ìiifiiore Carlo 11 della caia d^Angiò. 

106 il rangeliita^ cioè S. GioTanni. 

10-) uoleit ec. Qnesia è Roma dal gliibullìoo Poeia 
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dell' iM'F.Rno 



Quella, che eoa le sette teste nacque, 
K dalle diece corna ebbe argoinento, - iio 
Fin che virtute al suo marito [Giacque. 

Fatto v'avete Dio d'oro e d'argento: 
E che altro è da voi all'idolatre. 
Se non ch'egli uno, e voi n'orale cento? 

Ahi, Coataotia, di «[uaoto mal fu nutre, 
Non la tua coaversioo, ma qaelU dote, 
Gbe da te piew il primo ricco p^re! 



rappresentata come la mrretrice di cui pirla S. Gio- 
» anni, rum qua Jomicalì funi reges terrae. La mt- 
retrice deirApncalissp sedeTi sopr4 una bsitia dì tet- 
te teste e da dieci corna. La bestia significa ti peccata 
ili genere: la !ppcie del peccato erano simbolegfiatc 
dalle sette teste cornute- 

109 Qiir//ii, ÌDiendi la bestia, il peccalo 

I IO E dalle dìece corna, cioè béstia da dice! eom: 
ebbe argontentn, ebbe freno. La parola argomttlla. 
Della bs49a latinità Tdle freno. v«di Papp. Bota al 
Cani. XXXII del Purg. 

1 1 1 F!n che \-irtu/c «e. Tniendii tatìA i «mni 
panffici, mariti della Chiesa roAnu, furono vieinosi. 

I ] 3 che atiro é da voi ce. I«UBdÌ: ^oal dìfieranss 
è da foi agli idolatri? 

ti-j ,¥« non che egli vko a. Iiite«di: per qnaati 
ìdoli si adorassero i pagani, voi at adoiste cento volto 
pili, che vi late idoto.ogai inootia d*oco.a d'a^wto. 
Oray« per adorare. 

ti5 Jl/ii Cottantin ec. Tnundi: atti , Costantino , 
quanta cagione di male fa non Pesserii fatto criitia- 
ao, ma la donazione (fuppoita aì tempi di Dante) cba 
tu facesti a papa Silvestre. Pensa il poeta che la ric- 
chetia ria slata la wgioae dalla oorraùoD dai oonn- 
«ti, sveada C detto a 8. Matto»: Fende fstorf luf 
iti ti da panperihut et lequere me- 
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E menlnt io gli eutm cotii note, 
O in, o ookIAiu, che T nuaS^ne, 
Forte spineara con ambo le piote. Iiq 

Io credo ben, ch'ai mio Duca piacesse, 
Con sì conlenta labbia sempre allese 
Lo suon delle parole vere espresse. 

Però con ambo le bniccia mi prese, 
E poi che tutto su mi s'ebbe al petto. 
Rimontò per la Tia, onde discese: 

Nè si stancò d'avermi a sè ristretto. 
Sin men portò sovra 'I colmo dell'arco. 
Che dal quarto ;il 'luinio argine è tragetlo. 

Quivi soaremeute spose il carco i5o 
SoaTe per lo scoglto «concio ed erto, 
Cbe vrebbc aUe capre don» Tarar: 

lodt OD altro Tallon mi Su Korerlo , 



itS cantava, tieèafUiUmmt «lì dkiVattfrch'io 
aenttTB. 

IM> tpi«gaiMi ec. , cÌM «tf lUTa eoa avbe le mia- ^ 

te, eh* muti fuori del biico> 

la» labbia^ cioè ssfwiio, facci*. 

iiS mi s'ebbe al petto, cioè mi ebit slrcttsa) pftlo. 
Sin mtn, il BÌ«giuli spiega coti.- Sin, cioè «ino 
al monieDio in ehf.porlò ebl» yuruto: men^ me n« , 
ne dal l'io^o dorè mi prese. Sì me portit cioè sinché, 
■iotuntoche me poriA ec. Questa teaìoni idetCod. 
Ci», e pire la migliore. La Bidob 1«|« Si mwm. 

ta^tragettOy paisaggio. TVafiw»* diat il Cod. 
Gaei. 

5m<w« cM carni 9 Biafiali., Altri li^a 
«he soave uanitthiOfiota/taunUi 
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iS4 

CANTO VENTESIMO 



ARGOMENTO 

Standoti Dante mila quarta bolgia vede gtlit' 
danai, i qm^i piangeado camminavano, ed 
avendo U viso volto alle reni, sfonad erano 
andare a ritroso; e Virgolo gli mostra alcu- 
ni di (fué" dannati, tra^ tfaauera Stanto Te- 
ima, e gli narra come da questa atKSSe To- 
ri^ne , ed il nome la città di Mantova. Ta 
Jine seguono il maggio, 

D i nuova, pena mi caiivien (ut jtni, 
F< tìat materia al veateslmo canto 
Della prima canzon, ch"è dei sommersi. 

Io era già Jisposlo tutto quanto 
A risnujrdar nello scoverlo fondo, 
Clie si bagnava d'angoscioso pianto: 

tE vidigeBle per lo vallon tondo 
Venir lacendo, c lacrimando, al passo» 
Che fanno le telane in questo mondo. 

3 Détta prima eùHtanw.^tioè "irH* prima cjinti- 
et ch« ovra coloro ohe fono mirinf'^no , il quale 
rìeopnadoli li tiene qmri a a m i B eraì- 

b lutto teoverto fbiido, oi^ mi fondu cbeatn« 
stanti nel loninio drilTaren «i scoparla. Tan- 

to em cupo II detto fonilo ebe non si [loter* icoprire 
■e non da quel punto. 

(6) Indovini. 

S al patto ec. * cbè non quti pitia lente ctis hmù 
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TART» XX. 



l5S 



Come "I viso mi scese in lor più basio, io. 
Mirabilmenle apparve esser travolto 
Ci^isciin AA menta ni principio del caisa. 

Che ilalle reni eni loriMtto 'i vollo, 
Kd indiciro venir li convenia. 
Perchè '1 veder dinanzi era lor lolto. 

Facse per fona ^ìi <Iì parlesia 
Si travolfe em\ alcun del tallo; • 
M» io noi vidi, né credo che (ìa. 

Se Dio li lasci, Lettor, prender frtUlo 
Di tna lezione, or pensa per le aUtiMt^ ao 
Coni' io polca lenet lo viso asciutto. 

Quando U aertra imagine d& piessp 
Vidi sì torta, che '1 pianto degli ocelli 
Le naticfae Ittgaava fcr lo fe«o. 



le proceisini, fatieineate appellate /r/nnr, cioè ìl- 
io Coma *l vita (fU occhi } mi seeie hi tor piìt 
h»tio. Suodo Dmiu io loogo nlefato e teneado y/m - 
pre gli occhi fi» ia quella gtnte la qual? D^j sotto- 
posto valloae «enira alla ina volta, è manife.-no cbe gH 
era bi gogna di ablMaurti « auo» a naao cbV ^oella 
aTTicioaTatja laii peniA dovrai i a ttmlera il cJ tato 
verso coiiiquaado etii fuiooo più pre«io a me. 

la del catto, della parta concava del corpo uinae 
cireoodau daUn cotte, deiu anclia bailo o lorac«. 
li tomlito, cioè ritorlo, tolUIO. . , 

là ti eonvtniay loro copveoia. 
lé /Mr/afid, paraliti*! malattia che produce «torci- 
mcutu nella nenbra. 

19 S« Di» te. Iiil«ndiiora,o lettore , se Dio ti la- 
tei preadac fruito. di tua lesiuoe,cioè del leggere que- 
lle caie, penu ec. 

%%la ttottra immagin§ t cioè roaHui) fi|Bra ìa 
^tl« Q.Bil)ra> 
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DUL' IRPftMDO 



. ' Certo i* piangea pcwgìato ad no de^ rocchi 
Del doro scoglio; il che la mia scorta 
Vi.di«se: Ancor se* tu degli altri sciocchi f 
Qui vive Iti pietà} i|iiaDd'é ben inorts,. 
idAé piii KelIeralD dt colei, 



Drizza la testa, drizzu , c v^i a coi 
S'aperse, agli occhi de' Teban, la terra, 
Ferchò gridavao tutti: Dove rui, 

Aafìarao? perchè lasci h guerra? 
E non restò di ruinare a valle 
Fino a Miaos, che cìascheduDo aflèrra. 

Mira, eh* ha fatto petto delle spalle: 
Fen^iè volle veder lifopptt daiTante, 
Direti^ guarda^ e\fil titiim 

t5 ad un de' rocchi; ciei id uno de' missi provi- 
nenti da quello scoglio. 

ì.j sciocchi: così chiama coloio che ponendo meni* 
si soli «Sètti, non cercano le cagioai- 

a9 Qui viw la pietà ce. Intendi; qui è pietà il non 
■rtgnettWWSl»'™* sarebbe scellerato colui ckt com- 
pùrpt^^^tì^^ ai giudizio divino , aioà sentisi* 
Mu^^^P^ttrare oe* rei gli effetti della ginstuil 
di Xitò- K^^n comporta ètroppagriilinutMl]«,pw 
Cui, in Taca di dire rolgarmeote compaetian portai <à 
è detlo alls foggia latina ^xurionem comporta*^ por* 
tare tnsitnie il mile. Strocchi. 

si An^arao. Unode^ntto re clie ■tsedì*raa»'SM>9< 
Scaiddotiao e, prevedendo di dovere morir* HlUvji 
maf» di ijnclla cuti, si naietAe in Imgo nMO aiiliihju 
alla moglie tua, la qiiale non ceone il sagrnoi ftlMèA 
^ fn cdadotto slPcsercito e oeirardor della ptii^ , 
aprrtaglif i la terra sotto, ruioft fino sIPiBreroo. Pn«Ìft 
4ni fa dlAbre griditio; do»t mi? don miai Aafiar*o? 
ruì dìl latina rnfr. 4 raHe, iSài al profind» y > 



Ch* al giodicio dÌThi passìon porla? 




riarasue: che tttiti |f t 
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Velli Tireiui, che malo semhianlc, ' 44 
Qit^indo di maicbiolemiDiua divenne. 
Cangiandosi le membra tette qaanle: 

E |irima poi ribatter le coOTenDe. 
lÀ duo serpenti avrolti con la verga. 
Che riavesse le maschili penne.. 

Aronta è quei, ch'ai venire gli s'atlefga 
Che ne' monli di Luni, dove ronca 
Lo CiiiT.irtse, cì.c di solìo albera;.!. 

Ebbe tiii bianchi marrai U spelonca 
Per stia dimora; onde a guardar le stelle, So 
E '1 mar non gli era ta veduta tronca. 

E quella, rhe ricuopre le mammelle, 
Che lu non vedi, con le trecce sciolte, 
Ed ba di U efori piloni pàh. 



\o Tiifsia, alirn ÌDilofino natiro di Tebe.CiWtai 
pereosie con udu tfr^* due terpi e dÌTaan«_féuiBiiia : 
dopo lette anni ritrof «ti i ineduimi if li ripercos' 
6» e loriió ms^chio-' 

43 U, a Tireiia allora ittaWM- 

44 avaoìtl, aiTÌtÌGcbÌ«ti. 

45 le maschili peiut<,ÌRtindi U aiembra mieliìlL 
4C Jronta, iaAÒw'mo di Tomn»! eh* »l wntretc. , 

che tccfiiw il tergo al «nwe di Titesia. — Qtitl alu* 
edizioni. . ; . 

48 Lo Carrareic ec. Carrara è pMU «IW i «WKi 

b\"non gli era la 'Jaduta troiK»: ioModìi dilfalui 
luogo oTfl abitala ruta gli ara iiB|l«dìt« di. tedar» U 
stilile ed il mar». ... 

Da S »«««*.«>. Avanda ooMoi nw» rirolu dalla 
pane del pMi«,l««i«<*i«(iB diiei»d«»#aoS o«prfr« 
■ le Baainairile. 

54 ài là eioi dalla pirM dtl cwpo o»« * ^1 p«i«. 
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r58 SEbt.' IlIfMHO 

Manlo fu, che cercò per terre M«lt«! 

Fosciu si pose là, dove nacqo'io; ■ r ■ ■ 
Onde un poco mi pi^ce, che m'aMoNe* 

Poscia che 'I padre suo di viu aacla 
E venne serya la ciltà di Bato, 
Questa gran tempo per lo mondo g'io. 4o 

Suso in Italia bella giace un laco 
Appiè dell'alpe, che serra Laraagiia, 
Sovra Tirallì, ed ha nocoe Benaco. 

Per mille fonti e più, credo, si bagna, 
T» Garda, e Va) Camotuea, Peaoino 
Deiracqoi, che nel detto lag* fUf^ 

Lnago A vià men* Ift, dove 'I TrtatSa» 
Pastore, e ^àet Brescia, e '1 Vcfwen 
Segnar potria, se fesse quel cammina. 

Siede Peschiera, bello e forte a'roMe 70 
T)a fronteggiar Bresciani e BergaraMcbì, 
Onde la riva intorno più discese. * 



55 Mantot indoTina tebina figltaMla di Tirecii « la 
dnats, mortols il pidra, wa|fr nuki pacù per fog- 
ptt la (tnaflia di Oraoiite,'* M fiane Tibcliao com- 
pnuiMr««riOa««}ilwiij»A»M nueiHà «be dil 

SateefMif* Aeo,(SMl>ki «iitii uer* a Bioco, 

63 Tiralli^ ora il Tirolo.-f «ftofo. Quatto lago og. 
gì ^Mii Iago di Garda. 

Oji Luogo è nel mexzo ec. Intendi: nel meua dtììà 
liAigbeua del lBgo« uo lu«g» e«a pMiono st^iutre , 
beoiwiire, cioè ote hanna giuriidiciaae i VcMOvi di 
Trento, di Brescìi « di VeroDa. 

70 Siede Pwekitm w. IqHmUi d»** la riva intor- 
no dÌMeade-,ctoè«r«MH^A Imm*, f(«(f«,«i«è è 
«tolta Petehn-ta, MIk e ferie foeca da £ir fnnM *i - 
"NKianieiai Bwfiwwehi. 



Iti cHMTMQt fil>« lutto quanto caselli 
Ciò che 'n grembo a Beoaco lUr nou può, 
E Tassi fiume rìu pe' verdi paschi. 

Tosto che l'acqua a correr metle co, 
Non più Benacd, ma Mincio si cliiama 
Fino a Governo, dove cade Ìo Po. 

Non molto ha corso, che iruova tina lama, 
Nella qual sidislende, eia 'mpaluda, So 
E suol di siale talora cs^er «rama. 

Quindi passando la \ergine cruda . 
Vide terra wl del paut<iQD, 

Tji, pn fiigig'T» ogni coosorua nmano» 
KiMelt* co* cuoi lerf i a far m'arli, 

E vim e vi laseiò <uo corpo vano: 

Gli uomlui poi, die 'lUoroo cr.ino sparli, 
S accolsero a qnel luogo. ch>.ra fork- 
Per Io panlan, cli'avea da liitle pai-li. 90 

Fer la città sovra qneirossii morte, 
E per colei, che 'I Iwo^o prima elesse, 
Mantova l'appellar seiu'altra sorte. 

73 Tvi comiett ec- L'«CC|iU fiha WVr^^SV**'"*' 
fa e ctie nou fuh e*«ere tp-«»ie oooteoaM direaU ua 
-fltiflW «hi*»»" " Viwiio. _ 

,6 motta co, nttw Mpo, «km> fbacm a comre. 

79 lama, bauBnu, mf\» «i tamto. 

8> la wrciiw «rwtefc Mw»* «»d« pitch à 

iJhr««»«« di iMB-e «t i.«i«i.»-t» U o»W« dt. 
moni* . ' ■ u 

», «Uff rar/M WWD, mm xorpa prue dell »n.m» , 
^.Wl«i.«wrf#. EdiftttW le ciiià, lolM.DO gli 
■B^i trwre It soni p« dm avelie >1 «Ma«>e*oi 
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Giii lue le oeuli sue dcnlro più spef'^r, 
Prima die la mattia di Casuloili 
Da Pinamotile in<t;tnno ricevesse. 

Però l'assenno, che se lii mai odi 
Oiiginar la mia (erra :iltriineiili, 
ÌM yerilà niilla menzogna l'rodi, 

fcd io: Maeslro, i liioi ragionaineDli 
Mi son si certi, e preudon sì mia fede. 
Che gli altri mi sarien carboni spemi. 

Ma ditami della genie, che procede. 
Se tu De <redi alcun degno di iiolaj 
Che solo a cìò la mia mente risiede. 



rtr pF«nde»ano quslcfie Onorio o dtll* interior* dalle 
ahro* ° "^'a'' " <*« 

o5 mai/ia, palila. Pmamonte de' Buon a cossi d» 
IIiiitOTi pertnase maliiiou mente al conte Alberto Ca- 
salodi lignote diijMlla «itti cbedoTesse nleesrc nel 
cmIdIIi Ticini alea» gvatiliKHnini i quali ■Tambiiio 
>>edieMaBÌn>«aitMnutte.aao impedì mento. Laqu.l 
coM mandala ad effetto, P.naiDooie «,1 larore del i.o- 
Ho to « 1. s,gnor,a al Mine Alberto e parie de' no- 
bil.ncciw, parte tbanit - ' - *^ - 

'■♦2 t« »»Wto. 

9» Ori^'W «. lotendi: che stiri narri esser di- 
lerM rongine «Ulta mia urrà. 

CK>« .rad.«M,B„««d« la »erilài quasi die: di u' 
pruder, errore mr teAIieparofe altroi. 



.«IkL " diworsi sltn 

t', Biuè patrebbero mU'Riimo mio. ' 

»«J cAe ftrocede, ohe va panando. 

»Q} rf'" ""f*. do* aegBo di «sMre nouio. 

«a risiede, cioè u rirslge, min dì nuoto. 
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t*^r<,^^. l6l 

Allui' mi disse: Quel, che d;il1a gola 
Porge la bari» in sa le spalle brane, 
Fa, quando Grecia fa Ui imacb) rota 

Si, eh* appena rimafer per le «une, 
Augure, e diede '1 punto eoa Calcanla no 
In Aulide a tagliar la prima fune. 

Earipilo ebbe nome, e così 'I canta 
L'alta mia Tragedia in alcun loco: 
Ben lo sa' tu, cha la s<ii lullu cjii;inl3. 

Qiiell'allro, che ne' liaijcln é cosi jjoco, 
Michele Scotio fu, rlie veramenle 
Delle magiche (rode seppe il giuoco. 

Vedi Guido Bonatti; vedi AsJenle, 
Ch*afere inteso al cuoio ed allo spago 
Ora vorrebbe ma tardi ai peùle. ' ' iso 

Vedi le triste che lasciaron Tago, 
La spuola, e U fuso, e fecen! ÌDdoTÌne: 
Fecer malie con erbe e con imago. 

108, no Fii-Aiigtire. IntiMifli; fu i[ii]atiaa quando 
la Grecia J'it di maschi vota , cioè fu priiau de" gio- 
rani, perciocché andtrono tutti alFiisgRiiio ili Troia.-— 
e diede ""t punto te. lutendi: stabili il mumento favo- 
fKToie a sciogliere la fune dlla nate e l»r Tela. 

1 1'6 Tragedia: coi' chiama l^tìuL'iile. percliè è scrii- 
ta ili terso eroico. 

1 13 the Me' fianchi è cosi poro. Iiiiernli ; clis 1; cosi 
tmilio, DW.«ro die ha Tahiiu atiiUato. Gli Sco»«i , 
gPliiglesi,i Fiami»ii)!;bi e i Francesi usaTano a quel 
leRipo hrt^vi e sciiiciti lestimcnti. 

ti6 Micìiele Scotto. Ta ladorino ai tonpì di F*>- 
derico li imperatore. 

ii-j il giuofo, cioè Parte. 

iiS Guida Boaatti indorino tatììittei /ttdeate cìa- 
tidtiino di Parata, altro indotino. 

1:11 le trittt. Quota fono lotte feamine ehe asaro* 
no l'arte maitica. 

\%i con erbe ce. Le ma^bt negrincaD telimi ado- 
IteraTavo crbeg immagini di cera^ incchi te. 
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Ma Vienne nrtuì; ché «id (iene '1 confine 
D'iinibeduo gli emisperi, e lorca ronda 
SnIlo'Sibilia, Caino e le spine ; 

E già iernoUe fu la Luna tniula: 
Ben ten dee ricordar, che non ti nocqne 
AlcQoa Tdlta pct la teli» fonda: 

Sì mi parlava, ed anduvamo introcqqe- t3o 



■ 2.4 che già tiene '/ confine ec. Il volgo ert^tif 
)e maccbie della luna essere Caino che l'nnalu uni 
forcuta dì ajnoi. Perciò inteodi; la ' lana ( Gaiao e le 
MMM> (la nalUarlMOntt Btocset l'onda ili atan'toUo 
Sibiiia, cioè Wito SiiisUk. cìXtÀ «larUtmt <tfUf^P*' 
fna «d oeeidaaUla rìtptW «ll*Iia)iji. 

la; l» luna londtif noè la luna piena- 

■ aS eie non li tucgue, cioè ti giptb riichìaralJoti 
la via, 

■a9..^>mfa, pnXamii^ fcitt- 
^ ■3oint««c«fii«,ToeeKatentwaai>dq«ataiTaIe/f^- 
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CANTO \F,NTESL\I(JPR1M0 



ARGOMENTO 

Vengono i Poeti alla quinta bolgia, la quale è 
oscurissima, e tutta ripiena di pece bollente, 
in cui stoiMuio i Barattieri, che erano guar- 
dati da' Demoni, i ^aaìi con gran furia ti 
fecero incaaUv a Fir$3io; ma pa rJ amii» 
con Malaeoda eUioM liettna di paamre 
avanti. 

Cjosì Ji poate in ponte altro parlando; 
Che la mia Gimmedia caatar non cura, * 
Venimmo, e teneramo 'I colmo, quando 

Riiteramo, per veder l'altra fessura 
Di Malebolge^ e gli altri pianti vani; 
E vidila mirabilmeotc otcnra, 

Qaale oeirArxanii de' Viniziani 
Bolle l'inTemo la tenace pece 
A rìmpalmar li lagni ior non sani, 

j di ponte in ponte, dal ponte della quarta bglgia, 
a qiifllo «Itile qoÌDta. 
\ JeJivra, noè fosw- 

7 ArzMna. Awnà dice>aiio i Venmwi il lima 
ciato d'flraem, cioè di jirgini , £»»o pC' a» dei ft»- 
Lricawri disile n«TÌ. Gli loriwri a|M PPK* diwro 
■netto luogo /'«r«Ba^», aTUUV» fOfW IWje 
«ero sifoilicsio della toc* ^MnA| VvivA^tO «UH 
detto varginato- 

9 rimpi^nmr ee.} rinpeciari U qui nile«li«t> 
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iiEi-T." n-FEnN(. 
■ Che iia\icjr non ponoo, e in nueUa vece io 
Chi Sa suo legno nuovo, e chi muippa 
Le colle a quel, che più vitif gi feoe; 

Cbi ribotte da proda, » ohi cU poppa; 
Altri fa remi, ed allri volge mrtei 
Chi terzeroolo, ed ariimcm rìjAMippii ; 

Tal, non per fuoco, ma pw diviua iirte, 
BoUia Jaggiaso una pegola spessa. 
Che 'oviiicava la ripa d'ogni parie. 
■ r ve<Iea lei, ma non vedeva in essa 
Ma' che le bolle, che '1 bollor levava, ao 
E froiifi-ir lulta, e riseder compressa. 

Mentr' io laggiù fisamente rairaTa» 
Jjo Duca mio, dicendo, Guarda, guarda. 
Mi trasse a sé dei luogo, dov'io stava. 

Allor mi volsi come l'uom, coi tarda . 
Di veder quel, che gli cnaviea fuggire, 
E cui paura snWta sg»gli«nh, ' 



IO "1 quella vece, in quell'oc essionp, inqiiel tempo. 
■ 4 volge sarte, attociìglia le corde, cioè la casa- 

di chv si fanoe le corde. 

ij ttizeriiola ec. , il terzernolo h II minor Tela 
J-'Ila iiare^ l'artimone è la maggiore. 

ig veilea lei, cioè Tederà la pece. 

2u HIu' che ec. : se non che, GCorgCTa «t^wMiti! le 
bolle che i! caldo faceva alzare al Mina» il«U^ci|US 
e non la giunte, iti sammeria. 

i3 guarda, cioè guardati. 

CUI tarda, a cui pi b tardi. T«v«f<if« oU- tma 
caso si usa per mostrar gtAti ^etiderio'di tleon co- 
^1 aspettai*. V. il Voc. 

3-j sgagliardat tofiUe U |a|^tar<ia, il coragtio* 
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CAWIO XXI. 



Che per veiler non inilagia '1 putire, 
E vidi dìelroa noi un DiavoI nero 
Correndo su per lo icof^lio venire- S* 

kbi qnmi'eglieia netl'aspetto fiero! 
£ quinlo ni parai «rifallo acerbo, 
Con Tale aperte, e «oTra i pi* leggiero! 

L'omero aao, ch'era acato e tuperbo, 
Carcava un peccalor con amlm l'anche, 
Ed ei tenea de' pie ghermiLo il nerbo. 

Del nostro ponte, diue, o Malebrsoohc » 
Ses*» di«K Amica di Seatai Zitai 
KrtUUl «m, «h'to tomo p«r aiiek* 



aS CAa p*r veder tv. latcadli ulnwale «bft pCT 

34 L'omero suo te. bitendi, un peccalor ettrcor 
V», cioè caricali) dì si rom«ro del aemonio. 

35 con ambo l'anche, cioè con ambo la coscie; 
superbo, cioi alto. 

37 Malebranche: nome di demonìi composto A\ 
malo branca, che vale: cattive braoche. Appreno 
troferaì i segtieDii nomi: Scarmiglione , nome tolto 
dalla qualità della chioma scom poi ta e vale scarmi. 

Ìtialo f scapiglialo. A.lictii no, chiao le al)> Calca. 
rfna, cbecalca la brini. Ca^nnasajoonieiiipregia- 
tiva di cani). Libicocco, da Libia, paeae ne* cui deser* 
ti li credevano coofinati aDoUi dcmoaii, ed è noin« 
oompoaioa similitudine di sirocco, cioè di Siria. Dra. 
ghigna^io: A» drago f ìene draghi^no , che Tale di I 
drago; da draghìgna il dispreizatiTo Drafhignat- 
so, come da malo maligno e simili- Barbariccia, ebe 
bela barba riccia- Cirialto Tiene dal greco ehirot 

rreo , eh* cosi fu delio aocbe nel medio bto. Curia 
ohitmata la meretrice da GioTinoi da Geoofi. 4f*- 
rttriv ett curia diela- Ved- Ducanj. Si noti , io 
IMMa di qoaMo è datto. che CiriaUo i icwa nomi- 
uionDnaUHqM)* ft il porca- Ut row CirMto k 
«oapoitii eoan wUmttQ a iimìiÌ.Srii0taautfy^«* 
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ifiA OELL'umKRO 

A <|Dells ienu, th* n'è beo fornito. - 4« 
Ogni uom v'è Wattier» fmr che Boonturo : 
Del ao per lì donr n iì fii ita. 

Laggiù '1 boliò» ■ |wr la Mglìo don» 
Sì voi M, e mti aou ià mutÌM mìoU» 
Cor fanla fretli e s^nitar lo tata. 



i cani o c»n# clie graflja. Farfarello dal francesp /or- 
Jiiire. come U foca itiliaoa Jiir/ànlt, o dal teàcico 
4ntico vtrfalUn o /'erjalien ch« ha lo steato significa- 
to. Ved. il Ducanp. in FurfidUus Farfarella con 
desineuta diminuiÌTa e dispregiatira rale Furjanttl- 
la. Ruhieante da rubar, rotiort Tale roiteggìanle, 
SfalaeoJa, coda mia, cioè cattiva- F. Oriotr. 

38 Degli éniian di Zita : coiÌ chiamamiii 
qni^lli del maf iitrato della eitU di Lacci} che ha per 
Eua protettrice S. Zitt. 

39 Ch" io tonto per amehM «e. Intendìi lo tarno an- 
cora a Lucca per altri birattieri, da* qntti è boa fin. 
■tìtai eìoft abbonda. 

<39)BÉrittieri. 

^1 Auotfurff. Bontnro Bontnrl della famiglia dei 
Dati! Jitvr che hiionturo è di^tto per ironia, percioc- 
ché Boatufo fu il peMlmo tra' barattieri luccheii- 

4» Del no per li dettar ec- Solerasi in antico dai 
teitimooii ne' pubblici esami icrÌTcr» l'iVa de* latM 
per fegno di affer mattone, e il non per segno di nega- 
kione, e cosi no— ita. I falnfieatori delle tcritture, per 
frodare aicnno, delio facevano ila 3 questo mndn : 
sofrappoDCrano nn pnoto alla prima gamba dell'i, 
e ìBiErfecando con una perpendicolare ilaegao dell'ab- 
bref iatnra laago la seconda gamba di quello, ne faee- 
Taoo un -j-, poacìa aggiungendo una linea curra aìVo 
ne faceTano un a. Coiì spiega l'craditiitimo amico* 
nostro Sig. Prof. F. Orioli 

- 43 Laggiià Vitrft^ec. Intendi: H deoiomo batti 
l>nÌA il IIMDitM«« fi ToUo ac 

- ^5 /ff /Aro, il ladra. . 
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Quei s'atlaBfò, e fornà in convolici ; * 
Mii i DeiDoo^ che dd ^o»te avem eaverehio 
Gridar: Qui non ha luogo il Santo Vollo; 

Qui si nuola altrìmebti, che nel Serc^: 
IVrò se (a Don vuoi de'noMrì graffi, Un 
Non far sovra U pegola soverchio. 

Poi l'addentar con più di cenlo raffi: 
Disser : Coverto convìen che qui balli, 
>ì che, 5e puoi, nnscosamenle accaffi. 

Non altrimenli > cuochi a' lor vassalli 
Fanno alluffare in rnezio la caldaia 

carne con gli uncin, perchè non galli. 

Lo buon Maestro: Acciocché non sì pain. 
Che tu ci lii, mi disse, giù t'acqnalift 
Dopo ano scli^i&,«be aloon schema l'fcam:6a 



46 Quei, cioè il peccato»: fonvollo, compiegalo in 
arco, calla ichiena m su e col capo e co' piedi in gii*! 

47 1 Demon te. latcndi: ina i demoaii ai qga- 
li era cuverchio il panie, cioè i quali starano «mio il 
poste. 

48 tjui non ha luogo te. ìateuA'a qai non à Teffi- 
gie del Kadentors, dtMBaì al qualai Mm liacebaii 
sogliooo incurvarti comorf tu £aL 

49 Seruh'o. fiiuDfli^pattapafalwgidaUeiMara 

50 se lu non vuoi de* aottri gra0 foteódii n Boa 
vuoi proTarc 1« punture deji mitri udcìiù- 

51 Jfion far ec. Intendi: non ioverGbf3r«,nui(Qpra-> 
vancare la pegola. 

f)3 raffi, il nlTo è sirumeiito di ferro uncinato- 
si covar/o, cioè sotto la pece. 
54 nfL'O^, pigli rubi l'altrui- 
S7 non ga^lif boq venga a e«lla> 
60 eh* alcun scktrmo fiaia^ àfA |t «bq tksw rir 
paro tu abina. - <- 
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15$ BU.i.*jiiyuiio 

E per RiiiroSemion, eh' a mem Utta» 
Non temer tii, eli' io lio le cote conte , 
Perch'alt» volta fai a tal baratta. 

Posda pasfò ili là dal co del ponte, 
£ com'et frìiHise in sa h ripa sesta, 
Mestier gli fu d'aver sicura fronte. 

Con quel furore, e con quella tempesta, 
Ch'escono i cani addosso al poverello. 
Che di subita chiede ove s'arresta; 

Usciron quei dì sotto '1 ponlicetlo, 70 
£ Tolaereoiitni-lui tatti i'r«ia|U; 
Ma ei giidò: Netsm ài voi ai» mio. 

Innnu che Foncio vostro mi pigli, 
Tmggasi avanti Yna di voi, (die m*oda 
£ poi d« ronMgliarmi li cotuiglì. 

TalU gridmn: Vada Malaeodà ; 
Per cb'oD si mosse, e gli aliri stetter fermi , 
E venne a lai, dicendo: che gli approda? 

Credf te, Ualacoda, qui vedermi 
Enev VMat6« dine *) mio iVIsestro. - 6a 
9eean gtir étt tetti i ranti s^iermi. \ 



6S baratta, coaintto, eonlMa. 
1)4 *Bt ^'I ctpo, 

•jt Tomi^U, roneiglio è ferro ■ guisa dVnciiM. 

f't^ w wil » i g io, in^asto- 
• i^tètftimpfi'odaì Fra 1« molte leiioni drterMdi 
fUfie luogo ■ noi piace di leggera colla Crmica — eia 
gU mffrtìia? Appi^are «fcoiidri ena Crosee vale br 
PWS «ti|« e ^ittfamento. Bui siamo d'arvÌBO che «p- 
yB»« aia qm in luogo di approderà. Vmtò mteo- 
•"BKK qMl eoM kK pottà «ìoVarevCioè pWvi Ml**èl* 
^ «Miri nfi? Altri Wa^-ebe M vi^ 4i farei 
•■Fmi di tautìhamtéìt 
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CISTO XXI. 

Sanza voler divino, e Ciito dsitro? 
Lasciami andar; che nel Cielo è voltilo, 
CliMo mostri allrui quote cammin ■ìlve«tx& 

Allor gli f j l'orgoglio sì caduto, 
Che si lasciò cascar l'uncino a' piedi, 
E disse agli altri: Ornai non sia ferutow 

£ '1 Duca mio a me : O tu, obe siedi 
Tra gli scheggioD del poole qiutto-quaUo, 
Stcnnineate ohuì a me ti rìoH- ^9 

Perch' io mi mamt tà*ha Towii nUoì' 
£ i DiaToli li CioMr tatti 
Si ch'io tcnetli Boa leeeMer pwltOt 

E casi TÌd'io già temer 1Ì faiit% 
Ch'uscivait patleggi^Oi di Capnwi« 
Veggendo sé ira nemici colanti. 

Io m'accostai con tutta la penena . 
Lungo '1 mio Duca, e non torceva gii ocelli 
Dalla sembianza lor, ch'era non buona. 

£i chinavangli raffì; e^Vnoi ch'i'l (occhi> loo 
fiioeva l'un con l'altro, in sul groppone? 
£ rispoodean: Sì, fa* che fjliele accocchi. 

Ma qnel Demonio, che tenea sermone 
Col Duca mio, si volse fulto presto, 
E disse: Posa, posa, ScarmiglioDe. 

Sa Jiiln destro, cioè destino propizio. 
91 ralfo, prettaaicnte. 

93 tenester patto, cioéieMMero, oiservuiiro fede. 
B cosìvmP io tu- I fiati loepbesi guar- 
dia di CaproDB castello ta riva d'Aiqu asscdiito du 
FisaDi) e, mancaodo d*Mqna, li diedero, laWe te pai*, 
sane- Puroao perciò rimaniUti ai-coaGwdi Lncga; ma 
quaodo pMUTano fra la ifenti «mùcIm ctatQttPO (n- 
dava: appicca, appicca:» {Mn^A MM «Wt W t W lW .fané- 

M glielt accocchi, cm fillio UUttUntittMtAì il 
raffio. Gliele indeclinabilmant», f ff «MIA Ì <*Mn « 
casi, inrece di glielo, gliela, glieli. 

io5 posa, quietali. 
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Poi disse H noi: Più olire atiiliti per ijUCttO 
Sioglio non si potrii; perocché giate 
Tulio spellalo al fondo l'arco scslo; 

E se l'andare avanll pur vi piace, 
Andatevene sii per questa grolla; i is 

Presso è un ;illro scoglio, che vìa Tace. 

ler, più olire cinqu'ore, cbe (jaeal*oUii, 
MìlI? dugculo con sessantaKt 
Anni compier, che qui la vìa fu rotUi. 

Io ma Ddo verso là di questi mìei 
A riguardar, s'alcun se ne sciorina: 
Gilè cx>n lor, cV e* non saranno rei. 

Traili avanti, Alìcbìno, c Calcabrina, 
Comiooiò egli a dire, e tu, Cagnaizu, 
E Barbariccia guidi la decini^. . i io 

Lìbicocco vegna oltre, e Dreghigoazzo, 
Cirìatto oapnolo. GnS&aent^ 
£ Farfarello, e Rubksnle puso^ 

III Prestai un aUro scoglio te. Nel eintoXXIU 
apparirà essere spei«aii tutti ì ponti intersccaaii le 
fuffc. Quella dunque è uni bugia di Malacods. 

■ lì» /er, jiiii oltre, ec- 11 Poeta »iiol fare iuiendere 
fltwrgli apparsa la TÌsione entro l'anno miUeiimo ire- 
csnteaiino- In falli se agli sani izG6 trapatntì dalU 
morte di C. fìiio al punto in chs perla MalModa 
aggìiunerai gli ioni 3'i corapiuti della vita di «mo G> 
C> « I pòchi niMÌ del auo trMtniiiio qiurio *aae pai 
aoala tDorl, af ni amit 1199 eoinpiuii e i poebimM 
ad inuegaenia anno milleìtmo trwenienBao. 

ii5 dì guasti miei^ àai di qneiti dtaoBii a m 
■oggatli. 

'ii6*«a/cim iene teioritm. Seìorinara vale pro- 
priamente spiegare alPana alcana COM. Qui per fimi- 
litudiDe procurarsi sollievo e refrigerio. Intenilì 
dunque; te alcuno per procurarti aollieto dalla pena 
»i moura fuori dalla pegola- 
ufi rn', cioè molesti a tdì- 

'0 decina-' intiodii dicci demo DÌi ■\\à nominiti' 



Digitized by GoOglC 



Cei'jiif intoniti k lioMenlì pane; 
CosLor sieii Sdivi iusiiio all'altra scheggio, 
Ch« tulio 'mero va sovra le lane. 

O Htel Maotro, che è quel» ch'io veggio ^ 
Dì»* io: èth nnxa KorU auiliaiuci soli ; 
Se lu sa' ir, ch'io per me noli h cbe^gio. 

Se tu se" ai accorto, come suoli, -1 ,i o 

Non veJi tu, eh' e' iligrigiian li ilenli, 
K con le ciglia ne niinac<:iaii duoli? 

EJ egli a me: Non vo' che tu pavcnli; 
Lasciali digrignar pure a lor «enno, 
Oh'e' fanno ciò per li !esii dolenli. 

l'er l'argine siuislro volla diclino; 
Ula prima avea cidacun la lingua stretla 
Co' demi verso lor duca per cenno: 

lìd egli avea del cui t'atlo IrombeLU. 

114 /w^i sincope del!» r panie. Così chiama (jiieI- 
Is bollente pece per vsseri: viscosa. 

115 all^altrq scheggia te, all'jttro scopilo che rar- 
ci il loiìo. Ai>che qui Dlalacixla è lHii;idriiu, e perciò 
la sa* racconta nd azione ooii 61 ilei: credere sincerd. 

11,6 tane, cioè fosse. 

ijg Se tu jaVr ec. lulenJi: se tu, eoiiiP altt» Tol- 
ta mi dicesti, lai il cnuiniiio, cheggio, chiedo. 

iSa con /* ciglia, cioè eoa lo sguardo bieco. 

i3f) e* fanno ciò per li lefsi dotent', cioè fanuo 
oò per irs che hanno contro gii sciaurati i quali sono 
lesi dalla p'-ce bollenie. Questo dice Virgilio per ras- 
sicurjr Dauta che altremoda teincra. 

i'à-j Sin prima ec. 1 demoaii aTTisandu che Virgi- 
lio, non per rassicurar Dante^ tna pvr proprio ingau- 
110, avesse data la risposta lopraminenU)* ata, striugo- 
no le lingue co* deDti vnto Barbirìeeia. Qnetto é at- 
ro di betta per acoeaairc il poco aacartitttcnio di esso 
Vir;;iIio. 

l'ict Ed egli ec- Dante ce» iseoncio modo, ma pro- 
)ii ili lii f,eti\c beffarda, come sono ì demonii, fa tur fa- 
ri: il M'c;n» di partire, a somigliaiica delle squallide ni- 
liidri clic ;:iò l'anno al suono della tromlfa. 
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CANTO A-ENTESIMOSECONDO 



ARGOMENTO 

Camminando i Poeti in compagnia d' alcun 
Demoni per la bolgia de" Barattieri, videro, 
come da loro rtttò prma uno di que" danna- 
ti, il qu^epviaadeeom Virgilio ritrovò una 
siadJ» attinia p«r sottrarvi dagli artigli d» 
DiaveUfCb» a tatjajfo ri/muro .eot^tuit t 

I* vidi cartli^r nuiow «ampo^ 
£ ««laiacim ftarmo» ■ fiis lor moitr^ 
£ tiA volte pulir ptr Imo icampo. 

CottMor vidi p«r U terra vostra, 
0 Aretini, e vidi tmldane^ 
Ferir lomemiuiiii, t correr gioita. 



I MHOHCr eampo, Motera aerrito pt aureìar* 
% itormo, UMltiiiidÙM di fvsU per oMiliatMnt t 
^■i fa oowiiaBdMMUK motfra, ardioan*!* raittfòi. 

3 B tatiielta partir te Itttmdi: a iriroUa tm k 
riti tata. 

4 Corridore coloro ob e fanno corrtrie. Cartaria k 
lo KOrrere degli emciti per Io paese aemioo gaaslaa- 
do e Aeprcdaodo. 

& guàUaiie, citi wvalcto la anali si Unno lAtàH» 
volta «al urmo da* hbÌoì a tonwe ed wdan td • 
pi|IUra prifìoBÌ. 
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Qujililu Loii Iroiiibe, e qu:inili> eoa campane, 
CuU tamliui'i , c con cenni di cidlelfj , 
E con cuiK iiuslr^li, e uon islrane: 

Nè '^ì'd con sì ili\ci'ìa Leiuidinella io 
CuvalÌL-r vÌlIì lauuver, uè [ledooi, 
Nù ii.tvt! a segao lii lerrit,0(li tlella. 

Noi iiiid^vuin con li dieci Diatoiù; 
(Ah iìeTH compiigiiia!) lua nell» chìcj» 
Go' S:iuLi , ed in Uveriia eo^ghiotloni. 

Pure àlld pe^olu era ìa mìa iuUsa, 
Par veder dullj Lot^'ia oEtni coa[ef;no, 
E della i;cnle, cli'ciilio v'^r^ incesa. 

Cmic'i delfini, ipj.uiilo lanm. scf;"'» 
A' marinar con l'.iico dell.i sctiicna, »» 
Che s'drgoiiuiilin di cam^idt lur legno : 



mconcainpane I Fiorentini saleTauo puiuie sor 
w« UD carro »a» cai^iiiia poita in un castello di le- 
gao t al «Mwo di qutfla BUtAira le iquadre' 

i non f"»»» flicaiMÌatàai ooa ìmmuM iì §ttKwy 
• ooa fuochi la nottn. ■ ' 



eolia bocca. , . , 

15 a sefto d* terra «a. ^ cioè al se^no che si Uc- 
M ia bIcuqs tetra che apparisca agli occhi de' Dati*- 

I nntii'o àquéltodlalcuna siella da loco veduta i addo. 
I 'lima netta chiua ec. ProTetblo: intenfll che l^tto- 
I tao trota etmpro la compagnia «inteoieote al lubp*»' 
, aualeegtiva. 

16 inleta, àaè attenzione. 
I 17 £'o/t/eg«i>, cioè lualitii 

I * 'iS/wiiii, cioè accesa, bfuciatfi. 

ai t''arco"if'ilin. Tale: si dispongano, si prtparioet 
I a/ intendi! di campare l^nan dalia «irp,- 
1 aia, della <juale dauuo sre^o « J^IS'-' i*^^*^^ » 
deliVliia- 

ffante Inf. *f 
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174 BBU^IETMUfO 

Tdlor coù vi all^Ur la petn 
IHoslrava alcuo de' peccstori 't dòuo , 
E *1 nascondeva in nien, che non balea», 

E com* all'orlo dell'acqua d'un &Mo 
Stan H ranocchi pur col muso fuori. 
Si che celano i piedi , e l'ahro grosso ; 

Sì slavan dofrni parte i peccatori; 
Ma corue s'appressavi* Burbiiriccia , 
Cosi si rilr;iean sollo ì bollori. 3o 

Io vidi, ed anche 'i cuor mi s'acca prioria, 
Uno aspettar così, com' egl' incontra, 
Cb* ana rana rimane, e l'altra spiccia : 

E GraCiìacan, che gli era più di coolra. 
Gli arroncigtiò le 'mpegolate chiome, 
E trassel su, che mi parfe una lontra. 

Io sapea pia dì tutti qnanti '1 nome. 
Sì li notai quando furono eletti, 
E poi che si chiatniiro, attesi come. 

O Rubicante, fa' che lu gii melli 40 
Gli unghioni addosso sì, che tu lo scuoi, 
GrìdiiTui lutti inneme i maledetti. 

aa alleggiar, alleggerire. 

17 Inoltro grosso , ViUra loro grossesu , cioè U 
parte più grossa del corpo. 

3a cosi, qui Tale subito: incontra, avviene. 

33 spiccia^sp'icciare dicesi propriamente dello sfus- 
Hire d"" liquori per le aperture d?l luogo che li con- 
tiene. Qui per meiaf. è usalo a significare il ratto iif»g- 
gin dirlle rane. 

3& tìli arronetgìiò, gt! aggrappò coiruocino. 

36 lontra- È aaimale anfibio, nericcio, un poca »i- 
mile alla Tolpe; ■■ nutre di peici. 

3S .^i li notai, ce. Intendi : quando Hal'coda elei(- 
g«>a i dfoioDii (utPopera detcriita al r. ii5 e ti6 del 
c. XXI) attesi coma ti chiiraaroqn. pugi tneut* al do- 
B)e dì ciascuno. 

4' scuoit scràtìclti. 
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CARTO XXlt, 

Ed io: Slaeiiro mio, fa', se In puoi, , 
Ciie tu sappi chi è lo jciagiiralo 
Venuto a man degli avvers^irì suoi. 

Lo Doca mio gli s'accostò 'lillato : 
Domaiidollo oiid'e' Disse , e quei rispose : 
lo fili ilei regno ili N.ivarra imlO- 

Mia madre a survo d'un signor mi pose, 
Clie m'aved generalo d'uà ribaldo So 
Di si ruggì tot di sè, e di aue cose. 

Poi fui famigUo del baoo re Tebaldo; 
Quiìi mi misi a far b^ralterìa, 
Di che rendo ragione in questo caldo. 

I' Ci] i^iUo, a cui di bocca uscia 
O'ogni parie una sanna, come a porco, 
'ili te' sentir come l'una sdnicìa. 

Tra male gatle era venuto '1 sorco ; 
Ma Barbariccia il chiuse con le tracti;» , 
E disse ; Siale 'o la, mente' io Io 'nforco; 60 

45 fenuto a man, Tenuioalle mini, cioè in potere. 
48 lojui ec. Queui è Gtampoln, uwero C'iampolo, 
mio di genlildoDDi nel rtgao di Kaiarra. 
Stfd'un ribaldo ec. Il padre di Ciai»polo fu uno 
I ■cialiequatore- 

5ft pQiJìiiJanÙglìo. Cianapolo es^enju raduto in 
povertà per gU feiaI*C(|UanieDti di suo padre, fu Ji 
' luamadrt pnito a Mr*m in corte di TebalJa redi 
r Smna, ondiTenne birattierc. 

S$ randa ragione^ ec, pago il fio in questo caldo, 
' in qowta pec« Doilente- 

57 sdruàm, éivè léadaf a, I>ceri*a. 
Ss SVatttofeflra erndeliìgaffeec. Con qaeito mo- 
do proTarbtala voli* Dante lignificare; colui er»capi- 
[ tttò fra gtate anlvagia e feroce. It Cod. Va*. Stgg 
I lana Tra mah branche. 

meatr^o te. lAtttidì, aecondoctie >pi<ea il Iiom- 
bardii mentn io lo mb|0 ferrato fra- le mie braccia* 
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IjS dell'in fF Rito 

£(1 ul iVlLitslro mio volse U fùcciai 
DiioanJa, ilbse, uitcor, se più ilisii 
Saper da lui, primu ch'altri *1 (lisfiiccij. 

Lo Duca: Dunque or di* degli altri ni : 
CoDosci tu alcun, che sia tiatiao, 
Sotto la pece ? e quegli: Io mi partii 

Poco è dj uu, che fu di là vicino: 
Cosi foss'io aucor eoo lui coverto, 
Ch'io non Icuicrci uiigliia, uè uncino. 

E Libicocco: Troppo avem sdITl-iIo, 
Disse; C presegli '1 braccio col roncifjlid. 
Si che, siracciiiiido, ii<: porlo un Licerlo. 

Dra^'hignazzo, aneli' ei volle dar di piglio 
Giù dalle gambe, onde 'I dceurio loro 
Si volse 'nlomo iiilonio coi» Bial pìglio. 

Quaud'elli uu poco Ctfpjucìati foco, 
A lui, ch'ancor mirava sua ferii», 
Dimaudò '1 Duca mio sanza diinoro: 



Poni meate al V- preMdentH. Altri SfdegaQO : menirc 
io lo prando C0II4 liirca. 

63 tt diif'oLCcia, cioè Io nrasi e laceri. 

6 1 or di' degli altri rU. lutendii or diami ì Bomr 
«leifli »ltri mi. 

èli Latina, uomo del Lazio, cioè iullaiio. 

C7 che di là i>iciiiii. Intendi : clie fu di quelle 
Ttcinanze, cioè dell'isola di Sardegna. 

6$ coverto, cine «otto \a pece bollente. 

lucerlo, la pane del braccio dal gomito alla nue 
no. Freudesì amwra per muMoIo. 

j^decurio il decuriuae. il capo della decina da* de-, 
mou,, elle è Barbariccia. j 

;^ Loit mal l'inno I eoa Dui viio * eoa miuacGÌM» 
{juardu, 

■]Ci rapi>aciati faro, acquetati (utOao. 
;S dimurv, d'mora. 
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CLKT XXII. 177 

Chi fu colui, ila cni lOiila partii» 
Di* che facesti per venire a prodn ? 80 
Ed ci riipoje: Fu frate Gomita, 

Quel tli Gallura, irasel d'ogni froda, 
Ch'cl)he i nìmici di suo donno in manO) 
ìì, fe' lor sì, che ciascun se ne loda: 

Dciiar si lolsc, e I;(scii)f!li ili piiiiio, 
Si 1:0 m' c' (lice; e ncpli ^tllri uficii ;mclie 
B;ir:itlicr fu non picciol, ma sovrano. 

Usi con esso donilo Michel Zanche 
Di liogo'ioro; ed a dir di S.irdignn 
Le lingue lor non si scnlono skuiche. 90 
•j<jl'ki /'il colili, V, il r. 06 e C7. Da cui inaia par- 
lila di^ che PC. Intendi: iId cui dici che ti partisti per 

fio (1 proita, all'orlo tìp.ììo stagno bollente. 

R I friitc Gomita. Era un frate di natione sardo. E»- 
sntijri co-lui fjvorito ia Kino d«Ì Vi,*conli dì Pila, ii~ 
cnnre di dallura in Sardegna.abuiò della grazia di lai 
iralTicando nel far baratteria di dÌBaÌlà e uflicì e focec- 
1)0 dÌTcriC altre frodi. 

83 di tuo donna <ìi-ì sao sigoorf. Il fratt ebbe in 

P3t«re i iiemici di Nino e per poco denaro li liieìò in 
berti, si che di lui si lodarono. 
85, 86 e tasciogli ili piaim^'Sl com'è* dice. Il Lom- 
bardi avvisa che <]iii si debba intendere: e lasciollì een- 
r.a cotitratto, sema castigo*, e che le parole ti comi'ei 
dice vagliono secondo il suo modo ai favellarti vs> 
lendo eoa ciò il poeta farinieixlere^hela frale éipia~ 
no non è italica, n>a propria de* Sudi, h sui fttHla è 
una corrutione della spago noia. la IvgmMée Hiana- 
equivale a) latino de plano, 

87 sovrano, cioè in grado aupremo- 
K8 C'jFa, cioè coaveraa , confabula: (borano titolo di 
maniera sarda- Michel Zanche, fu siniicalco del ro 
E«ao. Morto Knao, Michele eoo frodi tolse In moglie A- 
delHifl) gii moglie di esin [e,ep*ri|uenoatododmnft« 
sìgaon dìLoeodofo hi Sardegna, retaggio dijidetasia. 

8g a dir di Sardigna m. Intendi: eglìns noto si 
itaocano mai di[par1are delle cote della Sardegoa- 
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1 76 DKtL'lllFIUfO 

O me! veJelc Taliro, cite digrigna: ' - 
la direi anche; ma i' temo, eh' elio 
Nun l'uppnrecclii a grattarmi la tiftna : 

E '1 ^ran proposto toIio a Farfarello^' 
Che stralunava gli occhi per ferire, 
Disse: Fatti 'n cosià, m^tlvagio uccello. 

Se voi volete o vedere, o udire, 
Ricominciò Id spaiiiMio appresso, 
Toschi, o Lombardi, io ne farò venire ; 

Ma slienli Malehranche tin poco in tesso, loo' 
Si che non temaii delle lor vendeUe ; 
Ed io, seggendo in questo luogo slesso. 

Per un, ch'io son, ne farò venir sette. 
Quando auEiderò , com' è nostr' aio 
Bi fare, ftllor eh» fuori alcoD si melle. 

Cagnazxo a cotal motto levò 1 ninso, 
enfiando 'l tapo, e disse. Odi malizi», 
Ch'egli ha pensslOf per gtttarsi '^cao. 

93 a grattarmi la tigna , gergo plebeo in vece di 
graffiarmi.. 

V gran pri^nuto, cioè Barbariccia capo dalla de- 
ci n»; proposto, dalla Toce Ialina praepotitut. 

gS (o tpauratot cioft Ciampelo. 

100 ilun , ...in etttOf inttndi: atieno in recesso, 
cioè discosto. 

io3 Per un cVio son w- Qoi dnmì intendere co- 
me ae il poeta dioeiiei in cambio di ua aolo, quia ao- 
no ioi oe hrò renire lette ad aa mìo fischio: tetta na- 
mero dater minato f»er Pi ade terminato, doi per motti. 

io5 che filari alcun ec<, cioè che alenoo lev* il ca- 
po Taorì <félla pece, per prendersi relricerio. Quando 
stf/olerè se., quando darft avvilo col n^bio, iìccobi* 
4 Doitra usanaa. Finge Dante cha qnando alenoa di 
qneiti lommersi nella pece mettaodb fuori il npo *Ì 
accorge che i deoKwii non ioaopreieDtì:sia aso di a«- 
Tcnire gli altri coramni con un fischio, acciocché 
possano per egnat modo prendere refrigerio. 

IO-] odi maitai*, iatenldi la maliiiache egliasa nel- 
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CAUTO Uri. 179 

Oiiir<:i. cli'avLM lacciuoli n fnniìfiià». 
Rispose; ^Trilizioso son ìu troppo. tiO 
Quanti» procuro a miei maggior trilUziftl 

Alichia aoa sì tenne, e ài rint^tj» 
Agli «Uri, (liste a lui: Se tu li cali. 
Io non ti verrò dietro di galoppo. 

Ma batterò tovra U pece l'itti: 
Lascisi '1 colle, e sìa la ripa scudo 
A veder, se tu sol più di noi vali. 

O lu, che le^gi, udirai nuovo ludo: 
Ciascun dall'altra costa gli racchi vul^e, 
E quel pria, eh' a ciò fare era più evado. ta« 

Lo Navarrese beu suo tempo colse ; 
Fermò le pianle-a terra, «d ia aa panlo 
Saltò, e dal pr«poito lor si wiolief 

le aUclure i dtasoaii eolia ^raost di {Mtenoume 
maìtì inTMM a ano* 

1 1 o maliuMo tono io troppot modo inwieej qmii 
dica: Tcramsttie molto nulisìoM sono io, che per eoo- 
mure il desiderio rostro ii do occatìooe per ta ijuala 
poMiite Niraiiir moUt de' miei colle^hi. 

*i% Aliehin non ti tenne. Alichioo sdegnsio cLs 
Ciampolo uiatse tanta miiliRia, non si tenue che non 
partaiae a lui di riutnpjiOf ciuè oppostaaseitte , contrtf 
alle sue parole. 

11^ foiiiin ti verrò ec. Intenrli: io non ticorrtrò die- 
tro galoppando, ma, affodo leali , ialer& ralMÌuÌM> 
tmnte e ti ra|(tugnero prima che tu sìa tuffato nriU pece* 

]|6 V eoUr, la somnilà delta ripa. 

1 17 4 M«r«r, cioè ptr vedere* 

■ li ludo, f ìnoco. 

119 Ciaietin dalfaltra costa ec. loteodi: ciascuno 
si rivoltò per calar giù Jalla cima neirop^ioiia falda 
di gneirargioe. 

lao B tfuelpria, intendi: e quello fu ìJ primo, dia 
acì&farecra il ptA duro, il piiì reDiientOj cioè Ca- 

' 13.3 dal propotto'tc. Intendi: li liberò dal proposi- 
to, dalla ìuiaBiìoae chi averano i demoaii dì khoUt* 
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Di che ciascun Hi colpo fu conponlo. 
Ha' quei pib, die csgion fa ilei difelloi 
Però si motta, e f^dòs Tu «e' filanto. 

Ma poco valse, che l'ale al sospctio 
Noli pelerò avanz^ir: quegli andò sotto , 
E qtiei «Iriziò, vnlendo, suso il pelto: 

■Non allrimenli l'anilm di bollo, i3o 
tonando '1 fitkm s'appressa, giù (^sll»Qài, 
Eli GÌ rilorna sn crni^clalo e rotto) 

Inilo Cnlcabrina della bnfT», 
Volindo dietro lenite, inva^hit». 
Che quei c<in>passe, per aver fa iaff»: 

E come 'I tMratlier !a disparito, 
Cosi voìm 0i urtigli «1 ioo coinp«gno, 
E fa con lui-uTu *1 fesso {>hernii(9> 

lo, radrllifatta die arirssm 1> eurioiltl ^s'poeti. Si 
fiub intendere ancora prspntto nrl ricnifiesta nprrsM 
«1 V. 4'|,Gto« si sciolte daire bmcìa dK -Barbartee la lo- 
to proposto, loro capo. 

124 (fi co//fo, di hol lo^ìm mani IR ente: /ii cnmpunfo, 
rimase cantrìstmo. 

laS ÌOa quei, cìnè Aliclilno: ehf camion J'u dtt (f/- 
fitto, cioè che persassp di lasciar Cistnpolo in liberti. 

i»7 Ma poco volte, tUoi poco gli valse: cA« fVife ni 
tnatttQ ec- Intendi: che le ali qoo potMOfio fare Alì- 
ehin* pìà Tcloce di quello Hte il sospetta ^ la (lann , 
Ciceste *eloc« Ciimpóle. 

139 £ far* «IWssd eC', intendi ; AlicbiOo il qnrie 
diieendea4o rerm la pactavm il pai» rivolto afnii- 
già, lo driia& soriTtdando allaogo donde li era mosso. 

i3a» rollo, cÌo& listo- 

Irato Catcabrina ec, TntenJi: Calcabrina irato 
tiwlro AUchioo della biiffn, della burla i im'aghito, 
cioè, desìderow, eie 9»?/, die Ciampolo, campasse ^ 
noB li lasciasse ■ggiiignere./ieraVfr/u zuffa, per atet 
v{lt moiifo di aizuffarsi eoo Alichiao. 

i3& R Come ec. , cioè quando. 

1^7 Cuti, cioè tosto. 

a38 ghermita, cioè ag|raffiaio. 
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r.ANTo ssn. i8l 

Ha l'altro fu bene iparrier grifagno 
Ad artiglur beo lui, ed ■mbedoe 140 
Gadiler nd ild bollenle itagno. 

Lo caldo tgbennìdor sabito fac: 
Ma però di lerarsi era niente, 
Si aveano ìaTÌscate l'ale sue: 

Barbariccia con gli altri suol dorate 
Quattro ne fe' volar dall'altra cotta 
Con tutti i raffi; ed a5sai prestaraenle 

Dì qua, di là discesero alla postai 
Forser gli anoini tein gl'impaDiati* 
Ch* ttmn ^ cotti dentro iblU eroda t 1 So 

£ noi luMmmo lor cosi impsociati. 



iSg hene, cioè nrnneste. tparvUr grifagno, fpar- 
viera addwwato a prw4«i«ì e qui meiaf. per TaloroM 
«d ardii». 

t&o Jd arti^iw htn I(u%aieft « pr«idw l'altro 
( Cueabrina) cògli ani{H. 

i4> Lo eaUo tehermttor laundi: i] caldo delta 
pM« ftiagberi>itoN,flÌsifuGaBÌoae«faee|lÌaoai igher- 
■ìMera, li sdoglitMtiv. 

143 M*p€rà iitfrti ao, ZoUadt: aa per*«(BÌ 
rforao a lavarli lu «ra vano. 

tU potili qui patt» vaia a^aito. 

iM xraUa > cioè la npetlicic di quello ili|Qe. 
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CANTO VENTESIMOTERZO 



ARGOMENTO 

Dice il Poeta come , essmdo inseguite da' De- 
moniitja'da firgìlio salvato, e messo mila 
sesta bolg^t in cui gV Ipocriti vestiti dì gra- 
vissime cappe di piombo assai lentamente 
eammimmmo! quivi Dmte patlu emCatO' 
kino e ZaderingofruA Gedenii^ e veiie Cai- 
fuso^mparaaOi^ sapptMiyfmiio. 

jPacilì, soli, e sanza compagnia 
Tran davam Firn dinanzi, e Taltro dopo, 
Come i frali Minor Tanno per via. 

Vollo era in su la favola d'Isopo 
Lo mio pensier per la presente rissa , 
Dov'ei parlò della rana, e dei topo: 

Che pib non si pareva mo, ed issa* 
Che oob -l^tilro fa, m Jmb s'^ccof pia 
Principio e fine con la mente firn: 

1 Taetti *otÌ te- Era tana eostam d»* IrMì iraiwe- 
uiBi ■! umpo di Dante di «adan p<r via l'nBO d^p» 

4 >n su la Javola cTItopa. B.aecoati Eiopo cha od* 
rana BTendo io animo di aaDegirc no topo , »e io recò 
■al dorso, dicBDdogli di Tolerlo portare di U da uà 
fosso-. mcQtre lodaTaDO per l'acqua, na nìbbio calatosi 
ritto sopra di loro li dirorò. 

7 ma ed issa: smbtdae quella voci sìgnilìcaiio ora- 

t Che f un con Vallro Ja tt. lotendi.- boq li mso- 
iBìslia Unto mo ad itta, ^anu la Etnia d^Eiopo ti 
caso d«ì dM demonii. 

9 Pfimipié tJSnetct Kattsdi: tt eoa. amie au«a- 
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UNTO xxni. I ? ^ 

E coree Pan puMÌer dall'altro .<co[)pi;i, io 
Così riiicitiie dì quello un altro jiot, 
CliR ìa [>rim:t paur» mi fe' (InjipÌH. 

lo pcnsiva così: Questi per aoi 
Sono wheroili, e con Uunno e con befTii 
Sì falla, ch'assai eredo, ctie lor noj. 

Se l'ira «avrà '1 mal voler s'ii^'i;uclT^, 
Ei ne verranno dìclro (liii crudeli. 
Che caae a quella levrc, eli' ci-Ii accelì'j. 

Già mi sentia lullo un iccidr li peli 
Dalla paura, e stava iailicUi} inlenlo, ao 
Quando io dÌMÙ Masslro. fd' die celi 

Te e 1B« iait*nMte, eli' ho pavento 
De' Malebranebei noi gli avem già dieLco: 
Io d'immagino ai, che gi^i gli senio. 

E quei: S' in lossi d' impiombali vetta, 
L'imagine di fuor tua tion trarrei 
Più tosto a me> che quella dentro iHipetra: 



U ben li coniìdcra il princìpio e il Gne dei dae avT»- 
nimenti topraddettl- PrìmiaranieaiB li rana macchìnù 
eootro il'iopo, co me Calca brina contro AIÌcIiìiki; in 
fioe capitarono mala tt topo e la rapa per la nibbio, 
come i demoDÌi per la pf.ev in che roiiaroao prui- 

ii> scoppia, cioè precede rapidaneoie* 

i3 per noi, cioè da noi. 

i5 np;, rechi noia, diipiiccia- 

lij s'ogguff^: aggttejfiire »ale af|ÌiiDgMr« filo a 
filo, come SI fa ponendo il Rio d«l gontio atU malta o 
ìana«paado coll'aspo; perciò s'aggueffak mwSotìOL' 
lurnte lo iteiio cbs si aggiui'gt. 

i8 acceffi, prende col ceffo , abbocca. 

aS j' io ^Miac- Intendi.'se io fossi come noo iptc- 
chio, non rieeraici rimagiue At\U tue corporali ««- 
bianca più pretto di quello ch^ io ricera qutU» dew 
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itti tuo-t* iRMftiia 

Pur mo venieao i f uoi pensier Ira i mìei 

Con simile atto, e con simile faccia. 

Sì che d'entrambi un so) consigliu Tei. ' 80 

S' egli è, die si la ileslra costa giarcia, 
Ciie noi pos'iiam neirallra bolgia scender?, 
IVoi fuggirem l'imniaf'ìnala caccia. 

Già non compio di tal consigli o readeret 
Cirio gli vidi venir con l'ale tese 
Non mollo lungi, per volerne prendere. 

Lo Duca mio di subito mi prese, 
Come la madre, ch'ai romore è desta, 
£ Tede presto a jè le fiamme acce«e. 

Che prei^ il figUo,ft (ag^,B iwa8*arrflsta,4o 
Avendo pUi di lai, c^e di sé cara. 
Tanto che aolo una camicia vesta. 

E giti dal collo della ripa dura 
Supin si diede alla pendente roccia, 
Che Tao de' lati all'altra bolgia tura. 



■^i Pur 7nn re. ìnlfni'i: pur or,l io conobbi che i 
tuoi pernÌTi erano in mito sim'li ai mieii laonde in- 
cL'io deliberai 'li Tare ciò che in consigli. 

3i Scegli è ec. IntenJi: 5« vtro è che U ik-slr» «O- 
sta fia ipciiaila sì che noi possiamo sn^nJ.-rfc neìpMÌ- 
Ira bolgia, tioè nivlb sesta J'^gl'ipncriti. 

di immaginala caccia^ cioi quella caccia che im- 
maginai amo e tennramo doserei dare i drmonii. 

34 Giù non loinpìii ec. Iniendj: non aie.i ancor H' 
■lito di dare a me ul consiglio in risposia. 

4:1 dal collo, cioè dalla cìn.:,. 

f^'l Hupin si dìeite KC. , si abbandoni colla persona 
folla all'insci, silnicciolaudo dalb gieiidfnte rup»^, la 
()<iale titrat chiude e serra Tuno de' tali della tìcIdi 
Mgit, cioè dìride U ^uiaii btit^^ dilli setti. 
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CINTO xiiir. 



t65 



NÒD eoFM mai lì tosto acqua per doccu 
A volger ruoUdi mulin terragno, 
Qiund'ellB piti Terso le p»la approccia , 

Come 'l Uaettro mio per quel vingao, 
Fortauclosene me sovra *ì suo pello, 5o 
Come suo figlio, e non come cami>a|riio. 

Appena furo i pie suoi giunti al letto 
Del fondo giù, ch'ei giunsero in sul colle 
Sovresso noi: ma non fili era sospelloj 

Che l'alia ProviJenza, die lor volle 
Porre minittri della fossa quinta, 
Fod«r di partirà' iodi a tutte toUe. 

iaigià (errammo vm ^ote dipiiHa, 
Che giù iBtwne im*! con lenii pam* 
Fiapfeado, e nti semUiatc ■lane* e TÌnla; $a 



(^f> doccia^ cinale per cui scorrouo le acqae che 
Tanno ■ inuofer ruote. 

miilm lerragao, mulino tabbrioto Sul terreno, 
a dilt'':renta di quelli che si fanno atille oaf !■ 

4S approccia, si aTTÌcina. Quando Pacqua siafù- 
ciaa alle pale della ruota faa più «elociià, 

^ vJuagiio- il Ti «agno è IVstremìti della td«; ^«i 
Tale per iiimlituJiiie, «sireiniià della ripa. 

Sa, 33 al ietto Del fondo^ al piano del fondo. 

[14 Sovi esso noi, Wfr» di noi: non gli eia saijii-tto, 
ciuè Don area cagione di soipcture , poicUe L'alta 
proTTidenia ec- 

[,n Poder di partirsi te. loiendi; toglie loro il po- 
Ifie .li olirepaisare i termini di quella loisa, 

kifL/i'iia; ilice d.fi-ila, perchè gripocrlti col btl 
solore delU »irl" ricoprono i biulti loro viait , 
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l>ELL IM 



Egli avcau ciippe con cappucci basai 
Dinanzi agli occhi, (alte della taglia. 
Che per li caunaci in Colonna fassi. 

Di fuor dorale son, si ch'egli abbaglia, 
Ma dentro lulLc piombo, e gravi tanto, 
die Federigo le mctiea di p;igliu. 

0 in elerno faticoso manto ' 
Noi ci volgemmo ancor pure a mau maacii 
Coa loco ìtutemet iuLeati al tricto pMOlo. 

Ua perio peto qnelU gente Manca 
Venia sì pian, cbe noi erATsm nuovi 
Di oinpaguia sd ogni muover d'anca. 



Per ch'io al Duca mio; Fa', che tu truo¥Ì 
Alcun, ch'ai faUo, o al nome si conosca; 
E ^li occhi, sì andando, intorno muovi. 

Ed un, che intese la parola toscj,, 
Dirietro a noi gridò; Tenelf i (»iedi, 
Voi) che correte si i>er l'aura fosca: 

6i Eg/;, eslino: 

«a Julte della tagìia pc. hiteiKll: fatte a q.ij-lla 
fopgia cliB si veRgo"f> ia Colugiia città dplia M;i°aa , 

fi3 5i c/i'ff;''': ff,''i è fors>rqui ts/zo di lingua 
baglia Ita itiTece 'li aùùugliano per spoccpe iii gra- 
■id ilclk rima. 

Gó Che Federigo ne. Intendi: cbe (juelle clic Fede- 
rigo Il raelteTS agl'iacolpati di lesa annesti, sebbene 
fngsero peuntE, sarebbero paruie di paglia in parago- 
ne di queste cbe Ìndossa»ano gfipocrili. 

2 'i 71 eravam Ttuooi^Dì compagnia. Intendi , per 
la lentecia di quegl'ipocriii , itoi ad ogni muover 
if'unca, cioè ad ogni oostro pa3iO,ci irofavamo a lato 
di dlcun altro di loro. 

:'l al/atta, cioè all'opere sui-. 

7 7 ttatte i piedi, cioè ralìeatate il patm- A coloro 
che ri ODO ti Lenti vut cht IVadars «leì-itue poeti m 
«a correre. 
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riiTTO XXIII. 1S7 

Forse ch'avrai da me quel, cbe tu chiedi. 
Onde '1 Dm» « voUe, e disse: Aipetr», 80 
E noi secondo *1 md passo procedi. 

Histetti, « vidi doo mostrar gran freUi 
Deiraoimo col viso d'esser meco; 
Bfa tardavagli 'I carco, e la viii strrttf. 

Quando fur giuiil!, assai con IVicolrìo bieco 
Mi rimiraroD lanxa far parola: 
Poi si volsero 'n sè, e dìcean seco. 

Costui par vivo all'alio della gola; 
E s'ei soa morti, per qual privil^Ui 
Vanno scoverti della grave stola? - 9* 

Poi disser rae : O Tosco, eh' al collegio 
Degl'ipocriti tristi se* venuto. 
Dir chi la rt' non mTcre in difprH;io. 

Ed io B loro: V fri mto e crescioto 
Sovra *I bel dame d'Amo alla gran villa, 
K so» col corpo, ch'io ho sempre irulo. 

Ma voi chi siele, a mi tanto distilla, 
Qaanl' i' veggio, dolor giù per le gnance, 
E che pena è in voi, che si sfavilla? 



Ss mostrai ^fon fretta ec. Intendi: mostrare cogli 
occhi gran (reua^ gran fiollcritudiDo di esser meo- 

si misero iflie.cioè si loHero l'uso ttt^o 

l'altro- . , , „ 

88 all'atto delta ^ola, cioè a quel moto delli go- 
la cks Vwtio f« laipinodo. 

w delta graire rt#l«,-ci6è dtlli iitppt di ptambo. 

53 Dit chi tu m' ec. IuwmU: noa ti i^rteli-«w 
cbi tn li*- , 

95 alla graa villa, cioè «!lt gtlA eitt» Si PiMWM 

97 distilla, cioè scorre ■ 9lUI*. 

98 dolor; qui >i prende il dolore ÌDT«ce ■ 
Il ousa per Pefiètto- 

99 c/K tì^mviSuyxMiAiÈin faTed»re««»"»^- 



DigilizBd by GoOgle 



i88 MLL* mniKo 

E Tua rispose a me: Le cappe rasce ibo 
Son di piombo sì grosse, che li peci 
Fon così cigolar le lor bilance. 

Frali Goijenli fummo, e Bolognesi, 
Io Ciilalano, e costui Lodcringo 
Nomali, e da tua terra insieme presi, 

Come suole esser tolto un uom solingo 
Per conserTar sua pace, e fummo lali, 
Ch'iincor sì pare intorno dal Ganliiigo, 

r cominciai: O Frati, i vosLri mali . . , 
Ma più non dissi, ch'agli occhi mi corse no 
Va crocifisso in tata eoa tre pali. 



loo raneet color d'arancio, cioè dotau. 

ifli che a peti eo. lotaadii li pwì Diniio oìgobre Ib 
bilanci in quella gniia cbe «Mita c^pB.fiaAo nspì- 
nr noi. 

103 FrM SotUnti. Frati di m ord{«e umIImmcb 
isUtaito per oMBlMtum «ontro gl'IoMali e i vMa- 
lorì d«lU fitittitik Farono lopfiniMmiiiiad Godfnti, 
poiché ccòanoeraBO riti agiata e morbida. 

104 Io Cataìaao flc> napoleone Gatalioo di parta 

Eel& • Loderingo degli Aadalò di patte ghibellina , 
logoefi. 

loarfa'tia terrv ituhau presi, cioè dt]ì» tua Fi- 
reme «letti iniitme e poaii al goreiDo di essa 
per eoDMCfirla in pace. 

loft Carne mole tster tolto «e, cioè come io tali 
«alt limole far aio dell'opera di un «omo sotiiarla e 
loatano di ogni amore di parte. £ fummo tali ec. 
Q.uaodo Sili ebbero in mano il governo della città %x 
maaifeitò )a loro ipocriiia -, poiché corrotti dai goeia 
tnrbaroao la pace, cacciando e perseguitando i gliibcl- 
liai ed ardendo le case loro e «^Datamente quel le che 
erano nel Gardtogo. dneor ti /xire, ancora apparisce 
P" leruine. " 

' 10 agli occAi mi carré, eioè mi Tenne veduto. 

'-Il Vh oroQiJittOt ciò* MBO che tra iri ctocifis»). 
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Qitamlo mi tìde, tutto si distorsc, 
SoflìatKlo nc-lli I>i(rl):i cii snipiri: 
h'. 'I fritc Ciit.il^n, di' a e'it'i s'acrorsc, 

l\h iliade. Quel ronfìito, che tii miri, 
(^■nsiJ;lió i Farisei, clic cotivcnìa 
Porro un uom prr lo popolo a' martiri. 

AUravtrs;Uo, c nudo è per I,t tì;i, 
C'tnir In veili; ni è mcslicr, rh' e' scnia, 
Qii ilnn'pii^ p^'si, n>rn' ci pesi pri^: lao 

Ed » lui mollo il siiorero si stenla 
In questa fossa, e gli aliri del Concilio, 
Che fu per li Giad« mnl.i seroenrii. 

Allor vicTio maravigliar Virgilio 
Sovfrt colui, ch'era disteso in croce 
Tornio vilmenlc ncll'elcrno csìlio- 

Posciii drizzò al Frale colai toi^o: 
Non vi dispiiiccia, se vi lece, dirci , 
S'.dl.i m;in dcslra v.ì-icc alcuna fiicp, 

Unde noi ambmlui possiamo uscirci tìo 
Sinzit costrinfrer degli angeli neri, 
Che vegaan d'esto fondo a dip«rl|rri 



119 ed i mestitr. E' di mestier legg. V/lop E- R 
lai il suucei Oi il sacerJole Anna , auocrto di Cai- 
hsso: li stenta, sì stuadi;, OTTero, comt aliri iateado- 

laS Che fu per li Giudeitc- Initndi: «he alli Gin- 
ilei Trutiò i mali rhe rvcìi turo rMareUodi Veipasiano. 

iigjbcet qui é presa questi parola uetaferìcameatB 
P'r «ignificjre apertura. 

t3j Senza cuiinneer KC- Tntendt: MaucoMrìoge- 
le ileuDo degli angioli aeri, cioà dtt* dMieait. 4«n»a 
svontrar ìef^f. l'Aug. E. U- 

i3a Che vegitan <eo. Intendi; che vengano in eon- 
pi|nia nostra pa f tudirn tmti di qnMto tondo. 
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19" dell' inferro 

Rispoie adunque: Più, rlie Lu non speri. 
S'appressa un sasso, clie ^'r;in cerclii;i 
Si muove, e varca tulli i vullou feri. 

Salvo che questo c rotto, e noi coperchia: 
Montar potrete su per la mina, 
Glie giace in cnjla, e nel fonfio soperchia. 

Lo Duca stette un poco a testa china; 
Poi disse: JUttl contava la bisogna 140 
Colui, che i peccator di là unoioa. , 

È '1 Frate: l'udi* gìk dire a Bologna 
Del DiavoI tÌzìÌ assai, tra i quali udì', 
Ch'egli è Iraeìarda, e padre di menzogna. 

A^rcHo *1 Duca a gran passi sen gi' 
Tarbàto an poco d'ira nel sembiante; 
Ond'io dagl'incarcali mi jurli' 

Dietro alle peste delle care piante. 



134 S'appresta un tasso re. lalendi: non é Ji ifu'i 
lun||i an altra degli scogli che ncidoa gli argini ed i 

i36 quello, cioè quello Tallone, fopra quello tal- 
lone. 

:38 Che giace in cotta. Intendi : che nella falda c 
inclinata a modo cUr tì sì |)u6 «allre. Nel fumio jo- 
perchiayCÌaè sovrasta , a^iiiualza sopra la ^iiperlicii; 
del fondo. 

1^0 mal contai-a ec. , cioè malamenie insegnara 
il cammino, dicendoci: pretto è un altro scoglia che 

. i4i lOciKi, piglia coll'uocina. 
>47 da gdncarcati , cio4 da coloro cho erano ciri- 
cbi delle cappe di piombo. 

148 Dietro alUpuH» ce. lotendi: dietro leorae 
del mio caro naesiro. 
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CANTO VENTESIMOQUARTO 



ARGOMENTO 

Esce Dante dalla sesta bolgioy e superato cot- 
FaitUo dellasaa guida un luogo roinna$o,sen 
passa nella seUima,dove ntrwaanaorHbile 
ealea di serpenti, dai quali erano tormentati 
i Ladri. Quivi egli osserva uno strano aC' 
cidente avvenuto ad uno di que' dannali, che 
era V anni Fucci, con cui i Poeti favellano. 

\n quellii parie del giovinello anno. 
Che '1 Sole i crin solta l'Aquario tempia, 
£ f:ià le notti al mezzo di »ea vaanoi 

Quando la brina in au la terra assempra 
L'imagiae dì sua sorella bianca» 
Ha poco don alla saa penoa tempra, 



I In tfuella parte re- lawai't: in quii mM« m1 
qualff il iole estendo in acijuario rinforia alquanto i 
suoi raggi cioè nel mese di febbraio- 

'i E già le notti ec- Intendi: e già le 1 ungile Dotti' 
deir inrerDO ranno diminuendo lì che in breTc saran- 
no ugjali alla metà di no intero giorno, il quale è com- 
punto di a] ore ; ed è quanto dire : ranno verso l'equi' 

assempra ec. Intendi: ritrae , copia, cioè imita 
l'iinagine della ne*a. 

6 jtfa poco dura alla saa pentii tempra. Qlodo 
mcKfiH'ica non àt^M di lodsi col qatlo il poeta ha 
vaiato fiBiiifietra «aa ài q«Hte daa otse ; poco dora 
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igS DBLt'lHPnKO 

Lo TUlunello, a cui la roba manca. 
Si leva, e guarda, e vede )a'canipagna 
Biancheggiar tutta, ond'ei *i balle l'anca; 

Ritorna a casi, e qiik e là si Ingna, io 
Come 'I lapin, che non si, che si faccia; 
Poi nelle, e speranza riiigavagna 

Ve^gcn'l-J 'I nioinlo aver c;inf:inta faccia 
In poco iPuni, e prcmic suo \lnc;tsIro, 
K fuor le pcmrcllc a pascer r,it:cl;i; 

Così mi fece sliijioUir lo Miislro, 
Qjand'io gli rìdi sì turbar la fronte, 
E coli tosto al mal giunse Io 'mpiaslro: 

Che come noi Tcnlmmo al giMs^o ponle. 
Lo Daca a me si volse con quel piglio ao 
Dolce, ch'io vidi in prima appiè del monte. 

Le braccia aperse, dopo alcun consiglio 
Eletto leco, rigaardando prima 
Ben la Tuina, e diedemi di piglio. 

alla formi della brina h qniliU ui,c'ioè la tomiglian- 
r» che essa ha alla neve } o**ero: poco dura alla sua 
nenDa(preia questa *ne« nel iitoaìcni&caro T>r<»prìn }- 
la tempniatara, cioè rallitadtne a lÌGopiare l'imagine 
ddU nere. Cooiuoque sia , certo è che il poeta lia vo- 
lino dir» pw pow tempo la brina tmiia la nere, poi- 
fStA piMiD ai icioglie, 

alatperanza ringavagna. Gavagno è voce di 
Ilofliigna e *ale ceitello,- quindi ìatendi ringavagna- 
r<, che significa rinieiiere alcanaeoaa ad %a9affm. 
Qui per metarora rimettere nell'aiùmo liiperaaNf 
riprEiiare la speraiiaa. 

■ 6 lo iVailro, Virgilio. 
. iS lo impiastro, cioè il rimedio. 

ao piglin, appetto. 

^dofto alcun contiglio te. loteudi: dopo aiere se- 
ca mcdedmo difisatD aloan {irorfedìoieMo «irtaU 
nodo di i^irc ptr qutlbtipa. 
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XIV, i^ì 

K come quei, che ailopera, ed ì»Uau» 
Che sempre par, che innaoEi sì proveggui, 
Così levLimlo me su ver Ij ciiti<i 

D'un runchiuue, jvvbjvj un'jliu ìtlai'i^ij, 
VÌccikIo: Sovrj nuellu poi l'.ij.'[^ra(jjjji 
Mii leiilu pria s'è lai, ch'ella li reggia. }o 

Non era via da vestilo di cappa , 
Che noi a [lena, ei lieve, ed io sospinto, 
Potevani su muolar di cbiappii iu chiappa: 

E «e Dou ione, vlie da quel pceciolot 
Più die daU'allEei era U eoita corta, 
Non so di lui, uu io sarei ben viuUi' 

BI4 percliè Halebolfe in ver U porta 
Del baMiuimo pozzo lulto pende » 
Lo sito ili ctascunii v^le portti; 



F, vornv ijuei ve. IntunJI: e com« £1 Colui il (|ua- 
le iiiL-iitif c.,;ie JiiJiii opcrj uuj COH cogli OCChi US af- 
fisa ui.^dlirj. 

a6 Clit: senìjire par t/ie t-c. Cioè talmente ehe pars 
c\\« s<:m\<r<^ [tcijVTc{;gj alle ciii: protSÌOM ed aTT«nt(>«' 
2.8 ruJicAiuiif, rucchio grauji,-; pMEU gCBuia dì fit- 

30 ti r^iiS'"^ 'i '"'^EE''- 

31 JVuo eru re. Iiitcu.li: quella non era «ia-pnr 
Id qiijltf [lOtKistf aijrljfi; spedito cbi sTCiie avlIU» iu- 
doiso larya e talare- 

3a sospinta , cioè sui[>iiHo da Virgilio. 

33 (/i chiiippa rii cliiapiia: ciiidpjia f ale cosa romo- 
da 1 potersi cbiapparK- Qui incendi : di pietra in pie- 
tia comoda a potersi chiappare, prendere culle mani. 

34 da quel precinto , da uuvll^argiue circoudato. 
'i6s<*rfi Uu Vinto. Iat«uaii le uie Iur«e ben sa»b- 

brro KUte f iute da quellUttlua , e mw arrsi potui» 
salire. 
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194 DfLL'lNTEItXO 

Clic l'una coìta surge, e l'dllra scende: 
Noi pur venimmo alfine in su la panU, 
Onde l'uUiraa pietra si scoscende. 

La Itmt m'eré del polmon sì manta, 
Quando fui su , eli' i' non potea più oltre. 
Anzi m'assisi nella prima giunta. 

Ornai convien, che tu così ti spoltre, 
Disse '1 Maestro; che, reggendo in piuma, 
ìa fama non si yien, nè scilo coUre, 

Sanu In qual chi su vila consuma 
Cotal vesligio in lem di tt lasciti. So 
Qtuil fumo in aere, od in acqua la scbiunà; 

K però leva sa, vinci l^mbascìa 
Con t'animo, che vince ogni battaglia. 
Se col suo grave corpo non s'accoscia 

Più lunga scala coovien, che si saglia: 
Non busta da costoro e»«r partilo; 
Se ta m'inleodi) or fa* il che li vaglie. 

3g Lo sita en.' Intendi la urnitora di ciucnna tiI- 
Ir! porla, àoè è al latia , è di ul natura cb« Pana co- 
tta ec. 

41 in tu la punta, cioè io su la sommità dell^argine. 
à* Mi notetnde, cioè sià (listicela. 
43 iì muataf cioè si esausta. 

&5 nelia prima giunta , cioè al primo giungere eha 
io neicolassù. 

46t(V/w///^e,CBcci la pigrisiai 

ni tolto coltre. lutendi : non lì *ien* in fam 
M||^ndo ia piuma, nèseggeodo Mito coltre- Lo Slfoc- 
Ghiinterj^eu: non si fieno ìd lina Dètottobaldacahino. 

49 Santa la qual , cioè *enaa le qual fama. 

S« ci>l tuo grave corpo te. Inleodi: te Panima 
non lì abtnndoQa, oon s*aTTÌlisce insìema col suo ma- 
teriale e grate corpo, 

55 Piti luiifa Itala re. Inteudi: nou ttasta di Ciie- 
r< pastaio tra gli spirili int'eir.alì, ma confimi! paime 
tra quelli del purgatorio per salire al paradiso. 

^7 ti vaglia, cioè ti »a stimolo e conforio. 
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CASTO XIV, igi 
Ijcvumi allor mnslran'Iomi t'urniln 
Meglio di lena, cli'i' non mi sentii; 
E dissi: Va', ch'i' soii forle ed ardilo. 6i» 

Su per lo scijolio jirenderamo la vi.i, 
CK'erii rouchioso, slrelto, e loalapevole. 
Ed erto più a^sai, cbe quel di pria. 

Parlando aiuUva per non parer fievole : 
Onde una voce ludo daU'ulUo fbijo, 
A parole formar dÌ9COOTeneTeIe> 

NoD so cbe disse, ancor che sovra 'I dosso 
Fossi dell'arco gìk, che Tarca quivi-. 
Ma clii parlava ad ira parca mosso. 

Io era volto in ((iii; ma gli occhi vivi 70 
Non p<ilean ire al lointo per i'osuuro : 
Per ch'io: M.ieslro, fa' che tu arrivi 

D.iir<^llro citi^liio, e dismonliam Io muro; 
Che corti' io odo quinci, e non intendo, 
Così giù veggio, e niente niriiguro. 

Altra risposta, disse, non ti rendo. 
Se non lo far; che la dimanda onesta 
Si dee seguir con l'opera, taceada 



58 Levami^ mi levai. Lrvammi legge U flidob. 

62 tonchioso, bernoccoluto, aspro, che aoa bi la- 
pprfìcie nè piana né nleTSia iti molte parli: Vtdi 
il Voc. 

(•() lilscanuenevole , cioè nun 

Dalf altro cinghio , cioè dxiraltro ceichio, ao- 
da i cinta Potiaia bolgia- 

Che eom' io odo re- Inlrndi ■ cht come io od» 
dì qui l« voci dn' tormentati e noo \p_ distinguo si cb« 
io poHa iaienderne il aignilìcaio, cosi cc> 

^ffiS'*''" t diicerno- 
' n Se noit htfar- Intendi: s« hab operindo comi 
tu mi richiedi. 
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Noi Jisixndcmtno 'I ponte Jalla lesfv, 
f)ve s'.i{,'<;iiiu};e cou l'ulUv» ripa, 8Ì»' 
Vj poi mi fu 1» bolgiu mitaifc'SU: ' 

K viJivi eiili'u terribile slip» 
Di serpeDli, e ili sì diversa mcud. 
Che la memoria il saDgue ancor mi sci|>a. 

Fili iH>a li vaaU Libu eoa Mia reoa ; 
Che ae Cbetidri, hmmlì, e Pana 
Produce, e Cenivi con Anfeubena , 

Nè tanle p«aiileuzìe, né si ree 
Moilrò giaiuttai con tullii i'Etiopiu, ■ * 

Né cou ciò, che di sopra 'I mar Rossoée. ^ 

Tra quetta entda, « triitÌMÌma- copia 
Gorrevau gtmi aude, e tannatale, 
Sanza >|ie»r pert u g ia» od clìtio^ùu 



79 Julia testHy dalla tstremiià. 
Sa. MtifM^ noItiurJinc ammudcbìau. 
83 menu, surta , ipeeie. ' 
Clii^ là memoria «e. Tnieadi: cbe I« ricordane» 
ancora ini guisia, mi altera il wague pet lo tparento. 

85 Z/friii, chiamifaii dai Greci tutta quella parta 
ArA mondo ctu i Komaai poscia cfaìamirono Africa- 
Glisieui Bjnmaui couierfarooo il nome di Libila 

3ue) patite atenoM» delPAfrica che gi,.ce al puucnie 
elP Egitto e che oggi è detto dmerto di Eurdaa-Di 
qupsta Libia de'' Bomaoi qui parla il poeta. 

86 /7Ae/i(//-i ec-, specie direrse di sr.rpeuti. 
89 Ì'£2/o/jta , altra proTÌncia dell'Africa 

()u Ni con ciò ec. , ai dt-e iuiendore delT Egitto cho 
é posto Iti la Libia e il mar rosso} e» iotece die- 
( 93.) Ladri. 

g3 fanali sperar pertugio te. Senza sperare pert»* 
K<u da oatcoodervisi, o elitiupia per farsi invisibile. 
Era fra le aoiicha supcraiicioui aacbe •iuhsm: si cre- 
d4«it che la pietra ehiaiOMa elitronia aiiessa TÌFtù di 
rvitieie iurisibilii cUi la pocUTa aadi)^. 
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Con S€ri»i le m.m dietro j«an I«gale: 
Quelle itcc^van |M:r le ren Ti coda , 
K 'I capo, eil cràn dinanzi jg^ioppale, 

ììA ecco m\ un, rh'era d.t noslc.i proda, 
S'avveniò un serpenle, tlie 1 li^tisse 
Là, dove 'I collo alle spalle s'diinoda. 

Nè O si losto mai, Uè 1 si «crisse, >•« 
Gom'ei fl* accese, ed arse» e ceaer tult« 
CoDTeaiw cbe cascando diveniste : 

E poi che fu a (erra sì distrutto, 
]ja cener si ritccoUc, e per se slesu 
In quel medesmo rUoniò di bullo- 
Cosi per lì griiii s^vi sì confessa. 
Che la Fenice muore, e poi rinasce , 
Quiindo al cinquecenlesimo anno appi'essii. 

Erba, uè biada in sua vila non pasce; 
Ma sol d'incenso lagrime, e d'amomo , no 
E nardo, e mirra son l'ullinie fdsce. 

E quale è quei, cbe cade^ e non sa comò. 
Per forza di Demon , ch'a tern it tira , 

0 d'altra op)pìIazìón', die lega roomo. 
Quando si lieva, che 'nlorno >Ì mira» 

Tatto siaacrita d«U» grande ingtMcia , 
Cb*egli ka aoSérta^ • gaardsDda sopirà; 

97 da noitra proda, aloè «latla partS vicina itila ti- 
pa, ove noi eravaiBO. 

loSdi tatÌo,di botto» dì subito. 

I ti ton Pittime Jaseet ialcnUi: sod rultinw uido, 
nel quale pot» fecondo I* favola, maote abbrnciau* 

112 conio fcorae. 

n i BerJ'orta di demen,'tnttoi\: per oppilatioae^ 
riuO per rìaierraiaento delle vie degli spiriti fitali, « 

1 h" M r^cciii pei' opern di demoniì , come già $i crede- 
ri (l^nli o.icssi, o iidtuialineuie , «om? in quelli Cb« 
(jjìijcuiirt injl cailuco o simili maUitie. 

I>anu Inf. io 
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igS OEU'lKFUKO 

Tal era 'I pecrator levato poscia. 
O giustizia <Ii Dio, (]uun{o è severa' 
Cbe culai colpi per vt^tiJetlu crosciai. tag 

Lo Duca il ciimii\nlu pui chi esli erj: 
Per ch'ei rispose - I" |>io\vi di TuscaiiJ, 
Poco tempo è, in HTic^la gol.i tVr.i; 

Vita besli.it [ni pi.icqiitt, e jion um;it)a. 
Si come n tulli, eli' in lui; sou Vanni F'ucci 
Besti.i, e Plsloi.1 mi Tu Jegiia lana. 

Ed io al Diic:i- Dilli, che non miicci; 
E ditaanda colpa quaggiù '1 pinse ; 
Gli' io '1 vi<Jì nom già di sangue e di corrucci. 

E il peccdtor, che inlese, non s'infìnse, i3o 
M.i drizzò verso me l'animo, e 'i volto « 
H di trisla vergognai si dipinset 

Poi disse: Più miduol, che tu m'hai coli» 
NellD miseria, dove tu mi vedi. 
Che qmud'io fui dell'allra vita tolto. 

r non posso negar quel, che tu chiedi: 
In gli'i son messo tanto, perch'i' fui 
LadvD aHì sagrestìa de' iMlli ttrcedi ; 



Ilo C'ascili, cioè scarica, gli mjnJa con fiolenxn. 
lAìSi nome. i-nut di' tof ili. Vanni F.icci fu ba- 
slardri Ji mi^s^er ['uccio de' Lazzari nobila pistoiese, 

E »ició è qui denominalo mulo. Bestia. E qui dello 
estia, p'jirlià tradì Vaaiii dt?[la Nona amico suo a 
ifliji-stii iiijJiT, lo accusò di atpre nascosti nella propria 
cd,a ,,ri.,JÌ ddla s.igrestla .1^1 diiomc. di Pistoia, 
che il Pncci Slesso avca rubali: prr la cjua! uosa Vao- 
nj dtlla .Noiia fu impiccalo per In gola. 
117 che min miicci, cioè che non fugga. 
ì'iS Ladro nìlj, tagtettiu ec. Alcuni logliono cha 
li g«nit. da' belli arredi si debba uoire col (oiuntivo 
'agref//u, e che » debba iotenders chs non rubi >ie 
|ii irridi, ni Iti IBatMli non lì » <]u«l ritrs fuito. 
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E l'iils.imente gij fu :ippaslo altrui, 
perchè Ji l;tl vis!<i lii non godi, 140 
Se mai sarai di fuor ile' luoglii bui. 

Apri gli orecchi al mio annunzio, ed odi : 
Pistoiii in pria di Negri sì dimigra ; 
Poi Fireoxe rionooTB geoti, e modi. 

Tra»e Marie vapor di Val di Magra, 
Ch'i ui torbidi nuToli involutot 
E eoa tempesta impctaon ed agra 

Sopra campo Pioen fìa oombattato; 
Ond'ei repente ipezxerà la nebbia, 
SI ch'ogai Bianco ne sarà feralo: i5o 

E detto l'boi perchè doler tea debbia. 



i3a E /àltaounla. Vedi la nota al irrso 

i^f dì Ht$ro li dimagra, cioè ti Ripopola, si Tai>- 

ta cTooniìxi dì pi''^0 £<a dÌTÌ*ionc tea i Dianciii 

« If«ri caninciù in Pistoia nel iScro, c poco dopo ì 

Blaaehi OMÌaronu i Seri. 

x^^rinnuova genti. Intendi; ammettendo i 5eri prt' 

ma cauli in luogo de'' Bianchi. ISodi > cioè modi di 

gOTernii e. 

1^5 Tragge Marte ec. Intendi: Marie innalzerà 
dalb Mlle di M»gra ( la Lunigiana snperioie, cosi det- 
ta dal fiume Magra che la solca) on vapor lulmiiteo , 
cÌMÙril aorgere il marcbeie Slarcello lUalaipina, chtt 
diade la rotta ai Bianchi in Campo Picena. 

iSi ptreki dvter ten rfcMi<i, peicbè tu n'abbi da- 
l«n. 



Digilizedby Google 



200 

CANTO VENTESIMOQUINTO 



AaGOMENTa 



SaceoataU Poeta conte ù dannato Pùcei orrÌ~ 
Ulmmu spregiò Ùio, e poscia ff^ggi- Dice 
inoltre che vide Caco ià forma ai CintaurOf 
il auale àvea la groppa carica di serpi, e 
sulle spalle un fiero Drago. Descrìve in op- 
pressole stranissime trasformazioni, cìtsttv- 
vennero in alcuni di tjué' Ladroni. 



A.\ fine delle sue parole il ladro 
Le ranni alzò con ambeduo le fiche. 
Gridando: Togli Dio, cli'a le le squadro. 

Da indi ia qua mi fiir le serpi amiche, 
Peffch'uDB gU s'uvvolse allora aì collo , 
Comedicene: 1' non vo' die piit diche; 

Ed QD^altra alle braccia, e rilegoUo 
Bibidnido te stessa ai dinanzi , 
Che noD polca co» ewe àxn us erollO} . 

^ Zie inani aliò te. Atto sconcio che gli uomioidi 
vii condizione fanno la dispregio altrui , mcllelldo- il 
dito groMU fra t'indice e il medio. 
^ a tele squadro. Intendi: a te In fo- 
li mi Jur le serpi amiche. Intendi : io fui aniOD 
delle serpi cioè non le ebbi pià io wlio poichi beerò 
caoteoto ìd me il desiderio di veder punito l'enafù 
bestemmiaiore. 
. 6 diehz , dica- 
8 Ribaiendo> Ribaiir» Tale riunua la piuU del 
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CAUTO XXV. aOI 

Ah Pistoia, Pistoia, che aon slanci io 
D'incenerarti, si che più non duri. 
Poi che 'n mal far lo seme luo nvanzì : 

Per lulti i cerchi tiello 'nferno oscuri 
Spirlo non vidi in Dio tanto superbo, 
^'on quel, che cadde a Tebe ^iù de' muri. 

Ei si fuggi, che non parlò più verbo : 
Bj io vidi un Centauro pien di rabbia 
Venir gridando: Ov'c, ov' é l'acerbo? 

Maremma non cred'io, che laute n'abbia, 
Quante bisce egli avea tu per la groppa a* 
Infino ove comincia noaln labbi». 

Sopra le spille diatro dalla Cfijfp^ 
2on l'ale aperte gli giaceva un draco, 
E quello affuoca qualunque s'intoppa. 

iàoim 9 rlfcaiterh iull*aMe, posciiohè per quelli li A 
■Ito tnfMmaie eno chiodo. 

IO et» non «anu, cÌo& parcliè non isubiUici, per- 
iti BOD dninaiBi. 

if Vincenerarl! m-| cioè d^abbmciirti, sì che p<ù 
on Iti. 

la Poi che 'n mal far ec. Intendi : fiMA imrì 
il Hul operare i tuoi antenati, cioè i Mldatl pMnmi 
i Catilina, rifulsiti nelTa^rt) pistoiese. 

14.-/1 Z>.'o, cioè eontro Dio. 

i5 iVou (juel ec. Captneo che, menirt làUs urara 
I Tetw Msediata insulta» e sGd ir ■Giove» fa dilla 
Igore percosso e giù da quelle precipitato. 
iG eba non parlò ec> « che non dissa fìit piroU. 
17 kit Centauro: questi A Ocoladroae mkàdiile. 
t8o«*é l*aearbi/lIatmÌKWÌ'A doro, iWmatA 
poni Fncii!. ' 
19 Mmrentma: luogo palqstra della Totetna « «el 
■ala sono bisca io gran copià. 
aatu'p»^ ta crofTiOf elaè su per la groppa di cavallo, 
ai itostra loMio, doè nntra ftvma nmana. 
a4 A quttto affuoca «0. loundi; e qq^l drago af- 
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303 DU-t'iSrutno 

Io mìo Maestro dia»: Qoegli « Gtca; 
Che sottot '1 lasso di monte Aventìao 
Di nngQe fece ipene Tolte laco. 

Non Ta co* inoi frafei per un cammino, 
Per Io furar froJoIente, ch'eì fece 
Bel grande armento, ch'egli ebbe a Tidno; So 

Onde cessar le sue opore bìece 
Sotto la mnzza d'Ercole, che forse 
Gliene diè cento, e non sentì le diece. 

Mentre che s\ parlava, ed ei trascorse, - 
E tre spiriti venner sotto noi, 
De' qnai né io^ nè '1 Daca mio a' accorte, 

Se non quando gridar: Chi lìde voi ? 
J*er che nostra novella si ràletle, 
Ed intendemmo pare ad essi poi. 

fuoca , abbrucia ijnalanque a^iDcantta col eentanto i 
cui è delio aopra. 
37 iaco, lago, 

zS !Von m co' suoijralti ce. Intcndii bob vafpn 
cliè fu ladro) in compagnia degli altri ceoiauri ,cli 
atinno nel cerchio de* Tiolentì. 

ag Per lojuiar. Caco rubò le vacche che Ercol 
pascerà pre»o inopte jlventioo, e traeodole per U « 
da le fece camminare all'indiecro lino alla ma «peloi 
cai accioecbè Ercole noa potesie ormarle « discoprii 
il/urlo; ma le vacche masghìando rosero raoa la fon 
dell'asiuto, che sotto It clava d^Ereole cadde meru 

30 a vicino; in vìcìiiaaia* 

31 òiece, tnetaf. ; cioè torte, ÌDÌ(|tie. 

33 Gliene diè cento ce lotendi -. sebbene Er» 
nel 100 farore desse a Caco cento percosse, costui e 
seoli la decima, poichb era gii morto. 

Ì^Mtntratt. Intendi: mentre cbe Tirgilioe 
parlava: trascorse^ cioi Cam aedò nltre> 

35 tatto noi, ctofe iottoVargiae tal qoala «raTMiie > 

%% twtra novella^ oioi il racconto dd ceso di Ci 
iteiio. 

S9 Bd intatdimmo n. t latendUed iodi poi 1 
daaino •olamentt a cofieie. 
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Io non gii conoicc»; ma e' ««(rnetfe 40 
Come suol seguitar per alcun caso, 
Ohe ruu nomare all'allro conveneLle, 

Dicendo: Ciiinfa dove fia rimaso.' 
Fer cb' io, acciocché 'I Duca stesse attenln, 
Mi jjosi '1 ilito sa dal inenlo »l naso. 

Se lu se' ov, I^eltore, a creder len'o 
Ciò ch'io dirò, non sarà niar;ivrglia; 
Che io, che ' I vidi, appena il mi consento. 

Com'io tenea le\ale in lor le ciglia, 
Ed un serpenlc con sei pie si lincia So 
Dinanzi all'uno, e Uillo a lui s'appiglia. 

Co' pie di mezzo gli avvinse la pancia, 
E con gli BOlerior le bnocia prese: 
Poi fU addnriò e I'odb e l'altra goancii. 

Gli diretani alle e^osce distele, 
E raiscgli la coda tr'arabedue, 
E dielro per le ren su la rileae. 

Ellera abliurbicaU rani non fae 
Ad aihev §ì, come l'orribil fiera 
Per l'allraì membra avrìtlcdiià le sue: 6a 

4» if matte, «egol ^■«veline. 

4» Ca« Puh, iniettdi: che all'uno de' nascoiii lotto 
il ponte: eoRVen«j^«, confeoBe, fa biiogvo di noai' 
Dan TaltrO' 

ifi Cianfa: vuoili cb« coitui foiie dtlln fimiglìi dei 
Jìòon\ A\ Wtttnt' Dove {tu TÌmata'( Co» dicono, 
percbeCianfacraiparìto trisformaDdosi io lerpcote, 
«onw li vadri in leguito, 

4t> Mi poti ec- : queito è segoD col quale mostriamo 
di volere cbeii lacci* eilcaaìo. 

48 appena il mi consento , cioi appaoa io it «rado 
a me atsuo. 

ùa Coni' io, cioè meotr' io. 

Si alTumt, àoè ad Agoalo Bniielleacki. 

55 Gli diretamf cioè i pìidi di diett». 
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ao4 DEU,* INFUIRO 

Poi s^appiccar, come di calda cera 
Fosjero slati, e raischinr lor colore; 
Nè 1*00, iièl*altro già parea quel ch'era; 

Come procede ìnnaDzi dall'ardore 
Per lo papiro saso un color bruno, 
Che non è nero ancora, e 'i bianco muore. 

Gli allrl duo riguardavano, e ciascuno 
Gridava: O me! Agnel, come ti muti! 
Vedi, che già non se' nè duo, nè uno. 

Già eran li duo capi un divenuti, 
Qaaudo n'ajftparrer doo figure miste 
£i ani ^i^ia, or* eran duo perduti. 

Fer$i le bracda duo di quattro liste: 
Le cosce con le gamb^ il ventrej e '1 cauo 
Oivenuer membra, che non fnr aui Tìate. 

Ogni primaio aspetto ivi era easao: 
Due, e nessun l'imagine perrena 
Parca, e tal sen già eoa lento passo. 

• j FJ*P'''^- Talgarmanu oHÌ «hiamta. il cpi 
midollo DiiTMiper Dudrire il fnoco Belle Ucene • 
nelle l«iiipade. Cosi atcooì emneflUtorì. Noi siano 
del parere di quelli i quali diooifD che qu l« voce pa- 
piro è latinismo e Tale carta. Sdla Ineem* U oolor 
cmna ooo procede per ]« pipi» inuaai dallo ar- 
dore, ma ct> di lotto » quello, ti coottavia acceda 

Jaanduii abbrncia la carta; che la fiamBSf promden- 
» di ordinario dal bisso all'alto, ti manda innaaai il 
ookw fariuKi. 

68 O me, nimè. lignei, Agnolo Branclleicbi nomo 
fiorentino. 

■jS: duo perdali, due ioiieme confusi, l'uoniD ed il 
cerpantr. 

73 di gualtro lille: lista significa un Inneo e atret- 
to peizo di chfccbenia ; ma qui Tiene traifeiita qae- 
•U voce a aicnificare le dae braccia dell'uomo e Ì dna 
piedi anteriori del serpente. 

7^ Ogni primaio aspetto ec. Intendi^ il primiero 



Digilizeò Google 



Come '1 ramaiTo soMo la gran fersa 
De' <!i canicular, cangiando liepe, So 
Folgore pr, se la vis altraTcna; 

Così p:irca venendo Terso l'epe 
De°Ii altri due un «erpentello acceso, 
Iiirido e nero, come gran di pepe ; 

E quella parte, donde prima è preio 
Nastro atimeolo, all'un di lor trafisse. 
Poi cadde giaso innanzi Im disteso, 

Lo Irafìlto il mirò, ma nulla disse. 
Anzi co' piè fermati sbaiiìgUava, 
Pur come sonno, o febbre l'asialissc. 90 

Egli it serperne, e qnei lui rÌRuardava, 
L'nn per la piaga, e l'altro per U boMa 
Fumavan forte, e 'l fumo s'incontrava. 

Taccia Lucano ornai là, dove tocca 
Del misero Sabello; e di Nassidìo, 
Eli allenda a udir quel, cb' or sì scocca. 



aipeno dell'uno e dell* altro fra cancellalo, pcr- 

•jn ramarro, specie di lucertola: la granjersa, cioè 
la lersa del ^ole. 

80 De" di eaiticular, ne' Riorni che è nella costella- 
lione (iella canicola, cioè oel solliooe. 

83. fejie, le pance- 

83 accesn, cioè acceso d'ira. 

8^ B quella parte ec. Intendi il bellico. 

86 alrun di lor ,c\ai i Buoso degli Abati. 

q5 Del mitero Sabitlo ec. Costoro furono soldati 
di'Calone.i quali paswndo per U Libia furono punti 
da srrpi Tclenose- A Sabello per la puntura sidistrus- 
f.r: il corpn, che in bre»e dit«atà ceoere". ■ Hissidto li 
gnnfliS in modo che la ooraiM Moppiò. V. Lnc< lib> 9- 

qtì si scocca^ cioè li slaacia d«ir«co, qui per «e-- 
ta£. «ale: >i manileita. 

IO 
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Tjccia ili Caciaio, e d'Arelus:) OviJio; 
Che se quello in serpente, e quella in foale 
Converte poelaodo, i' non lo 'ovìiIwe 

Che duo naiure rasi a frioate * fnwle xoa 
IVoQ irasmBtòt si cVambodoe le Corme 
A rambiar lor materie fosier prootct 

Insieme sì risposero a Uti norme; 
Che '1 serpente la ooda in forca fesse, 
E '] ferulo ristrinse iasieioe l'orme. 

Le gambe con ]e cosce seco stesse 
S'appiccar sì, che 'n poco la giuntura 
IVon facea segno alcun, che sì paresse. 

Toalira la coda fessa la figura, 
Cl^ie Sì periicvti, là, e la sua pelle 1 1« 

Si fiicea molle, e quel!» di là dura. 



97 Taoeia «. V. Otìd. mpt. lib. 3, e lih. 5. 

101 Sì eh' ambedue. lateodi: si efae 1a forma del 
serpente fl deiruomo fosicro ptonte a mvtar le loro 
materie. Ovidio mutò te iole forme de' corpi: ma Dan- 
te, miitaiKlo ijueUa materia che era di uomo ia MrpCi 
e quella che era di aerpe in uomo, muta prima la fbr- 
«M,|>oi lUuu Doa del tutto la toaleria, ma la qwlili 
di Mia, perchè non è quella ttessa qualità di mturìi 
ael serpe che nell'uomo. Cosi il Daniello. 

io3 ti risposero, ec. Inteadi: i successi*! modi del- 
le traimatazinnt coirisposero gli uni agii altri coll'or- 
dine snispguence. 

lo^ £' l feruta^ cioè l'uomo ferita: forme , cioè i 
piedi. 

i«6 Le gambe te. Intend;: 1« gaikb* • le oeweia éd- 
I «omo in poco tempo diveauro un mI membee, «n- 
** eh« apparisse wgao alcun* di ciantura. 

■«9 Toglie» la coda ec. latMidi: la coda scrpratì- 
ttglieat prendeva la figwa fbrenia d«' piedi Hb»> 
iitU quale %\ perdeva là, «ÌoA wll'usmo. 

1 1 1 quella ai /d, cioè quella delPiiamo. 
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V vi.lì enirar le l>rar, i,i pei Ijsrelle, 
K i lino i>iè Jell.i tiera, i li"ci.ni t:urii, 
T.inlo allimgHr, quanto arroi'i^ivati (]ui;l|rf. 

Po-schi li [lié liii'ielni insieme altorli 
Divenlaroii lo membro, che l'uom cela, 
E '1 mueru «lei suo n'avea duo porli. 

Healre dbe 'i fumo l'uno e l'altro vela 
Di color nuovo, e genera '1 pel suso 
Per l'ona parie, e dall'^iUra il dipela, isa 

L'un si lerò, e l'allro cadde gimOt 
Non torcendo però le lucerne empie f 
Sotlo le quai ciascun carabiava muso. 

Quel, ch'era dritto, il trasse 'n ver le leiDpiei 
K di Iroppa maleria, ciie 'n l'.t venne* 
Uscir gli oreccfai delle gote scempie: 



■ i4 ifuetUf cìoi \m dette bncoii deirnenn. 
1 15 i( pié te- Intaodì i piedi del MrpMti> 

117 mtnro ee. lDteiKli:e l'nomo,inlMgod'oa 
membro, ne avn Sporti doe per bnaire Ispi&beéer- 
pentioe demane. 

118 arentrffcAeX/lunoM.tlntanUi mentre cbk 
il famodJitl Mlora 3«l Mrpe att^maa» • qneHo d«U 
Puomo al Mrpe,ia qneato (eoera il pelo nasfie Io to- 
glie airaliro che direnta iirpe. 

121 L'uMt WÀ il Mrpente eba ti cangia la «omo. 

laa I« lacerne, eioi gltoeahi dellNtmt addl'altro 
che ti rìlvardaTaim. 

iù3 Sotto le qua!, cioè (otto )a gnardatnra dslla 
quali. Sluto qui T«le faccia. 

1&4 Qf'i ch'era dritto: cioè qoe^ì ehana dive* 
auto uomo: il trasse 'n ver le tentpte^ ritirò il Wnttt 
serpentino verso le tempie, accorciandolo MOOndo Va- 
mana formi. 

di troppa materia te. Inieadh del «fferefaio 
dilla meieria ondVra corapotto il muto aarpeatina « 
che Ttkne varw le tenpie ti formarono le orecchia. 

tab dette gote scem^e^ dalle (ota che araao Mpv- 
rate dalle oreocfaiv. 
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Ciò, che novi corse in dielfo, e si ritenae» 

Di (jiK'I soverchio fe' naso alla fiicoia, 
K le Ijblir;» iiijirossó ([U.inlo convenOet 

Quel, che ni;ic<;vii, il innso innanricaecU, tSa 
K gii orecchi rilira per Va tcsfii, 
Come face le corn,i iu lumacciii: 

E la lingua, ch'aveva unila , e pmtB 
Prima a parlar, si fende, e la forcola 
IVelValtro si richiude, c 'f fumo reila. 

L'anima, ch'era fiera divenala. 
Si fugge sufolando per la falle, 
E l'altro dietro ^ lui parlando spala. 

Poscia pli -volse le novelle spalle, 
E disse all'altro; Io to', che Buoso corra, 140 
Coni' ho fall' io, carpon per qufSto calle. 

Cosi vid'io la selliina zavorra 
Molare, e Irasraularc: e qui mi scusi 
La Dovirìi, fC fior la lìngun ahl>orra, 

[ laj Ciò chenvn corse ec. lotendi: quella parte del 
muso .iRrpentino che. non entro nella lesta, restò fuo- 
ri a formare il naso della faccia umana- 

i3o Quel che giaceva, cioèraomo trasformato tn 

i3a Jace, far /u m acci a, I umica- 
iSfi resla, cioè ctsti. 

i38 purlumlo spula. Forse dice spilla^ per mostra- 
re c\ìf. costui era pieno d'ira « colla bara alla bocca, 
onero [iFTchu il parlare e la spiitare *oaf> proprietà 

I /|0 attraiti a. Intendi eiraltro del tre che aon era- 
fi aocot irasruriDato; questi è Ruccio S(»aKcato, come 
il Pulita ilif.i fìuosa: Buoso degli Abiti couTcrtito in 

■ 'p zavorra. Propriamente zavorra è quella mate- 
rici c1i<; sì puii>: uella SPiilìna delle navi: qui metaf- 
chiami zavorra , cioè genia fecciosa, la gente posta in 
fMido della settima bolgia. 

e ijui mi tcusi KC. luKudi; « qui mt )Ìa scusa 
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UANTO XXV, S09 

Ed iivvegnacliè gli occhi miei confuti 
Fossero alqiaaiilo, c r.inimo smngalo, 
IVon poler quei iu^^irsi I;ih1o cIììlisì, 

Ch' io non scorgessi ben Puccio Sciancalo, 
Ed era quei, che sol de' tre compagni 
Che veoner prima, non era raulato* i5o 

L'allio era quel* che tn GaTÌIIci piagni. 



h aoriià dalla trattala materia , se il mio dira aoD è 
fiorito: ovvero se fior^ se aleno poco, la Ungitm 
forra, cioè tra«ii, i^allDatna dairusau bt«Tiii- 

1 4? tanto ctiutif unto mmokì a me. 

■4V Pmeeto SciatKatOj ciuadino di Fìreiii«i ohe 
fori* ara ftoMtio ladrone. 

i5i li''aUro ee. einè colui che Mito ferma di w 
pcpte feri Booto ad betlieo. Qaeati è m esser Fraace- 
aco Gaercio Carakaotc fioreotino, ucciso in «aa terra 
di vai d*Aroo detta Garille. Che tu, GavitU piagm: 
Garille piaase, pmcfaè per vendetu della mortedcl 
Caralcinta furono uccisi moUÌHÌmi dei auoi ■biuniì. 
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CANTO VENTESIMOSESTO 
ARGOMENTO 



/ Poeti passano aìPottava bolgia tutta ripiena, 
di vampe, in cui erano ascosi e puniti i mal- 
vagi Consiglieri; e tra tjupste una essi ne os- 
servano, che avea la cima divisa in due pun- 
te dove stavano celati Ulisse t e Diomede , il 
primo de' quali ad eSsi raccontala tua lun- 
ga navigazione all'altro emisfero. 

Fìorenui, poi che se* si grande. 
Che per mare, e per terra InUì Tali, 
£ per lo 'nferno it tuo nome si spande. 

Tra gli ladroii trovai cinque cotali 
Tuoi cittadini, onde mi vien vergogna; 
E tu in grande onoranza ne salì. 

Ma se presso al mattino il ver si sogna, 
Tu sentirai di qua di piccioi tempo 
Di quel, che Prato, non ch'altri, t*&gogna.- 

1 Godi ce. Ironia. 
Ck» per mare e per terra batti Cali. Intendi.- il 
tno dom* voli lilnioio per mare e per turra. 

ciiujue cotali-Tuoi citladmw t cinque nomi- 
nati nel canto precedente: cioè Cianfa, Agno! BruneU 
lejchi, Buoso degli Abili, Puccio Sciancato, Fraace- 
scD Guercio CsTalcania 

9 Di quel ette prato ec. Intendi: di quel danno il 
luile, non che aliri popoli, «a il popoloiiesso di fra- 
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CANTO xxvr. ail 

E se già fosse, non saria per lempo. to 
Cosi foss' ei, da che pure esjer dee; 
Che più mi graverrà, com' piti iD'.-itlempa 

Noi ci partimmo, e su per le scalee, 
Che n'avean dite i borni scender pria, 
Rimootò 'I Duca mio, e Inuse mee. 

E proseguendo It lolignft vis 
Tra le srbegge e tra* rocchi delio so^Uoi 
La pii Hnz» U auu non ai qKndia. 

Allor mi dolsi* ed ora mi ridoglio, 
Qaandn drìzxo la mente a ciò, ch'io ridi, ao 
E più l'ingegno affreno, ch'io non soglio, 



to ti àtiiàer», Cotal danno fu la rulna dr] ponte della 
Carraii, l*ineeo<lio di 1700 cite «le feroci discoidi» 
tra i Bianchi e i Neri aTrennt* aell'anno i3o4 , cioè 

Srima che Daote (crifeste il Poema; ma qui egli finge 
i predirle nel i3oo, nel tempo della imsginaria aua 
diacela all'inferno. 

10 non saria per tempo , cioè non saria troppo 
presto. 

1 1 Cosi fottuti te. IntHidi: essendo fàule che qne- 
stt mali della mn patria aMadano, lufero pur wìm. 
aoeadnti §iàì pereiocehè se ritardano io m sTrti anan- 
no tanto pili grare, quanta più sari presso alla «ee- 
chMua, a eoi le difHfenture sono assai più mìsera ed 
angOMriose. 

t3 e tu per le scalte ee- Intendi: e il mio Duca ri- 
nwntò e trasse me per quell'ordine di gradi che erano 
formati dai borni, cioè dai rocchi che sporgarana dal- 
l'argine e pei quali prima eratamo discesi: 

tS Lo pii satina la man ec. Intendi: io Dun poteva 
marer passo sanza l'aiuto delle mani. 

iMQuande ilri^%o Uimmtetc- latwdi; quando mi 
ricorda delle pene nella ^wtti vidi coloto feowa 
mal uso dello ingegno^ ioaSivDO il aie pUiebB nona»' 
glio fare , acwocdw nen owra il che perda 1» cnida 
della rirtù. 
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ali BFJ.l' IKFFRKO 

Perché uon corra, che viriti noi giiiili 
Si che, se slella hiiona, o miglior cos» 
M' ha dato '1 ben, ch'io slesso noi m'inviill. 

Quante il vilbn, ch'ai poggio si riposai, 
Tfel tempo che colui, che 'I monJo schiarii, 
La faccia sua a noi lien meno ascosa; 

Come la mosca cede alia zanzara. 
Vede lucciole giù per la vallea, 
Forw colà, dove vendemmia ed ara; 3o 

Di fante fìsmoie tutta rtsplendea 
L'ottava Iwlgìa, ai com' io m'accorsi, 
Toslo che fui la, 've '1 fondo parca. 

E qual colui, cfie si vengiò con gli orsi, 
Vide "1 carro d'Elia al dipartire. 
Quando i cavalli al cielo erti levorsi,' ■ 

Che noi potea s\ con gli occhi seguir^ . . 
Che vedesse altro, che la fiamma sola. 
Si come navolelta, in su salire; 

ai tt sletttt buona, o miglior Tosa ^n. Intendi: se 
ìnfluenu dì stella benigna e graiia difioa mi ha dato 
alto ìnfegno: io stesso noi m' invidi, » me stesso noi 
tolga, non mi privi dei buoni efletti di <>s9n. 

a5 Qiittn/e il villan ec. Quante si riferisce a luc- 
ciole, cinque Tersi dopo qae«ti>- 

a6 ifel tempo che colui te. Intendi; nella sta|;iaae cba 
Il «ile sta più tVBpo sopra IWrnonta, cioi nella state 

aS Omé la matea ee. , aitando la nsosea ««da «Ha 
ns«ra,eioè qfoasda vime la nra. 

aovai/ea, vallata. 

34 E analeùlui ec. latcadi; in qn«41a gnisa clie eo- 
)u) ce. Qnmt» è il profeta Eliseo che, essendo stato 
beftéggiato di mia turba dì faoctalli, lì maledisse, • al 
ano maledire uscirono da una ticìna micchia due orsi 
che quarantadue dì que' mescbinelli sbrinarono: tt 

Fid» V carro r.e. Intendi: vide il mirro d'Irli* 
allora che sopra di quello il profetasi parti dalla tprr». 
37 Che noi putta ec.'liit«»di:che rocchio ngn po- 



CANTO XXVI. ai 3 

Tal si movea ciascuna per la gola 
Del fosso, che nessuna mostra il Oirlo, 
Ed ogni iìamma un peccatore involii. 

r *tava sovra 'J ponte a veder sarto, 
Sì che, s'io non aYCtsi au ronchioa preso. 
Cadalo sarei giìt saoza esser arto. 

E '1 DoGOf ch« ni vide tuHo aitoM, 
IKsk: DcDiro da* faoebì aon gli spirti: 
(Sascon li bccia di quel, ch'egli è inceso^ 

Maestro mio, risposi, per adirti 
Son io più cerio, na già m'era avviso Sa 
Che cos'i fosse, e gii voleva dirti: 

Chi è 'n quel fuoco, che vien sì diviso 
Di ■Offa» che par target deUa pini 
Ov'Keocle col fnlel fq misof 

levi più vedere oèElii, nè il carro, uè i caralli , ma 
vedefa aolamente U iplendore del fuoco. 

40 Tal te- lDteiili:ìa colai guisa le dette fiamme 
li moveraoo |ier rcptitura del fosso, percìoccitè cii- 
seuat chiudeva in le un peccatore a netiuu nMMrSTlf 
il suo tatto cio&,ncn palesaTa il peccaiora aaioosio^ 

(4») Coasiglieii fraudolenti. 

43 surto t cioS aliato ia piedi. 

44 cioè iì> randa dupoata» 
4^ urto, nrta;o. 

46 aiuto, attento. 

47 déntro dot fuochi, eio& deairo ti fooidii. 

48 di quei ch'egli è inetto, cioè di qntl fiaoco dal 
quale è acceio. 

4g per udirli te. , cioè raveie adito le tue parole 
fa che io siapiù certo. 

5» Chi è n quel fuoco te. Intendi: chi è io qnel 
fuoc« che »Ì!oe diriso nella sua cima, in (jnella guisa 
cbe sorgerà ia fiamma dal rogo di Kieocle e di Folìui' 
ee? Dice Stieio che, essendo itati posti io un medeii- 
lao rogo i c:daTeri dei due Cratelli aemìei, la fianva 
bipartendo.! diede segno coM Podio loro dorasse ao- 
cor» dopo a morte. 

S4 mito messo* 
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Kispo'enii I.à entro si roarlira 
Uliìte e Dioracdp, e così insieme 
Alla ■vendella rorron, cora'all'ira : 

E denlrci diiIU ior fiamma il geme 
L'aguKto del cavai, che fe' la porta» 
Ond' uscì de' Romani '1 geniil seme. éo 

Fiangevìù entro l'arte, per che mori» 
Deidamia ancor si daol d'ichille, 
E del Fallàdio pena ti si porla. 

-5* à possoD dentro da qulle farille 
Parlar, din'k», Muitro. umi Un prego, 
E ripriego, che 'I prì^o vsgtia mille, 

56 Ulisse f Piomeiìe.QaifMÌ due famosi Greci 
Tali contro i Troiani coinmi.ser. in*i^me molle (rodi a 
danno de' loro nemici. Perciò qui iniend^rai: come id- 
sitme furono vinti dall'ira, così ora Insitiue sodo Spin- 
ti dallo tcndelia, cioè a quella Ttndelia elle la ginSti- 
sia divina prende dille lorofiairfi. 

58 E dentro dulia loro ec. Intendi: e nella loro 
«iinina da essi greci si spinge Trgaono pel quale l 
Troiani furono indotti a liceverecniro lemura ilgrio 
carsllo dì legno, dal cui Teotre uscirono i guerrieri 
elle Troia distrussero. 

Sg cA«yè' fa fiocla. Intendi : il faale inganno fa 
priacipio cagione delta Tenuta di £tea in Italia ttb* 
aTcsse origine il gentil teme ce.* (Mè la nobile atif- 
^ dei Romani. Porta in luogo di principio fa natu 
dal Poeta altra vulia. 

6i l'iangeviil ec. Intendi: entro quella fiaiDnu U 
piange degli artifìci adoperati da TJliss; per ÌDdofR 
Achilli bJ abbaudonare la sua Deidanna, che ancbe 
dopo morte si duole d'essere stata trailita. 

hi E del Palladio *:a. Intendi: e si porla la pedi 
deirarer rapito ai Troiani Pelfigìe di Pallade Miner- 
va. Era fama che Troia sirebbattaia sicura dai nemici 
sin tanto che quel simulacro fossa stato custodito en- 
tro le mura di essa città. 

65 atsai ttn prego ec Nota o leltort, la fona d» 
questa ripeiìtione. 

66 vaglia mille, cioè raglia per mille prieghi. 
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CISTO XI »i. ai 5 

Che non mi facci dell'attender niego. 
Finché la fiamma cornuta qua vegoa: 
Vedi, che del desìo ver lei mi piego. 

Ed egli a me: Li tua preghiera è degna ja 
Di molta lode; ed io però raccetlo; 
Ma U\ che la tua lingoa ri lostegpa. 

Lascia parlare a me; ch'i* ho concetto 
Ciò, che to vaoi: eh* e* sarehheito (chÌTti 
PercVci fur Greci, forse del tuo dette. 

Poi che la fìimnin fu Tenuta qaìvi. 
Ore parve al mio Duca tempo e loco, 
Inquesla forma lui parlare audivi. 

O voi, che siete duo dentro ad un fdoco, 
S' i' meritai di voi, mentre ch'io TÌ*)i, 80 
S' i' merilai di voi assai, o pnco, 

Quando nel mondo gli ahi versi scrìssi, 
Tfoa y'ì movete; ma l'nn di voi dica. 
Dorè per lui perduto a morir gissi. 

67 Cfianoh mi facci ec., cioA cha aonniaiigliì 
di «patiaro fioehìala filmina bipiriiu ec- 
6g Che del detto, cioi che pel Kran desidacift* 
71 tt Msfvfiw, cioè Jì atteBlB dsl parlare. 

73 ho concètto j bo coDo«rvatO. 

74 eA*«* tareboero Mehivi^ «e. Alcun! diiomoaoi 
che «glino, etnodo Greei, forn dob intmdsrebbnti tf 
tuo favellare toicaao; rat qautai nterpreUtìORetsvI- 
dmtcoieiite errooca, poicoé al verso sto d«l caaio tns- 
■^uente Gaida di Montefeltro dica a Virgilio di ava- 
ra tidifo le ultime parole dette ad Uliate che eraa» 
lonibardei cheparìaoi molomiardo. Inteodi danqna 
co! XiAmbardi .- che eglino «ucndo Greeì ed ahiavi 
avrtbbero ferie adepoato di riipondere a ItaoU, nome 
eht allora non era fimoio. 

•}% audivit iti. iidii> 

So 5*10 mtrìcai di volt vale quinto : le io maritai 
vostra craiia. 

i% gli altri vèrti, dot rEneide. 

S4 P"* Ili girti* vale qnaato .* egli la ne màb: per- 
duto^ ciak amarrite* 
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3t6 dell' IKFUMO 

' Lo maggior coroo della ùamnM anUca 
Cominciò a crollarsi, mormorando, 
Pur come quella, cui Tenio aSalica: 

Iodi la cima qua e là menando, 
Come fosse U lingua, the parlasse, 
GiUÒTocedi fuori, e disse: Quando 

Mi dipartì' da Circe, che sottrasse 
He più d'un anao là presio a Gaeta, 
Prima che ai Enea la nominasse, 

Nè dolcezza di figlio, nè la pietà 
Tecehio padre, nè 'i debito amore, 
ho qnal dovea Penelope far lieta, 

J^!f MT poter de^tio i» m» Vudore, 
Gb I ebbi a dìrenlr del mondo apeiic^ 
E degli Tiiii amani, e del valore; 



8!) Lo maggior corno. Finge che la cima manMra 
Iella hamma bicorne sia quilla in cui ci nasconde U- 
lisse uomo ptà famoso IHomede. Fiamma on/teo. 
O.S, Ja chiama , perche molto tCBipo era som di cba 
imsse era morto. 

87 qfftUiem, cioè agita. 

91 Circe. VtmtnmMp^Mlìuim della persona, 
I« <i«ale miitara 1 ano. amimi ia hetxit. Akuai Gr»! 
CI amici di VUsK fnroao cori tn»ron»ti per U qnal 
com «1. «nulo a lei I« co«rì»ie «m tninacct a «n- 
dere a naturale sembiaau a' ìNdÌ compagni ; ma ore- 
so egl, stesso d'amore con esso lai SÌ wlmm nn anno. 
Auttratse me, cioè mi tenne nascosto. 

là pressa a Gaeta ^ eioè prasao aMate Ctrecio o 
hi i?i Gaeu «Capo d'Aiwlo. Qaètit eb- 

be ,1 nome da Enea ohe i»i d&da aepohuta alU nn- 
ttice sua nominata Cajeta. 

^ Dtl fwxhio padre, cioè di Uwu. 

97 rardoret n desiderio Istmiio. 
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tisTo sxvi. ai7 

Ma misi n>e per l'alio mare aperta i«o 
Sol con un legno, e con quella u>nipagaa 
Ficciola, dalla qua! non fui deferto. 

L'ui) lito, e l'altro vidi iafìii la Spagna, 
Fin nel Marrocco, e l'Isola de' Sardi, 
E l'altre, che quel mare intorno bagna. 

Io, c i compagni eravam vecchi e Ucdl, 
Quando T«ttÌmrao a quella foce stretta, 
Of'ErcoIe segnò li suoi riguanlì, 

Acciocché ì'uoni più oltre non ti metta: 
Ddliii man destra mi lasciai Sibilia, no 
Dall'altra già m'avea laKÌala Setta. 

O frati, diwi, che per cento milìi 
Perigli siete giantì allVtoeideBte, 
A questa ttalepioeMa vigiUa 



tao l'alio mare aperto. Fem intendt roMluo, cbe 
nuu è chiuso interno dilla urrà, gMOb il mcditér- 

loi compagttMt compignla. 
loz i/« f erfo, abbandona A»: 

■o4 Marocco: prorincia litorale «4 ocridentala deW 
l'Africa. 

itA eravam vecchi e tardi ee. Accanns di iter* 
cunsumito molto tempo girando ìl Meditemneo- 

io8 li suoi riguardi , cioè i (noi segai, pe* ({ua K il 
navigante irMSc riguardo a ooa ptoei^iere pio oltre. 
Questi forooo chiamati le coIoddc d^Ercottf, e sono il 
monte Abita in Africa t il monte Oalpe in Eurspa. 
Jiiguardi, io Romagna chiamatisi i termini che divi- 
dono, i campi, e i pali e le colonne cbedifendono le vie. 

I IO Sibilla. Siviglia. 

1 1 1 Sella. Oggi e detta Geuta^ città dell'Africa att 
lo stretto di Gibilterra. 
1 ra O frati, o fratelli: milia, milU. 
t ti all'occidente f raoè alla airem ita occidenult 
del ooatro cmisferio. 

ii4 A questa ec. Cottrtuimti non mstitdvxjti** 
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De' vosi ri seusi, ok'è del riiMM»". 
>on vogliale neg«t l'tiperieni», 
Direlto al Sol, del monJ" 

Cotoiderale U -roilra semenaa : 
Falli no» fotte a viver come bruii. 
Ha per seguir «inule, e conosceni». lao 

Li miei compagni fec'io si acuti 
Con nuMl'oraiion piccioli =1 cammino. 
Ch'appena poscia .ivrci ulcu;' i- 
E volla noslla poppa nel raallino. 
De' remi facemmo ale al lolle volo. 
Sempre acciui.lanJo liei lato mancino. 

Tulle le .ielle gù liell'allro polo 
Vede» 1» none, e '1 noslro lanlo bai». 
Che non Jnrgeya taot del mann «nolo. 

c*.«ei vl^fcr, 

■ "rs'*. LT■;;^'r».d"r«.i».i. n 

"EbX^^JSScSfei^ ~5Ù*sl 1 ■nW 

fT,.'«""ò"X p"W" «e. •■ « •<■'•■"'• 

la,, ii i-u-ia JY,;n/cloè voliaia la prora Terso M- 

.,."ul r °.,sti"»o«Jo 11 cJrso d.l ..[•• 
«ptrMRuiwre 11 viaggi - ^g^; «eloce- 



• ■ jin» - -ua (irommoi felli »i 

jl%ZZ'£LZt.a,foU. .0,0, a. lo . 
'""6dS'.°;o malici»., cioè àù\, p"" d<' P»'" 

».«'.iiiii.,i«~»...di. fcs« R?"»?t",A"j: 
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CAKTO XXVI. 319 

Cinque \'ol(e r.icccso, c l.mle casso t3# 
La lume era di soUu (J.1IU Luna, 
Poi ch'entrati eravatn nell'alto pano, 

Qiimdo n'upftm udr monligna braca 
Per h diitanv, e pirrenii >IU lanlo, 
Quanto TcduU OOQ Q*BTeva alcana. 

Voi ci allegrammo, e tosto (ornò in pianto; 
Che dalla nuova terra on turbo nacque 
E percosse del legno il primo canto. 

Tre volle i) fe' pirar con tutte racqne, 
Al];i quarta levar ]a poppa iti suso, 140 
E U prora ire in giù, com'altrui piacque, 

Infìo che 'ì mar fu sopra noi riachiuso. 



polo.* che è qaanto dire: rIIb rea ìa qael pnaia Ìb elia 
TcdeTB *lio il polo anurtico e (anta biuo il polo aiv 
tico, che reitara «otto l'oriiionie di qutlia parta ài 
mari; in che tro*BTati UIìmc. 

lio Cinque volte te Intendi ; cinque volti) *Ì eri 
friiiu il plenilunio e cinque volte il nov iluoig.' cassa ^ 
cioè mancalo. 

NeWallo passo ,ne\\e «Ite acque deir«caano. 

136 tornò in piantomWiuii *t (Otiintende la uottra 
allesreiza. 

137 u.. /Hfèt., il vento burr.sco.o. 

iZS il primo canto t cioè la parta amerìore della 

1 39 con tutte l'acque^ cio6 a leeooda delle vortico- 
se code del mare. 

141 com'altrui iiiavque, cioè come a Dio piacque. 
Fare a noi che igiieste parole siano maue da un cario 
scntiiaenio di dulore dri non avere egUj nicntca viiw, 
t oiioBciuto e venerato il vero Dm, il cui nODM boq ou 
perciò pttiferire in questo ittogo- 
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CANTO VENTESIMOSETTIMO 



ARGOMENTO 

I Poeti rholgonti ad un'altra di tfiiellc fiani' 
me, da cui sentono uscir la voce di un dan- 
nalo in quella nascosto, il quale con essiJtM- 
vellando porge loro di se contezza, e manife- 
sta la cagione, per cui fosse condannilo a 
cosi dolorosa pena; quindi passano «dia no- 
na htd^a. 

CtTììi era Jritta in su la lìamma e qae(a 
Per non dir più, e già da noi sen già 
Con la licenza del dolce Poela ; 

Quanilo un'altra, che (iielro a lei venia 
Ne fece volger gli occhi alU sua cima. 
Per un confuso suon, che fuor n'uscia: 

Come 'i bue Cicilian,che mnggbiò prima 
Co! piatilo di colui, ( c ciò fu diitlo) 
Che ravea lemperato eoo sua lima, 

I ifuela ec. , eioè immobile par uoii mjudH fuoti 
più Ileana parola. 

3 Con la licenza ec., con la liccnia di Virgilio, che 
prima lo areva mosso a parlare. 

Come il bue ec Pecilio artefice aieoìese cosimi 
aa toro di rame e ne fece dooo a Falaride tiranno di 
Sicilia, diceadoU che ae alcuno giudicalo a morte »i 
fowepoito entro e quindi tottopoite «I toro le fiam- 
me, IVhbo raeekìiiao «f nUm meaio muniti »«i- 
(liuti « quelli del bu«- Il Urtano sopra l'bHipo H' 
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CANTO xml. %il 

Mugghiava con )a \oet dell'iifllitto; «o 
Si ci<e. COR tulio ch'ei fosse di rame. 
Pare el pjreva dal dolor trafìtto; 

Così, per non aver via, né forame, 
D»I priacipio del fuoco in suo linguaggi» 
Si coDvertivan le parole grame. 

Ma poscia ch'enber collo lor TÌ^iggio 
Su per la paata dcndele quel guizzo, 
C3ie (Iato avea la lingua in lor pasiaggio, 

Udimmo dire: O tu, a cui io drizzo 
La voce, e cbe parlavi mo Lombardo, 9» 
Dicendo: Issa len va') piti non t'aizzo; 

Perch'i' ria ginnlo forse alquanto lardo» 
Non t'iiumsca restar i puflar mwkt. 
Tedi che non iacresce t nie> the srdo. 

tefict fece I'4Sp'rinieato , e il toro di rana» mog|hl&' 
rol;)('«R^O,Gioè«)ll« grida dallo steuo Perltlo: c ci» 
ju dritlv, • ciò fu bea giusto. 

(3 Coti per non aver ee. Iitundi i eofl le parole 
grinte (cioè U pirole detl'affliiio cIiìum nella Cam- 
ina) DOD irotando d* prima nella fiamma forame o lia 
cade uscirne, si cooTerti* ano nel Ungiiai'gio dfl/uoeo, 
cioè oc) mormorio cbe fa la fiamma mossa dal rrotcì. 

i6 collo lor ifiaggìff, preso il loro andamento su- 
per la fiamma. 

li in tfr pasutggio, cioè mentre parnvano. 
ao eìUBorlaoi mo totUntnìo. Potrà alcuno domao- 
imn pcrchi Virgilio abbia parlato lombardo con (Jlis- 
M, Si ««ola Ti(|wiidera che Dante suiipone iTiiti |li 
spirhi de' suoi ira regni esperti dei novelli idiomi, %i 
tÌM aoa para iotandano I itariaoo, ma tutie le voc^ 
dn'diatetli adoperate ntl poL-ma e eh.-, ciò supporto, 
■oa è in*crÌBÌmilit che VircUi') srai di fiit .'Icjna 
lolta del iiuoTo diairtlo suoi SlatiioTam S5;i t'u- 
scttne creda e pensi quello cbv più Tfro u jiiii vtrtii-- 
vila gli pare. 

nt nnn <*(iisso, elot noo ti eccilO] Don " atimolo»- 
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DKtL'lHnUKO 

Se lu par ino in questo moodo cmgo 
Gidato se' (li quella dolce tern 
Latina, onde mia colpa tutta reco, 

Dimmi, se i RomagnuoU han pace, o ^aem 
Ch'io fili tle' monti là intra Urbino, 
E 'I giogo, di che Tever sì disserra. 3o 

Io era in giuso ancora attento, e chino. 
Oliando '1 mio Duca mi leniò di costa, 
Dicendo: Parla tu; questi e Latino. 

Ed io, che avea già pronta la risposta* 
Sanza indugio a parlare iiiconiincìai : 
O anima, che se' laggiù nascosta, 

Romagna tua non è, e non fu mai 
Saaza guerra ne' cuor de' siwì tirayai; 
Ma palese Ksaojpa or veó lueìai. 

Ravenna s\ìi, come stala è molli antii: 40 
1/aquiIa da Polenta là si coFa, 
ì)ì che Cervia rìcuopre co' suoi Tanni. 

3.!> pur ma, or sohmeDte: cieco, cìm bgio. 

26 terra-Latina., cioè il.L»Ì0f per Plulù tMU : 
niiiìe mia colpa eC' Intendi: nalla ^hI* io aqnmìii 
le ci>lpe pfir cui qui porto la pena. 

C'A Vo/ui^ cioè perchè io fui. Il eod. Tat. 3199,, 
eil coi. Caet. ed Aog. IfggoDo: E non fa mai dii 
monti ee- 1 cioè d! Uonte Peltro , ciiià posta sùpri 
un rooate tra Urbino a la sorgente del Tefera. 

3a mi tentò di cotta, cioè mi presH leggerneou 
■I fìaaco colla maao per airiMnni. 

'i'i t'atinotciai italiano. lotcndìt ■» ti diari pur 
diatiii di lisciare parlar* a me eo' Grani, dai inali io' 
•TcTi meritai», poiché aarebbaro itati lefaifi dal tao- 
drttn, siccome uomial alteri: ora ti dico «he qoaili è- 
iuiiano ecbesati Gortflw eoa fa iuliauoi ood* puoi 
iniirrogarto a tna poSlt. 

Romagna ee. ìatBodi: od cuore da* noi tiranni- 
è rabbia e mal talento; aaa neunntf |[uetra io *ìdi ma- 
nifeila «iiiicVio diiccndaui naagaià. 

41 Vacuila Ufi Poltrita, trende Paquila, irma 
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cnwTO xxvn. ti3 
Id ferra, che fé' ^'ik la lunga pmoy», 
E di PraQOMchì sanguinoso muccliio, 
SoUo le brancfae verdi si rilrnova: 

E 'I MasLin vecchio, e '1 nnovo da VernKdiIo, 
Che fecer di Monlagna il mal goreroo, 
La dove soglian, fan de' denti succhio. 

Ltt città di Lamone, e di Sanlerno 
Conduce il leoncel dal nido bianco, So 
Che muta parie dalla stdle al Ternoi 

tJe' PoUntini, in Iiio^o di-II* famìgtU lOTOclie algB<k 
re^giarii Ravenna e Ctrvit. 

ffì La terra Pc. , Forii. Qmndo il conte Guido era 
signore di quella città, Martino IV* mandò coolro lui 
un fiercilo comporto in cran parie di Francesi. Li 
città loffri un lungo «t'odio , finché per le arti delio 
«tesso conte Guid» fa fatta languinosa strage de' Fria- 

45 Sotto le hranche verdi, cioè sotto il domiaio Ar- 
fìi Ordelalfi, che areTano per arme un leoncino Tfrde 
dai mezio in su dVro e dal metio in giù con tre line 
verdi e tre d'oro. 

46 K *l maslin vecchio te- Intendi i due Halaieiia 
padre e figliuolo, timori di Rimini: qui cbiaminsi 
maslì'ii, cani, cioè crudeli tiranni; fono detti da Fer- 
rucchio, perchè questo castello fu dagli Ariminest do- 
nato al primo de' Malatesta. 

4l jffonióg «a, nobilissimo cataliere rimìneie fatto 
crudelmeate morire dal Malaiesta, conK- capo de" ghi- 
belliui in onella regione. 

48_/àn de' denti tucchio, fdO dei loro denti trÌTeI- 
lo; lacerano co' dentif cioè fanno strage- Là dove so- 
giiort, cioè nelle terre loro soggette. 

4g l/U città ec. Faenaa po^ta presso il fiume Lamo- 
UB ed Imola presso il Saoterno. 

So Conduce il leonctl. Intendi Haloardo Padani, la 
cui arme è un leoncello a»urra in campo bianco. C«n- 
ilitce, cioè regge le dette città. 

b I Cile muta parte eC- , ohe fMIOtRU Billta finio-' 
ne io brerc tempo. 
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m dell' infekko 

E quella, a cai il Savio bagna il fianco, ' 
Goiì com'ella sie' Ira il piano, e *1 monte, 
Tra tirannia si vive, e sialo franco. 

Ora chi se' li prego che ne conte: 
Non esser duro più, ch'altri sia stato. 
Se '1 nome tuo nel mondo legna fronte. 

Poscia che 'I fuoco alquanto ebbe rugghiato 
Al modo suo , t'aguta pania mosse 
Di qua, di là, e poi diè colai fiale: te 

S*ìo credessi, che mia lisppsti (osse 
A penooa, ehe mai tornasse al mondo. 
Questa fiamma Ilaria senza più scosse; 

Ma pereioediè ifiammai di qncrto fondo 
Non ntoraò alcun, s* ì* odo il Te», 
Senza tema d^afìimift ti rispondow 



Sa B quella ce. , Intendi Geseai baguU dal fiamc 
Savie 1 in quella gaiu che alla nada fra il piano • it 
ROnta, cori viva fra la tiraiwida « la libarti. 

55ffA«(we0Rf«,oloè cht ci raecoatLche d dica cU 
la se*. 

S; Se il Ttomt tuo te- Toteodl: coti il oome tao fac- 
dafn>nt«,eoDtra(to all'oblio; cioè così posta il tuo 
aoma durare lungamente nel mondo. 

SS, 59 rugghiato- Al modo suo, cioè facto il adito 
romore che la la fiammi agitata dal vento. 

60 dii cotal fiato , cioè cosi parlò. 

61 ehe mia rupotta/otte ec. , cioè ebe io ri^o»- 
A? * P*'****" pef ritornare at mondo. 
GÌQifgtafiamMa te. Intendi ! queiu Aanaou non 

lareUM più awstt, ekt 4 guasto dire: io mi ueerei : 
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CINTO XXvu. 

Io fili uora d'arme, e poi fui Conliglie», 
Credendomi si cinto Ture ammenda: 
£ certo il creder mio Tcnira intero, 

Se nonfoue 'IGnin Prete, a coi mal prenda, 70 
Che mi rlmÌM nelle prime colpe: 
E come, e qture viglio che m'ioleDda. 

Mentre ca*ù> forma fot à^om, e di polpC} 
Che la madre mi dìif fopwre mìe 
Non furon leonine» ma di volpe. 

Gli accorgimenti, e le coperte vìe 
Io seppi tutte, e sì menai lor arte, 
Ch'ai fine della terra il laono uscie. 

Quando mi vidi pianto in quella parie 
Di mia elt, d«Tc eÌMcon dorrabfas 60 
Calar le relè, • raec^Ker le sarte, 

67 corrf/p/i'erff,cioè de' frati frioceicini, cfat •! «B- 
(Ono di corda. 

68 Credendomi sì cinto «. Intendi: cradmdei» 
queir ■biio di peoitenzi d*efpitre il mal [■!». 

64 E tetto it creder ec.,« certamaate ilcradcrmia 
Mrcbbe Tenuto ed effetto. 

■}0 il gran Prete ^ papa Booifaiio Vili, di eri H 
brato Jacopona di Todi diiM quel mult cha Of>M m. 
J cui mal ^rwujofqiMtia fe ìmprecasiose d\MÌ«al«. 

71 Ch» mi rimite ec. lateodi: eh* mi fMadtNMa- 
re nDOiaiiient* nalieioao. 

j* ifuare, hlinismo: cioè p«r qvalo cagìou. 

^3 Mentre ec. Intendi: mmu^ «h» ■« iMm nMaa» 
fórme- 

7 5 Non furon teonlne ee., «on fa(eno d^uomo cru- 
dele, ina d'Astato. 

■)1 si nunai ior arte, cioè si le adopraì. 

•)8 Ch'alfine riì ,eioà che la fama d«lle mie astuii« 
andò per tutto il mondo. 

Si CaJ«r UveU ec. Intasuli: laicìire U en» del 
«Mdai a aoaii|ti«Bn-d«laoaAÌtM*aht, lataiaoda il 
Mffigan,cdaUnlf*nec*|IÌfl la urla, «M It «orda 
ddIajMTa. 
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Ciò, che pria mi piaceva, allor m'increbbft: 
E penlulo, e confesso mi rendei, 
Ahi!miser lasio; e giovato sarebbe. 

ho Frìaù|CE nwri Facàseii 
ÀTcndo gnerca ptene a LkImmo» 
E non eoa Suscio, bb con Giudei» 

Che ciaHsoiiMo.iiiiniro era Crisltano, 
E nessano era stato a mucee Acri, 
Nè mercatante in lena di Soldano; 90 

"Sé sommo ufìcìo, nè ordini sacri 
Guardò in se, uè ia me qael capestro, 
Cbe solea far li suoi cinti più macri. 

Ma come GoitaiUin cbìeie SìlveaUu 
PrniTo SiratU t gnuir daUo Ì Bk k te; ^ 
Cosi mi chiese questi per meotro 

83 ptntuto, pentito- 

S5 Lo principe te. , Bcalfazio Vili- Il poeti chia- 
n* farisei gl'ipocrili d<>Jla corte di quel potelìce, dei 
quali li poter* dire eii cbe Gesù Cristo dicse degli 
ficribi e de* rariui che sedevaDi» nella cattedra di Ho- 
sè : operat^ secondo eh* ei dicono, ma noa fate quello 
icVeì fanas. 

86 Avendo guerra ec.JattuÒK aTendoguerraiaBo- 
MMHCCMcoi Colonoeti, i qaali abitar a no presso a S- 
Giorasni La temo. 

89 E nessuno K- Totendiie ockiido dei nemici tuoi, 
rionagata la ftde crÌHtiana.era itMo ad espugnare Acri 
in compagnia de' Saraceni , e nesinno aieTi recato ai 
Saraceni medesimi , per avidiià di guadagno, vettova- 
fijlie ed altre provriiioal. 

91 Né sommo uficìo ee- Intendi : nè ebbe riguardo 
alla propria dignità pontificale, nè agli ordini «acri, nè 
a quel capestro, cioè al cordone, all'abito di Fran- 
CMco, del quale io era reititn. 

^ i SUOI cinti aCt I cioè i frali, i evirali di quel cor- 
don» li eiogoaoi pUt mmer*^ pi6 mtfn pw lootfÌBBo- 
, 44 Ma eomt Cotta^iin ce. InUndi 1 ewM Co«aa- 
tmo chieie S. Sìlfestro papa (il qnale era nasooMo oel- 
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A gaarir della sua superba febbre. 
Domando mini consiglio, ed io tacetli. 
Perché le sue parole parvero ebbre. 

E poi mi disse: Tuo cuor non sospelli loo 
Finor l'assolvo, c lu m'insegna Ture, 
Si come Penestrino in lerra getti: 

Lo Ciel poss*» serrar^ t disMrrar«, 
Come la sai; però fon da« le chiavt, 
Cile 'I mio »iiteeeiwr non ebbe «tre. 

Allor rat pinsergli argomenti gravi 
I^, 're '1 taeer mi fii «ttìio il peggio; 
E dilli; Padm. da obe tu mi l*vi 

Oi qwml pMCRto, 4* e iM eiéer deggia, 
Lunga [womeMa cor fatletwlr eorto l rt> 

Ti farà trtonfav nell'Alto Kggio. 

It e»»erns i]el Funnlc Siraiti por fiigsiri> la pertrcmin- 
■la clic facevasi ai crìitiaiiì ), alliaciiè della labbra H 
guarisse. 

g7 tiella sua suprrba febbre, cioè dall'odio mortala 
die egli portan »l Cnlonnusi generato da superbia. 

r)9 fhbre, i-\ok parnle ila iioino bri.ic», Ja stpUo. 

ìoa Peiìfstrino, la torrs Hi Frenesie, ong" cliiami- 
ts Palestrina. Papj Bonifazio a»eTa I i]ngaini>nte asM- 
(liaiB invaao qaesta fortezza; per to che si dispose ad 
sverla per inganno. 

105 <'ht '/ mia anttcetsar: P.ipa Celestino, che non 
ebbe care le chiaii^arendorinunKijtolasiide pootlfìcile. 

106 mi pinier, mi .tpiaiero: gli argomenti gravi ; 
diwf-avi, poiché TrniTano JalU iMcra del sommo 
pontefice, alla cui autorilì egli opponendoli arrebbe te- 
malo il hr peggio dì quello cbe daado il fraudolenti! 
consiglio cbe a^era in animo di •Ur'',coH]e poi «iredri- 

•07 Là \e '/ tncer ec. Inieu'li: là do»e mì fu aovi- 
Jw^mi parre che fosse pegsio 11 lacera che i) parlare , 
cioè il non dire il damandato consiglio) che il darlo.., 

tt» BuHga promtua t cioè pRtmatier molto : con 
r(i/feiwrmrfa,eM eoi wntniar poco t* parola da»: 

1 1 i trionfar. laieodì: trioaiarede^ColoBOHi, poìcbà 
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Francesco venne poi, coni' i' fui mnrto. 
Pel* me; ma un de' neri Cherubini 
Gli disse : Noi portar; non mi fni lortn. 

Venir se ne deve giù Ira' miei m«Khini , 
"Peichè diede '1 consiglio frodolent*. 
Dal quale in qua stato gli sono a' crini : 

Cb'assolver non sì può chi Oonsi peots} 
Nè pentere e volere insieme pnossi. 
Feria contradizton, che noi consente. iss 

O me dolente! come mi riscossi 
Quando mi prese dicendomi: Forse 
Tu non pensavi , eh' io loico fossi. 

A Mìnos mi porlo, e qaegU alborse 
Olio Tolte la coda al dm*» 4uMf 
B p«r grsa nbbU la A mvii»* ' 



Il tMU Gvìdo fattosi de' frati minori fbbe qooii- 
(liato Boaihsio di promettere assai e di nuntcnar po- 
co, i) pipa finsi! dì «(ser mosio ■ pii-tà de' ColoDoeii t 
fieei loro sapci e «he, se umiliati sì fotsrrot iTr^bba 
perdffaate loro. Veauti ■ lui Jacopo e Pietro cardinali 
«milmeote cbìamatidoii occcatori e domandando per- 
dono^ farooo confortati di ogni buona ipsraaUf ma 
con questo cbe desterò Frenette in mano del papa; il 
qnale, poiché t'cbbr ottenni*, feoela disfare riedificar* 
nel piano, nominandola città del papa. 

117 Dal quale in <jua, dal qual tempo sino id ora, 
stafo gli tono ce. , doè Tbo sempre tenuto p«' capel- 
li,!' bo arato io mio potere. 

li^ptnttrt e volere^ cioè pentirsi del peccato e ro- 
lerio. 

1^1 come mi ritcoisi ec. , cioè come fui sopraffatto 
• pi«DO di paura, quando quel demonio mi prese. 

laS Tu non pensavi ee, fin pensavi cbe 10 non (w- 
•l buon logico e non. HpBisi argoneotien cbe qatlla 
utolntieaa del papa era «alla. 
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cune xxm. «t^ 

Dìim: Qaetti k de* rei del fuoco Come 
Per cb'io Ik, don vedi, aon periato; 
E sì vestilo aoilnndn mi nncuro. 

Qu»nd'c<;li ehbe 'I suo dir cosi compialo, l3o 
1,(1 tlanimi dolornulo si piirtìo, 
TarcenJo, e dibalIcnJo 'J corno agiito. 

Noi passammo oltre, ed io, e 1 Duca mio 
Su per lo scoglio iofiao in su l'iiltr'arco, 
Che cuopre '1 fosso, in che si paga il iìo 

Da quei, che acomnieileodo icgaistao car«o. 



ri^t /iioeofuro, cioè del fuoco che fan, èbt na- 
sronae igli occhi altrui gli spiriti che tormtiilB- 

129 vestito, cioè ti ra?TDÌto io queiti fiaamt tnt 
rancaro, mi raMrìMOi mi rsvDMrico. 

>36 che scomauUendo*e*, eln<tiiaM»d« ^ wtim 
coDgionti per TÌ«cole di nauira e dì amieixM a iìmUÌi 
acfui/'an carco, cieècarìcuo la «mcmiu dì f rar« 
colpa. 
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CANTO VENTESIMOTTAVO 



ARGOMENTO 

Giunti i Poeli alla nona bolgia, in quella ritro- 
vano i Seminatol i degli scandali e delle sci- 
sme , i quali venivano crudelmente con una 
spada tagliati da un Demonio. Quivi Dante 
osserva la pena di Maometto,di Ah, e di al- 
tri, « «uro per ultimo Forrido scempio di 
Beltramo tM Sonùo. 

Clii polria parole sciolte . 

Dicer del sangue, e delie piaghe appieno, ■ 
Ch'i' ora ^idi, per narrar pia volle? 

Ogni lingua per cerio verria meno 
Per lo nostro sermone e perla mente , 
Ch'hanno n tanto comprender poco seno. 

Se s'adunasse ancor tulla la genie, 
Che già in su la forlunala terra 
Di Puglia fu del suo saogue doleole 

, Chi pofia mai Pur^ M potrebbe mai ittCOM te, 
tcìolle,ctnè tciolt* o» «Mro. 

l per narrar 'pià volte. laWadi i mth» ttA neoM- 
wJu COSI più .olio « fiae di tw pi4 

b Per lo «ostro sermone M., p« CHKHW dM^O- 
ni nostro t della memuria. 

6 CA' Aaiinu . ■ ■ - foco senno , ciò* che banno poe» 
capacità a comprendere, a cunienere le caie eh io tor- 

^"tjortunata qui "le disgH«l»ia. Vedi il »oc. 

% fmdel sua $ans»e dSeate, eioò « dolse delle 
«uc tefit<< 
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Fcr li Troiiiiii , e per Id luni;a guem, to 
Che dell' anelli le' si :ille spoglie. 
Siccome Livio scrive, the non erra : 

Coa quella che seotio ili colpi doglie 
Per contrastare -à Ruberto Guiscardo, 
£ l'altra, il cui ossame ancor a'arcogtie 

A Ceperan , Ik dove fa boiardo 
Qmcuq Pugliew , e Ik da Tagliacozxo , 
Ove Miu'arme tìiuc il T'cockio Alardo ; 

WjMr tttunga gotm^ la KaMd>gmrri canagini-- 
•t oIm darò tre Uitri, mII* quia tn btu (trofia dri 
HonMiii tsuto Magninola ehelevat* le anelta dalie Oi- 
la de' caialieri , Annibale ne inindò a CarMRini! ppr 
w|nocli fittoria ire na(f[M e weiio; ftcmme conta 
Z.ITÌO, a cuiqni dal Poeta (i dà lode di itorico rerì- 
tiern. 

i3 Con ifuella,e\oé eoa qnella gente, che seni io pc> 
che lenti ii dolore deile aipre percosie< Si derrt ìntea- 
d>Te per cote) gmte la moUitudine d*?' Saraceni , chn 
Roberto Guitcardo frittilo dì Ricciardo due» di Nor- 
rnandia costrinsi^ad abbandonare la Sicilia e la Puglia, 
del'le quali ragioni Alessio imperatore di Coslaatino- 
poli eraai fatto signore. * 

15 EValtratc, l^altra gente morta sella prima 
luttaglia fra Manfredi re dì Puglia e Sicilia, e Carlo 
conte d'Angiò. 

16 A Ceperan, luogo nei cnn6iii disila Campigna di 
Roma verso monli- Cascino: 1^ ossa dfilla q«al gente an- 
cor trovano gli igricoUori sparse pe' cnmpi, a, Mcon- 
do il costume loro , quando saan'> che sono di crutia- 
ni, raccolgono e ripongono in qualche sacro cimitero. 
Là dwe fa bugiardo, cioè là dove mtncb di fede al 
re Manfredi. 

»■} du Ta£liacatttt : da per a. Vedi il Cioon. 

18 Ovt lenz'arme ec. A T^igliacoaKO , canello del- 
rAfaruaao ulteriore, combatta*» Carle d*A«^ dive- 
nuto re di Sicilia e di Puglia contro CarradiMraipaM 
del morto re Oanhedit Atarda di Vasari anafiata 
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«32 DELL* itnavo 

F, qiul forato suo membro, e qual mozza 
Mostrasse, d'aggaagliar sarebbe nulU . ao 
Il modo della nona bolgia sozzo. 

Gì^ veggi» per mezzul perdere, o luH» , 
CotnMo villi un, cosi ooa *i pertugia, 
Kollo dal mento in fin 4ovc ti traUsu 

Tra le gambe pen^aK le KÌangU t 
Ita corata pareva, e *1 tristo nceo, 
Che merda & di qnel, rbe sì traofriigia. 

Mentre che tulio in lui veder m' attacco; 
Guardommi, e con le man s'aperse il petto, 
Dicendo: Or vedi, come i* mi dilacco ; 3o 

Iraneen eon»igli6 re Carlo, il quale eoo due terei dellfi 
we genti aTeva combattuta e petduto , di correre cul- 
IVtro teno sddouo all'inimico che in disordine cri 
ìnieioa tn bottino. Carlo, seco odo il consiglio da- 
togli , solo colla sua preienia pose in fuga resercico 
di CurradÌBO i B perciò qui sì dice clie Alardo vinse 
senz' arme. 

19, no H guai foralo ec- Intendi : tulle le predelle 
Xent^e qualftut] ne dogli uomini che furooo a quella 
iMttaglia mostrasse suoi membri furati e moEEÌ: sareb- 
be nulla dfasguagliar, cioè sarebbe immagiae debole 
•-«carta rispetto al raodo sozso «ol quile si puniscono 
i rei della nona Imlgia ; dice sono , inrece di deforme 
e di orrenilo a simìtiluitne di quel modo virgiliano : 
Iriinfas l'iihonrsfo viilnere nares. 

sa Già icffgi i ec Costruzione : già cost non ri per- 
tugia, i>i-ggia (butte) per perdere >nr-csw/( parte di 
meixa del fondo dioaati della botte ) o luUa (la parto 
dì ecfo foodo ette sta di «|ua e di là dd messule ), 
me oidi ia una rotto (spaccato) dal mento insin d»- 
veti trititi, cioè étto dOT« esce Paria diserà chiusa 
nell'in test ino. 

3c ditaeco. DHa«are vale aprire, spartire le laceliei 
le Goieie; qui figurataoaeBia spacctrsi ; perciò Intendi : 
T«di cotna mi spaea», eonc smw Itssu fi» ifle aeche- 
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Veilà come storpijlo t! Maometlo. 
Uin;mzi ;i me seii va piangen<lo Ali 
ì'o.nsn nel volto d^l mento al ciulTello : 

E Utili gli allri, rhe tu vedi qui, 
Seminator d'i scandalo, e di scisma, 
Fur Tifi, e però son fessi così. 

JSa ÌMa.rom i qns dietro , che ir»ocuina 
S\ crndel menle, al taglij delU spada 
Rimettendo ciascan di questa risma , 

Quando avem volta la dolente strada; 4o 
Perocché le ferite son rinchiuse 
Prima, ch'altri dinanzi gli rivada. 

Ma tu chi se', che 'n su lo scoglio muse» 
Forse ppr inilugiar d' ire alla pena, 
Cli'è giudicala in su le tue accuse? 

Né morte 'I ^-ìunse ancor, nè colpa il meda » 
Kispose 'I mio Maestro, a tormentarlo; 
Ma per dar lui esperienza piena, 

3i Fedi come ffor^m/opc., cioè come è guasto arllf 
neinbra maometto. Qui Miometto parlid I se meduimo. 

3» Jlì : segtiice ai Micwietto ch« oggi e ceuerilv 
come capo di obk smu dì iuws«ta»Ì. 

(:ì6) Senlnatori di «undalQ, di Mìnm «d'msìa. 

37 accitma t aceitnutrt dsMlimi, vale faadan , 
s>)iiarciiro. 

M al laglio delia spaia, lauodii iHettaMb Atì 
ili spudi ngouno dì quMU mphitadinedi pMO>hiri> 
'A(j ritma e una raoUitudlUe di fagli ; qni e uMU 

ni>-tar. per iDoltiludine di uomini - 

l'io quando avem ec. Intendi; ogni qui folta aìf 
lii»inii i;iraio il doloroso TaHoa<!. 

41 Piìmu ch'itttri ec- laleiii'i: prima che alcuno 
.li nui, cioè innanzi ■ quel demonio, ritorni. 

(filler, musi, cio« stai oiiosamiaie a guisa di la- 
pido rigiiardando in giù , o oom« bracco che ammusa 
io terrR dietro la traccia, 

45 in tu le tue aceate, cioè «rcoodo le colpe di «he 
ti sei confessato ed accusato • Uinos. 
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DEM.' INFERNO 

A me, <:lie inorlo soii , citiivicii niennrlo 
Per l'inferuo quaggiii di giro in giro : So 
£ quest'è ver così, cont'io li pària. 

Più far di c«nto, die quando l'udìro, • 
S'arreslaron nel fosso a rìgiiardanni , 
Per inaraviglia obliando 'i marliro. - 

Or di' a (r^ Dolcin dunque, che s'armi. 
Tu, che forse vedrai il Sole in breve, 
S'egli non vuol qui loslo seguilarmi , 

Sì di vivanda , che slreUa di neve 
Non rechi la vitloria al Novarese, 
Cti'altrimenli acquislar non saria lieve. 60 

Poi che l'un pie per girsene sospese, , 
MaomeUo rai disse esla parola; 
Indi a partirsi in ferra lo distesa . 



55 Jra Volein. Romito eretico il quale prcdìcara 
psier cooieniente tra i cristiani la comunanza dì tutte 
le cose e t)er fino delle mogli , e clie seguitato da più 
dì tra mila uomini sadò iniorno rubando per loolto 
tempo^finchè ridotta net monti drl NoTarese spror- 
villo di TÌreri e impedito dalle net! fa dagli uomini 
di Ho*ara preso econ Mareheriia sua compagna , xe- 
coodo il barbaro costnine di que^ tempi , fatto abbru* 
<liare._ Che t*arin' ae> Intendi : ehe s'armi *i di vivan- 
da, cioè tEfiroTcìtga di viveri si ch« ec. 

59 stretta di nevé , cerchiamento, iemainiio dì 
nere. 

" ioCi^altrtmentt ee. Iniendìt cbe ■« fosse eltrì- 
meoti f cioè m fri DoIcìbo avene proTTistoae di vive> 
ti «non sarebbe lieve cosaal popolo novaten raequt' 
s"re U vittoria. 

^ Indi a partirti ec., cioft iflioe di pirtìrei pooin- 
do ■ terra il piede nspeio iler compiere il pesKi ìdco* 
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CANTO IXVIII. 



Un altro, che forata avea la gola 
l-: (ronco 'I naso infin sollo le ciglia, 
non uvea ma' di' un" orecchia sola, 
lleshiloa ri?ui»ni;ir |.er maraviglia 
Con gli «Un, innanzi agli allri aprì la caona , 
Ch'era di fuor d'ogni parie vermiglia, 

E disse; Olu.cai colpa non condaDiia, 70 
E cui già vidi su in lerra Lalina , 
Se troppa simiglianxa bob m'ìDgaoiu , 

Rimembriti di Pier di Uedicioa , 
Se mai torni a veder Io dolc*! piano, 
Che da Vercello a Marcabò dichioa ; 

E fa' sapere a' duo miglior di Fano, 
Ameiier Gnido, ed anche ad Angiolello, 
Che, « IVnliTedfir q«' "on è vano. 



e»in»M»ÌagÌMtiUrÌ, pnma degl. «hn^ aprì la 
canna «e., cioè!» «OWdtìU goU che «a d. fuon iq- 

""^TpUr'da Mediana. Ubo della lerr» di Medicina 
notti Del territorio di Bologi», il qusle sanino d<s^r- 
die fra «li «omini della «u» terra e fra Ouido da ro- 
laotaeMaUtestiooda Rimioo. . .■ u 

,4/0 doÌcepiano,c\ob la pi«.nr. di Lombardi. 
daldiiiretto di Vercelli pai Matto d. d^-c^io e p.u 

^Uduo miglior di 
ro «d Aagiolello d=. Cigolo OToratissimi g^?"'""''"'- 
ni dì Fani, i quali daMaUtest.no empio i.ranno d. 

Cattolica, terra pret.» ttimino, .1 pM«r«> '» T*JF««* 
«w Mare, . «mS» f-roM f ionti P'^.,^ÌÌ*"*'^V; 
Sn c«ldÒt.5i dell. oa« , aac..*. che .1 t.iaMO 
lAOidinato; furoa» aaoegau ««1 mira. 
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2 36 dill'ikferwo 

Gillati saran fuor di lor vasello, 
li mazzerati presso alla Caltolica , fio 
Per ttadiinento d'un liranno fello. 

Tra l'isola di Cipri e di Maiolica 
Non vide mai sì gran fallo Neltuno , 
Non da pirati, non da genie Argojica. 

Qoel tradilor, che vede pur con l'uno, 
E lien la lerra, che lai è qui meco 
Vorrebbe di Tederla esser digiuno , 

Farà TCBir^fli a parlamento seco: 
Poi fare sì, ch'ai vento dì Focani 
NoD sarà lor mestier volo , nè preee: ^ 

59 vatettù, vascello; ulve- 
8» maLserati^ aHesavi ta J»at«. 
Sa Tra Citola di Cipn. Cipro isola dal Medi- 
If^'Tìi ■■'T • «««Hi», I. .ai- 

«.or, dalla „oUB.l!.r , eh. «,»„ I, pi6 o^-UanSi 
d. lllcd,i.rr.aTO. Bare.» iai.adi: da uaa anraniU .|. 
J-ahra del Mediierraoao. Keitaao non lide mai h\ìo à 
(rraiB^e l>e dai corsali , oè da gnu orfo/f™ cioè an- 

1.™ .? '"*»o' ac. , ciaè Halaiasiia, ah. 

M A , °° -"tt^"' *• « d- 'a ~cl.To. 
86 la ler'-a.cioi Biasiiia, eia , la oual i.rra- lalt i 

•111... Il oon,, d, qoaito ula ai dichiara i. a|»raa<J: 

«»i.,^.p.ri..„,„, ^iS.m«.,à:zrs 

hF<''/a,i ,1. tri ,j i ■ 

pr«hm. e ,„„ , Dio acJò che ,U ^aS^il dal ™.(o 
tlt^,"^ '"i «?""''> " 'e»'" di FcSaraXa 

sffi»5'rii''i.r.Ji.^\".'i"^'^ 
«««.^ìsr.^rs.j'Ka; 
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Kd io a lui: Dtmoslrami, e iliciiijr.i, 
Se TUoi ch'io porli sa di le novplla , 
C'ii è colni dalla veduta amar.-i. 

Allor pose 1» roano illa mascetlit 
D^ua sao compagno , e la bocca gii aperse , 
Gridando: Qaesli è desso, e non OiTeUa. 

Qiictó KicGiato il dobiUr •ommerse 
In Ce«ra, affermando, clic *1 fomilo 
Sempre con danno l'attender «ofi^rae. 

Oh quanto mi pareva sbigottito loo 
Col) la lingua tagliata nella strozza 
Curio, ch'a dicer fu cosi ardito! 

Ed un, ch'area l'ttna e t'slira man mozza, 
Ii«*ando i nonebcrin per Taara fbaca 
Sì die '1 MOfoe beea la Guefa lun , 



93 Chi è rollìi. Intendi: chi è colui ilei qual' tllcc- 
■tt eh« Torrrbbef-sger digiunn di itier Rimino? 

g6 • non Javelta, « noa pui faTellare : ari dello in 
■pprcMo il perchè. 

97 tcaeciiito, cioè esule da Roma. Il dubita r som- 
mtrttts- Cir>i minse in CMire il dubitire, la per- 
pltlfil* nella quale egli eri di non fir;! miggiore del- 
le leggi della piirii contro gli ordini del seo»to ro- 

98 affermando cke il fornito te. , cioè afTtrmando 
che eoToi che ht lutto in pronto, cui nulla manct a 
coddvrre a fine «n'impre» sempre ebbe danou dal rì- 

loa Curio. Cnrione, che leeondo Lneino diede il 
mi) consiglio a Cesare e che qui io pena del silo de- 
litto b« la liogna ta|ftaia. 

104 ' iKOfiffAar/it, li brtcoìf d>1l« qnilì è recisa la 

i«5' Si ek« il tangm ae. Intendi 11 saagiit eh • dai 
ìBOMkriBì itaaikta • iMbrAtar^K la ftttia. 
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938 DBU.'iivaao 
Gridò: Rìc«Hl«róti anebe del How»» 
Che dissi , lasio Cu>o ha con Utl» , 
Che fu *1 mal seme della leole Tose» ; 

Ed io v' aggiunsi: E morte di lua scliiatU; 
Per di' egli accumulando duol con duolo ii« 
Sen gio, come persona trilla e malta i 

Ma io rimasi a riguardar lo stuolo, 
E vidi cosa, ch'i' avrei paura • 
Senza più pruova, di contarla solo ; 

Se non che coscieaia m'ascicura , 
La buona oampaeqìa» che l'aom fìnoch^i» 
Sotto l'odwrgo dd leBUni pura 



to6 Xotea- Vao fiMli|lÌa AegH Vkatà > o, «o- 
mt altri *o(lì«BO, di qaalla dd Lamberti* il qvala 
■ìuUloda altri coMpaóni ticciie Bnoadel monte dei 
Bamdelmoati ftt «en£eBt« l'onore degli AmMei of* 
i«>(adafl>as.BwiHldawBte, il quale «nodo pn» messo 
di epoure una &nciulla di quella famiglia, moiio del- 
la Iniioglie di «oa donoa della famiglia del Oobhì 
•ppeò nna eglitiola di lui. Per qaeilo ùitto ai acceie la 
pr'ma faTillB delle discordie in Fireaie, la quale fa 
lotto partita in Gutlfi e Ghibellini. 

IO) capo ha coisj'alta, cosa btta ha OpO| doè ha 
fìoe. Questo fu il ger^o col quale i) Hoaca Ìo un ooad- 
%Mo degli Amedei volle ai^Diflcare che BuondelBOBta 
doveste essere ticciio, e iiccome questa morta ia ca- 
(ione delle discordie ci TÌti,dice eh» fu il maltem» et. 

IO duol con duolo, cioi il dolore della pena d«U 
l^nferoo e quello che a lui cagìonara il ricordini che 
per quelle discqtdie era eitinia la tua itirpe. 

1 13 avrei paura , cioè temerci di attere teiMiia hm- 
gìardo nerraudola lolameo te, tenta recarne alifd ptoai: 

■ 13 Se non che ce latendì: se non che la coaoiaaaa 
{quella baoaa compagaia, c/te Mollo futbtrgo del tem- 
tini pur» , ciak eoe affidate Ralla propria temMeau 
rosde Tnomo franco) mi anicHra. 
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CàMTO XXvni. a li) 

r vidi cerio, ed ancor par ch'io '1 veggU, 
Un busto senza capo andar, sì csme 
Aodavan gli aliti della inda greggia.- lao 

E 'I capo Uooeo tenca ptr l« chioB* 
Pesol con «mm > §9Ìm di baUnu, 
E quei BiìrtTa noi, e dioea. O ne! 

Dì se facev a «e iteuo lucerna ; 
Ed eran due in uno, ed uno in due: 
Cora' esser può quei sa, che si governj. 

Ouindo clirillo appiè del ponle fue> 
Levò 'I braccio alto con tutta la testa, 
Per appressarne le parole sue, 

Che furo: Or vedi la pena molesta t3o 
Tu che, spirando, vai veggenJo i morii: 
Vedi s'alcana è grande, come questa. 

E perchè lu di me novella porti, 
Seppi ch'io nn Bertrim dal Bornio, q|uelUf 
Che diedi ti re GinTanni ì om' oonEvrli 



11:1 Petol, cioè pendolo, impeso. 
■a3 o me', otmè. 

ia4 Di lefacta ee- Initndi: degli oeehi del Im 
po, che egli porteT* io aieiio , Talevaii cene di lacer- 
ai e coida ai paui del proprio irooco. 

125 Ed tran Aum ee. lawndi: od era do dtte parti 
<l'aoiiio,Mpo • bnMoeoB «a^aaimioU. 

ia£ Comt ttimr puitc Coma ciò aaiar poin nl)o 
Iddio. 

1 19 per nppreMtArm» ec., cioè a p p r aiaft la una per- 
i-hè «eaisteroa nm più da (iciao le paioliehe da qaal- 

iSi epiranio, cioè respirando , Marado ancor TÌTa> 

■ 3) Bertram gal Borni», \. Tappea. 

i35 1 Ma* conforti^ ì mali, Ì cattivi *oas!|lÌ. 
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Io (hA '1 pidre e *1 fi^ in h ribelli ; 
Achitafcl non ft" più. vAhnìout, 
E di David, oo'mBlragi pannelli. 

Perch'io parli' così giunte perfone. 
Partito porto il roio cerebro, lasso! 140 
Dal san principio, cli'é'n questo troncone: 

Così i oascrra in me Io coDlra[^iMSo. 



Achitòfel., calui ch« nì*e JìMordie fra Datìilt 
ed AdsbIouc fi|;liiiolo di lai. 

i38 puHge/^i, pungoli qui metaf. pir coDiigli,tsiì 

" tÌQparti\ò\iÌM: gìunt«\ eoMtaMt- 
I 4d il mio cerebro, il mìo eerrello, cioè il mio capo, 
iijt Dal suoffrinctpio^ cviAiAnWì W qasbtì 

dice eisere il prioio a Tivera • l^lltiBO a norlre, mae 

qacllo ebe h U principio della TÌM • di no» alta 

colationa del sragm. 
i&kto cofttnvfMW», doè la lant dal laglìoot, h 

qiali ntr «aitigo H nSHra al dtUaf OMM lo staM 

mh m egli-ma ad altri* . 
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941 

CANTO VENTESIMONONO 



AHGOHENTO 

Seguendo i poeti il loro cammino passano àtla 
decima ed ultima bolgia dell'ottavo cerchio, 
doife stanno i Falsatori,la dicui pena è teS' 
ser crucàaii da infimU malori e pestilénzei 
md il poeta tratta in primo luogo de$K Al- 
chimisti , che falsarono il metallOt i yaoK *- 
rana tormentati dalF orrenda moria idia. 
latra. 

La moIU gente, e le direrie piaghe 
ÀTcao le luci mie lì iunebriate, 
Cbe dello stare a piangere eran Taghe ; 

Ma Virgilio mi disse : Cbe par gaate? 
Perchè la vista taa pur si soffolge 
lA'pà tra l'ombre triste sraozùcate? 

Tu noD bki ùitlo A altre bolge: 
Fenn» m Ib aanovenr le eredi j 
Che miglU Teatidoo U vaUc volge ; 

a innebriate. Ciò queiu iiieUfora per lignìfiur» 
eh» la lina di qaillfl peoe lurbatt ,Bggrafati, 

mutati del loro Datura) modo gli occhi looi , non aU 
trimenti «he il fino turba, agB"* « loglio dal auo 
naturai modo la mente. 

ì vagktt, cioè tokIiow- 

4 ckt pur guaiti che coaa ancor jnardi? 

5 *• toffiAga. Qoesta Tefbo tiene dal latino 
cirtt ptreib Intandi* ri pow. « KSticae. 

g vffff e, cioè ka Tcntidne ki|lia di ciiconfereuft- 
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a^a dell' iurtnso 

K già ìd Luna è soUo i nostri piedi: io 
Lo lempo è poco ornai, che n'è concesso* 
Ed aUro é da veder, che tu non credi. 

Se tD svesti, ritpoi' io appicoO) 
Atteso alla cngioD, per ch'io gaardara , 
Forse m'avresti ancor Io star dìmeMO. 

Parte seo già, ed io retro gii andava. 
Lo Duca, già Dicendo la risposta, 
E soggiungendo : Dentro a quella cara, 

Dov'io le ne va gli occhi sia posta, 
Credo eh' un spirto del mio sangue pianga 
La colpa, che laggiù cotanto costa. 

Allor disse '1 Maestro: Non si franga 
Lo tao pensier da qui innanzi sovr'ello > 
Attendi ad altro; ed ei tasi rimanga; 

IO B già la luna ec. E già è meCEodi. È noto che 
ne' nlenituDii la lana sta saTr orizzonte al far della sera 
e oelto Zenit a mezzanoiie, e per coaseguenEa sì tro- 
TA al mexaodi lusseiaente nel Ifadtr, che è (|Maato 
dire (Otto i monti pi«di. Daau aveva sii detto cbs'' 
nella notte precedw te lal«M en fMAU «MpMoi.' 

la che tu non credi: le migliori «dia. l««;«io Mdi, 
cioè pi& mer»Tiglioso e piò ipaventavoU clic gai ta 
non vedi. 

■4 tutelo alla eagion, cioè n ariisi atlwn ^etr- 
care la cagione. 

lo ttar dimetto , cioè perdonato • caoceato Io . 
Slare , il loSerinarai qui no meo ptìk ' 

i6 Parte ten già «c Le Duca, cioè Tirgilia , ia- 
tanca tea gira , ed logli aiulava dietro faetadogili A- 
i!uua Tolta la rispMti. Parte* vale timinto, ««atra. 
V. il Vocab. 

■Scova, baea,fbffn. 

■9 ti a pattai cioè ai apputati , a affimi. 

aa un tpirio d<i mia tangut. uao ipìrito mio eoo- 
tapmneo. 

^1 La eotpa «e- eìoi la colpa di asaaiaare diicordie* 
cbe eoo ai gravi paae è laggld puoiu. 
»■ MB st/rang9! latuadoDO tlcuiri ma li rompa 
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cjuno 



a43 



Gh*to fidi lui mpfik àtì pontkeHo 
HcMtnrU* • Bìiucdar fiirt* noi dito, 
E udii Domiiuir Cìcri dd BeUo. 

Td eri allor sk del itrtto ìaipMiito 
Sovra colui , che fìA tefioe Allebiic ^ 
die non guardadi in A fa partitOi 3o 

O Duca mio, la violeota morte, 
Clic non gli è rendicata ancor, din' io. 
Per alcun, che dell'onta lia ooDaorte, 

Fece lai disdegnoso, onde sen glo 
I SeniB parlarmi , il oom' io •Urna i 
Ed in dò m'iu bit' egli « se piti pio. 

il tnnpnricroMirr*elfa;cÌoè noa penura a cMlui. 
Ha il ■•■ti col VolfM 0 ool Peninrì ipiegioo: bm vi 
fraojfa il tuo p«ui«tt, non ai impiciesiica. Qatita in- 
t«rpretHÌone »• pare la migliore, peracch« btn riaiy 
corda c«II« pirais dal varto 36 di quatto canto m* h» 
/ati^rgli a le più più. 

Sottrarti, cioè mostrarti agli altri «ptriti: c mi- 
naL-c'iar , MiuoUDila il dito, come ia I'uosmi adirato 
che miotccia altrui. 

%■} E udit,K l'udii, etri dc/M/o) fratello, oS> 
in« altri dicono, figlio di ctrio Maner Cieot Alighie- 
ri , uomo di mala vita e (emÌDitore di risic. 

a.% impedito , cioè occupato. 

39 fuira co/ui ec. , lorra quel Beltramo già d«(to 
{al cani, precedente T»r*o i3ì ), il qualn ebbe io guar- 
dia Altafiirte, locca d'IngbilLem, la quale teDRe p«I 

3o si fu parlilo. Intendi: cosi egli se oc andò. Al- 
iri spiifga il li per ficché i, ma pouendu mente a qn«|. 
I» cUe aegue , ai coaoacerà che la prima tpiegaiìoH • 



il la violenta morie Gtri del Bello fu amiaatsato 
ila ano de* Saccheiti, e uestuno della famiglia Alighii- 
ri togiiiriaia per queii'umicidio oe prete vendetta. 
36 EdintiA «c. Itoaie (eBUudo uba Gerì h eia 
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a4i Dut'amu» - 

Così parkBUn^iMfaDdloofo'plH*»/ . 
Che fialgUo Valtn nlle «Min, • .<! 
Se piii lame vi fosse, latta ai imo. - ■ { 

Quando noi fammo in su TukiiMtdiloiin $.0- 
Di Malebolge, sì cbe i suoi couiersi - ' 
Fotean parere alla veduta nostra. ' ' < ■ 'j 

Xismeati laettaron me diversi, 
Che di pidh-femtt «toiafU «tnU; < - . 'i 
Ond'ìo gli oreedbi «oa le ma «ojaern. 

partito oon atto nrinaceioEo p«r disdegno d«lla vilrt' 
di ««loro eh* vendiciroBO , noa se ne adirò , mti 
n'ebba sarta eompiiiioDe , • perciò dice qui /att*egli 
mi h» alt più pio- 

nCA»diUotcogli'oec.\ì homh. peno che dell* 
aeo^ioiiaateoado oso e fa r^atua costruiione: Mar 
pMwaWo ìaiÌBO'>l laogo dello itx^lio cbe prloMiB»»'- 
.(tH(BatifaiapiA lame, l'.altra valla taiM a4 
cioi la Mgaaate wllt ietarimta «l'la«il<». Ifo « «M- 
io teomtùi foHa nenndo eaio, qimra siraMnHiHé M» 
■vrsbEt il Poeta «^locate i|«eat* parote't Bor riiin 
d^avtitocha dtlto eie ìd lii«p> di rfcliOt BMlia mMP' 
listimo oella lingna , e iaierpretiaiae: Mil HtlWMK» - 
■nftaoa (jael luogo cbe pnaaletaMUMt* detto MbaHo 
nwtra co., cioè d'oade priadtraaianM ri fluairalw*' 
tri "Ile ec. ^ . . . 

IfO chioitra : dod sigaifica pMprìaiitou «OnnOMi 
via luogo chiuso; di cbe loM ael potnnf MOltl^iWI 
eeempi. Pirrci& cbe biugno av««B Daete iH noare n» 
•1 rìdìodo achiirao dì panteeol dàro 11 iMMC da* frati 
agli i[driU poniti io aotiU bolgia? CowHrti lAgàStm 
coovartiti, trainauti} a ood li «Uani6 Dtntet percM 
<tOTni alohiietatì, eh* prsuadevano vanaoMiite qeri wl 
modo traimntara i meialli, sono aeIl\aferao eui ttié- 
deaini traiamuti, avaado il corpo piano di icbìaoio* 
ptteontia'uofraOBrridìeaiagliatoe gu^sio. V. ìl *■ 
ogc <ra«MMAMa-<0., e 11 tertu 9^1 tìguasti. 

4& /Mferc, aÌo4 nanUeiUf ST. 

43 ùrniunti ttiUrvn ee. cioè hmnti asi fórtroao 
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CUT» ncE. 245 

QimI dolor fora , se defili ipedàli 
I>t V«)(lichi«i]a im '1 lagitqe'l settembiv, 
E dì Bfareaima, e dL Sardigna i mali 

Fossero in una fosn tutti iniembre; 
TA era (|uiri, e l<il puzzo n'usciva. Sa 
Qital suole uscir delle marcile niembrr- 

IViii li iscenJemmo in su riiliiraa riv» 
Del liin[jn sco-iiii.; pur il.i tnxii sioislr.i. 
Eli allor tu i., mia vìslii più vìva 

Giù ver lo fondo, dove lii ministra 
Dell'alto Sire, iafallibil giustizia. 
Punisce i falsKtor, che qui registra. 



Poreccbin : che ili pietà ferrali avean gli slrali : in 
questa metaE. si ctiiudi? il irnso gr^iicnte i quali forlc- 
mrnte puDs-rano il cuorp di corrriajsione. 

/,6 Q!>al dolor fora, cmè qual sarebl.^ Il lamcalu. 

46 /"aWit-Aia/ia , camp.igus fr» Ar^?io , (>>rionB , 
Chi"ìi I? MolK-pi.lciano, otp corrp la Chiaoi, fiume. 

,iS !Haremm„ : l.mghi ir» Pi,B e SieDa lungo la ma- 
rina. .ttuliffitJ : tiaU prmo V Italia. In mtli queiti 
luoghi [ler caginne df ll'arìa malaana gli tprdal) erana 
l.i siale pialli di ammaini, »(ì ora ( in quanto ali* Hi- 
reinnie e ValJichisn» ), p^r Is prni cure degli nnit- 
iiiMÌmi principi di Tnscanaj sono fertìKuioii c tdottrìi 

53 pur da man liniitra, oioi da man liniiira^ co- 
me ra(wiBnatiilwl*«olt^chadisc«nd«aina dallo sca- 
glio lopra le ript Dlutriòri. 

Ò^piùoivaf cioè pibcliiari( per eiwr pì{| *ìcia«, 
a^i o?f[etti, 

5^ È fal'alO' , coloro ebs a danno dal proMtma fal- 
tiCcano iTOftalli o eosR siinilh che ^ui regùtra, eioi 
«haqni nel mondo He' Tiri f-egt(<ra,cìoi aoiaper pn. 
Dirli D'I moorfo de* moni. 

('Ì7)AlcliÌ.<iì<<i<. 

Dante Inf. la 
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9(fi Dux' urnim 

Non credo eh' a vetler maggìof Iristjcia 
Fosse in Egìna il popol tulio infermo, 
Qunndo fu l'aer st pien di niaiizia, 64 

Che gli animali infìno al piccioi velaio 
Cascaron tutti, e poi le genti antiche. 
Secondo che i poeti hanno per fermo, 

Si ristorar di seme di formiche. 
Ch'era ;i veder per quellsi oscani valle 
Languir gli spirti per diverse lilclie. 

Qua! sovra '1 ventre, e qual sovra [c spalle 
li'ua dell'altre giaceva» e t^ml carpone 
Si trasniUa» per trillo calile. 

FaMo pasto aiid«T«B senza sermone, 70 
Gtianlaado, ed ascollando gli ammalali. 
Che non potean levar le lor persona 

TiS IVoit creilo te. IntenJi: Don rrt'Jo clic (ti>ss m»g- 
gìiir iristeMii o compassione in Egioa il tdpre tuno 
il popolo infermo- {^C'oa ìsolctta vicino al Pcloponiie- 
j>o,(ive al li-mpo d'fiaco suo refii pestilenza sì gran ds 
ppr rinft/.icìne dell'aria che disi russe tutti gli uomÌDÌ 

b\ S' ristorni- ec- , cioè i'i riprodussero di soslanxe 
di formiche- E favola die Oiove ai prieglii d'Eat-o tra- 
sformasse le formiche di Kgìna in nomini ; da ciò vuo- 
ile il nome di MirtniJoni ai popoli di (Il^ell'i^(l^^ 

65 Ch'era a veder- Intpndi: di qtiello che era ve- j e 
corrisnoude a magg/'or tristìzia, olio versi sopra. 

66 biche: bica vale rancchio di covoni di g(<lau; qui 
niPtaf miiccliia se in pi ics mente- 

6; Qual sovra il iv>j/,e ec. Gli alchimisti , che »- 
Ipiaoo adoperar"; nelh- loro ^ane ani i) mercurio eJ 
altre materie ad tisi i^nro noti: , ì-\m\u ,sof:uetti a ma- 
lauio divrrs« (■ sc:Ti-tt;i.iiuiuc .ili.: y.<r:ih',u-. l'iiu-p al 
PoetH di fing..Te rlie :>ni:li.' m li.ldi.io cirno puniii con 
pMift (iiniglianli a qmiUe che ebhcru vivenJuiitt cagilH 
DO dell'arte loro. 
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(UBTO xxts. a47 

Io vidi iluo se<iere a sé appoggiali. 
Come a scaldar s'appoggia te^gliU a 'cgglua. 
Dal capo a' piè di scfaianze maciilnti: 

E non villi giammai meniire struggili» 
A ragazzo lispetlalo da signorso, 
N'è da colui, die mal volentieri vegghìa, 

Come ciascun menava s[.esso il morso 
Dell'unghie sovra sè per la gran rabbia im 
Del piiiicor, che non ha più socw»rso. 

E sì traevan giù l'unghie la scabbia. 
Come caltcl di tcardoTa le icagliei 
0 d'altro pefcCi clie più krgbe l'abbia. 

O ta, i^e con le dita ti dismagliev 
Cominciò '1 Duca mio ad un di loro, 
E che fai d'esse lai volta tanaglie. 

Dimmi, s'alcun latino è tra costoro, 
Che son qninc' entro, se l'unghia ti basii 
Elernalmente u cotesto lavoro. go 

,3 a se appoggiati, appoggiali Pudo sll'altro. 

j5 sckianM, croste. 

^7 da signorso, dal signor suo. 

•}% Si da colui. Intendi: nè vidi mai Rtregghiare 
cavalli con tania prestezza da colui, che , desiderando 
di prender ripoM > vegghia mal voleniieri. 

•j^il morsa~VelPunshie,c\oèW graiEarndfll'uugliie, 
che, a somigliaDBa de'deuti , laceraTBDo le carni loro. 

Si ehi non ha fiiU toccurio, cioè , che non 
maggior rimedio dt quello del graffiare. 

83 Comt coltri ec. , cioè come il c»ltelta trae 1« 
«{□■ma del pesce chiamato seardora. 

85 li ditmfglie^ lidismigli- Dismagliare vaia fon» 
pera e spiccare le maglie Pune dall'altre. Qui, parai- 
militodine, levare i pesai delU carne coU'itngkie. 

ij ch«Jaid''ts*e fo. ìotcndiicbe adoperi ledùa co- 
me se fosiero tanaglie, par itrsppirtila pelle< 

SS £a(Hw, civèitaliaM. 

M fungkia ac. Il #« file qui qtaùto il che appre- 
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,48 Deu.'iNFaino 

Latin sem noi che ta Tedi sii guasti. 
Qui ;imbociue, rìjpitse Va» piaograào! 
Ma tn chi se', cbe di noi dimandasti? 

E *1 Duca disse : Io son QD , che discendo 
Con questo viro giii di balxo in bnizo , 
E dì mostrar l'Inferno > Ini intendo. 

AUor si ruppe lo comim rincalzo, 
E I remando cissciiiio a me si volse 
Con altri, ctie l'udiron di rimbalzo. 

Lo buon Mafi>iro;( me tulio s'accolse loo 
Dicendo: Di' a lor ciò che vuoli: 
K.l io.incominc.liii, jio-ci.i ch'ei volsi;: 

Se la vostra metiinrLM non s' imboli 
Nel primo mondo (lall'umane menti, 
Ma s'ella vìva sotto molti soli; 

Ditemi chi voi siete, e di che genli: 
La vostra sconcia e fastidiosa pena 
Di palesarvi s me non ifi spaventi. 



CKltTS o It eoli • « si spiega : coti ti basti curnameDte 
r«actaÌB a poterti graffiare. 

97 si rufipe te. , cioè ees^ò il reciproco appoggiarir 
VoDO alPaltro: rincalzo lale puntello, aostegou. 

99 l*ndiroK di rimbalzo, cioè l'udirono per cigioDa 
di non esipra «tata fatta loro direttantentp la rispoìta. 

joo s'uccitlie, cioè atttK con tutto rauimo a niB. 

io3 Se. Questa purticella ha qui il significato stMso 
che al tt-ri. f^. fVun t'imboli «e- Intendi : aTTagnachè 
la tua m-mona non «'involi, non •■• tolta, noa \mri*0» 
n«l moaiin.che è il primo albergo dalla anliiM anaaM. 

la'^ lotto miUti ioli f einh aovco molta ri voi uaini 
del «ole, molti «noi. 

loS non vi tpavanti^ cioè vi faeoit timidi. 
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CAirra xstx. a49 

li. Ini •Vkmii', *-d Alberto ila Si«na, 
Kìspoic l'ini, mi l'i' nielleie al fuoco. ito 
quel, per ch'io mori', qui noa mi mena. 

Ver è, cu'io diftsi a lui parluido a giuoco: 
r ni i sa prei levar per l'acre a volo^ 
l' rjuei. cb'Hvea va^thezza, e senao poco* 

Volle, ch'io gli mostrassi l'arie; e mIo» 
Perdi' io noi feci Deilalo, mi fece 
Ar'icre n tal, che l'iivea prr figliuolo: 

Ma iiellnllima bolijia bielle diece 
Me per r,.l.,l.imi,i, che ili-I lOiiJo usai, 
Dannò Minos, ii cui fallir non lece 

Ed io dissi al Poeta: Or fu giammai 
(>eate si Tana, come la Sineie f 
Certo Don la FMneeaca lì d'usai; 

inf) To fui rfVr?isrt. Dicei! ohe coittti foue «trio 
'irilTnliTio alcliimista, cb« , Tantandoii di laprre Tart* 
Il volar'', promise d'insi>snar]a a dd Sancie chiamlto 
All'Inno, il quale da prima gli credette^ e poicia aa- 
conod di «strre iazanaato Io ac«u«& at vMcnvo di Sie- 
ni come reo di ne|[ro»aniÌai e GrÌft>lìoo, come negro- 
DiDie, per comandamento di elio tcscoto, & brneia- 

III .Va qvel ce. Tntndir 1M II eag)OB« par la i|tia- 
E io morii DUO mi Dn-na «ll*lali)iMi. 

né noJ /èri l7«da(0,GÌ0& Bolfrei Valm eòli» De- 
lalo, (A<! pFr fnggir* dat laberlaw di CrcM arM d'ali 
e braccia e teTOsii in alt^. 

1 19 eika rami fMr jfglifadb. 11 TUearo di Sìeaa si 
ensTa Alberto come ino figlinolo. 

1» e cuiftUlir naw /Me. latendtt H qjoale e<inda«> 
'aadsieolpét^iMB t'iogaBWa, "cowe a'ingatiA il »*■ 
cova cheinginnanenfaitii faea andev^ 

loa fi Mtna, cioèdi ri iMMieom. ' 

•%ì noa la Jìmntttea ec, ffiwi *1 vana v»ìe qai 
nen raoai ■gginngendo il d^auai , ititt>ndi > la franc«* 
ca è d^ajsai meno tana , < ioe molto memi vana. ' 
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dell' iNFCnno 



Onde l'allro lebbroso, che m'intese, 
Kispose al dello mio; Tnine lo Slricca , 
Che seppe far le temperale spese, 

!B Niccolò, che la oostuma ricca 
Del garofano prìma discoperse 
Nell'orto, dove tal *eine s'appicca; 

E trainift I« Irrigata» in ebe disperse ' t3o 
Caccia d'Aacian h vigna, e la gran fronda 
E l'AbbagUato il sno senno profferse. 

1^4 Poltro lebbroto: Capocchio , Rlcbimiiti e fiIsiH 
tor di metalli. 

ia5 tranne lo St ricca. Qaetlo è dello iron'tcimtau. 
Lo Stricca altro Senese, (cialacquatore del suo arere. 

126 le temperate: detto per troni*: le irnmoderate. 

12^ £ Niccolò, Diconoche costai fosse de'Salimbe- 
ni o de' BoDsigoori di Siena e che si ftadiassa di dira 
dootì e delicati sapori alle «ÌTandiì. Una specie dì ar- 
rosto nella quale egli panerà frarofani ed altrg i^sir- 
rie fu Dominata la costuma (l'usanza) ricco. 

149 HielfOrlo ec. Appella seme I'uubh di Biaoo- 
lò e corriipundeniemunte orto la dttà di Sieoa dora 
quelTu^anza si ujiiiicca, cioè si attacca , ai fìt cwuus 

i3o la brigata ec. Si racconu eha ia Siena fa aai 
compagnia «tigioraai ricchi i 'Wtt^U oipitlo- 

ro cosa « iauo uu cumulo di dwcento mila dne^ in 
pochi mesi li scia I acquare no io gmcoii^ic • divenm- 

i3i, i3» Caccia d'dsciano ac- tino da' gioTasi m- 
nesi che disperse la vigna e lajrimda, cioè ohe eoa- 
tvmò quello che «Tera di rigne e di bos^i. jftciano 
cacteilo su quello di Sieoa: Abbagliato., altro jin* 
vaue sanpse. AIcdoì pensano che Jbbagtitito, sia ag- 
giiinio di jfnno, non ri troT andai t storico alcuno ohs 
facnia mi>DKiù«e d'itonaoche si chiamoue l'Abbagliato. 
Pro/erie tuo nano, aaosttb il suo Huao, cioè quan- 
to foste poco il IMO tCODO. ^ 
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M,i iicrcliL' s,ijiiii olii SI li second.i 
GinliM i Siiiesi, ;i^'uzi;i ver me l'occhio. 
Si che l.i t\iccÌH mia ben li risponila : 

E vedrai, ch'io son l'orabni ài Capoeebio, 
Che falsai li metalli eoo alchimia, 
E len dee ricordar, h ben t'idooébio 

G>ia*io fui- di aitan buona «ciiaia. 



iS3 ehi il ti lemndm. iMMiéi i chi al tt meadi 
coafermasdoii ■!}« ymtim cm duta coatrai Bravi pur 

Ji'anaì che toaosyu fi(uMM«|^iU« tlVM» compia 

135 ben ti ri sponda, c'ioS ben corrispondali deiidc- 
rio che bai di conoiccrini. 

136 Capocchio. Uomo unefR che sitidiò filosofìa na- 
tarale insieme eoa Danti, poscia datosi all'arte di bl- 
lara i Metalli parva ia q acato wrHifUofO' 

i39 buona scimi», cioè imiutw boooo. 
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CANTO TRENTESIMO 



ARGOMENTO 



Tratta il Poeta di altri Falsatori, cioè di quel- 
fi, che simularono l'altrui persona; e questi 
correvano mordendosi rabbiosantente: dice 
poi, come » mise a guardare i Falsatori 
rfaU» mometm, i fatili erano o^Bf f» dalFidira- 
pitia. Fede in^te edoro, che avevano ^fiUta» 
ta ia verità; e quesU eramo offkti da acatit- 
timafibbre. 



iSeì lerapn, riie Giunone era crocciata 
Per Semelè coQtrj '1 sangue Tebano, 
Carne moilrò ed ana, ed altra fìata, 
Atanunte divenne lanto insano. 



Che veggendo la moglie co' duo figli 
Andkr carcata da ciascuna hudoi 

» Semelèi fia^tat tebina aiuta da Gìam, eti«iii 
I«iC«iari Bum», a pereti ta odia ■ GÌHnos*. C*mlra 
•/ magne («toaotuioi coatto la atirp* da' Tebani. 

ÌCemtmoflrè ac. lateadi.- eaau pii votta face 
patate* 

4 dttmtnte. Be di TA** cha GianoM jpar Todio 
cotttro ) Teba» feoe divmtat forkao di fotta che ri- 
«mtraadoii agli cm Ito aaa noflìat pwuait ia eolla 
litarco a XcHwrta «uoi J(|li<io)aitì, la eradè ou IÌo- 
Bfua • fcllenaftW %,t\Ah : ttnéimm le reti ee> 



6 dnder eereeta. Fornir eereata lagfa il cod> tn. 
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CANTO MX. 253 

Gridò: Tendinm le lelì. si cli'io pigli 
Lfi lioTicsSd, c i lionciiii ;il r»ii:n; 
E poi ilìslese i <lis|)ie!<ii i 

Prendendo l'un, cli'in ra nome Lcarro, IO 
E rottolo, e percosselo ad un sussoi 
E q ad la l'ìiiineeò cou TitUro incarco: 

£ quando la fortuoa toIm in basso 
L'altMXftile' Troian, die tutto ardiva, 
Si cbe iinieiie col ngoo il Re fu cimo, 

Ecab» triita; misera e callivii, 
Poxria che vide Poliueoa moria: 
E del ano Polidoro in su la riva 

Del mar ti fu la dolorosii accorta, 
Forsennata latrò, sì come enne; so 
Tanto il dolor !e fe' la mente lorla. 

Ma uè a. Tebe Curie, nè Troiane 
Si vider mai in hIcud lauto crude. 
Non punger l>estie, non che membra umane, 

g artigli, cioè le nini TÌolonic. 
lacroM Pallro ineareo , cioè con Heltcertat cbe ■- 
Tara in collo. ColCattro incarco legge l'Aog. e il Vat. 

f^eke tutto artfitfa, rioè eh* ardirà di fire ogni co- 
'» • Am di rapire Eleaa ■ HeiMlao ano nariro e rs di 
SparU. 

i5y« casso, cioè fu Mlioto e distrutta. 

l&Eciiha, moglie di Pritmo. Dopo l'eccidio dj 
Traia Fa fatta prigioniera con iLoa lua figliuola chia- 
mata PoiiaMBa, che t Greci STBnarono su la tomba di 
-Afihille par piManiO l'ombra. Ecuba inciminamlasL 
I Pngioiiìera verta b Grecia ai scontri su I lidi ddia 
Tracia Mi «adaTH-e dd ano figlinolo Polidoro, eha«r« 
i Hatò mono da Polinnntore j oad'ella per grau dtriora 
«ÌM altìaiime grida. 

ai le/e' la meale torta^ cioè le trarobe la mente. 

»A In ni di Tihe ce. latcadì ; non farona fedat* 
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a54 DBtL'lMFEBBO 

Quaiil'io vidi (lue ombre smorte e nude', 
Che mordenJo correva» di quel modo, 
Che'! |ioica, quando del porcil si schiude. 

L'tHia f'hinse a Capocchio, ed in sai nodo 
Del collo l'ciss.innò sì, che tirando 
Graitiir gii IVce il ventre al fondo sodo. 3o 

E l'Arelid, che rimase Iremando, 
ali disie: Qoel foUetlo è Gianni Schicchi, 
£ va rabbioso altrui così conciando. 

Oh disseto lui, te l'altro non ti ficchi 
Li denti addosso, iion (i sia fatica 
A dir chi è, pria che dì qui s\ spicchi. 

Ed egli a me: Quell'è Tanima antici 
Di Mirra scellerHia, che divenne 
AI padre, fuor del dritto amore, amica- 

Questa 11 peccar con esso cosi \enne, 4" 
Falsificando sè in altrui forma, 
Come l'altro, clic 'a là scn va, sostenne, 

mai furie uè tebaae, nè troiane tanto crudeli punger 
bestie, non che membra umane, quanto crudel i te- 

(io) Con trafTdei tori iletle altrui petìODe. 

3u ai Jondo sodo , cioè al duro temno di ftnila 

bolgia. 

3i faretin^ cioè GrlfTatiao. 

"ìli folletto. ISemi ArgW che alcuni crediao 

esserr ni!ll%ria^ ma qiii .t» per ispinto inquieto e ■aia- 
lesio. Gianni Schiechi. Dicono che egli fosse de'Ca- 
valcauli dt Fireiise*, seppe mari* igliosameote conttar' 
fire le persone. 

34 particella apprecatira, come nel prectiden t' 
canto , ferso Sa> 

Z» mirra. F^liuula di Cinlro re di Cipro, U quils 
innamorb del padra suo- 

4iO C**»*'» « peccar te. Intendi: costei Tenne al ti- 
ItCM paterno cotto altro nome e eoa ingaiiau. 

4» Come Paltio, cioi il lopraddettu Gianni 5 ciic- 
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1\'r -<i.i.l.>- ' iloinu .Iella toma, 

FalsUìc.rc in sù liuo=o Don;ili, 
Tc>i:ii)>ii>, c itmidu tesUuieulo norma. 

E poi die i duo i<iLibìosi Tur panali, 
SuVFii i quali io aTea l'occhio teauto, 
RÌToliilo ■ guanlu ^li altri nwl luii. 

Io vidi un fiata • guisa di liuto. 
Pur cb* egli aveste sTuta ranguin^o ^ 
Tronca dal lato, che l'uomo ha forcuto- 

Xi» grave idropisia, ette sì dispaia 
Le membra cou l'umor, che mal couvcrle, 
Che '1 viso noQ risponde alla venlriiia, 

Fac^a lui tener le labbra a})erle, 
Come l'elico fu, che per la sete 
L'un verso '1 laenlo, e l'altro in su riverte. 

O Toi, che senw alenai pena siete 
(E non so lo percliò) nel mondo grumo, 
Diss'cgli a aoi, guardate, «d attendete 60 

M 1 il quala tosttittu , cioè tolse Piiiunio Ai coatraf- 
Fare 1* pcrsooa it Baosg Ooatti fi'ià tdorto scoia erede; 
cade pofUMi D«I letta di Ini , « TafiageDdoii 4i esser» 
presso a iDorice,te>t&ad ìasututefa^SimoaB Donati 
figliuolo di Buoio a p*r legato laiclò a Giana) Sebiccbi 
la più balla cavalla della ouadn dì esso Bacio. 

4} vidi «C. lateodu vidi aoo cliaj aTeDdo !1 volta ed 
il aollo scerai ed assai grosso per idrapuia il veotre, ' 
avrebbe avaU lembiaou di qudriurnmsato da cor» 
de che cbianusi linto, ae il auo corpo lotsa stato tron' 
co presso riafercatnra delle cosce. 

5a ditpaU, cipi loro toglie U pioporaione % inifoii 
fliDdcae atcana ed alue dtmagraadoRe. 

53 eia mal eotwerte , cioè che in cattiva raiunia 
converta. 

' 54 Cbe V Vito ac- , cioè cbe il viso non ba giusta 
pritporiiooa col ventre. 

5i £*UR, filai Vano de* labbri: riverte, rivolta. 

(&o) Falsificatori dulie monete. 
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iiFi.r'rNPFRiio 



Alla Ulcerili ilt;l iii.-iesti'o Ailitnio; 
lo ebììi viv<i JS^i.ii .li liuti, cli'ì' volli, 
Ei\ 01», ì,\-:u>, mi i.'<>r>'iiil (i'acqii;! lii'amo. 

Li riiscJletti, >-ht- .II' ver.li rolli 
Del Casentiti disi cniloii dÌkso in Arno, 
Facendo t lor c;ui;ili e freddi e nielli. 

Sempre mi slamio innaiiti', o non itMÌairM, 
Cfee l'imugine lor via più m'ascHiga, 
Che 'I male, end' io nel volto mi discarnd. 

La rigida giustizia, oke mi froga, 90 
Tragga cagion dal luogo, ov'io peccai, 
A metter più gli miei sospiri i A -foga. 

Ivi è Romena, lù, dov'io falsai 
La lega sntrgellala del Batista, 
Per ch'io iì corpo suso arso lasciai. 



61 maestro Adamo, Bresciana clie jier riciiirqfa df\ 
conti di aomeoa, clie è laogo situato presso i colli àA 
CaaeoliDO, falsific.'. la mwueia.e per que-io ddittofi. 
preso ed abbrunato. 

6» /.tpèÉ/.Vco et. Intendi : «libi al>bou,ianipmenlB 
di Itme le cosi; che bram.ii. 

66 Facendo ec. Facendo i lor ranalljreddt e mol- 
li. Questa leiioiie è prescelta dagli at^emici della 
Crusca. 

63 V male, cioè idropisia. 

511 mi fruga, cioè mi casiigi. 

^1 T/vi^flc cagion ec. InUndis dai fleschì e moIK 
canal, del (..ns-muio , ovo io falwì li Monta , prende 
cagione onde rH./f.r „/y«go , CÌo6 omte /u pift 
irequem, i iDiei sospiri. 

■j4 i« le^a *wgjff^(a/oec.,cioèil fiorini) dVo. cbe 
"Ma di noaparwS.GìotaHùiBiitisiaeilairklira ita 
aor« di giglio, dal qail fiore «n fioriito li Boibìdì. 
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Ma s' io r«d«sst qui rstiimn tristit 
Ili Guiila, r> <rAlessan(lro, o di lor frale, 
Per Fon[e Brandii non darei la visla. 

Dentro c'è Vana già, se l'arrabbiale 
Ombre, che vanno inlorno, dicon vero: 80 
Ma che mi v;il, ,-h' ho ir njcmi,r,i Icp.ik-? 

S'io l'ossi [iiir ili l.iiiio ^iiKor Ic^'^'iero, 
Ch' i' potessi in cent'anni and ire un'oncia, 
lo sani Aoiao già per lo sentiero, 
' Gereantbl lui tra q^nenta genie sconciai 
Con tutto ch*e)la votga undici miglia, 
E più d' un mezzo d'i traverso non <A ba. 

Io son per lor tra si fatta famiglis: 
Ei m'indosserò a battere fiorini, 
Ch'avevanben tarali di mondiglia. 9<> 

Giiiilo, Alessaniiro: iionlt dì RoDipm: di lor fra- 
te ^ del turo fratello, che dicono ti ctiiainaHe Agbr> 
nolfo. 

98 PtF Fonte Branda te. Intendi: ìl diletto di »e- 
4erc coatoro qui meco noo cingerei con quello di dis» 
MUrmi itl^cqM di Foatfl Branda , co|non « l{iii]^da 

49 l^tmof «lÀè IMms M «m» da* •obli df Bmomi* 
Si Ugole, cìoi impadiu dilla gcmfi««M dal^ idro- 
pi nis. 

8a leggiero cioè «gilè, tpedilo. 

S ii sconcia, cioè isconciaia, resa sproporiionata nelle 

8; jiiìi: altre edÌK- lef;goao m«n dVn m«xsoec., cioÌ 

SS tra lì fatta famiglia, cioè fra questi gentecoo- 
dranaia- 

90 curati: carato è U ventìiinittrtsitta parte della 
'oncia e dicesi propriaMBM i^bnt mondigtiM tal» 
ttcBÌfl^tna q«i sig^atfe la parte dtl nmfeAijaiile 
JbMO IHUB« «MeotaM tìftiro. 
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,58 I>KU.' ISH-RM. 

Ed io d Lui: Citi SOLI li <ia.i Upini, 
Che fumali come mau bagnata il vcnio, 
Uiarendo slretli a' tuoi deslri conlìnii' 

Qui gli Lrovai, e poi volta non dierno, 
Rispose, quando piovvi in queslo greppo, 
E non crfldu^ehe deano in >empitei;po. 

li'mw è la SìIm, chp accasò Giuseppoi 
L'altro è *l falso Siooa Greco da Troù : 
Fer febbre acuta gittan laulo Isppo. 

E r ua di lor, che si ceco a uoìii ioo 
Forse d'esser nomalo sì oscuro, 
Col pugno gli percosse l'epa croi». 

Quella sonò, come fojse un tamburo: 
K mastro Adamo gli percosse 'I volto 
Col braccio suo, che non parve men duro. 

Dicendo a luì: Ancor che mi sia tolto 
Lo muover, per le membra che son gravi, 
Ho io il braccio a tal mestier ilisciullo. 

q3 a' tuoi destri confini , cìoB al tuo destro coufi- 
nc, al tuo lato destro. 

ij \ e poi volta nnn dierno^ cioè : e poi non si moS' 
scro più da quel luogo. 

gì in questo greppo, cioè in queste rupi scoscUG- 

gt) deano, cioè sieno [«r dare »oli9. 

g: It fulia ec- La bugiarda itiO);lie di Putifare, che 
disse liiiamfinte al manto suo, che Giuseppe «TeF4 

98 Sinnii green: rolui che ingannò Priamo e lo in- 
dusse a ricevere dentro Ir mura di Troia il carallo di 
legno: da Troia, cioè colui cbe dal tradimeoMi fatta 
a Troia ubi» {ami. 

(9S) FaUiGcaiorì del parlare. 

^ leppo fuma pnisolente. 

lai ti oscuro, » oscuramente, li disonore vaimeli tea 
KM. ZV^, la pancia ; croia, cioè dura. Altri spitg' 
inferma, nel significato cbe ha questa voce in Ramagna. 

io5 dir non parvt man duro- Intendi: il qaal brac- 
cio non piTTC meno duro del pugno di Siaone, 
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CtVrO KZX. 9^ 

Ond'e! rispose; QatnJo ra andaTi 
A! fuoco, non i'avei la così presto; lio 
Ma sì e più I'avei, quando coniavi. 

E l'idropico: Tu di' «er di qneslo: 
Ma tu non fosli sì ver teilimonio 
L.à, 've del ver losli a Troia richiesio. 

S' io dissi 1 falso, e tu falsasti 'I conio. 
Disse Siuone, e son qui per un fallo, 
K tu per pili, ch'alcun altro Dimoaio. 

Ricorditi, spergiuro, del cavallo, 
Kiiposc quei, ch'aveva enfiata l'epa, 
E sieti reo, che tutto *l mondo salto. > 

A te rea la sete, onde ti Rre[>a. 
Disse 'l Greco, la lìngua, e l'acqua marci», 
Che'l ventre ina tiizi gli occhi ti s'assiepa. 

Allora il monelicr: Con si squarcia 
Ija bocca tua per dir mal, come suole. 
Che s' i' ho sete, e l'umor mi rinfaccia, 

1 10 Al fltoeo, cioè al «applizio dfl faoco : 'in'' ' " " 
twi ae> I oiói DOD ■*•*! brucio coii pretto , così spedt- 
tw, poieU ara atretio fra i lacci. 

11 1 Stati ec> , atta eoli , ma fatemwW s più lo 
avevi ipedito i]naiida faliitioavl la ■oD«ti- 

1 14 ^à^ir* del ver «o- 1 cioè la dova f rii«o ti ri- 
«bìm« di naaifeaurgl' con «Mìié a i{dal Am i Gran 
BVMieru costrutto il gran cavallo di l«gno • par Opwra 
di chi. 

UT per più, cioè p«r un naraero maggiora di fallì 
. aao B -«li reo, cioè a amaro e croceiuio, cha 
dal tuo fallo è cooiaperoW tatio il moado p«r qaello 
eha Mwrìua Virgilio. 

(1 t^uiepa, cioè ti fa ìmpedinKiiia lonanct a|]i 
•Miti A aoa puui vaderala altre tiM mnmbva. 
ti «ffHwWo, Bìokri apn. Din rquarti» ir* 
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DET.I. IKPEXNO 



Tu hai l'arsura, e 'I capo; clic li duole; 
E per leccar lo specchio di Narcisso, 
Non vorresti a iiiviliir molte parole. 

Ad ascoltarli cr' io del tulto fisso, i3o 
Quando '1 Maestro mi disse: Or pur mira, 
Che per poco è, ahe Iteo non mi risso. 

QaasdUo *1 kqIì' a me parlar con ira, 
Valsimi verM lui eoo tal vergogna, 
Ch'ancor per U memoria mi si gira: 

E quale è quei, che suo danneggio sogna, 
Che segnando desidera sognare, 
Sì che quel eh' è, come non fosse, agogna; 

Tal mi fec'io, non polendo parlare. 
Che disiava scusarmi, e scusava 140 
Me tuttavia, e noi mi credea fare. 

Maggior difetto meo vergogna lava; 
Disse 'I Maestro, che '1 tuo non è slatg: 
Però d'ogni tristizia ti di:igrava; 

137 l'arsura: quella per 1« qiul« fuma»* come Bu- 
no bsgaat4 il verno : e il capo eh» tiduolv. lutcndì 
per la sopridiletta febbre ■cvll. 

tn.ì B per leccar «c. Hwci» feet a H ipeccbio del- 
l'acqua, e iriaamnMtosì dalbpnpria inugiae, «nn«gò. 
Intendi dunque ; per leMM I' icqas, cioè per bere, 
DM bismercsti ho iuag* iavito, correresti alta prima 
pa(o(« d'invito. 

i3i or pur mira ec- Intendi: leiniia pur ■ guarda- 
TC; che pam aunoa eha io bob Cuci* riita con te- Che 
ep*r pococke teconon mi rif» legga ÌlCod.Vat3i9g 

i3Q suo dannaggiof suo danno. 

■ 38 Sì che ijutl eh'è te- latmdit (i che deiidera 
■identeweate ohe quello che già è isga* aia sq[ao. 

'4<t Ma^ior difetto «c. GMirnsiaar.nitB V«rgogwi 
«va MHior diiinM cha noa A ataio ìA tue. 

i^\vogni tritti%ia ce. Intendi 1 levati (UU^aDÌino 
^1 tnttiaiei ti rtcaoutda. 
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CkKTO XTCX. afìi 
K fa' npon cb' i* li sta KOipre altalti, 
Se più aVvteOiche furtitna l'accoglU 
Don sien genti iu sìinigljante pialo; 
Che voler ciò adire è basM TOglu. 



foriunj /, accingila {u arconti) ioiéO geuti ,n j,- 

migUaiite piato ( li Ligio f Jfiun (prois) elle io ti 
■ia lenpra allat«> 
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CANTO TRENTESIMOPRIMO 



ARGOMENTO 



Partenti i Foetìdalta decima eduhima bol^a 
délFottavo cerchio deìFinferm, e nel prose- 
guire il loro cammino Dante adi sonare uno 
strepitoso corno. Racconta poi,come essendo- 
si avanzato più oltre, vide alcuni Giganti , 
fra" quali eravi Anteo da cui furmo calati 
ambedue, nel nono ed ultimo eerdao. 



a liogaa pria mi morte. 
Si che mi tinw Tona e Taltra guancia, 
£ poi la medicina miriporse: 
Cosi od' io che loleTa la lancia 
Achille, e del sun padre esser cagione 
Prima di trista, e poi di buona mancia. 



I Una mtdtima Un^a^ cioè quella di Virgilio: 
liriam' mnrse, cioè mi riniprorerò> 

a Epoi la medicinmmi riporst^ttoivù rìooabrtA- 

3 Cosi ocfio, cioè coli odo io e^isere ncccmuio da- 
gli antinhi poeti. 

4, ^ la lancia- D'Achille rc. Narrano i poeti che il 
lancia d'Achilie, clie prima fu di Peiro suo padre aies • 
s>r ririù di stanare le ferite che prima afCTi fatte. 

0 Prima di trilla te. Intendi lettera ineat«: di tri- 
llo e btwa regalo « « intif. , di feriu a di rifludio. 
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a63 



Noi demmo 'I dosso al mìsero valltHW 
Su (»ir in ripa, che 'I cinge «l'inlorno, 
Atiraversaodo senza slcon sermone. 

Quivi eraoMD che notte anuachefionu^ta 
Sì che *J vÌM m'andava innaiui poco: 
Bla io mqU* (oure m alto oorao, 

Tanto ch'avrebbe ogni tnoa falle fioo», 
Che contra sé la sua via Kgaitajido 
Dirizzò gli occhi miei tntli ad no loco. 

Dnpa la dolorosa rotta, quando 
Cirio Magno perde la wnla gesta, 
IN'on sonò si terribilmente Orlando. 

Poco portai in là aiu la testa. 
Che mi parve veder molle alle torri; ao 
Oinl' io: ì\Lieslro, ili'.cbe lerrj è questa? 

Kd egli a me: Però che tu trascorri 
Per le tenebre troppo dalla lungi , 
Avvien ohe poi m1 maf inant aborri. 

7 demmo V dono ec, volgmina le ipallt ti «bcro 

vallone , cioè ci partimmo da cjoello. 

9 sema alcun sermuae, cioè sema (u parole. 



Suono , diristò gli occhi miei- 

ifidolorofa rotta. Intendi la rntla di Roncis(all«, 
dove p«r triditnento di Gann furono trucidati trema 
mila uomini ìfi lisciati da Carlo Dtagoo- 

17 la Bantu getta^ cloft Pimprc» di camiare i Morì 
dalla Spagna. 

19 alta frolla altre ediiiont, 

dalla lungi , dia Inuj^. 
»Ì maginaret fate imajsiaara: ahorri, «ioA erri. 



Il VW«,la ri, 




lA atto corno , 



■ 4 Che contro 
miei seguitando la 
■anno p>fr renìre ag 
cioè in direzione o 
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aCi nlET.' ItfMRMO 

Tu veJra' ben, se tQ là ti ctfngìttagl, ■ 
Quanto '1 senso s' inganna di lontano:' - 
Però alquanto piti le stesso potivi. 

P»i cBrameotc mi prese per tawao, ■ 
E diitti Pria cbe noi siim pi& aranti, 
Acciocché 'I fatto non ti paia strano, So 

Sappi, cbenonson Ioitì, ma giganti, 
E san nel pozzo intorno datla ripa 
Dill'iimbilico in giuso tutti quanti. 

Come quando la nebbia si iiissi]Ki, 
Lio sfinardo ;i poco a pocd riiffirrui'n 
Ciò, che cela 'I vnpor, che l'aere slipii ; 

Così foi'amlo l'aof grussa e scura, 
Pili e più appressando in Ter la sponda, 
Faggiami errore, e ^iugneami paura. 

Perocché come in su U cerchia tonda ' /,o 
Montereggion di lorri'ii;coroDa, 
Così 'n la proda, '1 pozzo circoTtHa^ 

Torreggiavan di mezza la persona 
Gli orribili gigami, coi mioBcda 
Giove dal Cielo anatra, qaqiado tuona: 



te itefSop7irtg!, stimola t< atiSa, ifintuil fmi- 
Bopetnedm ptesio da Ticino la caseclw diavi mal 

uiicprni 

33 DaWambilieo. DaircmMico-B DaloÌ9ÌIÌcò 
attre «.litioiii, 

S6 ehefaere itipa^ cioè utrio^e ««MdMH Tari». 

lìo tu laetrvhia tonda^ttw» sulla votond* mora <Ae 
accerchinno Moai«ieggioDe cmello He' Seaesi. 

il j" •al'» «pand*. 

4 l kj'l *"""*' '«P»'"'*"'*'» «'"è con mH» U peKoiu, 
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CUTD xxsi. 
Ed io Koreeva gik d'alcun la fiiccia, 
I,e spalle, e 'ì petto, t del renlre gran pirle, 

b' per le coste giìi ambo le braccia. 

Vili lira cerio, quamlo lasciò l'urie 
f >i SI t'aiti animali, a&saì fe' bene, fo 
Per tor colali esei;ulori a H^rte: 
E s'ella d'elelanlì e di balene 
TVon si pente, chi guarda soUilaienle, 
Più giunta, e più discreU U ne tien*; 

Ctie dove l'argomeiHo della mente 
S'aggiunge al mal volere, ed alla possa, 
Nessun riparo vi può l'ar la gente. 

La faccia sua mi parea lunga, e grossa, 
Come la pioa di Sau Pietro a Roma; 

a «DI pmporzione eran l'altr'ojsa: 60 
Sì che la ripa, cb'era perizoma 
l>àì mezzo in giù, ne mostrava ben tanto 
Di sopra, che di giungere alia cJiìoma 

Tre Frison s'averìaii Jaio mal vanto ; 
Perocch' i' ne vedeii trenla gran palmi 
Dai luogo in giii, dov' uom s'affibbia 'I manlo; 

'(S ti per I' oste giù. fio fi ! un^o I 0 coste. 
Tij i''argnm-nfn lielta mente. ,lrgom.>nlO lis sipni- 
/ì(;*/.ioii[- il' i-irnm-nio e d i macrli i ila da EUl^r^ J - T"' 
lu-iaf. h (orz-i m.-nte; del i' (ns..gL. 

59 la pina lU .V. Pietro. La gran pina di broi.io che 
ima tol a era poila sopra la mole Adriana in Horo» m 
ch-i è ii« la Scilla d<-irA.spide di Bramante 

Ci lierizom it »oci; gr-'Ci eoe propriaoiKote vale »«- 
SliTiientu ch<- italld cintura diacend'' alle g'nocflLia. 

63 cA* ai giungere ee. Iiiienili. che tre uoraioì dal* 
ta Frisia,! tjuali sojjlioiiu essere J'alli'iima siaiura l'u- 
no >ll'attr'> soprappusti noiiarri'bbitro noiutn faMini 
di ciuftoere alt- cb'oniK di que* pif[aiiti> 

66 Dai luogo in già «e. eoiiruxioiiat dtl loOfO do- 
va roenio •*affiU>ia il manto, doè dtitl «oli io ^lé, 
ne Ttderi trenu ; rao ptlnt. - 
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366 tXU.*MWMMMO 

Ratei mai amech zabi almi, 
Cominciò a gridar la fiera Ijocca, 
Cui non si convenien più dolci ialini. 

E '1 Duci mio ver lui; Ànima sciocca, 70 
Tjent'i coi coniu, e con quel ti disfoga, 
Quand'irà, od altra passion ti tocca. 

Cercati al collo, e troverai la sogs. 
Che 1 tiea l^ato, o anima confusa, 
£ vedi Ini, w *ì gran petto ti doga. 

6j Ra/el mài amech zabi almi, lì aig- ab. Lanci 
ìd un ino dotto diicoraa stampato in Boma TaDoo iS-g 
iolMa di mostrare che queste paroln di Nebrotto sono 
deiridioma arabo a che significano: esalta lo splendor 
mio nelPahitta t itccome rifolgoró per tornando. 
liNnoico nosHorietior ab. Giuseppa Venturi TerMese 
pania ohe le parua di KembraUo siano del lìns«ia|gio 
siriico e nà aàijBwta ipieaaiuMie: Raphael^ per Dio, 
o poter di Dio! Stai , penHiè io « Rameeh , m ^a«vw 
prolòndo posio? Zàhi^ torna indietro. BfUmt > si- 

69 salini^ cioè concenti. 

; I Tienti col corno, cÌoò proseguì a ttattaocrtì eoi 
tm. corno. Ved. Ters. la. 

73 Cercati al colio. Quegli con cui parla Virgilio è 
Kembrotto, il quale, secondo che dicono le sacre carte, 
■rendo aruto in animo d'idnaliare una torre fìno al 
cielo, ebbe in pane di sua follia sì confusa la mente che 
dimenticò il proprio linguaggio. Virgilio suppone qui 
che il detto Membrotto per smemorataggine noa sap- 
pia ore sia riposto il corno che pur teste egli sonava , 
«perciò gli dice: cercati at collo ea-La ^ogu, la cor- 
eggia. 

vedi tu' t cioè vedi il detto corno : che il gran 
petto ti doga' doga significa lista; perciò è che il Ter- 
no dogare, che proriene da doga, dpte ralere listare , 
cingere di lista. Il aorno, che i di forma quasi semi- 
«ÌKolare,«ifeado legato al petto del gigante , Tenira 
a cing^lì il patto. Inttndi danquii ow il giM p«tto 
ti cioge> 
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Pui disse n nei Egli •*«odm. 
Questi è NefohreiK^ per locai mi colo 
Ptiie III» liiiguafigio nel mondo non t'on. 

^ L^tsciomlo stare, e non parliamo a voto; 
Cile così c a lui ciascun lliif.aagpio, 8( 
t-ome 1 suo ad altrui, ch'a nullo è noto. 

Facemmo aiiuiKiue più lun^o viaggio 
Volti a Minstr.i, e ^.1 )rar d' un fcaleslro 
Trovatomi l'.iliro assai più fiero e maggio 

A ciugei- lui, qual che fosse il maeaUo, 
Non so io dir, ma et leiUK «neciato 
Dinanzi Taltfo, s dietio il braedo dolro, 



fl^;±T::i'rfZr'«^ ^ 

77 lo cu, mal cote. CofoMeondoif Lombardi è lo 
sicsio che quoto, che TÌ«Mdal v«rbo auotare e iìkiiì- 
hca B'^dicre di qntl onliqe U eoaa ai» pardb li «Ter* 

nome, tio posto .1 mi colo di N«Bab»tl« sari U «no 

ìHJì À . r »'>r«. L'>b«e 

ici mce tue lo/o »iHne dall arabo e che corrùpondo 
al Ifli.Do i',i,poteBW. Cosi mai colo t.ì,m,U poì.o^ 

78 Pi-rj, un Unguaggio, «. lalendi: oon .i^^ 

re un sol linguaggio, come ai «mh De' primi lenuidd 
inondo, Dia dwersi linguaggi. ^ 

So CAa c«ì (o.liHendÌ!ch*e|li dm oMnpraada » 
^aveii«redaltn,com« nessun altro owniMa^a quatto 

81 anulloénoto. L'abile Lanci hnaifi uU dhIi 
quelle ITOCI a nullo è hoU debboDo iatmlani a aolto 
di noi due, a Virgilio « a DaH*. 

*6 «tff'Afos w*W, <Mà <ÌMa (otto U oUm«. 
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a68 oti-r.' nwojto 

D'una caUoa, clie'l leneva avvinto 
Ditt colio in giù, si ette 'n su lo soopertu 
Si ravvolgeva ialino al giro quinto. 90- 

Questo superbo voli' essere sperio 
Di sua j^oleiiza coQlra '1 sommo Giove, 
Disse 'I mio Duca, ond' egli ha colai morto ; 

Fialte ha nomt^: e fece le pran pruove, 
Quando i gigaiili l'er jiaiirLi ui Dei : 
Le braccia, ch'ei menò, giaiiim^ii non muove. 

Ed io a lui: S'esser puole, i' vorrei 
Che dello laiaorftto Briareo 
Esperieiiut ave»er fsU occbi miàt 

Ood'ei rispose: Tu vedrai Anteo 100 
Presso di (juei, che parla, ed è discioUo, 
Clic ne jionà ne! fondo d' ogai reo. 

Quel, cht; tu vuoi veder, piii Ik è mollo,, 
Ed è legalo, e fallo come questo, 
Salvo che pili feroce par mi volto. 



ipinmio scoperto, cioè in su quella pnrte t)«t 
«O corpo rf»^ TMMTi dttcop«rti fuori dui pozEo. 

^ Si ravvalgiva ee. laieadi : ii rirolgeva con eia- 
qoa |ir) intoroo ■ quel curpo. 

01 voU'eiitrt rtt Intendi: follf! fare espnrtmeDio 
iti ino potere contro Ìl sommu GÌ' T». 

q3 ha votai merto- Intendi : ha la pena meritata 
cioè qnnlb d'enn ■tretiimeau legato. 

g4 Finita, uno de* giganti che, seooodu la favola, 
ebiisro •rdiai''Dt(i di pninire cvotro tiiore. ' 
briarto, altra oe' pndvtti fi^ott. 
ino '^nfeo. altro gigante che fa nceiao Aa Ercola: 
101 • diicioltot paroU aoa lottò oontro Giovo, 
ioa ntl fondo d'ogni rtoy eici oel fondo d*ogiiv 
milt. Dal iTondo deiriofirBo. 
io3 piàtii mollo, ciok «gli « noho toauso- 
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c&HTo XXXI. a6<> 
Noli fu tremuoto ^i^ (^mlo mbcsto, 
Che MOtene una torre roiì forte, 
Come Fittile a scaolérsi fu presto. 

Allor lemelti piA che mai la motte, 
F. non T*era meitter pììt «fae Is dona, tia 
S'io non avessi viste le ritorte. 

Noi procedemmo più avanti altofla, 
E Tcnimrao ad Anteo, che Iten cinqu*a1It^ 
Senza la (estu, liscia fuor della prolla. 

0 lu, che nella fortunata valle, 
Che fece Stipimi di plorirt rrcda, 
Qtiand' AhuììijI co' suoi diede le spalle, 

Hecasti già mille lion per preda, 
E che, se tossi suto lU'alte guerra 
Dtt'inoi fntelli, «Qcor pav eh'e'si «reds. i m 

Gh'vmblxr vinto l'Agli dellt ferra, 
Mettiiw fimo (e tioD tea Tenga sdiifò) 
Dow Como la freddura ama. 

io6 ruhetto cM impstaoio. 

no ta dotta, il tiniore, !■ pnra, il soepetto. 

A»èàt Atto bneeia alla famUna. 

t «4 jfMM l« doè HDH toiBpaaate «> «mi» 
niiara la tetta. 

M5-MKaYÌirMMrtaMnU«.&ttcnno4n9«^{lla»- 
fo (tra ScipiOM «ime Aanifaria nato ma temo 
ire|B0 d*Aat». ArtMofa.Dìea faWMt^paaebAin 
«aia tanta lalérniBa «ao«trti«Bo potei» 

117 diedt tu tptdit, eioi li tobv ìa fnga^ 

lai ijig^i dalia i»Ta,oÌBè aieMì twnirateJli 
f ìgMtt, OHi niM flicM* 1« fnolc, furontf figliuoli 
detla Mrra. 

1 aa Mettine giuro ce. iMiadi ì ig*ìiliei *" al fowlo 
(e flon te »« liim«ca),on il frakk it«l)g«f<l^- 

Dante Inf. ih. 
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a^O DELI.' IHFERMO 

Mon ci far ire a Tizio, nè a Tifo: 
Quesli può dar di quel, che qui si braina.* 
Però ti ch'im, e non torcer lo {jrifo. 

Ancor IÌ l'HÒ net mondo render fiima ; 
Cb'ei vive, e liini,M viln ancorn aspetia. 
Se innanzi lempo grazia a sè noi chiama 

Coli disM 'I Maestro: e quegli in fretta i3o 
Lfc mah distese e prese il Duca mio, 
Ond'ErcoIe sentì già grande siretla. 

Virgilio, quando prender sì sen io, 
Disse a me; Falli 'n qua sì, ch'io ti preodat 
Poi fece sì, eh" un fascio er'egìi ed io. 

Qual pare a riguardar la Carisedda 
Sotto 'I diiaato, quand'ali navol vada 
SoVr'esaa si, che della iocoutro penda; 



ghiaccia Ìl fiume Cncito, <• non ci fars anriare ai doe 
altri fiifcintt, ■ Tiil» e « Tifo (o Tifeo.) 

125 Questi può dar ve. Intendi: Dame può dar» 
;ì voi quello che qui bramate, cioè tì può dare do- 

h i-rijo, il muso. 

ii8 ìi lunga vita ec- lotenili: ed aspetta di »i- 
Tcre ancora lungo tempo, poiché è a edcieo il corM 
desìi anni suoi. 

129 Se innanzi tempo ec. loteodi : se Dio per sua 
grazia a sè noi chiama da qnetta mortai tiia ^oco dc- 
aidetabile rispetto all'eterna. 

l3i Le man distese ic. Costruiione: dislPse le mani 
dallp quali Ercole senti slgraa stretta : intendi quella 
Stretta che esso Ercole senti qnando lottò con Anirn. 

135 Poi fece si ec. Intendi : poi fece in rai.do che 
io e Virgilio fossimo da Anteo abbracciati ainbedua 
ijoasi in un &scio- 

136 Carìtend». La Cariienda o Gariseoda, torre in 
Bologna cosi rh'i ■itili il Msedì ehi U fece inoalurt 
«cbcoggi è dfitttla twcfl atout. E>»ènolioFci>' 
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CASTO XXSI. 5-( 

Tal parve Anteo a «le, che stiva a bada 
Di vederlo chinare, e fu talora, 140 
Cti' i' avrei voluto cir per alita stniila: 

Ma lievenienle nf fon.ìo. rhe divora 
Lucifero con Giinlii, ci posò : 
Nè si ctiinalo li fece Jimor», 

Bla come albero in nave si levò. 



dMle* * pf^mA poA wiabrire * obi (ti tetto il ■■o«Ai. 
moto (il ino pendift), Raardando ìb allo qtnnda pMM 
tleaoa aiib« in dìreiione contraria ad hm> chÌHiOt 
che non la nube, mi la Inrre iteti* (i mova e dwhinìt 
■iailmente parve qui 1 Dsnte cfae Anteo li cbiaBue. 
iSg itaVa a bada ec, Miva atimioa tetolodli- 

140 E fu talora ec. Iniendi: e talvolta avvrnna 
che per timore a»rei toIuIo discendere altrimenti che 
■bbraceialo da Anteo. 

(i4>) Tfono cerchio distinto io quattro giri a (fere. 

i4a che divora rC' lotendi ^uasi dica: come Lu- 
af«ro sì divora Giuda, cust euo foodo li divora, li 
ÌMgoia l' UDO e Pahco. 
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CANTO TRENTESIMOSECONDO 



ARGOMENTO 

Tratta il Poeta del nono ed ultimo cerc/iio 
delC Inferno, in cui pone il lago gelalo di 
Cocito, ove stanno i T r adito rijitti nel ghiac- 
cio, diiiisi in quattro partizioni ; e nella^t- 
ma della Caina trova coloro, che traéUrg- 
710 i loro parenti : ìndi seguendo oltre, netta 
seconda cfàamata Anteitora ve4eguelli, che 
tradirono la patria. 

S' io avessi le rime ed aspre, e cIiìooob^ 
Come si coQTerrebbe al triito baco> 
Sovra '1 quiil pontan tutte Y altre rocee ; 

Io premerei di mìo concetto il siico 
Più piéoamenle; ma perch" io non l'abboi 
Non senza tema a dicer mi conduco: 

Cbe non è ìmpsea» da pigliare a gabbo 
Descrìrer fondo s tatto 1' aniverso, 
Wè da lÌQgna, che chiami mamma, o babbo. 

■ chiocce, fioche, rauche- 

z al tristo buco, cioè ■! triito fMUt.^ 

3 pontan, s^appogfpaoo s rosee , cioè ripi de*e«rcni 
isfernali- . 

4 lo premerei k- Iniendi: io esprìmerei il m» 
conce tlo. 

5 non V abbo,iiott le htf. 

7 da pigliar» a gabbo^ da prendersi per gioco, per 
■scherso- 

S J>eterì»er fondo ee« dewtÌTece il SHMO, cwè u 
nutro di qouu «bra mondiata. 
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CAHTO XXXTI. 9^3 

M;i quelle Donne aiutino 'I mìo vena, io 
CK' aiiil.iro Aiifione rhiuiler Tebe, 
Si clie «IjI fatio il dir non sia dìveno. 

Oh Èovn tolte mai craila plebe. 
Che alii nel loco, onJe parlare è dafo I 
Ble'fosle slate qui pecore, o zebe. 
I Come noi fummo giù nel pozzo scaro 
Sotto i pie del Gigante, ami piix busi 
EJ io mirava ancor all'alto muro. 

Dicere udimmi: Guarda come passi; 
Fa'si, che tu non calchi con le piante 30 
Le teste de' fratei miseri lassi. 

Per cb' io mi volsi e TÌdimi davaiite, 
E cotto i piedi un Ugo, «he per gtelo 
Area di veln», e non d'acqtu scmbianle. 



TI» (iiielle donne, cioè le inaK. 

II Clì'aiutar!, Anjione ^ ft farols che Aafione 
-1 soono iMU lira facesse ditMnder* ì sassi delmaot» 
Citerooee cliatguelli pet 'oro medeainiì si «oitsero t 

formare le mura Ji IV-be. 

, a Xì che dal fallo PC , cioè; si tht le m(« psnilfl 
sieno pari al snbielto. 

1:1 Oh sovra tulle Apoitrofe alla cittrms delh 
anime coadannKte in quel fondo. Sovra tatle, cioè 
sovra unte le altre ciurlile che souo nell' inferno, 
if) (Ife', meglio : zebe, capre. 
(■0) Prima sfera. 

1 7 Salto i pie ec. Inteodi : in qael suolo pifl basso 
<Ii quelli) sopra dei quale il gigante tenera i piedi. 

18 allUilto muro, cioè alPallo muro del profondo 
po7.i(i, Ole erano stati da AotSO deposti* 

19 D'cere. Dire. 

(ai) Traditori de'proprt parenti- 

a3 ptr gelo ec., cioè per essere gelato, ghiacchialo. 
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^74 BUL'immoie 

NoQ fece al corso suo si grosse Telo 
Di verno la Danoia in Aust«ricch, 
Nè il Taaiii là soUo '1 freddo cieloi 

Com'era qnivit eho m TalM»Ìwb, 
Vi fon» sa qadato» o Pietrapaiu* 
Non avria ^tu dall' ori» liiUo «riecli. So 

E aeme • fnùtbr « «ta 1* rana 
Col maiQ fuor 4dt* at^M , ^mnd» logam 
Di spigolar «oresUi la Titlwa, 



i5 Ifon fece ce., cioè osa fece alle (ne acque st 
grojsa coperta di ghiaccio. 

2.6 la Danoiay il Daanbìo: ib Austericeh » ck>è 
nell'Austria. 

aq Tnnat, mot la Tini o aia il Daa>arao de 
negli antichi tempi dividete l*£«rof)^dairAe>a Satto 
fi freddo cielo. JUut^di : sotto 9 clioM fKd4ÙHino 
delle Hoseoiie. 

ai TaberntceA,mo9t»tìtìM»modàU Sohìeenaie. 

%q Pieti<*f>ana, aiuo nonte altissimo io ToteeMi 
poco lungi 4f LuQMt nel cieui#dQ che «hiasMii U 
Gir rag nana. 

So enee A, tuono che fa il ^biaGoioqnanda si speeaa. 
Il Lombardi e dopo di lui «Uri leggono OttaricAii 
Tambernichi^ crichi. Qui ti è tenuu l« lesione asti- 
ca, come quella iit-lla quale la parola vricch con pì^ 
«rideuse esprime il sugno nhe la il ghiaccio qusndo si 

3i Quanio sogna te. Qui il pMt» »«ol eigqificett 
le stegioae e l'ora, cioè il priocipio delle statSi^ueoflB 
la Tilhiia spigale ; L'orA dttU* iWtia, quando eiia vil- 
lana losna 4i epigolece> 
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Livida iiuta 11» d»T« appar "vetfiofan, 
Erao roflriir* dolcotà ndla gbiaccu, 
Meueulo i 4ciiU in mi» di cìoognu 

Ogoona io giù Ub« toIU Ja faccia: 
Da bocca il fràddoi e dagli «eehi '1 cuor trista 
Tra lor leUiBwniaBa» ù procaccia. 

34 LivUe imsin là iavt «e. laUodi : l« ombra da* 
Unii le quali aUTano ooUa Ulta fuori del gbiaecia 
trisparuite ai Tadeiano etter liricle fino aU'anfaiaatt* 
11 Vmtoiri et il Lonbardi epipg.mo : llrido fiao alla 
fcoeia, OT««al iwara auole a\>Y.iùfK In tergogaa. 8* 
il Poeta avMw volute ligmlkuri! igiitr^Lu concatlo* 
avnbbba ^atto: in$in là dune appar^ e aon tal li 
dovt àfpar. Coa qneate parole dà a difidert cbe l« 
lividora ai diatraderi da aua parta dal coreo dì <fmA 
dolenti apiriii fiso ad «a* mn, • aha amane oala* 
nwate le t«Bta lom m aaaatraaiero fuori della tbiaoeia, 
pure alcune altre delle «unbn uon erano ìnviaibili » 
ptrciocchd il lago, Mcoodo che è detto al verao >4* 
aTara aembiansa di vetro. E la medMima cote al oon- 
aerra nel canto XXXIV^ Tera. la. B tratpartan co- 
me /eituca in vetro- Siccome poi il f elo lOTrappoaio 
a qiiFgli spiriti era frorao(fcdi il t. a5)a rocraiodi 
clii iiiìr!i.*a la eatre aoa potata penetrare EwItoafaB* 
li, cnsì la IÌTÌdur« delle membra immane li Tederà 
fino là dove appar Titrgogoa. Aggiungali cbe iln là 
dove appar vergogna oon può cigoifictfe la facciai 
che qurlle ombre traeraao io giù volta e che perei à 
non poti^Ta e.iier Teduti da Dante. V. il t. idi, «el 
quali' Koccs lìic.e al Poen ; !Vé ti dirò c/i' io siu, ni 
iiin$trer«lti, cioè uoo alierù Ja faccia , acciai tu cono- 

òò JI-:/! filli» i denti ce. Intendi : faceodo co'deoti 
quel suoni) l'Ilio suol fare la cicogna quiado batte U 
p.rt'' «„|>^rÌor.. del becco coli' inf, riure. 

3; III f^iU teiieit folta la fcivtia, per non essere co> 

3tl Uà bocca ec. Intendi : il ircddo b tra tofoteati- 
nioa'io di aèatcaaOtSimaaileato dalla bocca per lo.bu* 
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976 nnx* xmiiw 

Quand'io ebbi intorno algoanto tÌsIo^ 40 
Tolsimi a*pkdi( e Vidi dee' si itrélti, , 
Che 'ì pei del capo aTeaoo insieme raìsio. 

DUéini voi, che sì slingele i petti. 
Dìndio, chi side; e quei piegar li colli; 
E poi eh' ebber li -visi a me eretti. 

Gli occhi lor,ch'eran pria pur «lenirò molli. 
Gocciar su per le labbni, e 't gìelo strinse 
l.e lagrime Ira essi, e riserrolli. 

Con legno le^no spranga mai non cinse 
Forle cos'i: ond' ei, come duo becchi, 5o 
to/,7.;no 'iisieme, lanl'ira gli vinse. 

Ed un , eh' avea perduti ambo gli orecchi 
Ter la freddala, par col viso in giae 
Disse : Ferdiè cotanto in noi ti specchii 

Se TW» saper chi »n cotesti dae, 
Z>a TaHe» onde Bisenzto sì dichina. 
Dei padre loro Alberto» e di lor fue. 



tere dc'denti, e la triuma del ODore ri iBanillMta d«- 
gli occhi. 

4a il pel del capo, i capelli. 
- 44 piegar li colli, cioè li piegaroao ali* indietro. 

4» pur deatro molli, noè pregni di lagrime. 

47 su per l» labbra. lalcndt; per la labbrs degli 
occhi, cioè per le palpebre. 

49 spranga, legno o ferro cbo si conficca attraTtr- 
50, per leu«^re iusieme unite le commessure, 
in noi li specchi, cioè ti affissi in noi. 

54i La Valle ec. f alterona, vali* della Toscana per 
la quale il iìnme BiseoEio dechina, cioè scorre in 
gib Terso VAtao. 

5^ Alberto i Alberto degli Alberti nobile liorenli- 
nn. Di lor Jìiie, cioè fu in possessione d' Alberto e di 
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CÀUTO amt. «77 
CuD corpo nsciro : e tnllR la Guati 
Potrai cenare, e non Iroveraì ombra 
DefEO* più «sier fìlla in gelatina ; 60 
Non qn^li, 1 cui fu rotto il pello e Tombra 
Con CSM an colpo per la mao d' Artù; 
Non Focaccia ; non questi, che m' iogombra 

Col capo si, eh' i' non Teggi* oltre pib; 
E fu nomato Sassol Mascherooi: 
Se ToKo w', ben dei saper chi e'fUj 



iìS V un rnrpo uscirò , fioè nacquero di una 
madre. £>i Caina : ana dcll« quattro iUrr, cbe prcit' 
de il noTDK da Cilno, nella qDale lono pnoiti i tradi- 
tori de' propri paranti. 

60 in gelatina. cioè Dell'acqua cond<> osa ti dal frrd- 
tìo. Siamo <r avTÌso che Dante non abbia presa qneda 
paroU Jaila cucina, com-; altri vogliono, poiché qai la 

6; lYon quelli ec- MordreCi il quale esucodosi posto 
in agguato per uccidere il proprio padre Artù r« 
della gran Brettagna , fa da lui veduto e poscia fa 
trapassato con ona lascia a lÉeAo Aa 1 sKMdo che 
narrasi Delle storia) per measo li piala pattò on 
raggio di iole cosi minifntanente dieGtrln lo *ide- 
Pi^rciò il Poeta dice: a cuì/b mito H P»tta m f om- 
bra cioè fa rotta dal tolir rig^ qmSìrombn che il 
petto faccia sopta il loolo. 

63 Focaccia. Focaccia da* Ctncalliarì «Mla'plna- 
ieta, il quale moiió nni mino ad no loo engino ad 
uccìse un ino lioì le qaati crnddii divdciD pria- 
cipio alle fàaionì da* Biaacliì e de'Reri. — Ifm ^ttti 
te. lataad) ; aoa ^acsti che col capo mi na diuBai si 
che m* impedisce il Tederà pi& titre- 

6S iéstal StatdkerotiifWma-tanatìoa ■tceitere di 
wtsao aia* 

l3 
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ajS BElL'lKItMO 

E perchè non mi metti in pi{i sermoni. 
Sappi, ch'io son il Camicion de'Pazii, 
Ed aspetto Carlin, che mi scagioni. 

Poscia Tid'io mille visi cagnarzi - 
Fatti per freddo ; onde mi viea ribrezzo, 
E verrà sempre, de' gelati guazzi. 

E mentre cli'aDdavamo ia ver Io mezzo. 
Al qiiatc ogni gravezza si rauaa, 
Ed io tremava nell' eterno rezzo; 

So voler fu, o destina, o fortuna. 
Non so ; ma passeggiando Ira le teste, 
Forte percossi '1 fiè nel viso ad una. 



67 Eperché te- Intendi : e parchi tu non ■bbì oe- 
rsìioni: ili farmi parlare più à't quello che io vorrei. 

6S Camicion de' Pai^i-TAcsitr Alberto GamicioDB 
iie'Paz7.\ di ValdariM, il quale a tradiminto nccitt 
■BpEscr Cl>ertina luo parente. 

69 Carlin Messer Carlino de'Pazii di parte bianca 
diede, per denari a tradimento, il castello di Piano 
di Tretigne ia m»no dr' Heri di Firenie. Che mi 
tcagionii che mi scuti, che ini scolpi , cioè aveDdo 
egli colpe pili a;ri«i dell« mie, faccia ^ui apparir me 
■sui meno tee di ^ael eh* io m>do. 

jonneagnauiftioè vili filli ploalui a aorellt 
pel freddo. 

ri 6r«z£«, a pavniM. 
7» de'' gelati guoMif degli lUfai gelati- 
la iwer lo m«ssoee. Inteodi i verso il centro deUa 
terra, al quale tutte le cua anri tendono parloce 
Jiatnra. 

jS nell'eterno reacoi eiaè in qiulP ombra cteroe, 
>B quel luogo wnpre iMtaoe dal raggio e dal ctlor 
del iole. 
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curro X3txd. 979 
Piangendo mi sgridò: Pèrchè mi peri*? 
Se tu non Tieni a creacer la TcndelU 80 
Di Moni' Aperti, perchè mi moleste? 

Ed io: Maestro mio, or qui m'aspett»» 
Sì ch'i' esca d'an dubWo per costai : 
Poi mi farai, quantunque vorrai, frclta, 

Ijo Duca sleUe; ed io dissi a colui, 
Che besleramiava duramente ancom; 
Qual se' fu, che cosi rampogni altrui ? 

Or tu chi se', che vai per I' Antenora 
PercoteoJo, rispose, allrui le gole, 
Sì che, se tìto fossi, troppo fora? 9'» 

Vivo son io, e caro esser ti poote, 
Fa mia risposa, te domandi ama* 
Ch' io metu '1 nome tuo tra Y altre note . 



'capeste, pesti. Costui che qui parla è BoMi d«It 
Abati fiorentino, di parte guelfa, per tradimento del 
anale furono trucidati presso Uon ti per ti quatuo nula 
Guelfi. 

80, 8 1 la vendetta - Di MonvAperUt «oè-ii.«aHi- 
ga meritato da me pel tradiiuMtto ttiW ■ Koatijperti. 

83 SI cA' i* etca ec. SI cb'toefu dì im dubbio oM 
mi è tenuto intorno la peraoDi di coHai quandttaglt 
fai Dominato Montaperli- 

ÌL quantunque, àt.hvatoUì. - 

88 Antenata. Altra sfera, cosi ohiimatt da Ante- 
nore , che , secondo Dilli Gretsasa a »a»W Ftifio» 
tradì Troia sua patria. , . 

Diate >■■• »«' onb», • mm.isl" i';'.!' *" 
.gli to proosio «11. fot. dii ijrfi *■ D«n» 
\ì Ira CaUrm mtt, dot fr« 1. tlirt 00" •» 
uu qD.8gi6 por fòro «enorU noi vondo do rin- 
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Ed egli a me: Del conrrario ho io brama; 
lavali qaincì, e non mi dar piìi lagna ; 
Che mal sai lasìngar per questa lami). 

Allor lo presi per la cuticagna, 
E dissi: E' converrà, ciie lu li nomi, 
O che capei qui su nan li rimagna. 

Oiid'ei;!! a rac: Perche tu mi discbiomi, loo 
Nè li (iiiò cli'io sl;i, nò inoslrerolti, 
Se mille fiate in sul capo mi lomi. 

Favev^ giii i capelli in mano avvolti, 
E liatti glìen avea più d' una ciocca, 
talrando Ini con gli occhi in giù raecoUi; 

Quando nn altro sgridò : Che ha' lo, Bocca ? 
Non ti basta sonar con le Msscellev 
Se lo non latri ? quii DbrvoI ti tMoaP 
' Omai, diss'ìo, non to', che tu TaTelle, 
Malvagio tradì tor; ch'alia in* <mU i io 

porterà di te vere norelle. 



f) Tia<liM>; detla pstrii. 
/«yita, aflriioiie, molestia, 
^ma/ tai lushigar ec. cioè: ..si con noi inuùM 
h»««he, percoccbè qaelll che Rl^ccmno in „" « J 
"BMiO Mo cenaau fama, ami desiderano di n 
««" nomtitali, Ptr auesta lama , in aaesu raviii ^t. 
inasta tb]I«. ' ^ caviia, m 

per la cuticagna, cioè pei c3p-"= ^ "- 
«M, cha è la parta conuva e direianf 
}0% ni moHreroUl. lawndi : n 
ik, rinado Tatto u la ùeàMi. 
ioa mi fimii, ni caadiì. 



<nd2o' 



U 
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CAUTO XTxn. a8« 

Vìi' via, rispose, e ciò, die tu vuoi, coaU: 
M.i non tacer, se In tlì qiui ente' escili. 
Di que", cli'ehh'fn- •■•i<i l.i 11111:11,1 pronta; 

Ei piiingc (jui l':ii;;fnl') rj 1;' Friinccscbi : 
Io vidi, potrai dir, quel <U Utiera 
lÀ, dovei peccatori stanno freschi' 

Se Tossi dimandato, altri chi t*era. 
Tu hai dallato quel di Beccherìa, 
Di cui segò Fiorenza la gorjrrem. 120 

Gianni dol Soliianier credo die sia 
Pìii lii con Ganellone, e Tribaldeilo. 
Ch'aprì Faenza, quando si dormia. 



114 Di ittie\ chi'thb'or ec. di colai cb# Itstè tu ti 
prnnto a maaifestirii il mio nome 

1 1 5 £1 piange «c. Quegli di cai parla Bocca fa Buu' 
so da Daera creinona«e,il quale, per denaro ^ertogli 
dal «onta Guido dì Monforta condattore dell*es«Tetto 
di Francia, Don gli conteie il pasao nrlla Puglia. 

1 19 quel di Becckeri*. Qamiì fa di Patii «d a1>at« 
di TallombroUf al qoalo fa taaliaia la testa, per et- 
sersi scoperto c«rto trattata che egli fece eoo tro li 
Cavlfl in fa*or« de' Ghibellioi io Piorenia, ove era 
stato maodito legato del papa. 

tao la corgiera, la gorgiera è coUaretio di bisso o 
d^dtra tela lina molto Jìoa- Qui è pinsa figuratamente 
per siguificare il collo. 

ist Gianni del Soldanler : Giovanni Soldanien di 
parie Ghlhellina. Volendo i Gbibeltini lorre il go- 
Tprno di mano a'Gnalfi, egli li tradì, s'accolto ad es$i 
Guelfi e fecesi principe del nuovo goTcrno. 

i:ia Tribaldeilo: nomo di Faenza che a tradimento 
apri di notte le porte di detta città a' Bologneii. Più 
M, «ióé pii rt wiiO A centio- Gan^buu. Quasti è - 

Sael Gaao traditola ^ CstIb Magnindi cai laato dico 
. Aliane. ' ^ 
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Noi eravam partiti già d-t elio, 
Cli'io vidi <luo ghiacciali in uaa buca 
Sì , che l'un capo all'aliro era cappello ; 

E come 'i pan per fame si manduca, 
Così '1 sovran li deniì all'altro pose 
La, Ve '1 cervello !"agf;iunge con la naca. 

Nou allrimenti Tideo sì rose l3o 
Le tempie a Menalippo per disdegno, 
Cfae quei faceva '1 lescliio, e l allre cose. 

O tu , che moslri per sì bestiai segno 
Odio sovra colui, clie lu ti mangi , 
Dimmi '1 perchè, diss'io, per lai convegno: 

Che se tu a nigion di lui li piangi, 
Sappieniio chi voi siete, e la sua pecca. 
Nel mondo suso ancor io te ne cangi. 

Se quella, con eh' i' parlo, non si «ecca- 

Ili da elio, cioè quello. 

Ch'io vidi, eioi! quando io vidi- 
ii6 era cappello, cioè (taragli supra qiiui COM 
cappello. 

la^ ti manduca, ii miDgia. 

laS'i sovran^ cioè colui che lUTa col capo sopri 
l'altro spirito. 

i3o Tideo ec Figlinolo d' Eago tu di Calidonia, e 
Ucnatippo TÉibanocombHterooo iniieme prw» Tebt 
■« rMUrooo amtadoe morulmeiiM fcnti. Tideo, »- 
pra*TÌ«e«da al «o nnoioe, fiMUi Mca» la uuadi 
lui, « par rablna la ai row. 

i3a e ralire cote, cioè le oartella a quante eraw»- 
gionto al craoio. 

iJSpCf tal convegno, aoeftrtMi e 
tal patii 



jle ti piangi, cioè ti tasi 
13^ pecca, pecoalo o cu] 



^ ^ ^ tdpa. 

13^ ne càngia U tw oontl 
Fol biasimar Ini. , 

i3g Se quell» tt.louaàtt sa la oua lingu ma ■ 
itn», cioè >■ i« non dinoto uiMo par B>em> 
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a8l 

CANTO TRENTESIMOTERZO 



AaGOMENTO 

L'addolorato Ugolino racconta la crudele sua 
morte, e de' suoi JigHuoli : indi i Poeti pasv 
fono alla lena pariLione, Tolcmmea appel- 
lata, do.'e stanno quelli, che tradirono ilor 
confidenti; e Dante fra (questi parla con Al- 
berigo, dal quale intende, che tanima del 
traditore spesse fate cade in quà luogo , 
prima ancor della morte. 



Jja bocca sollevò dal fiero paslo 
Quel peccator, forbendola a'capelli 
Del <apo, ch'egii avea direiro guasto. 

Poi cominciò: Tu vuoi, ch'i'rìnnovelli 
Disperalo dolor, che '1 cuor mi preme , 
Già pur pensando, pria ch'i' ne favelli. 

Ma se le mie parole easer den seme. 
Che frulli iufaraia al traditor, eh' i' rodo, ' 
Parlare, e lagriraar mi ved ra 'insieme. 

r non so chi lu sic, nè per che modo io 
Venuto se' quaggiù, ma fiorenlino 
Mi sembri TeraioeDle» quand'i' t'odo.- 

» /brbtiidoJaì: àoi ncttndola. 

3 Dei capo. Vfài i veni laS « i aa d«} canta prcet- 

..9 ^i^^f jwWoinfo, noi nio »ì rwirnulo ar« 
arann airimasi|»ai«M. 
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^^f^ DF.Lt. ISFFRMO 

Tu dei saper, rli'io fu' '1 Conle Ugolino, 
E questi l'Arcivescovo Ruggieri : 
Or ti dirò, pLTcli'i' son lai vicino- 
Che per l'effelto de' suo' ma' pensieri. 
Fidandomi di lui io fossi preso, 
E paacix morto, dir dob é meatieri. 

Però quel <die non puoi avere inteio, 
Cioè, oonae la' morte mn (a eroda. ai 
iUdicai ; e npni w m'ha ofleso. 

Brere pcAugi* deatro dalla muda, 
La qual. per ne *1 tilol della fame, 
E 'n die coOTÌene ancor ch'ahri si chiuda , 

i3 ZTeolitW. Come della Gberardesca nobile pi?^"' 
«e«Fllo. Di eoAcordla coli' arcÌTe«f)voRuggcn degl 
Ubildini cacciò da Pisa il sio nipote Hino^clw w " 
en fttio ligiiore, e si pose in Inogo di W - » - 
t«»COfo, per invidia e pi*r odio di parte 



Arei- 



ci Goa'lindi, de'Sismondl de' I^ofranchi. bImm U 
croce, con molto popolo furibondo Tenne alle case del 
conte, e fallo prigioniero Ini, dne saoi figliuoli Gaddo 
e Usuccione e i suoi tre nipoti Ugolino detto il Btl- 
gata", Arrigo ed Anselmuccio, li riochiuse nella torre 
del Gualandi alle seite tìp, e poscia, acciocché non 
fofie loro recato alc((n cibo, fece gettare la cbisTc di 
Mf« turre nell'Arno. In piccini temiio tatti morirono 
mÌMrameDte di fame. Il Cb. Sig. Cirio Troji di na- 
poli ci fa conoscere che i tn innocenti nipoti del con- 
te non erano di età nodelli e cbe ciascuno di essi area 
moglie, ma che il Poeta atea bisogno di fingerli gio- 
vinetti per movere maggiormente a compMsiooe il 
lettore; e adduce molle ragioni per iar «edere che 
sia stato ìnginsiamenie ag^rarato 1' «MTWJOTO Al- 
geri della colpa appostagli da DaoW, della q««» 
dev'essere accagionato Guido da M<wWF«IU«ulU 
chì mani era il reggimento di Piu< 

iS/wrcA'ì^soncc^doè perchè IO Mu ora coti cat- 
tivo TiGÌoo di ewWij cotae ta vedi* 
*»Briewp»rtttgiOttìoh fecola fiMsua. M«m* 
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CINTO XXTCni. 



M'avea mostralo (ler lo suo forame 
Più lune ^'ì'd, qunnil*Ìo feci 'I mal sonno, 
Che <lel futuro mi scjuarciò '1 velame. 

il luogo chiaio ore ii tmgODO gli nccelli a mudare. 
Mudar» ngDÌfio mntir le penne. Dante nel Canso- 
iiiera,parlando della oonuoelùa cbe era Btauapogliata 
ddia penui & dira alla compagoe dì lei ehe la baf- 
iano ; W/a muda. Qui i chiamaU madt la torre per 
riaiilitudiae. Anonimo «italo nelPedìsiona ftortn- 
Sina dell* Ancora dice che muda fosie il nome pro- 
prio della lorrei che poscia per la fame lofferta dal 
conte Ugolino fu chiamata torre della fame. 

s5, a6 M^avea mostrato- Più lune già. 1Ki arerà 
moitraio che la luna erasi rianorata più volte, ci oft 
che erano trascorsi pi mesi- Abbiamo preferita que- 
sta lesione lune inrece 4i lume, che si tede in altri 
codi e stampe, per le ragiooì seguenti. TI come Ugolt- 
na fn desto innanzi la dimane, cioè inaaaai al prin- 
cÌMo del gioma ; per «iò h che se prima di qiielPort 
«gli ama Mgaato « non pnò essere obe pi& lume gA 
fosse entrato per lo ibrame della torre. Eqnaad'ancne 
ftso Conte arene K>gaato dopo Panrora, era cosa na- 
turale che egli dicessa che più Ivme gli arerà mo- 
strato la torre per Io ano forame? Chi sogna dorme, 
chi dorme nos vede. Iieg^iamo dunque più- hme^ e 
interpretiamo ooi ft^addstti chiosatori : eià erano 
passati pià meti della mia prigionia (cioè MVagjf 
sto al mano , secondo che narra Gio. Ttllani). È cosa 
naturale che colui che sia chinso e solitario in Rarce^e 
(liscerna e noti ■ mesi dal rìsplendere che fa la laoa 
d' inierrallo in interrallo di tempo. Si noti ancora 
che quando Ugolino parla del secoiiiio giorno dopo 
H sogno dice; CorMS un poco iH raggio si Ju messo 
- If et doloroso carcere-. So il raggio era poco oelPora 
«be il soIr (come è detto nel verso antecedente ) era 
nsdto nel mondo, manifesto è che più lume no» pp> 
Un estere entrato in essa torre sul fsr dell'alba. 

nj C&e del futuro eo., cioè che ni scopri il fa- 
talo. 
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a86 JMEA^ HNnw> 

Questi panvf a «ne rqwslFQ u 4w»«i 
CacciMulo 'i lupo, e i Iqpieiiii ni monte. 
Per chfe i Witm vptler l*u«» nov pouiip. 3o 

Con cagne magre, studiose, e conLe, 
Gualiiodi con Sisraondi, e con Lanfranchi 
$'avea messi dinanzi dalla fronte. 

In picciol corso mi pareaiio »lauchi 
Lo jiaiire e i figli , o con l'a^'ale sane 
Mi parca lop ve^ler fender li (ianclii. 

Quando fui desto iuiiaiui la dimane, 
PiangMTieoU' fra '1 tonno i miei figliuoli, 
Ch'eran eoa meco, e dimandar del pane. 

Ben ae'crudel, se tn gtk non ti duoli, 4a 
FeosaD^O ciò, eh* al mio cuor s'annoaziava: 
E K non piangi, dì che pianger ■qoU?' 

Già tnm désti, • Tarn i'appc«twT«i 
Che *1 cibo ne soleva essere addotto, 
E per sao Bogna cìucim dubìtara, 

%9 ■Questi te. latnidis «ntai obe io TAio ni 
Ten Ah foOM eipa e aignora di una torba dì gente. 

ag Coecian'fu, cioè in atto di maiutn ttitifi» e t 
Ittpieiai. Suppone efae dal tonnare là Utn nwimM rf- 
famati debtM seguitare ]pKÌineitto di futao, 

B9, 3a «/ monte - Per eh» , eioè il tBOMe pel qo»lf- 
Qnetto % ìt inonM Sin Ginliann, eh?, e«HM« |>ost« 
fre'Ptsa « Lttcw, toglie atis due eitti fitìBe di po*, 

3t magre^^rA offìiiBatet ttudlMB^ etoi «Ahe^ 
vonte, cioÈ ammieurate ■ ritrils eatma. 

3f .V'afra nutsi,, cioè nundan iiHiiMì agK altri 
nelli delta cacoie. 

35 Lo padre e ijtgliy cioè il topo e 1 lufnoiai : taiw, 

i"} la dimane, il giorao f egaeate. 
43 addotto^ recito. 

45 8 per tuo logaò ee. Ciascuno dei figliaoli avei 
■Tato nn sogno timile a quello del padre. 
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CÌIIT9 XXXUl. 387 

YA io senti* chiavar l'uscio di jotlo 
All'orrìbile torre: ond'io guardai 
Kel viso a'raiei fìglioei senza far motto. 

Io no» piaageva. si d«atro impietm : 
FÌaag«V*a elli; «d AoMlmmtcio nio 5è 
Disse : Ta ftiacdi ù , padre t che bai? 

Però non lagriouiìt ni riipos'ìo 
Tutto quel giorno, nè la notte «j^inuo, 
Iiifìa che Taltro Sol nel mondo iuin«. 

Cora' un poco di rasgio si fu messo 
IVcl doloroso c;ircere, ed io scorsi 
Per quatlro tìsì lo mio aspello siesso,- 

Ambo le mani per dolor mi morsi; 
E quei pensando, ch'io 'I fessi per TOglia 
pi manicar, di subito levoni, So 

E diswr : Padre, asui ci fia ncQ doglia 
Se tu mangi di noi : t° ne cestisti 
Queste mìsere carni, e ta le spoglia. 

Quetdioi allor, per non fargli più triiti: 
Quel dì, e l'altro sLemmo tatti muti. ^>'> 
Ahi, dura terra, perchè non t'Bpristi,^^ 

Poscia che fummo al quarto d\ Teneftr, 
Gaddo mi si gitiò disteso a' piedi, 
Dicendo: Padre mio, che non m'aiuLif 

46 senti'' chiavar ec- Qutnilo fu deliberato dal Par- 
civf'coTo di cacciare U chiaTe in Arno. 

49 lo non l'ùiiigeva ec. Io non pottm piangarti 
pernioccbè il dolore mi area reto immolnle e raato a 

Ti'), 5; ed io scor.^i- Per tjuattro viti «• loteodì t 
ed io scorsi nri volli dfl*ini«i figliuoli la trìttem« 
lo .'i^iiallore cViP K13 nel mio. 

S<) fessi, f.ci;sii. 

Di manicar, di maagiare. 

64 QHttdmi, quietaimi. 

65 daddoiuao dt'dut figliuoli d'Ugolino. 
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•a88 dBU.* inniRe 

Quivi mori ; e come tu mi Tedi, 70 
Vùl' io cascar li tre a<l uno ad uno, 
Tra '1 quinto di, e 'I sesto ; ond' io ai diedi 

Già cieco a brancolar toTra cìaMaDo» 
E tre di gli chiamai, poi di' e* ftir nìorti : 
Poscia, pib che 'i dolor, potè 1 digiuno. 

Quand'ebbe detto ciò, eoa i^li occhi torti 
Riprese *1 teschio misero co' denti, 
Che furo ali* «so, come d'un can, brti. 

Ahi PÌm, vitBperio delle genti 
I^l bel pane là, dove 'I sì flBoaa; Sa 
Poi che 1 vitàfù a le paair son leatì, 

73 Già cieco ecFer mancBOE* d'ilimento essendo 
«lui Tenuta meno con tuite le forse de' sensi quella 
della tìsu, si diede a brancolare, cioè a cercar laitan- 
do colle mani intorno le tenebre di quella torre. 

^4 E tre di li chiamai ec> B tre dì dopo che f»> 
rono morti li chÌRniai, come stimolaTami il pater dei 
dolore, ma posola più che il dolore potè il diginno, il 
quale mi tolse le ferie «la Tita. Lantdob. legge: due if}. 

75 /*»*cia, più che il dotar, poti il lìigiuao. Sm- 
tlateedi rtr farai morire. 

80 ^f,bel paese là dove il «1 tuona. Dante nel 
■ao libro della vita nuova distingue le dìrerse lingua 
dalla particella ■ffermatlra. Chiamò linftUiToca quel" 
la di una pine lU Framiia, a liagna del «1 ^tidla 
d* Italia. Parrebbe dnmiae che egli dieendo qni-ii bel 
paete dove il ti tuona- a*><*ie Tolato sigoificare t' I- 
talia. Ha se poniamo mente alla particella /4, che dissi 
al Itiogo nei quale nè obi parb è, nè chi ascolta, sì 
comprenderà che egli Toole iutcndirè d«tU sola To- 
scana dalla qnale «ra bandito ; e così adoperò non per- 
chè la particella tì dell' italica lingua appartenga salo 
ai Tosoanì , ma perchè t Tosoint tnttì favellanda 
rniiao e più dolcemente degli altri popoli d* Italia. 
Pevciò il Poeta dine tuona, quasi Tdasn dire*, li 
doro pift cmnaBamente e più dolcemenu sì parla 
r idioma d'Italia. 
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CANTO XlXIII. 2S9 

ìtluovasi Ih Cnpraiii, e I» Gorgona, 
1' raccidii siepe ail Arno in su lu f'uire, 
f}i ch>^li annieghi in te ogni persoiiu: 

Che se 'I Conte Ugolino aveva voce 
D'aver Irsi] ila le delle castella , 
^on dovei tu i fìgliuoi porre a tal croce. 

Inooceniì facea l'età atnella, 
Novetla Tdw, Ugaccioue, e *1 Brigata, 
£ ^li altri duo, che *1 eanto saso appella, ga 

Noi passa ni m' oltre, là ve la gelata 
Kiivìilatuenle ua' altra gente fascia/ 
'Sion volta in giù, ma tutta riversata. 

Lo pianto atesso lì pianger non laKia* 
£ *1 duo], cbe traoi'a 'n <o gli occhi rintoppo » 
Si Tolve io eatfo a iàr crescer 1* ambasda ; 

Sa la Capraia e la Gorgnna. Isolene nrl mar 
'J'irreno situate iioD lungi dal Iuogo ove ibccca l'Araa. 
S'.i tiepe, cioè riparo, iuioppo. 

S5 avirva voce, cioè ijvva faina. Va^ìfr tradita ec. 
J)n7esi chs il conte Ugolino avesse tradita Pisa e ren- 
duto ai Fiori-ntiiii ed ai Lucchesi Je loro castella. 

8 j novella Teb/-. Dà a Pua il oome di Tebe, pa- 
rocche Tebe ehtw fama di città cradet'Hiina par mol- 
ti airoci Tatii dv'aooi citudiai. Ugueemu e il Bri- 
gala ; Vuno era figlinolo del Cwm, l'altro BtpMt. 

90 E gli altri duo ce. Anadaneeio a GtàSa aopra 
noinin^ti. 

(91) Ti-r» aCeta, dttu Tolonea. 

91 all' altra mtnIttÌM Mrsi oiiirwa di odora «fca 
faauDo tradito c&i ri Mmiaìont nuAdamenltytìoè- 

ai Non valla in giìt ec. latandi : non colla {aocta* 
lotta in giù, come staTaao quelli dell' AaienOTAt IM 
riremia in su per maggior loro pena. 

<9'l) Traditori di chi si fid& in essi. 

£ .1 duol (c, cioè la lagrima cbe trota inglt oc- 
chi intoppo d'ou^dlra lagrioui fi vo/fc in tBÌro,tàt» 
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390 vn.ì. IHSIUA 

Che le lagrime prime faoBO greppo, 
E, sì come visiere di cristallo, 
Riempion sotlo 'I ciglio lutto *Ì coppo. 

Ed aTTtgns che, ài come é* on «alb« 100 
Per la freddon ciatcoB soitinMito 
Cessato »eise del ava tìio itiUo, 

Già mi pnreu sentire alqaaato vento. 
Per eh' io: Maestro roto, questo chi muove? 
Non è j^ua^^iuso ogni yapore spento? 

OnJ'e^li a me ; Avacclo sarai dove 
Di ciò li farà l'occhio la risposta. 
Vergendo la ragion che 'I fiato piove. 

Ed un de' tristi della fredda crosta 
Gridò a noi: 0 anime orodeli ita 
Tanto» ebe jdaU V i 1* nlUm» pMte, 

ritorna indietro accrescendo Painlnseis lll^ifflitto: che 
aon pub sfofBTÌa col pitntn. 

cf) fanno groppo, fanno nodo, sì agghìaccijno ed 1 
impediscono *I1k altre la^riine l'uiciia. | 
il coppo, cioà la carità dell' occbio. 

loo Ed avvigna te. Costiuiione ; ti avvegna che 
per la Jreddiira {pel gran freddo) ciafcun ««nfirnen- 
tn ertsalo avesse Italia, cioè abbandonata ««else 
sianta, tolto si fosse dal mio liso, fi corna d'un ca//o, 
siccome ogni sentimeiiiD si toglie dalla parti incallita 
del nostra corpo. 

105 Non è qaaggiuso ogni vapore spento! La ca- 
gione del vento è lo scaldare del sole,ondesoiio lolle- 
Tati i »ap<iri. Perciò la domanda non è spento ogni 
vapore ? equtTate a quest'altra: non è questo luogo 
priTo deirattirità del iole? e te è priro di questa 
aitiTttà, ond** cba a|Hra il TCittol 

106 M*ac«i«, pwMiwnan—. 

io8 ehm il fiato pia/Wt mai yrvdaact aMOdi 
queito TCDto. 
Ili Puìtima Mrtsi ^kh la pìfc prafiwh Karna 
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CABTO xxxiir. agt 
Levatemi Jal tìso i Juri veii, 
Si ch'io sfofrhi 'l dolor, che'l cDor m'imptegoa» 

Ui) ()oco prij, che 'I pinnto si ngjriei;. 

Per c!l if> a lui: Se vuoi cJi'io li sovvegoa, 
Dimmi fosLi ; e, s' Ìo non I' disbrigo, 
Al fiiHi^Io il^llit glii:iccìa ir mi cotivesnii. 

Rispose ''iliniqiip : 1' son Frale Alberigo : 
r son ([liei delle fruite del mal orlo, 
Che qui riprendo d^iltero per figo. tao 

Oh, dissi luii or se' lu ancor morto ? 
Ed eoli a me; Cojne 'I mio corpo stea 
Nel moodo SU} nalla scienzia porto: 

ii3 ìi^ impregna, cioè mi rolma, mi a?Fr.iv,i. 
1 16 t*!o non ti ditbrigo ec. Finis imprecai 7, inne dio 
Dania Ila M medesimo- Intende : si> non ti disbrìi^o, 
cMw non ti tragfis d'impaccio , che io possa andsrn 
al fendo di qnesta gbìaeeaia. Lo ipirito che ascoi m puA 
credere che Dante imprechi a *e stessa la prna di co- 
loro ehe tono nella ahiaccia; ma Dante veramptiie in- 
tende dell'andare alla iiliiaccis in quel modo che ave- 
Ta *isiiat; gli altri luoghi d'inferno. 

118 ^/fierigo. Alberigo de'Manrredi sienori .11 F^n- 
xa,cbe lisceu de'frati caudeoti- Essendo in di^i^ordia 
CAB alca*! ■nai coMoriUbnaM&ilodi levarli <1k1 mon- 
do, fion dì Tolmi eoncrliaraiNm loroq li coniiiò ir,»- 
gnificamant*. Al recarsi dalla ftaita, «econdo che egli 
avara ordinato , nicìrono alcani tieari che uccisero 
Aolti dei cotiviiatì- 

ijg f *i'M «e. Allude si recare delle frutta, che fu 
aefao dell' acciaio oe de' suoi consottii 

lao Che qui riprendo ec, Imendi: riprendo per 
snella frotta altre fratta mÌRtiori, cioè pel male da 
ma fiitw nel mando rÌMVo male mai^giore quanfciù. 

ut or m'^hcc- Intendi : or se tu morcocomeque* 
■ti altri ? Il Poeta fa maraTifiliaodo questa domanda, 
poìektaapav» eha frate Alberico era «ncora fra i tiTj. 

laa cornei/ mio corpo. Intendi; come atia 11 mia 
corpo nel mondo io non porto MÌeut) ciò* non bff 
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aga dell'infuno 

Colai vanUfrgìo h.i ipicshi Tolommea, 
Che spesse voUo riininM ci vnAe 
Innanzi ch'Alrojws mossa le dea. 

E perchè tu più voleotier mi ntde 
Le 'nTetriale Ugnine dal Tolto, 
Sappii che tosto che l'anima Inde, 

Come fec' io, lo corpo tuo l'è tolto i3o 
I)a un Dimonio, che poscia lo govem;i, 
Mentre che '1 tempo suo tulio sìa volto. 

Ella mina in sì Tatla cisterna; 
E forse pare ancor lo corpo miao 
Deirombia, che di qna dietro mi Teras. 



ia5 Che speste vmlte ec. lateiidl : cb« spetM «dia 
ranima innanzi cht Atropos (lu Parca che recide K 
filo dciromaDa rita) motta le dea^ cioè U tngp 
Inori del corpo. 

mi rade, mi rada. 

I2g trade, tradilce. 

iSa Mentre c6c,cioè fino a che: il tempo tMt% d"" 
il lero|)oclie .loveva star congianlo «H'aBiiIiai ttàto 
siiÀ vntto, cì'iè sia compiutn. 

i33 in li fatta cisterna, in sì fatto posso 
i3ii E forse ec. Inieadì ; e forse (dice forse l»iMe 
non arendo Kienaa del proprio corpo, né aneha n> 
qwlla di altrui) pare mso, cioè si H Tederò en 
■sondo il corpo di i^aeiraDigia, che di qua dietra m 
vtrm, eioi obc di qtu lUetro « ne sta nel 1 
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Tu '1 del saper, se tu vìea pur ma gUlfos 
Egli è ser Branca d'Oria, e son più aaai 
Poicta patutif ch'ei [it- H nict^iiira. 

r cre«i»>4MM lai» ubo tn m'iaggani. 
Che Braiai4'0aa non «eri oa^oanque, i4* 
E mangÌB, e bee, e dorae, e veste psnni. 

Nel fosso su, diss'«i, di Malebranche, 
lia dove bolle la tenace pece» 
IVon era giunto ancora lÙicbel ^ocbe. 

Che quegli lasciò uq Diavolo in sua vece 
Nel corpo suo, e d'un suo prossimano, 
Che '1 tradimeuto insieme con lui fece. 

Ha distendi oramai ia qua k mano, 
Aprimi gli occhi; ed io non gliel'^iené 
E a>tteii« fa lai esser villano. tS» 

Ahi Geaovesi, nomini diversi 
Drogai eostame, e pica d'ogni magagna. 
Perché non siete voi del mondo spani? 



»36 pur ma g'uso, pur ora neU^afuTao- 

i3j Branca d'Oria: geogtese, che uccise a iradì- 
■Benio nicbule Za.icba »o» ■■oc«ro per toreU il gia- 
dicato di Logodoro ia Sardeiim.Qawto HiAale Zta- 
ehe fa posto dal poeta neHa boljpa dc'bsrauiari. 

iZSck'eifu tlracchiut»^ rio* ch« l*aiiÌBa su ^m 
laccbinia in qoeita Tolonea. 

i^o non mori unfMflfva, non mori mtì. BfMc» 
d^Oria era t^to net lìtoo, e Dante fioge qni die l'ani- 
■la di lui fÒMe nell' inftnu) diigiiinta dal corpo m» 
potieduto da no demooio, li crairie taangiaTa , bevev» 
'• teitiva panai , SHMManda d essere lo Hem Brane» 
d'Oria. 

i46 « d'un tao protiirnam, e di itn suo eoogiui». 
Sìooiio cli'ei foste ua f aó nipote j clw l'atulà « «oa- 
neltera -l'omìwdio. 
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ggf HKLL' mURO 

Che col peggiore .spirto di Romigfi» 
Troni tm tal dì voi, che per sa' opra 
la.aniint in Cocito già si baj^Da, 

Ed in corpo p*r vivo- ancor di lopr». 



1 ^4 col peggiore spirtò ec cioè eoo finta Alberico 

1^6 [n anima In Cocito. inteadi: con ranima è al- 
rinrprno,coaie S detto dÌMpra. Tedi U nota al t. i4o- 

137 Udii» corpo to. cioè e col corpo para che 
vÌTOiD nel mondoj perciocché an daiWMia lia io fie- 
nOTa la tM tcci- 
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CANTO TRENTESIMOQUARTO 

ARGOMENTO 



Entrano i Poeti nella Gìudecca, che è la quar- 
ta ed ultima divisione del nono cerchio, dove 
sono puniti coloro , che tradirono i loro Be- 
nefattori, nel di cui mezzo sta Lucifero: in- 
di, venendo la notte, si partono dalV Inferno, 
e passati oltre il eentro ddla urra^ salgooB 
per una eaver^ alFaliro emisferotéoife eter- 
no a riveder Paspetto del Ciao. 



' exilla Begis prodeunt Infèrni ' ■ 
Verso di noi; però diaanzì min. 
Disse il Maestro mìo, «e ta 'l dlKerni. 

Come quanJo una grossa nebbia spira, 
O quando l'einìsperio □ostro annoila, 
Par da lungi un mulio, che '1 vento gin, - 

1 J^exUla regis te. Qnsito è il primo yem dell'in- 
no ohe dalla cbmt ti oanu al raiillo inìU aroo». Vìi^ 
gilio lo rìfiiite qui KoaicaoHiits parlando di i.aeilèro't 
onde scberoire li inperliia di eiMtni ohe pmnaie di 
ngnagliarii a Dio, 

(a) Quarta ifert-Tradìtori da' loro benefattori. 

3 M tu *l diteerni, cioè so ta dijceroi Lucifero. 

4 spira, tuia. 

6 Poff appariiee: wn iMii^'n,cioò un mnKao di ven- 
to. I BuUini da vento binno qwuro grandi ali di le- 
gra bue in wkb ebt il veato !•& guueainapofu* 
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mx* mFUSu 
"Veda mi pam un tal dìRcìo alleila. 
Poi per Io veato mi ristrinsi retro 
Al Duca mio, che non v'era altra grolla. 

Già era (e con paura il metto in melro) to 
Là, dove l'ombre tulle eraii covarle, 
E irasparean com? festuca in vetro. 

Altre stanno a giacere, altre stanno erte. 
Quella col capo, e quella con le piante; 
Alira, coia*arco, il volto a' piedi inverte. 

QwQiio noi biiH>o£rtti Unto «Tante, 
Ck'«l jbìo Vimtro pÌKqoe di mostrarmi 
Ita crealnra, eh' ebbe Ìl bel sembiante, 
Dinanzi mi si tolse, e fe' ristarmi , 
Kcco Dite, dicendo, eJ ecco il loco, 
Ove convien, cbe di forlez^a t'armi. 

Com'io divenni ailor gelalo e fioco , 
Noi dimandar, Iiettor, ch'io non lo scrivo, ' 
Però ch'ogni pjurlar sarebbe poco. 

r non mori', e noa rimasi vìvq: 
Fenn onnuì per te» »' hai fior d'ingegao, 
QihI io diveoDÌ d*aao e d'altro privo. 

^ àifieio, f.A\(iiw: all'itla, allors- 

i Poi per loi-ento. Iiui-inii; per ripiraroii daWeDln. 

la £ traiparean te., cioè; e lrasp«ri»»iio , comi 
(ritpariice n«l corpj At\ Tetro qd riuceUiMi di p*gli* 
o dì cosa Hinile che vi sia racdiinia- 

i3 altrt stanno trte ec. lM«*di; altM «anno drit- 
te, Blcuna col capo iiriasù, mitre c«' i»«di> 

i5 inf^erle, rirulia. 

iS Ca creatura ec. Lucifero, ebe prima dclU sui 
tibellione era twllmimo. 

:9 Dittanti mi ti tolse, cioè Virgilio. 

ao ihic Con qaeno AfMM , eh« le farole diano • 
Pt«WM, draHi Lmifer», pwcU «sii b r* daH*)aCM»o- 

97 «rum « «isè di MMM • 4* v ita. 
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CAKTO XXXIV. «97 
Lo 'oiperadotdel doloroso regno 
Da mezzo 'I petto uscia fuor della ghi^ccia; 
E più con ua gigante i' mi convegno, 3o 

Che i giganli non tan con le sue braccia: 
Vedi oggimai qoanl' esser dee quel tutto. 
Gli' a così falla parie si confaccia. 

S'ei fu si bel. com'egli è ora brutto, 
E conlra '1 suo PaU(H« alzò le ciglia, 
Ben dee da lui procedere ogni lutto. 

Oh quanto parve a me gran merariglUt 
Quando vidi tre facce alla sua testa! 
L'una dinanzi, e quella era vermiglia; 

Deiraltre due, che s'aggiungéano a qocsta io 
Sovresso '1 mezzo di ciascuna spalla, 
E si giungéano al luogo della cresta, 

La destra mi parca ira bianca e gialla; 
Li sinistra a vedere era tal, quali 
Vetigon di lì, ove 'I Nilo s'avvalla: 

Sotto ciascuna uscìvan duo gnnf ali> 
Quanto si conveniva a tanl'uccfllo ; 
Vele di mar noQ vidi' io mai cotali. 

3o £ più con un gigante ec. lattndi; la mia statu- 
ra siiTTiciua più a quella di uo gigante, che la statu- 
ra ile' giganti alla graudozM delle braccia di Lucìfero- 

33 con/ilcci'a; cioè sia in propoiziODe' 

34 S^eifu sì bel ec Su ei fu si bello , come era è 
bruttu,cÌoé se egli fu bellissiino e poscia sì ingrata- 
meate corrispose a chi tale l'avera creato, meravigliii 
non è che ogni brutta cosa ed ogni male da lui proceda; 

38 tre facce alla suatesta. La faccia vermiglia (se- 
condo irVelutelIo e il Daniello ) «ienifica rira; l'allra 
che è del color tra il bianco e il giallo, llTÌdcL di- 
noti T ìnTÌdla : la tersa di color Dira, proprio awU 
£EÌapì,cbe ventionn di di là dove il JT/fo f'mvttVa (H 
abbuia), è simbolo dell'accidia. 

4i Swr'estOt aofti. 
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Non ayean penne, ma di -vipistrello 
Era lor modo; e quelle svolazzava So 
SI, che tre venti si movean da elio. 

Quindi Cocito tutto s'aggelava: 
Con sei occhi piangeva, « per tre mrali 
Gocciava il pianto, e saogainon ben* 

Da ogni bocca diroropca co* denti 
fn peccator, a guisa di maciulla, 
Sì che Ire ne face* cosi doleuti. 

A quel Jinaoii il mordere era nulla 
Verso '1 graffiar, che lai volta la schiena 
Rimane:i della pelle tulla brulla. tfo 

Quell'unima liis^ii, eh* ha maggior pena, 
Disse '1 lUdeslro, è Giudi Scariotto, 
Che '1 capo ha deniro, e fuor le gambe neiuu 

Degli altri duo, ch'hanno '1 capo di sotto; 
Quei, che pende dal nero ceffo, è Bruta* 
¥«iU come si itorc^ e non & notto; 



53 e per tn menti -te. Dna da* mJìbì, flbc «gii i 
nella liuwria del alf[Bor Conu Trirnlsio nobilÌMiM 
lMt«raiO)d'M«; Efir tn memH B^niava al paltò 
nugMiHOtn bmva, 

> 56 macMlat iantììo ■iniittaits mnpoato dì dna 
lacu, UDO dei qoafì «ntn in un cmomU i adl^kcs 
• «i un p«r difonpa» il lino • h eaupa « muodarla 
dalla materia legnosa. 

SS A quel dinanù, cioè a (|Bdlo eh* era sella boooa 
della faccia dinanzi il morder* er» nulla t iatcodi i 
ftulU erano i morsi a paragona della gnfiatura cha 
gli datano gli artigli di Lnoifaro. 
6o frrii//a, spogliata, 

6t ett k» maggior pena, cioè che è la pìiì tormen- 
tau di guanto sono nell'inferno. 
^ Giuda SeariottOf colai ebe tradì Ges& Cristo. 
o5 Bruto, l'accBore di Giulio Cesai*. 
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CANTO XXYIV. >99 

E l'altro è Cassio, che par sì membruto. 
Ma la notte risurge, ed oramai 
È d-A partir, che tutto avém TeJuto. 

Com'a lui piacque, il collo gli avvinghiai; jo 
Ed ei prese di tempo e luogo poste. 
E quando l'ale furo aperle assai. 

Appigliò sè alle vellute coste. 
DI vello in vello giù Uiscese poscia, 
Tra *1 folto pelo, e le celate croste. 

Quando noi fummo là , dove la ccHcia 
Si Tolge appurilo in sul grosso dell'anche, 
XjoDuoa con fatica e con angoscia 

Volse la testa, ov'egli avca le zanche, 
Ei! aggrappossi al pel, dime uom, che sale, So 
Sì che in Inferno io credea tornar anche. 

67 CoHio, l'allro degli uccisori ili Giulio Cs'arn. 
Membruto, cioè umlt" ro.npUs^o n.lls mifmbra. Tul- 
lio scrive nella Itt.j Calllio.: t- Cassii adipfn per- 
timescendum. Dame forse fu trailo in errori- iju"- 
sto luogo di Ciccronp attribuendo la qualità di I>- 
CaiSio a Cjji Cassio. Questa o^oi-r Tal ione è di Moo«- 
gnor Msi. De repub. Gic. C. *, Cap.a6, pag- . 

gli AVÌiighìai, cioè gli abbracciai- .' ' - 

51 ;inr/e cioè oppnrtmiiià. , 

7» E quandi Pule ce. , cioè qaii.do l' ali dì Luci- 
fero furono aperte ajsai, appiglio se alle vellute, cicìf 
•Ile vellose, pilose coite. 

74 Di iiellu in vello, cioè da una ciocca airaltra dei 
peli di Lucìfero. , 

1 5 Tra '/ Jbllo pelo M. Tntaodi; ira i pinosi fi|ncni 
di Luciff-ro e le pareti del poaao iaonuute di gbiacno 
che Lucifero circondafano. 

96 là dove la coscia ee-, cioè appuAtO dov« « «0I«« 
si pieaa porgendo in fuori dai Gaachi* _ 

79 VoVie la tesiate., cioè si capo» olle coo UueM 
per esiero nel punto della terra, o»« la forM ceatnpe- 
da è nel snn iDassìmo grado. Zanche, gambe. 

80 MffW uom che sale te. Virgilio colla twtt rirol- 
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A^ntl ben, che per d fiitle scale, 
IKm *1 Mt^tro anniido toa^ oom EuM^ 
Gunriensi dipartir da tanto lùale. 

Poi tueì ftior per lo foro d' un .s:hso, 
E pose me in sa rorlo à «edere, 
Appresto porse a me l'accorto pjssa. 

Io levai gli orchi, e credelli vedere 
Lucifero, com'io l'avea lasciato, 
E vidigli le gambe ìa sn lenerc 9» 

E s'io diveaai allora travagliato 
La g£nte gtMsa il peon, cbe noa ttSe 
QtuA «n it pnntd, eh' i' svea minto. 

Lerati so, disse 1 fibesiro, m pMet 
1(1 Via è Inaga, e H camimno è malvi^Or 
C gìk H adbt t taenà temi ri«de> 



ti Terso l'emisfero opposto a quello n»l qutl« arerà 
cammiasto sino allora si altoataasTa dal centro della 
terra, che è quanto dire salirà , per aseire da quella 
mcura cavità: ma Dante redeado che Virgilio non Eor- 
liaTB Indietro e proseeoiTiil cimmiooper UstesM di- 
mioQe di prima, credeva diaodare allo in ^iù e di rie 
naggìormente profondarsi uell'iaferao. 

8j àppreiio porse a me Kc. Appressa egli accorta- 
mente, cantameote: a me, mosse rerso di me it 
passo. 

91 E s'io divenni ec. Vedi il r. 8r. 

9% La gente grossa ec- La gente di grosso intendi- 
mento, che non la che tutti i pesi da qaaianque pon- 
to 4ella terra trat^^ono al centro di essa, si sarebbe tra- 
ragliata ingannandoli come Daote , il quale si pensò 
di ritornare allo iogiù quando dal detto centro salir» 
aeiremisfero antartico. 

93 <^aal era il punto- Qaat è quel punto legge la 
Bidob. eoo altre ediiioni. 

g6 B già il sole ec. U giorno è ditiio in ijiattfo 
Htti ngiuli; Wu, kiM, ama e twpre* Man tcra» 
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caro imr. iùt 

Ho» <r* eanminaia ài ^li^o 
lÀ' v'eraTMO, ma natanl barellaj 
Ch'avea ma! suolo, e lame disagio. 

Prima ch'io «lell'abisso mi divella, tOfH 
Maestro mio, diss'io quando fui dritto; 
A trarmi d'erro on poco mi favella: 

Ov'è la ghiaccia? e questi com' è fitto 
Si sollosopra? e come 'n sì poc*ora 
Da sera a mane ha fatto il sol tragitto? 

Ed egn a me; Tu immagini ancofa 
D'esier di là dal centro, ot*ìo m'appresi. 
Al pel del verme reo, ohe 1 mondo fona. 

Dì là fosti cotanto, qaant'io Mesi: 
Qufindo mi yoIsì, tu passasti il pnato, l !• 
AI qua! si traggon d'ogni parte Ì pesi/ 

Sw'or Mito l'emiiperìo siunte, 
ChbA è òpposto a tnti, cbe la gran secca 
CoTettlUa, « sotio t. eoi colmo oontonto 

é l\>tut« parte dei gianio. Arcade detMTirgìBO'pnti 
dkui oelraltro emisfero ohe rìtorgetala abtu,k na- 
tmle che ìa questo dica dopo alenas ora eba 4 tean* 
l\Ma>agl>Mdigl'g1orfM; poiebè mentre alPuiiomi- 
ritoe bJ*t a iIiole,*enÌra amonraninelPaltra. 

97 Ifo»»ra eammiatitaeo' lateoAì; la ot* eravamo' 
DOi non era via piana ed agetole coiae ne* palagi. 

98 ma naturai burétta, tAoi loogo natarale a gnba 
di prigìao*. Bur^ttm 4 f oec antica eh* rigaffiba ^cfcie 
£ prigione «per aTT«Mani qnalU elieem ahisinaai' 
MWati. t»m «otal foce «lentia tarty bmot 

99 ditagio, oìeè tcariitài 
lon efV-o, errare. 

in&A manff,GÌt»{a mauina. 
leS dal Mtrnw rra, eké Laeifero: eh» il Mtndt/it- 
r«, da «Bi 1* um noma tórata} tluem 
- 109 MIMA, «ioè ttato umw». 
iia £M*er MHoee. lauadhed WfeìgìaatanHft 
i4 
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dell' rKFMlRO 



Fu l'oom, rhe ii;ic(iiie e tìssg snnza pecca 
Tu fi.ii li pieJi in su piccini.! spera. 
Che l'ailra riccia fa Jell» Giudcpca. 

Qdì è da mao, quando di Ut è seni& , 
Bqanti, che ne le' scala col ftlth , 
Fitl'è ancora, sì come prìm'eu. lao 

Da questa parie cadde giù dal Cielo: 
E la terra, che pria di qua sì sporse. 
Per paura di lui fc del mar velo, 

E venne all'emispeno nostro: e forse 
Per fng^r Ini luciò qai il Inogo voto 
Qaclb, ch'appar di qua, e sa ricorse. 



l'emisfero oppoMo a quello ch« circond* la gran sec- 
ca cioè la metà del terrestre globo abitata Ha noi (la 
terra è chiamala nelle sacre icriitiire aridam); e sotto 
il più allo punto del quale yìf contunto f'uom che na- 
tquee vissi serzapecca, cioè Geiìi Crino. Dante lup- 
pone che Geruialemme sin nel meno ni nostro emisfe- 
ro terrestre, e pcrciil tolto il più alto punto liei suo 

ti6 Tu hai li pitdi ec. Il Poeta snppoae cba ìmn»< 
diatumenta oppoiio ■!]« quattro srers deUa Gindecca 
■ia, entro l'emisfero antartico , un laqg» «ht «gli 
chiama piccola sfera. 

Ili èd» man, cio& da mattina. 

>is la terra che pria di qua ec. Intendi: e la Ur- 
rà, che prima della caduta di Lucifero si sporgo*» 
più delle acque, imlò sotto e con quelle si copri e tu- 
t>e a mostrarsi dalla parte del nostro eraìsfero- 

12^, i»5 e forse-Per Juggir lui ec- Iniandi; e forse 
per fuggir Lucifero, quella terra che apparisce nell'e- 
■nisfero al quale siamo giunti, lasciò *oto questo luo- 
go in cui ora ci troriamo, a ricorse sity cioè ti altà su 
pn formare nna montana. Di qatsu, cb* è la moata- 
iwdcirargatorio, dMtoeItftCaBti«««(fii«U«> 
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curro xxxir. 3oì 

Laogo è Ingoili da Belzebìi rìmolo 
Tanto, qnanto la tomba si disiente. 
Che non per visla, ma per suono è nolo 

D' im ruscelletto, che quivi discende i3o 
Per U buca d'un sasso, ch'egli ha roso 
Col GonOf eh' egli aTTolgd e poco pende. 

Ijo Dock ed io per qnd canimìao ascoio 
Entrammo a ritornar nel chiaro monclo; 
E senza cura aver d'alcnn riposo, 

Salimmo sa, ei primo, ed io secondo, 
Tanto eh' io vidi delle cose belle. 
Che porta 'l cid, per nn pertugio tondo: 

E quindi OKimmo a rÌTcder le stelle: 



127 Lnro è la^gik ec. Qui parla Dante al Ictiare- 
Intendi ■. laggiù t! un laogo tanto lontano Ja Lncifero. 

118 quanto ec, quanto è alta la tomba di lui, cioè 
la cavità deiriaferno. 

129 Che non per vista ex- Intendi: che per enere 
o<;curisii mn non si fa nota agli occhi , ma agli orecchi 
pel suono ài un ruscel letto- 

jZi. cfi'ègli avvolge ec. Intendi: a cui egli scorre 
intorno e con poca pendeuEa. 

i34 " ritornar. Per lornur legge la Kidob- ed altro 
edtcion!' 

■38 Ghep9rta H ciel, ske il oSelo porta in gira ógl 
m corso- 



Flint DSUi. nUKà GàRTICi. 
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APPENDICE 



xwM non 



IKELLA PRIMii CANTICA 



Ripresi via per la piaggia diserta , 

Si che il pie fermo sempre era il più batto. 



■L russo elle tulli i coni menta tori della Divina Coni' 
media hanno creduto che il Poeta eoa queito verta 
abbia roluto BÌgaificare il modo che ti tiene andando 
in tu per luogo acclive. SoUmeote il Magalotti mo- 
strò etier falsa U costoro opinione, ma non giunte poi 
a spiegare il Tero concetto di Dante. Io dichiarerò bre- 
vemMM conae l'irera il piè fenao se>ii»ce Ìl più bas* 
IO dell'altro che proaeda net pHaoish |iNpri« di 
chi ta per pimBra; indi aprir& POKxtmtam del ter- 
so sopraddetto. 

Dico primieraisealc che il piè fermo debba inteD> 
dersi esser qadlo che sta anirorma sua per quel ttni- 



■ u^^us-." 1 — ■ — ' t I — --- — r-- 

due gradini B e €■■ ai ponga I uomo co pie pan in A, 
iodi si faccia montare col deatro piede in B. Allora 
esso piè destro fermo io B tara il più alto sintantoché 
■I aìoistro saliente in C non afra trapassato il gradino 
Bì dopo il aule trapiisamento esso piè detuo fermo 
ia B dÌTeatHl il piik blHO> Cod «coaderì poscia dal 
ptt ainitin elu ti ftrou ìa C , h U destra aTauMrs 



CANTO I, 



li ag e 3o. 
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pel quarto mdinodella lula. J^ni* Tolmdoai —ptì- 
mere il nradOjGM «ha P noia sale per !■ detta scala , 
conrerràdin ab« il «do piede fermo ori ù il ptft bas- 
so ed ora A Ìl ^ik alto. 

SappBB^ai che il detto nomo Toleodo cammìnarf! 
per ita piana oriiaontale , segnato degli ioier* allì A , 
B , G , lia fermo co* piè pari ìa A , e che poscia mora 
il piè destro io B- : il pìè sinistro fermo m A mi in 
(^oesto frattempo il piìi basso; e quando ein» sinìstio 
SI lexerà per procedere in C lascerà pid basso it de- 
stro piedtt fermo in B. Coi! ar Tudo or l'altro de* pie- 
di d iaterrallo in inierrallo resterà fermo e sempre 
pili bano; dunque il modo di chi la per la pìannra à 
é Parere il piede fermo sempre più basso di qnello 
che è in tnuto. 

Dichiinti oneitì modi dìrerai del «ihiIm» per 
lanliu eper la pìaDnra, non iati difficile il far vadè- 
n qnal tia il owcatto cliiiuo oéì aMnccìutì verrà ^ 
Dnte. 

Dante camniaava per ptaKÌa,doè per aaliu A 
noata poca repent ( t> il Voe. ) ed ««ava tanapra il 

E 'A ferino icnsibilmente, se noe nutema^eaBante, piA 
suo di quello ohe si morera. Qnoito è quanto dira 
che egli aalÌTa tenendo il modo di chi va per la pia- 
nura. Cib accade appunto qualvolta la piaggia per la 
quale si cammina sia dolcissima} perciocché il piede 
che ai pone in moto non è appena allato dal inolo che 
e fatto più alto di quello che rìpou aulla propria 
orma. S'interpreti duoqne il mentovato fferao toAx ri- 
presi via per la diserta piaggia, al che non vi era bìso- 
no di tener modo diverto da qnello che ti tiene qnan- 
o si TI p«r) a pianura. Tanto era dolce quella piaggia, 
che io eammiasTa per essa , come per loogo non aceti- 
Te si suol camminare. Per ti dolce talir, che par pia- 
nura disse il Martelli ; e prima di Ini Dante più ìn- 
|egno«nieate,8e non molto poeticamente, •rea^ni- 
ficBU la medeaiau com con qa«*ti verri: 



A*pren* via per la piaggia diteria , 
ntcbeit piijèrnn *émprt era il pik batto. 
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CANTO X[I, V. g. 
Ch» alcuna via darebbe a chi sa Jbise. 

f. Dice il Lombardi die la parola alcuna non può 
„ qui (Tere aliro senso elio di ninna , troppo estenda 
„ e*ideDiB elle lo scoscendimento di un munte non dù 
„ ma toglie a chi ri h sopra la via di scendere. „ 

A queste parole del eh- Espositore si viiol rispon- 
dere che il Poetd, assomiglianda il luogo dote egli era 
alla parte ruìnata di Monte Uirco, vorrà certamentfl 
che il lettore comprenda essere parità tra le due cose 
paragonate' Ciò posto, dico che il burraio al quale i 
Poeti erano giunti era ditcoscesn ed aspro, ma doq tale 
però che di colà non si potesse yenire al basso; poiché 
al Terso a3 è datta-Così prendemmo vìa già per lo 
scarco-Di quelle pietre, la qjeslo burraio era dun- 
que alcuna ria per la quale discendere si poteva, e per- 
ciA à fona ioferire il medesimo ancora dalla parte di 
BIcHits Sareo ed inurprsUra U rerio 9 col Velntdlo t 
cke darebèe ^ana»ia{una fuoCcM via)tp9FdÌ- 
tetnderla, a cui tujatte. 

CAMTOXIV, T. io3. 104 e ia5. 

Dentro dal monte sia lìrillo un gran veglia. 
Che tien volte le spalle inver Damiata, 
E Ruma guarda Sì coma suo speglio. 

Nella nota pasta in margine, si è eseguita l'opioioiM 
che cogli altri chiosatori tiene il Lombardi, le cui pa- . 
Tole SODO queste: 
„ Per far avrerare sempre piìi che l'Ioferno il ma l 
dell'universo tulio ini acca {i), mole Dante nel* 
Tacque stesse infernali simboleggiata la scolatura dei 
„ vizi dell'uman genere in ogni tempo. In una starna 
„ adunque di un gran vtgl'o composta da capo a piedi 
„ di varia materie gradatamente peggiori, come oiiel- 
„ la che aetle icriitore lacra diceti Tcdata da Habuc- 

(Olaf-cTIIiiS. 
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(jODdooom- (i),4|an «gli!! umptvil peggioramsmo 
),d«*«MtainÌ eotrato e rreKÌatocol teiàpo scenso ncU 
til*iiiM(t 'g*iieTs: e dal corronpininio delle materie 
^componenti cotale statua, nh'è quanto a dire dai 
vivi éì tutli ì tempi, derifano le fecciose iiifcraili 
««IM. Ripone Daute qnesia statua in Cir^U , per. 
„ cAé <M CWa ( chiosa il Venturi col Landino) /^»- 
„ go7io i poeti che aot regno di Saturno comincias- 
„ se liei tempo tu prima età. Non ponela in TÌsta, ma 
,„ nascosta dentro del monte ■ acciò l' esperienca non 
„ tolga fede alla fìu£Ìaae- L'altre circostante in 5e- 

'"lo^, loS, tiea volté le spalla inver Damiala~E 
Roma guarda ec. O per Damiata accennasi Torien- 
f, tai per Koma roccidente, e vuole indicarli clie il 
,,tMBpoiiDB aia altro che un riguardo al moto degli 
^Htriakqda «rìente in occidente faasi; □ Taoje d- 

gai flcani ette il tempo è fatto per la beata eternità e 
,', per& guardi Roma , cioè la vera Tbligiona cbe alla 

beata eternità sola coaduce , e volti le spalle a Da- 

miata città d'Egitto , inteao per V idolatria ed ogni 
„ erronea setta. 

io6hI hi La sua testa eo. „ T<b' meialli di cui è 
„ composta la statua, sì rìconuicono le diversa qualità 

de' costumi secondo i ilircrsi ipnipi ed età .iA mciii- 
„do. V. Ovidio lib. I Jsllv- Trasfi)rQi, Aurea prima 

saia est aetas ctc. 11 piè di creta su cui si posa è 

Peti che corre pre>eiit<!ineiite : vedi Gìorenale nella 
„ Sat- i3. , che dà la ragione perchè iiuesia parie an- 
„ Cora non sia di metallo , goid« le altre ( cioè perchè 
), appellinsi dai poeti iDtte le precedenti età col nome 
n di qualche metallo, fuorché l'età corrente ). 

Nona aetas agitar (a) pejaraqui saecula ferri 
Tempnrlbtu^ quorum schieri non invanii ipso. 
Ifomen^atanuUopotuit natura mttaH^. 

A aie pare cbe nolto oHwtiHaM i mh l w ìt Pbeta 

(i) Dan. a, 

(>) Ama igitur attai ttgitmr {, «hfoui il rr^ìts 
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^iinlioleggiato io scorrere <l«gH anni eoi detcrìrercì an 
vRrchio che dentro aiia moutaitna «a fermo e tien 
volte te ipalle * Damiata e guarda Roma. B più oicu- 
nmente ancora «Trebbe Mpreira l'altro concetto ehtf 
il Lombardi trora ìa quella immagine, eiè che il tem- 
po è fatto per la benta eti^rnilà. E, piyta chn il rtqìin 
fosse simbolo del tempo , che significherebbe egli il 
guardar Roma ticcoms suo apefilio, chn valn qaanto 
mirare in essa l'imapne propria? Non sarebbe iirana 
cosa il pennre che il tempo reg°a la propria iminigi» 
ne in quella di Roma? Di questa stranezza sì accor- 
sero per arrenttira i chioiatori , e perciò dello (pe'lro 
aon feoero parola. Vero è che il tempo è rappretenta- 
lo dai poeti (Otto te lembianze di un vecchia ahtn a 
TelOeinimo, il qnal fugga e mai non si arresta un'ora; 
ma: nel reglìo posto entro il monte cretese non si puoi 
riconoscere Ìl tempo se non ai metalli dirersi co' quali 
gli antichi poeti significarano le quattro prime età del 
mondo, e non ad alcuna altra qualità che al fuggir» 
degli anni bensì confaccia. Ql' interpreti di questi 
versi di Dante , lasciate da parte le farnte de'' poeti , 
derivano pur mente al luogo della sacra Scrittura dal 
quale é tolta l'immagine del gran veglio, Il che fa- 
cendo io di presente , ho speranza che tutte le parti 
di questa allegai ia si facciano chiare. 

Essendo l'imagine del gran veglio presa dal sogna di 
Kabuccodonoior, non éda credere che Dante abbia in es- 
sa voluto simbotaggìarecosedirerse da quelleche il det- 
to sogno ìnterpnnaio dal profbta Daniele rapprelenta- 
va. E più assareraotemeota lo dico ci& non essere da 
credere quando consideTa ohe t' intero reta itone del 
profeta si confi, pìCk cbe alena'allrt , alla ragiotie po^^' 
tin della Diriiia Cbnin«lÌ4.£i> teita d'oro , dice D»- 
nlele. Mi tu ttetiOt 0 Auvn dopo dt tè varrà un 
regno Muore del tao t torà eotm argmto ; poni» 

passo di Giarenale il Joorenci), quia Graecl non 
tuntum ijualuor aetas(jam ex-aetas iniendi) nume- 
rabarttt ut Ialini^ sed odo: aiiream, areenteam, 
otectrtamy a«r«am, cupreantf stanneamt plumbeam, 
farraam. 
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un terto e larà comt rome, e un quarto come Jeire: 
e per ultimo il rame sarà divitOt e di ciò dan tr- 
gno il ferro e la terra di che t piè della stulua to- 
no formati. Prr quette pjroln eli i«r «mente ai Tede; 
cbe la itatua limboleggii I* monircbla la quale nel 
■ao comineiameDto è ottima e cu) Tolger degli aani , 
come a*TÌeDe di tut(« le cose del mondo, si tra<muta 
e li guaita. E qnal altra interpreiazioae può maglio di 
qupiia psxere spcando l'idea net pceii ghibelliao, il 
quale indiftoato dai mali cagionati dalle corrotte roa- 
narchiedei trmpi «uoi conlinnameote li adoperare 
acciò fili uomioi d' Italia ti volgessero a considerare 
come erano «enuii dal buon oro ao>ica al ferro ed al 
la crria? Che qursta aia stata la mente dcirAligbieri 
apparirà più manifesto da quello cbe sono per dira 
nella dicliiarjizione di alcuni altri di questi Tersi. 

B lienDoltÉ le spille inver Damiata. In Creta, 
ìmU famoM per la felicità delPantica eia dt^ll'oto e 
■ede del buon re Saturno, è collocato qu<>sto tsicaute, 
a BiRnilìcare che la n>onatchÌa ( secondo l'opinìun? di 
Dantr) ai è qurl goierno nel qual* ^Ij ucniiiii poiso- 
OO più beatamente TÌi«Te che in alcun bUv". Il gran 
T^lio lipne Tolte le Spalle ■ Dam>Bla e guarda tlomaj 
perciocché Pisola e posta in mrtzo alle drtrn città in 
sna medoima linea rena, di maniera cbe iion ti può 
di coli dìriaiare frii occhi a Roma senza volgirre le 
Malie a Damiata. Io ni prow pai cbe questo tolgere 
delU apatie a Dam'IM non aia (eaaa airun percb% ma 
coglia lignificare che P Egitto fu aoticbifiiaia atania 
dette sceme e delle «ti e perciò la piA ipleadtda Era 
le antiche monarchie; chele cae glorie e ì sdoì pre^ 
erano ^ià pauaii, e che Roma io sua Tcce era diream- 
ta quell'alta monarchia che a se iraeia gli sguardi di 
tutte le genti, come che ella fosse oro»i volta in b*a«a. 

E Boma guarda lì come suo speglio. Uoma riflel- 
/ta da *è l'immagine del gran veglio : cbe è quanto dira 
■)lMq|ucita DobilÌMima GÌiti(Uqual« (ecoodo la dotr 
tnne di Dants da Ini diebiaute ad libro ie monar- 
«Aia aariiaTs di riaaanera in parpetao capo d«l moo- 
ao) montata di etaan Tenuuatemint tale per di* 
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Tarai gradi £ conMN^imenio di no* poter pift dm- 
re ; I* qui mifm eoadiaioH di In « «fnifioau dd 
fragile piMe di tartawtta, HU^mla il gigMM m« un- 
to più eha «ali* altro. B ^owti vdui eonectti il w- 
cordano eoa qvfgli altri aperuiiMBM eapreiti sei st- 
ato ea«0 dal Forgaiorìo eoa qulla TtenisBU parola 
«ha Danu aure al poiaMiaSiaw Alberto , 

. f^em n 9td»r la tu» Roma ehe pianga 
/'erfooa, totat e dì « notte cklama : 
Ctsar» mio « parchi non accom /ragne ? 
fimi a «mier la gent* quanto i^ama : 
JS, te miUa di noi pietà ti move, 
■d vergognar ti »itn della tuajama. 

DesìderaTa il Poeta (e questo deildrrìo (i iiitnif!ita 
io tutte le opera me ì che o» »u1o c»po r^g sesse i'tta- 
lìa , ond*«lla fosse ridotti in concordia epiirgata dagli 
■oGniti (isi che lignoreg); lavano allora ogni cendiz!oaa 
di persone: perciocché sapcra chf dai peìiimi ordini 
dell* città tutti i mail « tulle le miserie derifano. E 
questo rgli signifìr^ò iminaginando che da tutti i me* 
talli, fuor che dallWo.cioè da tutti i civili ordini cor- 
rotti, fuor che dalla monarchia frenata dai buoni ordi- 
sii, goocino iolinìte lacrime che disceodono iicli*iulÌH- 
pu ed isi empiono t^i orridi fiumi : 

Ciatcuna parte,Juor che raro, è rotta 
ly unajesiura che lagrime goccia. 
Le quali accolte Jaran quella grotta. 

Imt corso in questa valle si diroccia : 
Fanno Acheronte, dilige e Flrgelonta: 
Poi ten fan già per guetta itretta roccia. 

CAUTO XV,T.67. 

QurSta nota mi fu data dal sig. conte Antonio Papa- 
ilnpoli mio maestro- Spero che non gli saràdìacan la 
libertà ch^ IO ini prendo di pubhiicarla. 

pecchia fama nel mondo ti chiama orbi. , 
Geate acaro, invidiosa e superba : 
ita' lor cottumi JW che tu ti/orti* 
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Far4ìmii modi iSnterpretò qiiMto pastg di Dmie' 
4vlav<»«>«nMtorì(i); v« lapiii parte dicono che il ' 
ttprmntma di orbi *i deue •> Fiorentini per la ere- • 
daliti con chs presero dai PÌHni qaells cóloana eh» 
on ÉMO «Ha nòm del baiiiitnn di Giorap^ H 
qad*ia(MM»ii nous che qoi Ma ai fuole aràM»> 
M>U moocUft nprimoehviwl im wmoMntodUf- 
u qoMlo btto « chiosa di quel verta di Dmta, fu il 
Boccaccio; poscia conseiiiiroiw in questa opiwoqg gte l - 
ti itorici e commentaiori (a). Ma sebbeno it Boccaee» 
allegasH la sopra citata interpreiaaione , tton ritoaa» 

{•er& cVegli noa ne dabitasse; e TagliaDo a tticdiiuhio 
0 qaesu ine stesse iNtrole. Jfo fiMMf» i m mé non 
va aWmnim» fsmto CM<M «taf « te wp'maa, isd fito- 
altra <■ </a potuta ttnr» non m (3y. tolananu 
il Boceaceio di ciò daUtavi, ma aacha BnTeum , a 
che ciò sia, bene il si mostra pel s«o eonimaato , tìim 
on dai letterati si presenta ■ graa credito , asi qarf« 
poiciaché manifesta non andargli a g«nio l'ophaioiM 
che cortcTs della colonne , cosi concbiude. S»d ntitU * 
ffidetur qttod maximam cotcitat Flortnlinomm 
ftM quando crediderumt Jttllin , ti veruni art 
ùttód iam icripti supra cani. XII (4)- 1* tanta dab- ^ 
biexsi dèi commentatori e dìversiià di eommeoti pir« 
ohe si debba prestare credenii a quel corameoutom 
clie per ragione di tempo e per dilìgenaadi coniiaento 
è in maggior pregio dei letterati. Posto ciò , egU è 
certo che Benrenuto è assai piA credibfla e pel tempo 
in che visse r. pelle reriiì del suo eomnieato^ ma nvl< 
Isdimeno ho giudicato che Irorerebba li ina arnio- 
ne più fede, se fosse confernsata eoo antorilà a ri- 

(tì Bocc. de fluminibus. Bati manoscr.'fol. 66 M»- 
gliabec- Iacopo della Lana , commeuto; Vtndelino di 
Spira i(Ì77. Biondo, Storie. Lami toI. XII, p. i. Btn- I 

(2) Scip. Ammirato, I. I Bfarcbionae Go[moStefiai. > 
Ant. Pucci, Centiloquio. Volpi, Vanta ri Ì.OÉriianlt- 

(3) Bocc, comtn. toI. 2. 

(4) Murst. Antiquit. lut. tom. II Bcnr-Imol. eon- 
meoi. la Dint. Ckimoed- 
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fìaai(i)- Pdf U qn«l co» camincsrcnio ilairallegare 
'«utorifà del Villaoi, il (|u*le , dopoché oarrò l'arte 
ron cbeToiila (a) prese Fiorenna , clic non potè avere 
nè per fona né per asiedio , coti dà fine al tuo raccon- 
to. / Fiorentini malavveduti, e perà /arano tempre 
in proverbio chiamati ciechi credettero alle Sue 
fiilse lusinghe e vane promissioni : aitersongli le 
'porte e missonlo ueìla città, «è K.I0 il Villani, ma 
lo stesso .Snr Giovanni Fiorentino, fieeodo ordioDti 
niKDXioue del di-itruggiiDKaio di Fiorenia, al fiae del- 
!<; sue parole «oggiitngR : I Fiorentini mal consigliati 
credettero alle sue false lusinghe ( d'Attila ) e pe- 
rò furono sempre delti Fioretini cicchi (ì). Le quali 
teitimonianz* non accade dire quanto aggiungono peso 
alPopioioDe di Beureauto, dappoiché tutti moo in te- 
oaru nel riverire coD>e naubili scrittori e il Villani c 
Ser GioraDoi Fiorentino. Ma qui riesce di gran conte 
oHerrara coMe-il Malaspini (4) e il Villani e Ser Gio- 
TBBoi contuttoché ricordino il fatto delle colonne, 
taeciaito nondimeoo che per ciò i Fiorentini si cbia- 
■aawero arbi-^ il che è valeiole a fare più perinadibìle 
l'opinione di BexTenuto. Sebbene le dette aulorì^p 
aiutino molto l'opinione di Brareauto, Bondimeno, 
perchè essa paia più crediUIe «pprem coloro che 
questa mìa nota leggeranno, prodoriA aDelie questa 
otierrazione che mi cade in tagliff di fare. L'ioRanno 
delle colonne s'gui nel iiiOi tempo non molta lungi 
da quello di D^nte, il f4tM)4i AWHa sai 44*- Or non 
è ella cosa chiara e manifeita cfae Danu calla paroU 

0)Qlo.Vil.a,llb.i. 

(a) E buono aTTcrtire che non mera* iglìno i lettori 
Hit altri 'l'olila , altri Aitila chiamino il distruggitore 
di FioreiiRa, perchè oltre che quelle storte tono pteaf 
di queste oegligenae, abbiamo it BooC' il <|iiale dica 
che coloro cu Attila digoBOi Tatlla w» diooaii lieat. 
Voh Boec. SkO, 

(3) Il FeooroDB di Sfr fiioraBni fìnrontiiM), Xooi- 
|. oor. !!• 

(tt Kabt^ cu». htXL ViUani p . tdli. Ctw 
ti. Scr GioTauit Q'mtu. Xlt, imt. h< 
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vaeehia fama volte si^nifieirs oda Innghem di Um- 
■po MHiremot» di lui? Pire ftr ciò Teritimile eh* egli 
non p«rl*SM del litio dei Pinni , m» di quello d'Atti- 
la. Sopra It quile «>'» ho fino qnt dello a snfficien», 
M non che entro in un dubbio che alquanti non ci fof- 
■ero ■ qnali pensaisero gitiare a terra te ragioni, arre- 
gnaehi anticha dell* opinione di Benrennto negando 
col Borgbini randa» d'Attila a Fiorenu (i). La qn». 
la loro preivnaiona sarebbe ruota di eff'-tto. E invero 
che tnonta che Attila distrnggeMS Firenia o no,M«a 
Opiaione inrecchiaw appresso tutti e per molto ttm- 
po radicata che quel f-itta fos^e arri^nuto, comeeb!»- 
raaunte li ricara per le parole dì Dante là nel 1} del- 
l' inferno (»), di Faiin, del Boccaccio e di quanti det- 
tarono a quei tempi? Dico dunque, riepilogando le e», 
■e discorse.- che il ■opraonome di orbi fu impoat» tì 
Fiorentini per la credeona che ei<Ì posero in AtliU « 
non pel fatto delle colonne ; e a tenere qneita lenten- 
■a m'induce Tautorità di Benrenuto , che , grs>« e«- 
lendo di per sè stesia , viene raff irsata da quella del 
Villani e di Ser GioTanni Fiorentino e confermata dal- 
la ra|[ioaei la quale non vaole che ai rifèrifcaoo ad nn 
&tio recent* w pani* di Dania cb* bd buo antico 

CASTO XVIII, T. 5i. 

Sia ehi li mena a ti pungenti ialie ? 

Il tig;. ear. Dionigi Stroeebi fn il primo fra i norelli 
cammeotatori della Dirina Commedia a (arci omo eh* 
le Sala* *rano an luogo aitnaio a poca dittania da Bo- 
logna; e ciò diMeegli di avere «apoto giada Luigi pai- 
cani Gaeeiantmict cbiaritiimo letterato boloffnne. Po- 
■cia avendo esso lig. Cataliere fatto di quel luogo pii 
«innie ricerche seppe cbe di tuo faceva menaione nn 

(1) Borg. disc. 1 1, pag. aSi . Fìrenae i555. 

(a) Dante Inf. i3 Ditumondo iS, 7, i3. Boceaeoio 
^» 4 niBfala d'ABMto i3S. ConoMote 

MS< lulaipini wp. a*. 
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MdtnMU biUioteca Rlcurdiani ed il comneato Ai 
BMTdnata da Imola- Della qnal eoia «iHada io nato 
a*f «rtito t oner*ai il detto commento «he 

is qaena pubblica libreria fi coaterfa e da emn 
trucritai la legaente aota.-^ si pungenti $alft.„ Ifo- 
ta quod quidam tocus concavus et cavernotut etù 
iupra BoHoniam apud S. Mariani in monte, oMrm 
Bìmonimse* vucant S»l*iu- Bue toltbanf ajduei 
at privici eorpora detperatorttm et excommumea-. 
tarim. JB'M intolevit eoniuetudo per i/itant pueri 
bononientet tibi invicem conltimehantes ohfram^ 
dicunl: lace; tuut pater ad Saltar traetut fuitt SU 
mite Jacit Juclor reneàico.„ Il luogo qui »cc« ma- 
lo si troia uo terzo di miglio circa sopra la villa del 
BÌgDor conte Aotonia Aldini, la quale fu convento 
da' frati minori OH«r*anti riformati. Il detto luono è 
un'angusta valle asiai profonda, circondata da grigia 
coste lenza alberi, e qua e là coperta da sterili erbe, 
orrido sito e Teramente acconcio sepolcro dei corpi in- 
lami, che i nostri intenati sdegnaTaoo di riceTcre nei 
■•cri recioti o ne' luogbi colti ed ed abitali. La TÌa cha 
conduce a ai trista ralle oggi è chiamata la strada 
de' tre portoni , ma non ha perduto rantico Domeì 
che i vecchi contadini con pronuncia corrotta la Aie». 
no le Sarse. Salsa anticamente forse fu chiamata dalla 
qualità della terra salta di che aooo fermate la aterili 
coste che circondano la detta talle. È ancora fama fra 
gli abitanti di quelle rontrada Am al oipo della »ia, 
ore sono t« poriani dai qnalì ba 3 bqim iwvdlo, £»- 
se no rustico ediiicia e che prasaoa quellaii ooodaoes- 
aero al anppliiio i malfattori a li frvmsiero i Jeaoai 
ed altra simile genia. 

CANTO XIX, V. 106. 

Di voi paslor s'accorse il Vangelista 
Quando colei che siede sovra l'acque 
Puttanegglar co' regi a lui fu vista.- 

Quella che con le sette teste nacque 
£ dalle diece corna, ebbe argomento » 
Fin eia virtttte al tuo marito piae^> 
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cOTUj imbrog . j„„„e credete che 
testo aell'Apocelisse? E si "J"'" ''""^ . ^^n, 

„el dono «"H" P""d"«,'' „,lrfme "si 

Silo.,. b..ti. per ""S»' 7° , 
doTri credere ohe qoell acuto loge^no ^i"-" j:„,^ 

li .1 peoiiero tremolile e guitte ? Che qoei lomioo 
Foet^ch. ,.»pre ioee.u »a °*;!;- « ,, ± 

.llorqomdo i iostti deeon.e ,>bb.e qu. d proto oo. 
doooi il coi i.peiio ferebbe noo ■p.riiisbit. , »oj 

to«i"r..". riderei, «eoli' Ch« f 
iepB*eoiere,me ,,i,nto di reppreeeotere le S. 

g"™" J d" i"i e ao,e,,e ,->K3°^Ì 
collo tene teei. bi.»r,eo«ote ^^l'S?. 
dipiotori, che be. cooT.rr.bbe» e"» <*■ " * 

d. oiel , rio pool. , oè dil qo.1 «••"."?*^ J*' *? 

"."eebecii^» >'''''■ '"° ■PP""»"'"'"'" '"^ 

'° SUraJldiripriotieriitieot., ohe , li '"r' 

ei t.otpi .otictì eieeodo l.iu p.i.ch. "SB'^' ■ p""' 

e Diote il fir ceooo di q.ell. .«.«oe. 

per reppieeeoure «ibitentenie .1 peoi.erodc looi W 

tori le remmiiiidUtiiiu dilla beine delle .ette t.ni: 

per li qeel coi. egli «T.itò che doe proooot. di.en 

Ibtiero luffieieui ■ oootretsegoerlo e ■ dmioRuer'e , 

«joiBeòl. doma col pronome co(<i,«l"l'»"'J«' 

marna gutUti.Sa e^melM ««o la»""» àiwm» 
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ì» danna e driìi bestii una eosa medétima, itrelilie r». 
ptiMio il pronome colei. Dnnqiie io dico rhe nr\ pri- 
nio terZRlin si parla della iloona, net secondo della h«- 
ttia, I! che il sanso loro è 11 seguente: di «oi, o pistori, 
che dorendo ( fecondo le teoriche del libro de Stonar - 
cAi'a (i) intendere alle cole spirituali , attendete alle 
temporali ; ovvero: di voi, o uomini della romana cu- 
ria intese l'Erangflisla quando ci descrìsse la femmi- 
na che domiuara sopra molte acque , cioè sopra molle 
eeoti, «rornicaTa coi re «Iella terra. Qu<!lla che nacquo 
colle sette teste, bestia di dieci corca ( il peccalo ) eb- 
be srgoraeulo (a), cioè freno fintanto che al marito 
della donna (ciuè al pontefice, ctie come principe seco- 
lare è caogiuntcì alla delta curia ) pijcque la Tirtù. 

Per rendere certa questa nooya spiegaiione resta so- 
lo da togliere via una dilTicoItà che potrebbfi sorgere 
(ielle scrupolose coseeose dei grammatici, ed i qnesta. 
Che il pronome luo nonsìpnò riferire al pronome eo- 
Iei„ cioè alla doona, ma cha tuo d«e starsi col pro- 
nome quella, il qnal regge la proposizione che imme- 
diataraent* antecede. A questa difficoltà si ritponde: 
che nessuno sarà di sì grossa mente che voglia darsi a 

(■) Sia qui detto «na sola volta, per non ripetere al- 
trove la eew medesima, che io interpreto il verso di 
Dante Mcoodo il falso prineipia da lui stabilito nel li- 
bro de Monarchia a «Iw moo Ioataoo da Il'ap provare 
le opinioDi de* Ghibellini. 

(a) La parola argumeatum n»' bassi tempi significò 
ceppo^ legame-, ciUaita o similar come dichiara il Du- 
CSnfCi Tocab. med. let. Argumtntum ine^ìamìna- 
tiaiU aut tupptìeìo reorum sunt vincala^ comptdes_ 
Atalia id génus. Vita S. Nìoeti lEpiae- Lngdun. (t. 5. 
Afùt* p>g. IDI B') Argumenta quibui costringe- 
hantur »dilrìeti euM tuobaculotttigHset, vigor 
Jmrr4 comtwtM. Avendo l'jdioBiB italiano in h molt» 
voci latìiu (lB*bauÌ tempi , e gìoTandosi Dante più 
Tolte di voti ■oniclf anti, è ragioncTole il supporre Gh« 
da quel JatÌM «(Jf dbii polatv preadere u voc* tu>- 
gomenlo in MgmSsato it ceppo o freno, farmi poi 
certo che abbia fatto «o, ^uioaa tOMÌdere àia' 

Dan» Inf. iS 
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credere che della bettii « non della doona sia il mtrilo 
ili cui si parla. Alla parola marito il pensiero corre 
toxio alla doana- Ha (oggiugoeraDuo : potto anche ciò 
-cbe tu di', cesta sempre che il costrutto nco à lecoo- 
■lo le regole . Noi bìb; Dante abbi a peccatovi!» par sal- 
vargli l'onore di buon grammatico vorremo tTeria per 
malaccorto poeta, per malaccorto « probira uolog^ 
Crederemo che egli abbia imbrogliata e foiKa l'iaiw- 
^ine di S. GioTaiini,e rtppre$ent«ti i Sette ncram«Q- 
ti e i dieci comandanenti divini cogli attributi infer- 
nati della bejtta daU'Apocalific? Cridat haec judaeui 
j/ptila. 

Resta a vedere se Ita più ragiaMvde e pi& csnfenna 
al contesto la sentenEa da me dUihìarau oi{iMUa «he 
gli espoaitori insterò dalle paroh del PoMa> Poapi 
qui l'uDa presso all'altra, acctoccliè Ìl lettore pOMage- 
Tolmente farne il confronto. ^ 

SPIEGAZIONE nuovi- 
Di te, o romana caria, intese l'Evangelista deicri' 
vendoci la donna che domioava sopra Tacque e forni- 
cava coi re della terra. Qaella che aacque colle sette 
teste , beitia da dieci corna (il peccalo) ebbe freno 
fintane» che i pontefici, ora coogiaati con quella caria 
furano TirtiMMij ma ora rotto qwtto ttamo ■, bai ht/tm 
tMDjorDro«r«r(Mnoa ti gei aoMian «ni» ^li 
ioolitri. 

SPIEGAZIOEIB DEGLI ESPOSITORI. 

!>■ voi, o pastori, intete l'ETaogaliiia deadivendoci 
la donna che dominava •oll'aeqne e fornicava eoi re 
della tetra. Quella demu eba aaoqM «m aette tesM", «d 
«bba ddle m diesi «oraafoioè dti diaci ooMBduna- 
tidiTMi)itgao,rìproT« che k poatifiNlt difaiià à 



do noi alla voce argomento la ligiuCcnioae di bcao^ 
esce Ha quei versi, già ojcori, «tt MB» chìarildM» « 
«omuntt al contuis. 
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i siituiti <!■ Gmù Crisio; mi ora ri siete fitto Iddio ^ 
oro e d'»rgenio e tì inoltrate simile agl'idolatri. 

OgnuD veda che queste proposiiioni Doa bin le- 
game fra loro, e ciò basterebbe a lifiuiare sì fatta 
spiegaiione: ma sono io elsa difetti anche pili gravi- 
tìli espotitori dicono ette la paroU argomento Tuie 
segno che la pontificale dignità fu istituita da Ge- 
sù Cristo. E tlDU cose dunque si ponno mirabilmen' 
te racchiudere io un nolo noma sostaatiTO ? Oltre dì 
ciò aiTerinaDo cosa non ammissibile io teologia quaedo 
dicono che i comandaiuenti difiai furono segno che 
Jb pontificale dignità è istituita da G. C. sin a tanto 
che ai pontefici piacque la »irtù. Ciò che è riprova 
drila legittimila della sede apostolica potrà egli per 
■ vrentura cessare di eifer tale? Le profezie, e i mita- 
racolì, le testi moniaoie degli uomini santi e de' tnat- 
tiri, la Doa mai interrotta successione de' romaai pon- 
tefici, l^uoità della dottrina, la santità de* sacramenti, 
la maestà de' riti e la puriii della tegige sono riprove 
e motivi per cui Tuomo, seconda il detto di S- Paolo, 
fa raginneToIe l'ossequio sao verta le cose della fede i 
e queste ripro*e saranno sempre quali ora looo, né 

Sunto perderanno della natura loro per lo trapasiare 
e' secoli, per lo deviare degli uomini, di qualsivoglia 
condiaione eglino tieno.Saqucitoèvero, come non è> 
dobitare, Denta tMlogd aita pnft av«r nueouo >otu> 
il Telo delle IM p«da la aaniaM* da* imì eipaaito- 
rt. Tenthiano dnnqae par femo cba nei pratUtti rat- 
HlaisalafaaiBiu «ùmbolo dalla «nrta ronukoa , U 
bcnìa ddU MtM t«M m&tia.ijA pecrato. 

CASTO XX.Vin, T. i34 • 1». 

S»fpi €kVo MM Afrfram Ali Bormio, fuetti 
tìJu al r« giovamt éitdi i ma' emfiirtù 

• BertTBM dal Bonìo h marno isgleie •aeaodo «Unaì* 

Suaacone aaaondo altri. Alta oortt di Francia aie 
i BoriM fiflinnlo d*Bwioi> II ra d* Inaliiltarra : oo«- 
■■■lìò il MA alwtnn a mowa coatn al Iratello Uic- 
Mrda.Dic«UOiHmtfGbal*l«noii4af r« fismwn"' 
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a è errare del poeta o dt' copuli- Alenai ceicacono dì 
difBadere la detta If eione ; ma pare che il torto loro 
sia nanifesto. Impercroecliè il Millot nella itoria dei 
Troratori racconta cbe Bertramo dal Bornio si affé, 
sioaaite ad Enrico re g'iovane , coli chiamandolo pei 
Niere nato eletto re d^Inghiltertt, di unera «tà a qh« 
lo «eeittiae a moTere gaerra al proprio fratdlo Bio> 
cardo: a nixa fa mai aseoiioM alcmiK del auppnua re 
fiioTanni LWerniasioaB del UiUot è aiiioreTttle,M- 
aendochè «gli iraiw la materia della citata iatocta Ìm, 
Saini^Palaiei il qvti» racoolaa nella libreria d«l Vati* 
cane e da molte d*Iia1ia ■ docnaMoii di cii che narn, 
Autna^i cbe Pantìco potelliere parlando ddU liba» 
ralitl di «laeato Eorieo, infece del re G<o*«oai« lagga 
re giovaiu . Se questa è istoriea verità, non è Te* 
riiiroila che foa» ignorata da Dante; perciò gindichii- 
>no preTeribile « intte le altre IcEÌoni quella del OmU 
Iorio ■ 
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